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WEST-FRIESLAND’S 
„OUD EN NIEUW” 


UITGEGEVEN DOOR HET HISTORISCH GENOOT- 
SCHAP „OUD WEST-FRIESLAN D’\ TER DRUKKERIJ 
„WEST-FR1ESLAND" TE HOORN IN 1941. 



kschap 

’OüDïwjqór 

rr^iE^j^jND” 


Inleiding. 


Westfriesche Femielje en Vrinde ! 

Om ’et öp z’n Westfriesch te zeggen : deer wazze we weer ! 

We bedoele : mit de Bundel. 

Azze we de waarhaid zegge magge : ’et het hand op z’n kant 
staan, of ie d’r wel komen had ! 

Dat had kome kinnen deur de papierskaarste. We wete d’r 
in deuze dage alles van ! We weune wel in een uithoek, maar 
as t’r op ien of ’t aare menier wat voorvalt in de wereld, dan 
binnen we d’r altaid toch maar bik bai ! Van ’t minder plezie- 
rige evengoed as van ’t plezierige ! O, van ’t plezierige ók, oor ! 
We leite gien wind deur de hekke waaie ! Op gien ien menier ! 
Azze we öns oriënteere moete öp de nuuwe taid, den binne 
we deer niks te lui voor ! Stel je voor ! Et was ’et slechtste deel 
van öns nasie niet, dat voor gong as t’r wat te ondernemen 
viel in de wereld ! Oost- en Westinje, Groenland en de Kaap 
spreke d’r van ! Allien, alles laikt wel verwatere te moeten op 
de duur, want ’et begon bai öns wel een beetje erg van de 
löode te loupen ! Westfriesche vrinde en femielje, wat ging er 
veul, in de leste vaif-en-twintig jaar, de kwaaie kant op ! Zöo 
ontzettend veul, dat bai öns hoorde, gong te niet, en zöo’n 
houp, dat bai öns niet hoorde, namme we zonder veul bedin- 
ken over ! We hewwe ’t dink zelf nooit zöo murken, maar we 
wazze öp weg, zöo’n soort neimaak Amerikaantjes te wörren ! 
Ons kinderen hadde we los leiten, los leite móeten, want de 
bioscoop, de radio en de jazz hadde d’r van heulie meister 
maakt, wat wiste ze van ouwe zede en gebruike, van oude 
taie, van ouwe gebruiksvoorwerpe, van mooie prachtige lan- 
delijke dürpe, eerlijk gezegd, wat kön heulie dat ver-die-en- 
datte . . . . , ze charlestönde . . . . ! Nou zegge ze wel, je moete 
bai dat jonge volk mit al die ouwe dinge niet ankome. . . . ! 
Och, beste vrinde, ’et hart van een jong mensch is as een lai- 


4 


boom, je moet ’t et wcte te laien . . . . ! Weerom charlestönclc 
ze wel, en weerom danste ze niet de ouwe skos of de sleip- 
mus of de dubbele blaadjes ? Weerom, ? Omdat krante en 
radio en bands derle dat allemaal öpdrönge, omdat ze — neem 
’et derle niet kwalijk ! — van de ouwe skos en de dubbele blaad- 
jes nooit boord hadde ! Dat is niet heulie skuld, maar 

dat is öns skuld ! We hewwe ze an d’r lot overleiten, we hew- 
we heulie gicn laiding geven ! We hewwe zelf de kap ver- 
waarloosd, we wazze zelf ók antast deur die bacil, die ze de 
vooruitgang noemde ! Mensche, mensche, wat binne we voor- 
uitgaan ! We moste de sierlijke Westfriesche kap ofstaan voor 
’et voddige hoedje, weer een negerin d’r ók mee siert ! Wat 
een vooruitgang ! We moete öns ouwe boereplaase, öns 
prachtige diirpe, prais geve an de bacil van de vooruitgang ! 
Van de zeumer hewwe we in de Raip weest, ’et regende of en 
toe, dat ’et goot, dat was jammer, maar loup deer d’rs rond, 
neemt eres de stemming in je öp van zöo’n oud stadje ! Heer- 
lijk, roep je den ! En den, öm in de Raip te blaiven, den gong 
je ’rs efkes verder öp, den kwam je, nei de kant van Graft öp, 
an een rai van die misselijke rare huize van omtrent achttien- 
negentig, allegaar diens, allegaar van die godvergeten nuuw- 
bouw, zonder smaak, zonder wat wai den noeme wille, tradi- 
sie ! We zalle zegge : die mensche was niet meer geven ! Maar 
wai, wai, die öp slot voor ’et ouwe Westfriesland en voor öns 
Westfriesche tradisie óp te komen hewwe, wai kinnen d’r maar 
mooi mee gaan ! 

Genög al ! Want d’r zalle alweer snaphane openkome en 
zegge : man, wil jij den terug nai de pruiketaid ! Je wille öns 
toch niet weer röndloupe leite in een zwavelejas ? Nei, beste 
vrinde, gien dinken an ! Wel zou ik nou zöoveul voor tradisie 
voele, dat ik graag zag, dat de ouwere Westfriesche vrouwe de 
kap weer dorste öpzette ! Ik vraag, weerom niet ? ’t Is een 
dure dracht, hew ik sommige vrouwse al hoore zeggen ! Nou 
nag erger ! Zoover is ’et dus al mit öns komen, dat een gnap 
kappestel d r niet of kin ! ’t Raicn is te duur, zegge de boere 
en ze gane mit de autobus ! D’r is gien aardighaid meer an, 
zait een aare boer, mit al die auto’s bai de weg, en den moet 
ik dat toegeve ! Maar toch zit in die baie dingen aigelijk ’n 
erge vernedering, we binne deur de inskakeling in ’t wereld- 
verkeer terugdröngen tot een steltje armoedzaaiers net as 
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de rest ! We kinne gien peercl meer raie en ’et gouwen aizer 
kinne öns boerinne niet meer öpzette. . . . ! Jammer. . . ., of 
leugen ! Ik zeg ’et ronduit, ik hew — ’t klinkt wel een beetje 
verwaand, maar waar is ’et — ik hew al in verskaien kasse ke- 
ken, maar dat is jok, en den ök absoluut jok ! De Westfriesche 
boer smeert de brai niet over de matte, maar hai kin gerust 
wel wat van de oude tradisies handhave . . . . , as ie maar wil ! 
As ie maar wil ! Hai is ’et ontwend, hai „is mit z’n taid mee- 
gaan”, hai het deel had in de vooruitgang, radio, krant, jazz, 
Amerikaansche humbug ! Maar vooral ók, hai het as kind gien 
laiding had, hai is meenomen in de maalstroom van wat ik 
noeme wil, ’et internationalisme, hai is een klain beetje, micnt 
ie, wereldburger wörren, en dat het veule wel een beetje aigen- 
wais maakt ! Maar nou staan we in een nuuw taidgewricht. 
Nou kin ie ’em bezinne, nou kin ie nag eres weer een blik 
slaan in ’t verleden, hoe ’et toe ging, hoe ’et toe was ! In de 
leste vaif-en-twintig jaar hewwe we gien gnappe kermis, gien 
gnappe brulleft kind ! We wazze d’r allegaar te netjes voor ! 
We binne toch langzaaman zokke bar fesocndelijke mensche, 
we moste faitelijk allemaal mit een houge hoed en een bef 
loupe ! En öns ouwe taid, leit die ouwe taid die ouwe taid ! 
We binne zoo langzamerhand ien van dat soort as ik wel 
d’rs teugenkomen bin, ien van dat : werk hew ik niet nöodig, 
winst moet ik hewwe ! Juist : we leve niet meer voor tradisie, 
voor dinge, die öns erinnere an öns ouwe lui en öns ouwe 
wereld, we leve voor geld ! We wörre deur een bank allemaal 
verveulende kwaste. . . . ! 

Niet hillekendal ! Want hier is öns Genöotskip ! Leite we 
bai mekaar kome, leite we öns foute herstelle ! Leite we weer 
tot öns kindere gaan en leite we öns jóons weer binnenlaie in 
die ouwe sfeer van het ouwe Westfriesland ! Honderde West- 
frieze binne in de loup van de jare over de wereld uitstürmd, 
hoever ze soms ók van derle durpie of ware, altaid zalle ze 
weer taidjes hewwe, dat ze an der ouwe dürpie terugdinke, 
in derle verbeelding zalle ze in stille nachte derle ouwe toren- 
klokkie nag wel d’rs hoore, net as dat ze vroeger in d’r sköol- 
bankie zatte, en den zelle ze nag weldcres dinke : 

Westfriesland , ouwe platte pankockland, wat hew ik jou toch 

altaid liet had ! 


Historisch Genootschap Oud-Westfriesland, 


L. S., 

Hierbij hebben wij de eer U uit te noodigen tot het lidmaatschap van 
bovengenoemd Genootschap. De jaarlijksche contributie voor gewone 
leden bedraagt ƒ 2.50, voor beschermers minstens ƒ 5. — per jaar. 

Het doel van dit Genootschap is het in eere houden en het beoefenen 
van alles, wat op de geschiedenis van West-Friesland betrekking heeft. 

Het tracht dit doel te bereiken : 

a. Door den ondergang van oude, schoone uit een historisch of 
ander oogpunt belangrijke gebouwen en monumenten te voorkomen ; 

b. het schoone, eigenaardige in het typisch Westfriesch dialect en 
authentieke stukken, in proza en poëzie voorkomende, zoo noodig 
door vertaling, herdrukt in courant en tijdschriften of op andere pas- 
sende wijze, meer ter ieders kennis en onder ieders bereik te brengen ; 

c. door alles wat op zeden, gewoonten, gebruiken, kleedij in Oud- 
Westfriesland betrekking heeft, zooveel mogelijk als doenlijk is, te 
verzamelen en voor het gewest zelve te bewaren ; 

d. door het houden van tentoonstellingen, algemeene en andere 
vergaderingen, lezingen met lichtbeelden of door het ter bezichtiging 
stellen van platen, portretten, documenten en voorwerpen, die de 
belangstelling daarin en de kennis daarvan kunnen vermeerderen ; 

e. door het aanknoopen en onderhouden van betrekkingen met ge- 
nootschappen en vereenigingen, die eenzelfde doel hebben en tot samen- 
werking bereid zijn ; 

f. en verder door alle wettige middelen, die de bereiking van het 
genoemde doel kunnen mogelijk maken. 

Wij vertrouwen, dat èn doel èn middelen U voldoende aanleiding 
zullen zijn om aan onze uitnoodiging gevolg te willen geven. 

De belangen van het Genootschap in uwe waardeerende bescher- 
ming aanbevelend, vezrblijven wij in afwachting met verschuldigde 
achting. 


Voor inschrijving als lid wende men zich tot een der Bestuursleden. 
De leden ontvangen gratis den jaarlijks verschijnenden Bundel 
„West-Friesland Oud en Nieuw”. 


BESTUUR. 

(1941) 


G. NOBEL, Lutjewinkel, Voorzitter. 

H. GALIS, Oud-Gemeentesecretaris Nibbixwoud te Hauwert, Vice- 
Voorzitter. 

TH. WORTEL, Gemeente-Archivaris te Alkmaar, le Secretaris. 

D. BROUWER, Archivaris, Sybrandsplein 15, Enkhuizen, 2e Secretaris. 
Mej. C. RUYTERMAN te Hauwert, Penningmeesteresse (Postrekening 
137777}. 

P. KIKKERT, Burgemeester van Purmerend, 2e Penningmeester. 
Mevr. M. BUISHAND — MOLEN te Benningbroek. 

J. C. KERKMEIJER, Secretaris Westfriesch Museum, te Hoorn. 

Jb. PORTEGIJS te Nibbixwoud. 


COMMISSIE TOT BEVORDERING VAN HET 
LANDELIJK SCHOON IN WEST-FRIESLAND. 


J. C. KERKMEIJER te Hoorn, Voorzitter. 

H. GALIS, Hauwert, Secretaris. 

H. M. HONIJK, Burgemeester, Venhuizen. 

P. C. J. PETERS. Burgemeester, Medemblik. 
D. SAAL Cz., Architect, Alkmaar. 


BESTUUR CLAES BARENTSFONDS. 



G. NOBEL 
TH. WORTEL 


van het Genootschap. 


Mej. C. RUYTERMAN 
G. J. HONIG, Zaandijk. 
V. KAY Jz., Hauwert. 


REDACTIE VOOR DEN JAARLIJKS TE VERSCHIJNEN 
BUNDEL. 


D. BROUWER, Enkhuizen. 
J. ROSELAAR, Hoorn. 


BESCHERMERS. 


D. NIEUWPOORT, Hoofdadministrateur N.V. Preanger Rubber Maat- 
schappij Tasikmalaja S. S. W. L., Java. 

JOH. POOL, Arts, Hoogwoud. 

B. ROEP, Gedelegeerd lid van den Volksraad N.O.I., Gedeputeerde 
van de Prov. West-Java. 

M. A. SCHENK, Carel van Bylandtlaan 30, ’s Gravenhage. 

Mr. J. DE VRIES VAN DOESBURGH, villa „Nuova”, Velp. 

Mevr. C. M. WALLER ZEPER — BON, Sinne Saté, Militaire weg, Over- 
veen. 

Prof. ir. J. KLOPPER, Lid v. d. Raad van Beheer van de N. I. Spoor- 
wegmaatschappij, Van Lennepweg 5, ’s Gravenhage. 

Dr. W. J. M. BRANTJES VAN RIJN, Helmstraat 1, Scheveningen. 

Dep. Hauwert van de Maatschappij tot Nut van ’t Algemeen. 


LEDEN. 

H. P. v. d. AARDWEG, Letterkundige, Copernicusstraat 69, Amsterdam. 
M. ADMIRAAL, Aerdenhout, Zandv. laan 157. 

ADVIESCOMMISSIE DER N.H. GEMEENTEN VOOR BOUWONTWER- 
PEN EN UITBREIDINGSPLANNEN, Stadhouderskade 2, Amsterdam. 
P. AKER, Zaadteler, Hoogkarspel. 

H. C. ANDREAE, Tandarts, Gr. Noord, Hoorn. 

S. W. ARNTZ, Voorzitter van de Kamer van Koophandel en Fabrie- 
ken, Alkmaar. 

H. Jb. AVIS, Oud-Burgemeester, Midwoud. 

Mevr. G. BAAS— FRESE, Enkhuizen. 

Mevr. BAKKER— MANTEL, Nd.-Beemster. 

P. BAKKER Mz., Bloembollenhandel, Enkhuizen. 

P. BAKKER, adm. rubberondern. Tjikoepa, Bandjer S.S./W.L., Java. 
J. C. BAKKER, boerderij „Groene Poort”, Middenweg 172, Beemster. 
A. D. VAN BALEN BLANKEN, Petten. 

Dr. G. C. VAN BALEN BLANKEN, Arts, Correllistr. 6, Amsterdam. 

G. C. VAN BALEN BLANKEN, Anna Paulownapolder. 

H. BALK Wz., Assistent Landbouwkundig Bureau N.V. Kalimaat- 
schappij, Linnaeushof 63, Amsterdam (O.). 

Ir. J. BAUSCH, Schadecommissaris, Emmastr. 7, Alkmaar. 

Mr. H. P. BEETS, Adv.-Proc., Fransche Straat 6, Nijmegen. 

Jhr. mr. dr. E. A. VAN BERESTEIJN, Van Stolkweg 31, Den Haag. 

W. BEEMSTERBOER, Jachtlaan 205 II, Apeldoorn. 

Drs. E. BESSE, Oud-Leeraar aan de Openb. Handelsschool, Reinier 
Vinkeleskade 4, Amsterdam. 

P. BESSE, West-Graftdijk. 

J. BEST Nz., Burgemeester, Berkhout. 

R. BIEREN, Prins Hendrikkade 24, Amsterdam. 

Mej. MA BIERMAN, Declamatrice, Oosthuizen. 
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F. BLAAUW, Westdijk 24, Beemster. 

G. S. K. BLAAUW, Dr. Schuitstraat 40, Beverwijk. 

Gez. BLAUWBOER, Groote Sloot, Schagerbiug (Zijpe). 

P. BLAUWBOER, Waardpolder, Kolhorn. 

Jm. BLAUWBOER, Waardpolder, Kolhorn. 

M. BLOEMEND AAL, Haemstedeplein 31, Heemstede. 

W. BLOEMENDAAL. Noorder Havendijk, Enkhuizen. 

C. BLOKDIJK, Tegalsch Prauwenveer, Tegal, Java. N.O.I. 

G. BLOKKER, Hauwert. 

P. G. BLOKKER, mr. Hoefsmid, Hauwert. 

S. BLOM, Oud-H. d. S., Groen van Prinstererkade, Maassluis. 

Ds. BOEKE, N. H. Pred., Schoorl. 

Dr. Ir. P. H. BOEKEL, Geestbrugweg 62, Rijswijk (Z.-H.). 

Mevr. E. C. DE BOER-v. BOMMEL, Gabriël Metsulaan 7, Hilversum. 

D. DE BOER Hz., Directeur v. d. Kweekschool voor Onderwijzers. Van 
Beverninghstraat 131. ’s Gravenhage. 

Mej. N. DE BOER, Stationsweg 42, Alkmaar. 

S. DE BOER, Zuid-Scharwoude. 

H. DE BOER, Beemster. 

C. DE BOER Jzn., Zuivelcontroleur, Stationsweg 102, Alkmaar. 

Mej. T. DE BOER, Onderwijzeres, Noteboomstr. 15, Den Haag. 

Mej. N. DE BOER, Oud-H. d. S., Van Alkemadelaan 350 (flat 309 c), 
’s Gravenhage. 

J. W. BOERSMA, Secr. Hoogheemraadschap Holl. N. K., Westerweg 119, 
Alkmaar. 

Mej. J. BOM, Midden-Beemster. 

E. J. F. BON, Arts, Stommeerweg 116, Aalsmeer. 

J. BOON, Kolonel Intendant b. d., Zwarteweg 63, Bussum. 

F. BOOTSMAN, Kitsioty alta, Box 113, Canada. 

R. BORST, Leusderweg 237, Amersfoort. 

Dr. H. G. H. BOSCH, Arts, Lutjebroek. 

K. A. TEN BOSCH, Arts, Terborg. 

O. J. BOSKER, Secr. Waterschap, Hippolitushoef, Wieringen. 

Dr. A. K. BOSMAN, Arts, Corn. Houtmanstraat 2 A, ’s Gravenhage. 

P. BOSSEN, Huize „Vertuid”, Verdoesstraat 1, Alkmaar. 

Ir. M. J. BOSSEN, Hoornburglaan 90, Rijswijk (Z.-H.). 

P. BOT, mr. Timmerman, Westwoud. 

P. BRUGMAN Jz., Grootebroek. 

D. BRUGMAN Jbz., Winkel. 

Jb. BRUIN, Keurmeester v. Waren, Rivierlaan 138 1 , Amsterdam-Z. 

J. W. DE BRUIJN, B. P. M. Shell Oil Comp., N.O.-Indië. 

A. C. BRUSSAARD, Ambt. ter Secr., Secr. V.V.V. Callantsoog. 

Mevr. M. BUISHAND — MOLEN, Benningbroek. 

S. BUISMAN, Oud-H. d. S., Slijkstraat 7, Weesp. 

Mej. E. BOURGONJEN, Leerares Landbouwhuishoudschool, Bernard 
Nieuwentij tstraat 4, Purmerend. 

K. BRAAK, Weere, gem. Hoogwoud. 

G. C. BRANDER, Huize „Wester licht”, Alkmaar. 

J. BRANDER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Vlissingen. 

Ir. J. M. J. BRANTJES, Maskoeristr. Pekalongan, Java. N.O.I. 

Mevr. BREEBAART— VAN DER HORST, Schagerbrug-Zijpe. 
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D. BREEBAART, le Ambt. ter Secretarie, Zuideinde 102 d, Oostzaan. 

J. BREEBAART Kz., Groetpolder, Winkel. 

S. BREEBAART, Prinsenhof, Waardweg, Middenmeer. 

C. BREGMAN, Gemeentesecretaris, Bennebroek. 

J. BROERS, „De Vuurdoorn”, Willinklaan 2, Bennebroek. 

J. H. BRONKHORST, Tandarts, Schagen. 

D. BROUWER, Archivaris, Sybrandsplein 15, Enkhuizen. 

N. BROUWER, Lasondersingel 140, Enschede. 

J. BUYSMAN, Rector St. Theresia-rustoord, Ouderkerk a. d. Amstel. 

F. BUTTER, Uitgever, Hoorn. 

J. BUTTER, Leeraar a. d. R.H.B.S., Brinkpcntstraat 20, Deventer. 

P. BUTTER, Oud-H. d. S., Alkmaar. 

K. BUTTER, Oud-H. d. S., Sophialaan 14, Soestdijk. 

K. TER BURG, Boekhandel, Koorstraat 1, Alkmaar. 

B. BüRMAN, Stompetoren, Schermer. 

G. BIJLSMA, Den Helder, tijdelijk Van Reenenpark 8, Bergen. 

G. CLAY, Oberholzer, Transvaal, Zuid-Afrika, 

P. COMMANDEUR, Nachtegaalstr. 52 bis, Utrecht. 

J. COMMANDEUR K.Az., Burgemeester, Wognum. 

N. COMMANDEUR, Dierenarts, Rapenburg, Leiden. 

H. DEKEMA, Kortenaerstraat 31 III, Amsterdam. 

J. DEKKER, Kapelaan, Beeklaan 186, ’s Gravenhage. 

Ir. W. J. A. DEKKER, Secr. Landbouw Crisis-Organisatie voor Nrd.- 
Holland, Landbouwhuis te Alkmaar. 

P. DEKKER Dz., Winkel. 

N. DEKKER, Oud-Burgemeester, Obdam. 

P. DEKKER, Koepoortsweg 82, Hoorn. 

P. DEKKER, Kapt. N. O. I. L. b. d., Geraniumstr. 41, ’s Gravenhage. 

S. A. DIKSTAAL, Garnizoens-Arts, Balik Papan, Borneo. 

K. DIKSTAAL, Oud-H. d. S., Enkhuizen. 

B. v. DIEPEN, Assur. Marialaan 14, Apeldoorn. 

T. DOEKES, Croeselaan 136 bis, Utrecht 
Mevr. E. DOETS-FOK, Beemster. 

D. J. DOETS, Ambtenaar Secretarie, Midden-Beemster. 

Mevr. M. W. VAN DOK— DE WIT, adres N.V. Trio, Hoorn. 

K. VAN DOK, Andijk-West. 

Ir. K. DONKER, Mesdaglaan 34, Arnhem. 

A. DONKER Cz., Noorder Koningspade, Hoogwoud. 

U. G. DORHOUT, Koepoortsweg 92, Hoorn. 

J. DRIJVER. Administrateur Natuurmonumenten, Molenstraat 15, Sant- 
poort. 

G. DRUYVEN, Schilder, Groet. 

T. C. VAN DUIN, Gem.-Secretaris, Hippolytushoef, Wieringen. 

W. DUNNEBIER, Emantsstraat 21, Den Haag. 

Mej. D. DUNNEBIER, Berkhout. 

J. DUURSMA, Hoofd Landbouwschool, Koepoortsweg, Hoorn. 

F. DIJKSTRA, Dir. v. d. Nutsspaarbank, Maassluis. 

A. EDEL, Jan Luyckenstraat 94, Amsterdam-Z. 

M. EECEN, Kennemerpark 19, Alkmaar. 

J. ELDERS, Burgemeester, Bovenkarspel. 

Dr. J. ELLERBROEK, Zuider Amstellaan 27 II, Amsterdam-Z. 
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ENKHUIZER COURANT N.V., Enkhuizen. 

P. Jz. ERIKS, Hoofdassistent bij den dienst van den Rijkszuivelcon- 
sulent, Hoorn. 

J. P. ERIKS, Leeraar Duitsch M.O., J. Kostelijklaan 14, Velsen. 

A. ERIKS Kz., Alkmaar. 

U. R. FEENSTRA, Huize „Solbacke”, Zandvoortschelaan 225, Zand- 
voort. 

S. FRANKE, tegenwoordig adres onbekend. 

S. G. L. F. BARON VAN FRIDAGH, Burgemeester, Schoorl. 

W. FIJNHEER Wz, Lutjewinkel. 

H. GALIS, Oud-Gem. -Secretaris, Hauwert. 

Mevr. GEEL— VAN DER ZEIJDE, Albertinestraat 8, Den Haag. 

Mej. S. J. GELUK, Directrice Landbouwhuishoudschool, Bern. Nieuwen- 
tijtstraat no. 4, Purmerend. 

J. GEUSEBROEK, Heer-Hugowaard (Z.). 

A. GLAS, mr. Schilder, Benningbroek. 

D. GOED, Oud-H. d. S., Van Hogendorpstraat 75, Den Haag. 

K. GOOTJES, Westerweg 17, Alkmaar. 

P. GORTER, Hauwert. 

W. J. GORTER, Comm. van politie, Roodesteen, Hoorn. 

E. Dz. GO VERS, Alkmaar. 

A. GROEN, H. d. S., Sybrandsplein, Enkhuizen. 

Mevr. L. M. GROENHART— VAN THIEL, Dirkshorn. 

G. GRONDSMA, Nassauplein 22, Alkmaar. 

H. N. GROOT, Koopman, Dijk 30, Enkhuizen. 

P. C. GROOT, Hoofdcommies ter Gem.-Secretarie, Lindelaan 12, Soest. 
Mevr. T. GROOT—' TENSEN, Andijk (W.). 

R. J. DE GROOT, Arts, Hippolytushoef, Wieringen. 

Mevr. T. GUITTARD DUNNEBIER, Van Aerssenlaan 14, Rotterdam. 
Mevr. G. HAGENAAR — HOUTER, Laarmansstraat 191, Nieuw Tuin- 
dorp, Heiloo. 

Mevr. H. A. HANTZSCH— VAN ALBADA, W. de Zwijgerlaan 153, 
, ; s Gravenhage. 

C. HAREMAKER, Notaris, Oosthuizen. 

Dr. J. H. HARDER, Van Breestraat 132, Amsterdam (Z.). 

C. HARINGHUIZEN, Oud-Burgemeester, Wieringerwaard. 

W. HART, Landmeetk. ambt. v. d. Rijkswaterstaat, Veenenlaan 91, 
Hoorn. 

P. HARTKAMP, Inspecteur der Belastingen, Nassauplein 21, Alkmaar. 
J. HARTOG, Oud-gemeente-secretaris, Spanbroek. 

J. C. HASPELS, Burgemeester, Westerstraat 230, Enkhuizen. 

Mej. NEL HEEMAN, Lutjewinkel. 

W. HESSELINK, Arts, Westerstraat, Enkhuizen. 

S. HEUVEL, Duvenvoordestraat 17, Haarlem, 

HIST. GENOOTSCHAP „DE KOP VAN NOORD-HOLLAND”, secr. 

KL F. Oortgijsen, Westgracht 80, Den Helder. 

S. HOEKSTRA, J. J. Cremerplein 3 1 , Amsterdam. 

W. L. J. P. A. VAN DER HOEVEN, Loolaan 13, Apeldoorn. 

W .L. J. HOFFMAN, Levensmiddelenbedrijf, Hoogkarspel. 

Ir. P. TER HOFSTEDE, Landbouwk. ir., Van Halewijnlaan 322, Voor- 
burg. 
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F. H. HOLZMULLER, Leeraar aan de R.H.B.S., Alkmaar. 

G. J. HONIG, ’t Koopmanshuis „de Mol”, Zaandijk. 

Dr. G. N. HONIG, Hoogstraat 20, Koog a. d. Zaan. 

H. M. HONIJK, Burgemeester, Venhuizen. 

G. J. HOOGCARSPEL, Boekhandel, De Rijp. 

DEP. HOOGKARSPEL DER MAATSCHAPPIJ TOT NUT VAN ’T 
ALGEMEEN, Hoogkarspel. 

Mevr. . HOOIVELD— BOEDER, Kade, Enkhuizen. 

Mevr. A. C. TER HORST— HOEKSTRA, Platolaan 54, Zeist. 

F. HOUTER, Laan van Nieuw Guinea 36 bis A, Utrecht. 

R. HOUWING, Alg. Volkscredietbank, Batavia-C. (N.O.I.), adres on- 
bekend. 

Mevr. H. HYLKEMA— BAKKER, Hoogkarspel. 

Fa. A. A. IDEMA, Boekhandel-Drukkerij, Medemblik. 

Th. P. JANSEN, Notaris, Grootebroek. 

Mej. J. M. JANSSONIUS, Regulierslaan 25, Alkmaar. 

Mej. J. M. JANSSONIUS, Onderwijzeres, Genestetlaan 7, Driehuis, 
gem. Velsen. 

F. JOMAN, Marnixstr. 121 III, Amsterdam-C. 

Mej. G. DE JONG Kd., Hoogkarspel. 

A. JONK, Leeraar le Openb. Handelsschool, Stadionkade 75 1, Am- 
sterdam. 

HENK JONKER, Jur. student, Anna Paulowna. 

MANNING KAAN, Directeur eener N.V., Kippolytushoef, Wieringen. 

D. KAAN Kzn., Burgemeester, Wieringerwaard. 

Jb. KAAN Kzn., Eikenlaan 22, Bergen (N.-H.). 

Mej. M. KAAN, Bibliothecaresse openb. leeszaal, Varnebroek 19, Alk- 
maar. 

Dr. G. KARSTEN, Valeriusstraat 156, Amsterdam. 

Mevr. A. KARTS — BENIT, Waalstraat 79 4c, Amsterdam-Z. 

W. A. KASTEIN, Ned. Herv. Pred., Graft. 

V. KAY Jz., Hauwert. 

Ir. C. KEESMAN Jz., Bergerweg 132, Alkmaar. 

J. KEESMAN, Bergen (N.-H.). 

S. J. A. KEESOOM, Accountant, Leeraar M.O., Mient 25, Alkmaar. 

W. N. KELDER, Adj.-Comm. Gem. -Secretarie, Den Burg, Texel. 

J. C. KERKMEIJER, Leeraar aan de R.H.B.S., Hoorn. 

J. KEIJZER, Burgemeester van Spanbroek en Opmeer. 

G. KIEFT, Schoorl. 

Dr. P. KIEFT, Leeraar H.B.S., Rubenslaan 21, Naarden. 

P. KIKKERT, Burgemeester van Purmerend. 

Jhr. Mr. F. H. VAN KINSCHOT, Burgemeester van Alkmaar. 

P. KISTEMAKER, Middenweg 22, Andijk-O. 

J. G. KLAASSEN, Notaris, Blokker. 

D. KLAIJ, Leeraar aan de R.H.B.S., Wageningen. 

K. A. KLERK, Nieuwlandersingel, Alkmaar. 

P. L. KLEYBURG, Oosteinde 24, Voorburg. 

H. KLINGER, Dorpsstraat A 100, Wervershoof. 

Prof. Dr. G. C. KLOEKE, Leiden. 

J. KOELEMEIJ, Oud-Dierenarts, Westwoud. 

Ir. C. KOEMAN, Rijkstuinbouwconsulent, Aalsmeer. 
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G. KöHNE, Bakkum. 

Mr. R. A. KOK, Heerengracht 508, Amsterdam. 

H. F. W. KOLB, Burgemeester van Aalsmeer. 

L. C. KOLFF, Burgemeester, Hippolytushoef, Wieringen. 

S. KONING, Koningstraat 87, Den Helder. 

Dr. GERARDA M. KOOIMAN— VAN MIDDENDORP, Bierkaai 9, Mid- 
delburg. 

Dr. D. R. KOOLHAAS, Tjikeumeuk 102, Buitenzorg, N.O.I. 

P. KOOYMAN, Wognum. 

J. KOOPMAN, Onderwijzer, Westwoud. 

H. KOORN Jz., Aannemer, Veerstraat 14, Alkmaar. 

P. J. KORVER, Ambtenaar ter secretarie, Winkel. 

H. K. KOSTER, Wieringerwaard. 

P. KRABBENDAM, Leeraar Rijkstuinbouwschool, Kruitmolenstraat 2, 
Hoorn. 

G. KRAMER, Burgemeester van Blokker. 

C. KRAMER GLIJNIS, Dijkgraaf v. d. Schermer, Stompetoren. 

D. KRAMER GLIJNIS, Stompetoren. 

Ds. H. KREB, N. H. Pred., Hoogwoud. 

A. KRIEBEL, Contr. Grondbelasting, Tiel. 

J. KRUL, Benningbroek. 

J. T. KUNNEN, Burgemeester, Sijbekarspel. 

Dr. J. KUILMAN, Menting 21, Batavia-C. (N.O.I.) 

S. KUIPER, Schagerbrug. 

R. KUIPERS, Gem.-Ontvanger, Enkhuizen. 

Fam. KUYPER, N. Westerstraat, Enkhuizen. 

JACOB KWANTES, Kwezenpad 22, Alkmaar. 

RAYMOND E. LAAN, Huize „Marienbosch”, Aerdenhout. 

K. JOH. LAK, Adm. de Ruyterweg 214, Amsterdam-W. 

H. LANGEDIJK, Onderwijzer, Spierdijk. 

Mevr. P. A. DE LANGE— VAN FOREEST, Huize Blockhove, Heiloo. 

P. J. L. LAOüT, Ambtenaar ter Secretarie, Spanbroek. 

D. LEEGWATER, Stationsweg 96, Alkmaar. 

Mr. H. C. LEEMHORST, Burgemeester, Hoorn. 

G. J. VAN LEERSUM, Notaris, Winkel. 

A. LEEUW, mr. Timmerman, Zwaag. 

G. LEEUW, Notaris, Den Helder. 

S. LEEUW— KISTEMAKER, Benningbroek. 

C. DE LEEUW, ’t Zand, N.H. 

D. DE LEEUW, Leeraar M. O. Teekenen, Urselinenweg E 17, Leusden. 
D. J. C. DE LEEUW, Insp. Alg. Dienst b. h. P.E.N., Landbouwstraat 

C 125, Schagen. 

Jst. DE LEEUW, mr. Smid, Opperdoes. 

M. A. VAN LEEUWEN, Bankier, Enkhuizen. 

Mevr. LIEFHEBBER— BEST, Kennemer singel 1, Alkmaar. 

Ir. G. J. LIENESCH, Rijkslandbouwconsulent, Schagen. 

I. M. K. VAN LOO, Inspecteur Noordh. Brandwb. Mij., Boonstraat 3, 
Oegstgeest. 

IJ. LOOTS, De Doele, Enkhuizen. 

P. J. LOOTS. Tandarts, Turfhaven, Hoorn. 

Mevr. A. LOVINK— ZIJP, Kennemerstraatweg 71, Alkmaar. 
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Mej. Gré LAUERMAN, Schoorl. 

Ds. J. E. STEENBAKKER MORILYON LOYSEN, N. H. Predikant, 
West Graftdijk. 

G. H. LüCKENS, Ramen, Hoorn. 

Mej. A. LUGER, Hoofdverpleegster, Binnen-Gasthuis, Amsterdam. 
JOHAN LUGER, Quinten Massystraat 1, Amsterdam. 

W. VAN MAANEN, Gep. Kap. v. d. Artillerie, Corellistraat 19, Am- 
sterdam-Z. 

D. G. C. MARGADANT, Directeur van de Gem. Werken, Cabeljauwsti*. 
2, Alkmaar. 

Mevr. A. v. d. MEER — BILSTRA, Lutjewinkel B 113. 

R. MENKVELD (Jan v. Alphen), Julianastraat, Broek op Langedijk. 

S. W. MELCHIOR, Huize „Weldam”, Hoevelaken. 

Mevr. L. C. E. MERENS GEB. JONKVR. ENGELEN, J. A. MERENS 
A.Dz., tijdel. adres Emmalaan 8, Amersfoort. 

A. MERENS, Heerengracht 104, Amsterdam. 

L. METZELAAR, Knieskade, Anna Paulowna. 

P. VAN DER MEULEN, Notaris, Dam 4, Zaandam. 

J. VAN MEURS, Hoofdofficier, Marinestoomvaartdienst 2e kl. b. d.. 
Jacobus Bellamylaan 28, Bussum. 

K. VAN MEURS, Bosboom Toussaintlaan 2, Bussum. 

J. P. MEURS, Juliana v. Stolberglaan 9. Alkmaar. 

P. C. MEURS, Blockhovepark, Heiloo. 

E. A. M. MEIJKNECHT, Enkhuizen. 

Mr. M. MOENS, Bergen (N.-H.). 

Dr. D. MOL, Directeur Keuringsdienst v. Waren, Kennemerstraatweg 
140, Alkmaar. 

D. MOLEN, Andijk (O.). 

JOH. VAN DER MOLEN, Kassier Nutsspaarbank, Mid.-Beemster. 
Ds. D. MULDER, N. H. Predikant, Westwoud. 

N. MULDER, Arts, Midwoud. 

Ds. VAN MULLEM, Akersloot. 

C. J. NAUTA, Redacteur in Nederland van Indische bladen, Palestrina- 
straat 10, Amsterdam. 

T. NES, Boekhouder Kaasfabriek, Benningbroek. 

A. NOBEL, Oudesluis. 

G. NOBEL, Lutjewinkel. 

Ds. K. NOBEL, Huize „Westerlicht”, Alkmaar. 

W. J. NOBEL, Lucas Bolwerk 9, Utrecht. 

W. A. VAN DER NOORDA, Prins Frederiklaan 26, Wassenaar. 

P. NOORDELOOS, Onderwijzer, Venhuizen. 

J. H. M. NOOT, Notaris, Benningbroek. 

K. NOREL, Letterkundige, Enkhuizen. 

H. G. OLDENBOOM, Arts, Glanerbrug, gem. Enschede. 

J. J. ONNEKES, Aelbertsberghstraat 84, Haarlem. 

Ds. W. Br. ONNEKES, „De Burcht”, Wedde, Groningen. 

N.V. ONZE COURANT. Hoorn. 

J. VAN DER OORD, Bovenkarspel. 

P. OTJES Mzn., Beemster. 

P. OTT, N.V.P.G M. „Bato”, W. Nieuw-Guynea (N.O.I.). 

J. OTTO, mr. Schuitenmaker, Koedijk. 




J. OTTENBROS, Korte Lyceumstraat 10, Alkmaar. 

D. OTZEN, Stationsweg 78, Schagen. 

W. J. OUDEJANS, J. van Scorelkade 77, Alkmaar. 

A OVER, Stationsweg 100, Alkmaar. 

iss£-sgs£ap°sïïs-. —• * * *■* 

opzichter te De Rijp. 

L?r UD B T arfn"sÏe em VAN PALLAND VAN ROZENDAAL Velp (Geld.). 
Mevr. E. PAPE-VISSER, Jhr. Carel Wesselmanlaan 7, Helmond. 

Mej. E. J. PEECK, Groet no. 11. 

D. PEEREBOOM, Oosterblokker. 

P PEEREBOOM, Bouwkundige, Van Hogendorpstraat 73, Den Haag. 
Mevr. M. PESSER— DE BOER, Koorstraat 45, Alkmaar, 
p C J PETERS, Burgemeester, Medemblik. 

Mevr. N. PICCARDT— DE JONG. Prins Mauritslaan 23, Haarlem. 

Mej. L. PIET, Directrice v. d. Landbouwhuishoudschool te Schagen, 

Kennemerbolwerk, Alkmaar. , 

P. J. TER PLEGT, Landmeter a. h. Kadaster, Ternatestraat 51, Haarlem. 

P. PLUISTER, Burgemeester, Nieuwe Niedorp. 

Mr. D. F. PONT, Hillegom. 

W. A. PORTE, Hoofd der O. L. School, Midden-Beemster. 

Jb. PORTEGIJS, Nibbixwoud. 

Jb. POSCH, Burgemeester, Stompetoren. 

A. POST, Vermeerstraat 12, Delft. 

B. PRINS, Snaarmanslaan 105, Alkmaar. 

J. PRINS Gz., Andijk-W. 

K. PRINS, Grootebroek. 

Mevr. M. E. PRINS— LAMMERTS. Albert Cuypstraat 61, Amsterdam. 

K. PIJPER, Leeraar M.O., Tollenslaan 3, Aerdenhout. 

G. RAADSMA, Tandarts, Kaasmarkt 5, Hoorn. 

H. DE RAAT, Schagen. 

N. J. H. RAAT, Burgemeester, Wervershoof. 

C. RAUWS, Dir. Middenstandsbank, Purmerend. 

Fa. J. W. VAN RAVEN, eig. L. Visser Jz , De Rijp. 

H. VAN REE, Oud Hoofd der School, Westerweg 95, Alkmaar. 

J. REEK, gep. Contrölebeambte N. S., Mauvestraat 3, Baarn. 

D. REMPT, Dierenarts, Nieuwe Niedorp. 

C. D. REZELMAN, Anna Paulowna. 

D. REZELMAN Cz., Zwinweg 32, Anna Paulowna. 

G. RHEE, Keizer Karelweg 392, Amstelveen. 

Ir. C. RIETSEMA, Rijkstuinbouwconsulent, Hoorn. 

Dr. Ir. J. A. RINGERS, Lid. v. d. Raad van Beheer van de N. I. Spoor- 
wegen, Koninginnegracht 52, ’s Gravenhage 
M. T. ROEP. Hoofd der school, Wijdenes. 

Mevr. A. ROERSCH— SEMEIJNS, Platanenlaan 55, Bloemendaal. 
ROGGEVEEN, Gemeente-architect, Bergen. 

P. ROL, Wijdenes. 

C. Chr. ROLFF, grossier, Kennemerstraatweg 142, Alkmaar. 

Mevr. T. A. ROLFF— DE JONG, Blockhovepark 51, Alkmaar. 

Mevr. G. ROMIJN— SCHUURMAN. Delftlaan 9, Haarlem. 
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H. J. ROOM, Gemeente-Secretaris, Hoorn. 

Mevr. M. ROOS— HOMAN, Noord-Beemster. 

J. ROSELAAR, Accountant en Letterkundige, Hoorn. 

W. M. VAN ROSSUM DU CHATTEL, Rijksinspecteur werkverschaffing 
Alkmaar. 

Cd. RUEB, Hofzichtlaan 29, Marlot, Den Haag. 

H. RUIJTER, Eusebiusplein 21, Arnhem. 

Mej. C. RUIJTERMAN, Onderwijzeres, Hauwert. 

RIJKSARCHIEF VOOR NOORD-HOLLAND, Haarlem. 

F. RIJSWIJK, Landbouwhuis, Kerkplein, Alkmaar. 

D. SAAL Cz., Architect, Wilhelminalaan 26, Alkmaar. 

G. SAS, Bankdirecteur, Spoorstraat 38, Alkmaar. 

H. SASBURG, Leeraar R.O.G. de Kruisberg, K 41, Doetinchem. 

R. SASBURG, Hoofd der School, Benningbroek. 

P. SCHAPER, Café Halfweg, Westwoud. 

J Edam ARDAM JZ ” DireCteur van de Kaasexportvereeniging Gestam, 

D. J . SCHEFFEL, Secretaris van de Kamer van Koophandel en Fabrie- 
ken, Alkmaar. 

J. SCHENK, Wognum. 

°veld T C SCHEIJ ’ oud - R ‘i ks zuivelconsulent, Boschlaan 10, Warns- 

CHR. H. TH. SCHMALZ, Schagen. 

Mej. M. SCHOENMAKER, Wijkverpleegster, Venhuizen 
P. SCHOLTEN, Amboina N.O.I. 

G. SCHOLTEN, Industrieel, Hoorn. 

H. R. SCHOTTEE DE VRIES, Nieuwendam 9, Hoorn. 

A. SCHOUTEN, Fontein Verschuurstraat 20, Alkmaar 

J s — Bureauchef Noordh. Brandwaarborg Mijen., Oudkar- 

R C Van de Boer enleenbank, Grootebroek. 

K. G. C. SCHRoDER, Arts, Heiloo. 

“terdam, SCHÜMACHER - R UUTERMAN, Oranjeboomstraat 289, Rot- 

W 's Gravende URMAN ’ Luitenant - Generaal b. d„ Verhulststraat 20, 

Mp SCHUURMAN, Planter, Adm. Paya-Mabar en Soengei Boeloe 
Postkantoor Tebing Tingga, Deli, N.O.I. 

W. SCHUURMAN, Hofplein, Alkmaar. 

VÏÏ™ A merslooS“'“ r Troel,*,- 

M Rotterdam M 0. IJNS ° E VRIES VAN DOESBURGH - Rozenburglaan 20, 
C. SIESWERDA, Dierenarts, De Rijp. 

S. SIESWERDA, H. d. Sch., Wieringerwaard. 

K. A. SIESWERDA, Santpoorterstraat 62, Haarlem. 

C. SIEWERTSEN, Kanarielaan 21, ’s Gravenhage 

E u - ** 

Jb. J. SLEUTEL, eigenaar Incassobureau, Hoorn 
Mevr. A. SLUIS S YBR AND Y , Westeinde, Enkhuizen. 
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JAC. J. SLUIS, Enkhuizen. 

W. SLUIS, Fransen v. d. Puttestraat 22. Delft. 

EVERT SMIT, Directeur der Zaanlandsche Stoomdrukkerij, Koog aan 
de Zaan. 

Jb. SMIT, Midwoud. 

J. H. SMITS, Jan Luykenstraat 6, Amsterdam-Z. 

Mr. W. SNELLEN, Secr. der Directie van het Prov. Electriciteitsbedr., 
Hooge Duin en Daalsche weg 14, Bloemendaal. 

Mevr. N. SOETERS— VAN BALEN BLANKEN, Gouda. 

P. N. SOMBEEK, Amandelstraat 18, ’s Gravenhage. 

Dr. P. J. STAPEL, Dierenarts, Spanbroek. 

J. STAPEL, Dierenarts, Oosthuizen. 

J. STAPEL Szn., „Grenshoeve”, Sijbekarspel. 

C. A. VAN STAVEREN, Burgemeester, De Rijp. 

J. STEERT Jr., Burgemeester, Oosthuizen. 

J. J. v. d. STOK, Nieuwe Niedorp. 

S. STOLP, Hoofd der School, Halfweg, Haarlemmermeer. 

A. VAN STRATEN, Gep. H. d. School N. I., Mauritsstraat 9, Utrecht. 
Firma H. STUMPEL, Boekhandel, Groote Noord, Hoorn. 

Dr. J. C. L. M. STUYT, Chirurg, Utrechtsche weg 36, Anrhem. 

Mevr. SYBRANDY — HOOYBERG, Oude Gracht, Enkhuizen. 

J. F. TEUNIS, Deurwaarder, Medemblik. 

T. TIMMERMAN, Roode Leeuw, Schoorl. 

H. TINKELENBERG, Oud-Hoofdcommies v. h. Dep. v. Fin., Jachtlaan 20, 
Apeldoorn. 

P. TOOL, Bat. Petr. Mij., v. d. Boschlaan 48, Soerabaja, N.O.I. 

J. M. TROUSELOT, Dijkstraat 55, Den Helder. 

P. C. TIJSEN, Winkel. 

H. J. v. TWUYVER, Det. Marechaussee IJselstein. 

Ds. W. C. VAN UNNIK, N. H. Pred., Opperdoes. 

C. URBAN, Groote Noord 14, Hoorn. 

Mevr. VEEN— VEERMAN, Medemblik. 

J. DE VEEN, G. Reynstraat 64, ’s Gravenhage. 

D. A. VEENENBOS, Notaris, Enkhuizen. 

Mevr. JOH. C. VEENENBOS— PEEK, Middenlaan 15, Haarlem. 

Firma Gebr. VEER, Directie Parkhotel, Hoorn. 

W. J. VEER, Hobbemastraat 78, Bilthoven, Werkplaats Kindergemeen- 
schap. 

D. VEERMAN, Wognum. 

J. VELT, Hobbemakade 99 huis, Amsterdam-Z. 

G. VELT, P. Lastmankade 31 1, Amsterdam. 

Mr. J. VERHEUS, Building Contractor Bath. Maine U. S. A. 

Mr. J. VERSTEEG, Voorzitter Adviezencommissie der N.-H. Gemeenten, 
Amstel 7, Amsterdam. 

B. W. E. VEURMAN, Leeraar Mid. Ned., Voorhelmstr. 67, Haarlem. 
Mej. C. VERMEULEN, Laagzijde B 20, Schagen. 

J. C. VIS, Voorz. v. d. Zaanl. Oudheidkamer, Zaandijk. 

A. VISSER, Argonautenstraat 81, Amsterdam. 

A. VISSER, Leeraar gymn. Alkmaar, Vincent v. Goghweg 2, Bergen. 

H. VISSER, Landbouwkundige, Hartenlustlaan 7, Bloemendaal. 

J. S. VISSER, Burg. Enschedelaan 50, Santpoort. 
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Mevr. H. VISSER— SCHOLTEN, Papendrecht. 

Mevr. J. VISSER-ROOZENDAAL, Letterkundige, Venhuizen. 

Drs. M. A. J. VISSER, Vondelstraat 36, Alphen a. d. Rijn. 

I. E. DE VISSER, Parkweg 5, Bloemendaal. 

P. VISSER, Directeur Twentsche Bank, Alkmaar, Emmastraat 1. 

E. VOGELENZANG, Rentmeester Prov. Landgoederen in N -Holland 
Vijverweg 37, Bloemendaal. 

F. VOGELS, Lid van het Hist. Genootschap te Utrecht, Hooge Nieuw- 
straat 38, ’s Gravenhage. 

H. VOLGER, Hoofd der School, Haarlemmerstraat, Zandvoort. 

E. VOLGERS Gz., Koster Zuiderkerk, Enkhuizen 
Mevr. A. KL. V OLKER — SCHUT JTEMAKER, Sliedrecht. 

J. VOS, Snaarmanslaan 133, Alkmaar. 

J. L. C. VREEKEN, Gem.-secr., Molenweg, Enkhuizen. 

Jb. DE VRIES, Oud-Hoofd der School, Julianadorp. 

Th. DE VRIES, Apotheker, Hoogstraat 4, Purmerend 
WAAGCOMMISSIE TE ENKHUIZEN, Secr. D. Brouwer, Enkhuizen 
Enkhuize^ WAGTENDONK * ZOON - Handel in Bouwmaterialen, 

P. J. WAIBOER, Anna Paulowna. 

A. J. WAIBOER, Groetpolder, Winkel. 

R. L. WAIBOER, Anna Paulowna. 

J G w?rnAM IS A te t G ^ ft, o Rendant R BrUin Hz " N <x>rdeinde, Graft. 

J. G. WEGDAM, Arts, De Rijp. 

Mevr de Wed. I. WEGENER SLEESWIJK-VAN BALEN BLANKEN Van 
Boetzelaerlaan 117, ’s Gravenhage. 

E N?ar™ TINK JZ " ArChitect> Huize de Valck - Rembrandtlaan 35, 

Dr. J. J. WERNER, Arts te Barsingerhorn. 

J. WIERING, Burgemeester, Zwaag. 

C. WILLIG Pz., Studler van Surcklaan 14, Bergen (N.-H.) 

Mr. P. S. WINKEL, Secr. van Drechterland, Hoorn. 

T. WINKEL, Wijkerstraat 144, Velzen-N. 

Ir. WITTEVEEN, Zomerzorgerlaan 20, Bloemendaal. 

W. J. WOGNUM, Oostzaan. 

K. WIT, Landbouwstraat, Schagen. 

TH. P. H. WORTEL, Gem.-archivaris, Alkmaar. 

C. WIJDENES SPAANS, Dijkgraaf H. N. Kw, Anna Paulowna. 

Mr. J. H. VAN WIJK, Laan 3, Bennebroek (N -H ) 

S. WYTEMA, Arts, Westwoud. 

H. ZEEMAN, Nassaulaan 24, Alkmaar. 

C. ZEILEMAKER, Hoogkarspel. 

W. TH. C. ZIMMERMAN, Velp (Geld.). 

D maar° PERATIEVE ZUIVELBANK - Landbouwhuis, Kerkplein, Alk- 
maar. 

M. ZWAAGDIJK, le Braamstraat 7, ’s Gravenhage. 

C. ZWAGERMAN, Rijkszuivelconsulent, Middelburg 

J. H. ZWART, Burgemeester, Winkel. 

K. ZWIEP, Kennemerpark 13, Alkmaar. 

Dr. A. ZIJP, Lessinglaan 36, Utrecht. 

C. ZIJP, Burgem. Falkenaweg 162, Heerenveen. 
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ZIJP, Kennemerstraatweg 107, Alkmaar. 
ZIJP Kz., Oud-Burgemeester, Venhuizen. 
ZIJP Jz., Oud-Burgemeester, Abbekerk. 
ZIJP, Nekkerweg 19, Beemster. 

ZIJP Jz., Dijkgraaf Vier Noorder Koggen, 
ZIJP Kz., Burgemeester, Abbekerk. 


Abbekerk. 


Korte notulen 


van de algcmeene vergadering van het Historisch Genootschap 
(16de Wcstfriczendag), gehouden 30 Juli 1941 in 
café Blokdijk tc De Rijp. 

Dc presentielijst wordt geteekend door 112 leden en 02 
gasten. 

De Voorzitter, de heer G. Nobel, opent de vergadering met 
een welkomstgroet en een korte beschouwing van algemeenen 
aard. 

De notulen der vorige vergadering worden gelezen en goed- 
gekeurd. 

De Voorz. deelt mede, dat het aantal leden, door hem aan- 
gebracht, is gestegen tot 193 ; zijn ideaal is 200. Op deze op- 
merking laten zicli een dozijn aanwezigen als leden inschrij- 
ven. 

Ingekomen is een vooistel van den heer W. Porte, luidende : 
„Het Bestuur wordt uitgenoodigd te onderzoeken (met of 
zonder medewerking van andere vereen igingen, die op het- 
zelfde gebied werkzaam zijn), of de mogelijkheid aanwezig is, 
om te komen tot uitgifte van een geschiedkundige beschrij- 
ving van West-Friesland (eventueel Hollands Noorderkwar- 
tier) en zoo deze mogelijkheid aanwezig is, 

a over te gaan tot het uitgeven van een wetenschappelijk 
W'erk ; 

b- te komen tot een uitgave voor den belangstellenden 
leek (eventueel voor het onderwijs). 

Eenige leden betuigen hun instemming met dit voorstel. 
De \ oorzittei verklaart, dat het Bestuur de opdracht aan- 
vaardt. 

De heer Wortel, ie Secretaris, brengt een uitvoerig Jaarver- 


slag uit, dat onder dank aan den auteur wordt goedgekeurd, 
evenals het verslag van de Commissie voor Landelijk Schoon, 
uitgebracht door den heer H. Galis en het fmantieel vei slag 
van de Penningnieesteresse, mej. C. Ruyterman Uit laatst- 
gemeld verslag blijkt, dat de rekening over 1940 sluit m ont- 
vang en uitgaaf op ƒ 1711.95 lliet ecn batig saldo van ƒ 297.91. 

De heer H. Langedijk wijdt een woord van hulde aan dc 
nagedachtenis van wijlen den heer D. Pijper, den dichter van 
het Wcst-Friesche volkslied, dat daarna gezongen wordt door 
een gezelschap dames en heeren uit Spierdijk volgens toon- 
zetting en onder leiding van den heer Overtoom van De 

De heer Houwelinge van De Rijp vestigt de aandacht op 
de in de zaal tentoongestelde voorwerpen schilderijen en tee- 
leningen uit cle verzameling van liet Oudheidkundig Genoot- 

schap in het Rijper Museum. . 1 

De aftredende bestuursleden: mej. C. Ruyterman en de 
heeren P Kikkert en Th. P. H. Wortel, worden bij acclamatie 
herkozen, evenals de heer Peters als lid van de Commissie voor 

Landelijk Schoon. , , 

Medegedeeld wordt, dat de door liet Genootschap uitge- 
schreven prijsvraag voor tooneel- en reciteerstukken 20 inzen- 
dingen waren ingekomen. De Commissie van voorbereiding 
bestond uit de heeren }. Roselaar van Hoorn, H. Galis van 
I lauwert en P. Kooyman van Wognum ; de jury uit : mevr. Ij. 
Wegener Sleeswijk— Van Balen Blanken te s-Gravenhage, 1 . 
Kooyman te Wognum en D. Brouwer te Andijk. 

Mevr Wegener Sleeswijk brengt een uitvoerig rapport uit 
over de bevindingen der jury met vermelding van de namen 
der bekroonden. Dit rapport wordt in extenso m den Bundel 
opgenomen, evenals de bekroonde stukken. 

De Voorz. deelt mede, dat voor dc opgravingen 111 de \ 1- 
kinggraven te Wcrvershoof een bedrag van ƒ 200.— benoo- 
digd zal zijn. Er is ƒ 100.- beschikbaar, waardoor vrijwillige 
bijdragen voor dit doel zeer welkom zullen zijn. 

Besloten wordt, de volgende algemeene vergadering 111 cle 

Zaanstreek te houden. 111 1 

Daarna worden onder de aanwezigen een 1 5-tal boekwerken 

verloot. . . 

De Voorzitter deelt mede, dat wegens tijdnood en m ver- 



band met het regenachtige weer van een wandeling door De 
Rijp en naar het naburige Graft moet worden af gezien. 

Bij de rondvraag vestigt de heer P Bossen van Alkmaar de 
aandacht op de onderzoekingen naar het graf van Graat \V il- 
lem II in de omgeving van Opmeer en op de wenscheh)kheid 
van het behoud van den korenmolen te Hoogwoud. 

Daarna sluit de Voorzitter de conferentie. 

Vervolgens begeven de congressisten zich naar liet Raad- 
huis, waar zij ontvangen en toegesproken w-orden door den 
Burgemeester van De Rijp, den heer Van Staveren, che dc 
beteekenis schetst van Jan Adriaansz. Leeghw^ter den bouw- 
meester van het mooie, oude Raadhuis van De Rijp 

Dc Voorzitter dankt den heer Burgemeester en het Ge- 
meentebestuur voor de hartelijke ontvangst. 

Op het plein voor het Raadhuis worden door een gezel- 
schap uit Spierdijk een aantal oude Westfriesche dansen in 
Westfriesche costuums uitgevoercl, die de algemeene aan- 

dacht trokken. n . 

Na den koffiemaaltijd houdt de heer G. kohne van Castri- 
cum een boeiende en interessante causerie over „Historie en 
Stemming in oude dorpen”, speciaal wat De Rijp en Gratt 

betreft. , , t 1 1 

De dag wordt besloten met een bezoek aan de kerk van 

De Rijp, waar de heer Van Houwelinge een uitvoerige be- 
schrijving geeft van de geschiedenis van het gebomv en de 21 
gebrandschilderde ramen. 

In het vergaderlokaal terug spreekt de Voorzitter een kort 
slotwoord uit, waarin hij dank brengt aan allen, die aan het 
welslagen van dezen dag hebben medegewerkt. 


De 2e Secr., 

D. BROUWER. 


Openingsrede 


c/oor den Voorzitter , den heer G. Nobel, van de Algemeene 
Vergadering te De Rijp op 30 Juli 194 j 


ti. 


Dames en Heeren, 

Ik heet U allen gaarne hartelijk welkom. 

Het is bijna een jaar geleden, dat wij het voorrecht en het 

fS^te lSr„ . " 0 " tmOefen ° P 0nze laatSte '•«- 

Sedert dien hebben wij veel ervaren, veel belangrijke en ern- 
stige dingen, die ons niet loslaten. Wij beleven een tijd als in 
de wereldgeschiedenis niet bekend, waaraan wij niets kunnen 
veranderen, dien wij hebben te aanvaarden als onafwendbaar, 
m de hoop en het vertrouwen dat er weer andere - vrediger 
ijden zullen komen en een gelukkiger wereld, waarin met 

vrede a zai n iéven aar ^ 231 bes,issen en c,e menschheid in 

Het klinkt bijna te mooi voor deze in ellende verzonken 
wereld, en toch lijkt het mij den weg, dien wij hebben te gaan 
Vast vertrouwen en vast gelooven, dat aan deze wreedheden 

n - e k . 0mt en Ult de duisternis van heden het licht voor 
de toekomst weer za] oprijzen. 

Ons Genootschap moet met toewijding zijn taak blijven 

en daartoc het l SCh00ne u n g ° ede Ieeren zicn in historisch licht 
en daartoe velen opwekken tot medewerking. Gelukkig mogen 

wi, ons aUerwege verheugen in toenemende belangstellingen 

uitbreiding van het ledenaantal, wat krachtig moet wöfden 

de :V beDaW Want ° US T* aI J en tot g roote ” ^un bij 
-esteld z hfen ° nZe Ievenshoudi "g °P d e plaats waarop wi 
Rniv 1 W3ar W1) " 10eten , arbeiden cn ^et vertwijfelen 
' hg d rgaan ’ zonder °phef, met toewijding dienende 
voor ons en ons gewest, met allen, van welke richting of stand! 


ook, tot heil van allen en ons gewest en wat daarin vooi 

schoons en goeds is te vinden. ,, , .. 

Wanneer wij dat doen, dan voelen wij ons een, letten met 
op de verschillen en inzichten op allerlei terrein, maar voelen 
ons gelukkig, dat wij zoo mogen en kunnen werken met elkaai 
en voor elkaar. Geen kritiek op de ondeugden en deugden - 
zooals kritiekers, na meer of minder grondig onderzoek mee- 
nen te kunnen uitspreken, alsof zij de waarheid bezitten, daai- 
bij vergetende, dat wij allen menschen zijn, ook de kritiekers 
- met ieder zijn eigenaardigheden en gebreken, maar ook allen 
met goede eigenschappen, die wij vooral moeten aan kwee 'en 
om te komen tot een welwillende, opbouwende samenwerking 
tot heil van ons zelf en anderen en van ons schoone gewest. 

Veel - oneindig veel - is er te zien en te leeren, te waar- 
deeren — overal — voor ieder — als wij er maar oog voor heb- 
ben lettende op den historischen gang der dingen, in het 
licht der schoonheid. Schoonheid — dat is de Harmonie 
deelen — die voor hen, die het leven goed verstaan, van 
schatbare waarde is. Laat het goed tot ons doordringen, 
vooral de historie ons veel leert en werk mee daarvoor belang- 
stelling te wekken, opdat veel wat anders verloren dreigt te 
«aan behouden blijve en door het Genootschap en zijn leden 
gesteund worde. Het zal ons voldoening geven en geluk bren- 
gen en wij zullen het dankbaar ervaren en de toekomst met 
meer vertrouwen en vreugde tegemoet treden. 

Moge het ons gegeven zijn, om in vrede met elkaar samen 

te werken. 


der 

on- 

dat 


Het Jaarverslag 

over het vereenigingsjaar 1940-41. 


, D f heer Wortel van Alkmaar, heeft op den Westfriezen- 
Cd f r C , cRl JP °P 3 ° J u h liet volgende jaarverslag uitgebracht : 
1 I !°? t L in , 1111,11 von § jaarverslag worden geconstateerd dat 
iet ledental van ons Genootschap een kleinen teruggang ver- 
0011de, thans kan ik beginnen met de blijde mededeeling, dat 
cr weer een belangrijke vooruitgang werd geboekt. Ons lc’den- 

mer« Ce ^ ° V3 ° 439 °P 4 ^ 7 - Ook het getal onzer bescher- 

. 1 V 'f, S ' ori § ! aar gedaald, doch dit wist zich thans gelukkig 
te handhaven en bleef 9. 6 ë 

bedaXn ,dS Tf and J Shede ï V f len zich genoodzaakt te 

bedanken . . het is dan ook alleen door een gezonde en ge- 
stadige aanwerving van nieuwe leden bereikt gew-orden dat 
er desondanks zoo n flinke groei te aanschouwen valt. 

- c eerbied gedenken wij het verscheiden van den com- 
missaris dezer provincie, mr. dr. A. Baron Röell, reeds vanaf 
1929 beschermer van ons Genootschap. Voorzoover wij weten 

: d ™ h d ^ 

S: " "* éé " ,W ' » da ‘ ~ gegronde 

^ aniaeer 'Vij op het voorbije vereenigingsjaar terugzien dan 

^hebben k 0emn§ VVOrden VaSt S esteld ’ da < wi ) ons werk rus- 
tig hebben kunnen voortzetten. Ons jaarboek kon tijdig en 

onverkort verschijnen. Onze financiën bleven gezond b 

ve™trin»T H„ en 2i , Ch " 0g n,et ê enoe § en onze vorige jaar- 
\er^adering te Hoorn herinneren. Het aantal deelnemers en 

deelneemsters overtrof toen de verwachting en de stemming 
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was als van ouds, vol van echte Westfriesche gemoedelijk- 
heid, frisch en opgewekt en getuigend van een gedegen eens- 
gezindheid. 

De bronzen gedenkplaten. 

Men zal zich ook nog herinneren, dat de bronzen gedenk- 
platen die de nagedachtenis aan onze pioniers voor het na- 
geslacht levend zullen houden, toen te Hoorn zi,n tentoon- 
gesteld. Thans kan worden medegedeeld, dat deze plaquettes 
te bestemder plaatse zijn aangebracht en wel die voor dr. Van 
Balen Blanken aan het raadhuis te Spanbroek ; die voor den 
heer C. Ruvterman aan diens woning te I lauwert , die voor 
den heer Jb. de Jong in het vereenigingsgebouw „Uns Huis 
te Iloogkarspel en tenslotte die voor den heer P Schuurman 
aan diens woning te Graft. Wij zijn allen betrokkenen, die 
door ’t geven van toestemming deze plaatsingen mogelijk 
maakten, zeer dankbaar. Het plan om het aanbrengen van de 
plaquettes met eenige plechtigheid m bijzijn van familie en 
genoodigden te doen geschieden, moest vervallen met het oog 
op de gebrekkige verkeersmiddelen. 

De door de heeren H. Galis, P. Kooiman en J. Roselaar ge- 
vormde commissie tot het organiseeren van een wedstrijd voor 
tooneelauteurs heeft niet stil gezeten. Reeds op deze algemeene 
vergadering zal de jury, mede gevormd door mevrouw W ege- 
ner Sleeswijk-Van Balen Blanken te ’s-Gravenhage en den 
heer D. Brouwer te Andijk, uitspraak kunnen doen. 

Behalve door het uitreiken van geldprijzen zal ons Genoot- 
schap nu voor het eerst kunnen gebruik maken van de matrij- 
zen vervaardigd door de fa. Van Straten te Hoorn, die ons m 
staat stellen om de eigen Genootschapspenning, ontworpen 
door ons medelid, den heer J. C. Kerkmeijer, te doen slaan en 
te benutten bij zeer speciale gelegenheden, wanneer wij aan 
onze bijzondere erkentelijkheid uiting willen geven. 

Het is niet aan alle leden bekend, dat ons Genootschap 
langzamerhand 

een moo.e fotoverzameling 

is rijk geworden, die onder hoede Van den heer Kerkmeijer m 
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het Westfriesch Museum te Hoorn wordt bewaard WHl.vi t 

SS beSSe s dyfWi-r t 
KeS: ;:„f t ^ die & fes “ 

li..g c„ schenke eenafdrul- 7.' f" 5 M " dez ' veramc- 

dat juist de landelijke bouwkunst on 1 S Ugend t , e ,“ nstateerei '- 
langstelling geniet [Jw CPf , . , 1 oogenbhk groote be- 

Monumentendagen, “Zt,S «? ™ * 

orde was. Een tiirWl P ? al d,t onderwerp aan de 
schijnt begonnen genaard dl< p er en nau «'gezettcr studie 
voor het behoud van het lJ*‘ 1 'rf , niet een hernieuwde actie 

waarvan er helaas reeds door kSi,™’ hrakj'7""' 

nieuwbouw bedenkelijk worden ontsierd «rakterlooze 

c nze aandacht bleef ook gevestigd op 

de molens m het Westfriesche landschap, 

behoudL? n zou S 1n g ’t V aW n bedreigcl . De . kwestie hoe ze te 
maar voldoende geld voor utT ^P oe ^ l § Zl i" opgelost als er 
hierin, dat de vereis n ^? 1 „ m0 f ll V kheid Schuilt ook 
mede reeds Molen”, waar- 

van subsidie als eisch stelt dat T gC/ , 0clt ’ voo [ het geven 
gemaakt wordt. Vooral h ' , d T e " weer bedrijfsklaar 
hebben stil gestaan of nog erar^^n? Seruim f n tl,cl 
jngoopt, ontmoet een letif tot b7m,d ^“odl^ 

h °" d * Perctf 


Een betreurenswaardig feit. 


het H ïar i irSTehoude Waak2aam *?«* «-"„en zijn waar 

leert wederèln de dat 

Ui ' de Ned Hm - ** ■* Seheninkh»tee“”"ut 
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lcn de oude kronen wel voorgoed zijn verdwenen. Onzer- 
zijds werd de aandacht van het Prov. College van Toezicht 
op het beheer der kerkelijke goederen en fondsen van de Hen . 
gemeenten in Noord-Holland op dit geval gevestigd. 

Bij het navorschen van de oudste geschiedenis van ons ge- 
west moet het oudheidkundig bodemonderzoek ons te hulp 
komen. Vandaar de belangstelling, die daarvoor van onze zij- 
de bestaat. Die belangstelling ging in het afgeloopen jaar spe- 
ciaal uit naar het terrein van het v.m. klooster te W.-Blokker. 
Door allerlei omstandigheden, waarvan het gebrek aan mede- 
werking van den kant van den huurder wel de voornaamste 
was, kon de spade daar nog niet in den grond worden ge- 
stoken. Er is op dit gebied weldra een nieuwe regeling van 
rijkswege te verwachten, waardoor het wellicht mogelijk zal 
worden, dat het gewenschte onderzoek binnen afzienbaren tijd 
voortgang zal kunnen vinden. 

Opgravingen te Wervershooi. 

Verheugender nieuws kan gemeld worden betreffende het 
onderzoek naar de z.g. Vikinggraven onder Wervershoof. Hier 
zal onder leiding van dr. Van Giffen binnenkort met graven 
een begin gemaakt kunnen worden, mede dank zij den steun, 
die ons Genootschap aan dit werk geeft. 

Een aantrekkelijk onderwerp vormen de 

oude volksfeesten en volksgebruiken. 

Uw bestuur overwoog het instellen van een of meer enquêtes 
op dit gebied. Toen wij op verkenning uitgingen, en o.a. con- 
tact kregen met de Volkskunde-commissie van de Academie 
van Wetenschappen, bleek, dat op dit terrein, ook voor deze 
streken, reeds veel was gedaan. Er werden een massa belang- 
wekkende gegevens verzameld. Er is echter weinig of niets 
bekend gemaakt. Vandaar, dat wij aan de genoemde commis- 
sie hebben voorgesteld om deze interessante stof, voorzoover 
ze West-Friesland betreft, te bewerken en er een en ander van 
te publiceeren in onzen bundel. Wij kregen de toezegging, dat 
men t.z.t. van ons aanbod gebruik hoopt te maken. Men hoort 
vaak beweren, dat het westen van ons land veel armer aan 
folklore is dan het oosten en het zuiden. Er zal hier inder- 
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daad veel zijn verdwenen, maar voor wie goed toekijkt en 
zoekt, valt er toch nog allerlei belangwekkends op te sporen. 
Ik denk hier b.v. aan sommige gebruiken bij het binnenhalen 
van den oogst, wanneer het laatste hooi of de laatste schoof 
naar de schuur wordt gebracht. Er leven hier en daar nog be- 
paalde gebruiken ook in West-Friesland, al zijn ze misschien 
verbasterd en versleten en zeker leven onder de oudere ge- 
slachten nog allerlei aardige herinneringen, die van belang 
kunnen zijn en waard zijn te worden opgeteekend en bewaard. 
Op onzen verkenningstocht achterhaalden wij ook het feit, dat 
vroeger op het gebied van oude kinderliedjes en -spelen al eens 
een zeer uitgebreide cncjuete was ingesteld onder leiding van 
den heer M. Zwaagdijk, thans te Den Haag. In onzen kaat- 
sten bundel heeft deze een en ander betreffende dat onder- 
werp gepubliceerd. Het door hem indertijd verzamelde be- 
langrijke materiaal, dat door hem voor uitgave werd gereed 
gemaakt, is zeker waard in wijder kring te worden bekend ge- 
maakt en wellicht wordt het mogelijk hiertoe een weg te vin- 
den. 

PP S vor *§ verslag maakten wij melding van de wensche- 
hjkheicl een onderzoek in te stellen naar 

de oude dansen, 

die hier vroeger inheemsch en gebruikelijk waren. Nog leef- 
den hier en daar herinneringen daaraan voort en wellicht zou 
het mogelijk zijn, om ook de oude wijsjes, die ter begeleiding 
gespeeld werden, te achterhalen. In den afgeloopen winter is 
onderzoek ter hand genomen. Van vele zijden bekwamen 
wij inlichtingen, met oude dansmeesters werd contact gezocht, 
met oude luidjes gesproken en oude herinneringen aan brui- 
often e.d. opgehaald. Het zal nog noodig zijn het kaf van het 
koren te scheiden. Dansen is — zooals ook nu nog — hevig 
aan de mode onderworpen geweest en iedere mode bracht 
ook vroeger al heel vreemde invloeden mee. Dat houde men 
goed in het oog. De dansen, die hier oudtijds in zwang waren 
en die wij nu weer doen herleven - men denke aan de de- 
monstratie op dezen dag door het gezelschap uit Spierdijk en 
men cenke ook aan wat gedaan is en wordt door het bekende 
groepje uit Wijdenes — ze zijn voor een groot deel, zooals de 
namen al zeggen, geïmporteerd. Dat neemt niet weg, dat in 


de wijze van uitvoering iets eigens gelegd kan zijn, waardoor 
ook die dansen van vreemden oorsprong een gewestelijk ka- 
rakter verkregen kunnen hebben. Immers in den dans open- 
baart zich onweerstaanbaar de eigen aard van het volk. 

De eigen aard van een volk. Ook de Westfriezen zijn zich 
— vaak met zekeren trots — hun eigen aard bewust. Dien eigen 
aard, dat bijzondere karakter waardoor men zich kennelijk van 
anderen onderscheidt, te beschrijven is moeilijk. Om er een 
verklaring voor te vinden wellicht nog moeilijker en men moet 
er een heel complex van verschijnselen voor bestudeeren en 
in zijn historische ontwikkeling gadeslaan. Die bestudeering 
is nog maar in een beginstadium. Maar toch teekenen zich 
hier en daar reeds wat scherper de lijnen af, die ons moeten 
helpen om enkele verschijnselen duidelijker te zien en te be- 
grijpen. Er zijn in de laatste jaren enkele studies verschenen, 
die voor ons, minnaars van de geschiedenis van West-Friesland 
van groot belang zijn. 

Ik wijs hier op 

de „Westfriesche rechtsgeschiedenis ”, 

waarvan deel I verscheen als proefschrift van mr. dr. A. de 
Goede, geboortig van Wijdenes. De hoofdtitel is feitelijk 
„Swannotsrecht” (Swannoot-grensgenoot, buur) en hij is veel- 
zeggend voor de grondgedachte waarop dit werk steunt en die 
de schrijver zelf als volgt uitdrukt : „De basis van de West- 
friesche samenleving was en bleef de banne, w'aarin de geërfden 
in ruimen zin ofwel de buren de leiding hadden. Op de buren 
steunde in de bannen het rechtsleven, zij waren de leden van 
de buurschap, de dragers, uit hoofde van hun grondbezit, van 
macht”. Een meer of min romantisch beeld van de Westfrie- 
zen, zooals dat zelfs nog bij een modern historicus als M. de 
Jong Hzn. (in zijn : „Westfryslan”) voortleeft, wordt hier weg- 
gevaagd. Steunend, niet alleen op het pionierswerk van een 
Fols, een Von Richthofen e.a., maar vooral op eigen serieus 
onderzoek, bouwt de schrijver zijn werk op. Men zal het wel- 
licht niet op alle punten met hem eens kunnen zijn, maar 
toch moeten erkennen, dat ieder onderzoeker van de West- 
friesche geschiedenis met dit werk rekening zal moeten hou- 
den. 

Een belangrijke kwestie, die ook in het boek van dr. De 
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Goede telkens om een hoekje komt gluren, is deze : in hoe- 
verre was West-Friesland, in ieder geval het gebied ten noor- 
den van het IJ, het echte, oude Noord-Holland, vroeger 
Friesch ? Over den taalkundigen kant van dit vraagstuk zijn 
eenige belangrijke publicaties verschenen, die wij niet achte- 
loos kunnen voorbijgaan. Een goede 50 jaar geleden verklaar- 
de men allerlei eigenaardigheden van het Wcstfriesch ecnvou- 
clig als Frisismen. Boekenoogen, de schrijver van een gedegen 
werk over „De Zaansche Volkstaal” zag ook nog zeer veel spo- 
ren van vroegeren Frieschen invloed. In hoofdzaak beschouw- 
de hij de taal van Holland boven het IJ wel als Frankisch, maar 
dan toch niet een sterken Frieschen inslag. Nieuwere taal- 
geleerden, zooals b.v. Van Haeringen, hebben echter niet veel 
van die z.g. Frisimen grondig afgerekend. De historische over- 
levering, die ons trachtte diets te maken, dat hier vroeger 
Friesch werd gesproken, kwam steeds meer op losse gronden 
te staan. Het is de uit Enkhuizen afkomstige taalgeleerde prof. 
Kloeke, lid van ons Genootschap, en nog meer zijn leerling 
de Terschellinger dr. K. H. Heeroma, die een geheel nieuwen 
kijk op het Noordhollandsch of Westfriesch gegeven hebben. 
Het is hier niet de plaats in te gaan op de ingewikkelde dia- 
lectologische beschouwingen, waarop dr. Heeroma (in zijn 
proefschrift : Hollandse Dialektstudies, later in zijn artikel • 
Ingwaeoons, in het Tijdschrift v. Ned. Taal en Letterk., en 
onlangs nog m een studie : De herkomst van het Fries, in „De 
Vrije Fries”) zijn nieuwe zienswijze grondt. Men begrijpe dit 
goed : Dr. H. ontkent niet, dat er samenhang is tusschen het 
Noordhollandsch en het Friesch, maar deze is geheel anders 
dan men tot nog toe heeft gedacht. 

Men stelle zich voor, dat in de eerste eeuwen onzer jaar- 
te hng in een breed gebied langs de Noordzeekust, vanaf 
Vlaanderen tot in het Elbe-gebied een aantal dialecten werd 
gesproken, die tal van verschijnselen gemeen hadden en die 
daardoor afweken van het overige Westgermaansch. Deze 
custverschijnselen in de taal noemt men ingwaeonismen, en 
die kusttaal zelf, Ingwaeoonsch, is dus niet één taal, maa/een 
reeks verwante langs de kust gesproken dialecten. Die ver- 
wantschap is dusdanig, dat de reeks kan worden verdeeld in 
een westelijke en een oostelijke groep, die men genoemd heeft : 
West-Ingwaeoonsch en Oost-Ingwaeoonsch. De in het tegen- 
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woorclige Friesland toen gesproken taal behoorde tot de West- 
Ingwaeoonsche groep, evenals die in Groningen, Holland en 
Vlaanderen. Tot de Oost-Ingwaeoonsche groep behoorde de 
taal van de Angelen en Sassen. Vanuit de streek der Elbemon- 
ding nu zijn in den loop van de 4de tot 6de eeuw vele daar- 
wonende Angelen en Sassen geëmigreerd, niet alleen naar En- 
geland, zoodat het Engelsch als een voortzetting van hun taal 
ook tot de Oost-Ingwaeoonsche groep kwam te behooren, 
maar ook naar Friesland. Het Friesch, zegt Heeroma, d.w.z. 
het Friesch, zooals wij dat kennen, „moet, althans ten dele de 
voortzetting zijn van de taal der Sassen uit het Elbe-gebied, die 
op hun trek naar het Westen in de 4de tot 6de eeuw zich 
metterwoon hebben gevestigd in de streek, die reeds in de 
Romeinsche tijd Frisia heette en waar de taal, evenals in de rest 
van het latere Nederlandse gebied, vanouds Westing- 
waeoons was geweest. Dat Westingwaeoonse karakter van 
het oudste „Fries” is door de Sassische invasie wel grotendeels, 
maar toch niet geheel verloren gegaan : liet best kunnen wij 
het „Fries” van na de invasie karakteriseeren als een Westing- 
waeoons-Oostingwaeoonse mengtaal.” 

Richten we nu onzen blik weer op het Noordhollandsch. 
dan verschijnt dat in dit nieuwe licht als een veel conservatie- 
ver taal dan het Friesch, vooral daar het in later tijd aan aller- 
lei uit het Zuiden en Oosten komende invloeden eveneens 
zeer krachtig weerstand heeft geboden. Vandaar, dat Heero- 
ma op een andere plaats constateert : Noord-Holland, d.w.z. 
vnl. het gebied boven het IJ, „is een conservatief, misschien 
het conservatiefste, relictgebied van Hollandse eigenaardighe- 
den” of m.a.w. „het Noordhollands, dat ieder voor een Fran- 
ko-Fries mengdialect hield, (heeft) zijn oorspronkelijk ing- 
waeoons karakter wellicht merkwaardig zuiver. . . . bewaard.” 

Ziehier eenige belangrijke feiten, die ik bij mijn terugblik 
meende u niet te mogen onthouden. West-Friesland en het 
Westfriesch staan midden in de wetenschappelijke belangstel- 
ling en het is goed, dat wij als leden van ons Genootschap, 
daarvan op de hoogte zijn, het zal de liefde voor ons gewest 
aanwakkeren, het zal ons prikkelen om de taak, die wij als 
leden van het Genootschap hebben, met meer ijver te ver- 
vullen. 


Jaarverslag 

van de Commissie voor Landelijk Schoon, 
over het jaar 1940-1941. 

Overeenkomstig art. 12 van ons huishoudelijk reglement 
zal ik weder verslag uitbrengen van de samenstelling werk- 
zaamheden enz. enz. van onze Commissie, over het afgeloopen 
jaar. * 

.iit°rH? 0m r^ e bes 1 tondbi ) het be § in van het verslagjaar 
uit de Heeren J. C. Kerkmeijer te Hoorn, Voorzitter P C [ 

1 eters, Burgemeester van Medemblik, tweede Voorzitter • H 
M. rionijk. Burgemeester van Venhuizen, Penningmeester • 
U Saai Cz., architect te Alkmaar, tweede Secretaris en H 
Cahs te Hauwert secretaris. Onze Commissie is in deze sa- 
menstelling het geheele jaar onveranderd gebleven. 

l\/r 1 ïn m0 j et ] P^ ri0< ' be |' aftreden Burgemeester Peters van 
Medembhk, doch is weder herkiesbaar. 

In het afgeloopen verslagjaar hebben wij slechts éénmaal 
vergaderd met onze Commissie. Op die samenkomst waren 
tegenwoordig de Voorzitter, de Secretaris en de Heer Saai vice- 
ecretaris De twee andere heeren waren door ambtsbezig- 
heden verhinderd. Waar wij weten, dat in dezen abnormalen 
tijd van verduistering, vergaderverbod, verkeersvraagstuk enz 
enz het vergaderen tot het uiterste moet worden beperkt, zoo 
is dit dan ook de aanleiding, dat wij in het afgeloopen jaar 
s echts eenmaal tezamen zijn geweest. Al zijn wij dan ook in 
ie afgeloopen jaar zeer weinig tezamen geweest, dan moet 

r t0cl ; n ! et c!e ” ke 1 I1 > dat ^ door onze Commissie niets is ge- 
daan. ïn tegendeel, onze Commissie heeft het zeer druk ge- 
ad, drukker dan ooit te voren en was de reisgelegenheid bij 
om al met zoo bijzonder slecht, dan hadden wij zeer zeker 
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meer gedaan en in veel minder tijd. Nu wij zelfs geen luxc- 
huurauto meer mogen rijden en alles per autobus of per rijwiel 
moet worden afgedaan, zoo kost dit zeer veel tijd en men doet 
zeer weinig. 

U zult begrijpen, dit alles werkt al bijzonder stagneerend 
op ons werk. Uit liet navolgende zal u echter blijken, dat er 
door ons zeer veel is gedaan, ook al hebben wij niet overal 
succes gehad. 

ie. De Tent. 

In mijn vorig verslag heb ik medegedeeld, dat de 1 ent ont- 
takeld is en voor ons geen waarde meer heeft. Naar aanleiding 
hiervan hebben wij ons tot de Nederlandsche Jeugdherberg 
Centrale gewend met een plan van aflossing, om op deze wijze 
onzen goeden helpers hun voorgeschoten gelden weder terug te 
geven. De geheele schuld van de N.J.H.C. was ƒ 525.—. ^ ns 
plan van af.ossing, hetwelk door de N.J.H.C. was goedge- 
vonden, luidde, de eerste vier jaar elk jaar ƒ 100.— en het vijf- 
de of laatste jaar de rest of wel ƒ 125.-. In Januari laatstleden 
heeft nu de eerste aflossing plaats gehad en kreeg één onzer 
geldschieters zijn centen weder thuis. In het laatst van de 
maand April laatstleden kregen wij een schrijven van de N.J. 
H.C., waarin ons werd bericht, dat zij de Tent hadden ver- 
kocht en naar aanleiding daarvan ons nu kwamen vragen, of 
wij het goed konden vinden, dat in Mei a.s. de restant schuld 
werd afgelost. Wij hebben hun medegedeeld, dat hiertegen bij 
ons geen bezwaar bestond. In Juni laatstleden kregen wij de 
gelden terug, plus de rente tot 1 Juli 1941. Dit geld hebben 
wij terstond overgemaakt aan onze crediteuren en is deze zaak 
voor ons ook financieel afgewerkt. Echter een treurig slot. 

2e. De Kloosterweide te Wester-Blokker. 

U weet vermoedelijk nog wel, wat ik het vorig jaar omtrent 
dit onderwerp heb gezegd. Vorig jaar zijn wij bijna aldaar aan 
het graven geweest, met goedvinden van het Kerkbestuur en 
huurder, met onze soldaten, doch ziet, te elfder ure gaan onze 
soldaten vertrekken en komen er jonge recruten voor in de 
plaats, welke nog geoefend moeten worden en weg zijn onze 
gravers en weg is onze illusie. 

Wat nu ? 
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Vorigen herfst kwam ik, zooals wel meer plaats had, ten 
huize van den heer Kerkmeijer. Bij deze gelegenheid deelde 
deze mij mede, dat ons jaarverslag in de diverse nieuwsbladen 
zijn uitwerking niet heeft gemist. De heer Van Rossum du 
Chatel, voormalig inspecteur van de werkverschaffing in de 
inspectie Alkmaar, wonende te Alkmaar, heeft ons verslag ge- 
lezen. Lid van ons Genootschap en veel voor deze zaak voe- 
lende, zoo komt hij nu over enkele dagen te Hoorn, om eens 
over deze zaak te praten en zoo mogelijk tot uitvoering te 
komen. Ik werd natuurlijk uitgenoodigd, bij deze bespreking 
aanwezig te zijn. Op den bepaalden dag en uur zijn wij ten hui- 
ze van den Voorzitter. De heer Van Rossum doet het idee aan 
de hand, deze graverij zoo mogelijk in werkverschaffing te 
doen plaats hebben. Hij belooft zoo veel mogelijk zijn mede- 
werking. Wij vonden dat natuurlijk best, als er maar ge- 
graven werd. Na eenig praten en na de zaak van alle kanten te 
hebben bekeken, gaan wij naar de Kloosterweide. Het is een 
pracht, zoo duidelijk als daar alles zoo op het land is waar te 
nemen. De grachten, de omtrek van het klooster, het voor- 
plein, de kelders en gangen, enz. enz. De heer Van Rossum en 
ook wij, wij zijn allen opgetogen en vol goeden moed. Dit is 
een pracht-object. 

Wij keeren weer terug naar Hoorn. Na nog eenig praten 
verlaat de heer Van Rossum du Chatel ons en wij ’s middags 
weder naar den Pastoor van Wester-Blokker en ten slotte 
weder naar den gebruiker, den heer A. Schouten te Wester- 
Blokker. Arie en de vrouw zijn als steeds, weder vriendelijk 
en voorkomend. Wij krijgen weder een kopje met een sigaar, 
doch voor de rest is Arie geheel anders. Hij gevoelt 
voor het graafwerk niets meer. Het vorige jaar gaf hij toe uit 
berekening. Toen verkoos hij ons boven de militaire autori- 
teiten. Wij beloofden vergoeding en hij vreesde, dat hij dit 
van de militaire autoriteiten niet, of zeer weinig zou ont- 
vangen. Die vrees deed hem ten slotte besluiten tot ons te 
komen. Nu was dat echter geheel anders. Voor pionierswerk 
zou de Kloosterweide niet in beslag worden genomen, daar 
behoefde hij geen vrees voor te hebben en daardoor gevoelde 
hij niets meer voor onze graverij. Hoe wij ook gingen praten 
of rammelen met centen, Arie was Oost-Indisch doof en was 
niet te vermurwen. Toen gingen wij er op wijzen, welk een 
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k’ein gedeelte wij maar benoodigd waren. Wij hebben het laten 
afpalen, doch ook dit hielp niets. Daarna heeft de heer Kerk- 
meijer het geval besproken met den Deken, doch ook dit had 
geen resultaat. 

Dit is nu de tweede maal, dat het misgeloopcn is, niettegen- 
staande het er zoo mooi voorstond. De pessimist gaat nu 
zeggen : „Dit is nu voor de tweede maal misgeloopen, wacht U 
voor de derde maal. Uit, basta ; ik kijk er niet meer naar om.” 

De optimist, en dat zijn wij, denkt er anders over. Zeker, 
het is weer misgeloopcn. Oogenschijnlijk zijn wij niets gevor- 
derd en toch is dat laatste niet waar. Wij zijn wel gewonnen. 
Wij zijn nu op de Kloosterweide geweest en hebben aldaar de 
situatie gezien, voorheen niet. Wij hebben er nu paaltjes in 
den grond gehad en Schouten laten zien, hoe weinig grond 
wij voor het eerste onderzoek maar noodig hebben. Voorheen 
niet. Wij zijn met Schouten en de vrouw goede vrienden ge- 
worden. Wij zijn daar altijd vriendelijk ontvangen en ont- 
haald op een bakje koffie en een sigaar en wij vertrouwen, dat 
dit zoo zal blijven, ook al zouden wij het straks weder probee- 
ren, daar te graven. En ten slotte, wij hebben er, zoo noodig, 
een hulp bijgekregen in den heer Van Rossum du Chatel 
van Alkmaar. Dit alles tezamen geeft ons optimisten moed 
en kracht en vertrouwen in de toekomst. 

3. De Vikinggraven te Zwaagdijk gemeente Wervershoof, 
ten Noord-Oosten van de Eendenkooi aldaar. 

Van een zekeren mijnheer Scheer, voorheen wonende te 
Andijk, thans te Hoorn, vernamen wij het aanwezig zijn van 
bovengenoemde graven. Ik heb mij in Januari laatstleden eens 
begeven naar den Zwaagdijk en daar gesproken met de Gebr. 
Iletsen, op wier land bedoelde graven onder meer voorko- 
men. Deze Gebroeders vertelden mij, dat onder hoogten, ver- 
hevenheden op het land, deze graven berusten. Voor een ge- 
ruimen tijd terug, ten tijde van hun vader, zoo vertelden ze 
mij, is aan één dezer hoogten gegraven en is daar gevonden het 
geraamte van een langen man, welke naast zich had liggen 
een groot zwaard. Dit groote zwaard was erg roestig en lee- 
lijk, doch was aan het gevest versierd met gouddraad. Het 
gouddraad is nog in het bezit dezer menschen, het zwaard is 
echter verdwenen (vernietigd). 


Enkele weken terug hebben de lieer Kerkmeijer en 
mijn persoon deze zaak besproken met den Burgemeester van 
Wervershoof. Deze stelde wel belang in deze zaak Ook is 
weder contact gekregen met den heer Van Giffen en deze is 
gaarne bereid gevonden het onderzoek in deze te leiden. 

Enkele dagen terug ben ik weder bij de Gebr. Hetsen 
geweest en deze hebben mij verklaard geen bezwaar te hebben, 
dat onder deskundige leiding eenige van deze hoogten werden 
onderzocht. 

Ik ben zeer benieuwd, wat dit onderzoek zal opleveren. U 
begrijpt wel, waar dit zoo nabij bij mij in de buurt is, ik er wel 
eenige malen zal komen kijken. 

4. Het behoud van den Hollandschen molen. 

Waar de electriciteit zoo langzamerhand veel wat oud is 
gaat verdrijven, zoo worden ook onze molens door deze con- 
currenten bedreigd. Zie naar de watermolens van de Vier 
Noorder Koggen, Drechterland, de Schermer enz. enz. Ver- 
dwenen zijn deze molens, op een enkele uitzondering na, en 
ons kindschap heeft in den loop der jaren een geheel ander 
aanzien gekregen. 

Nu gaan straks, wanneer wij niet oppassen, ook onze meel- 
mo ens vertrekken. De meeste dezer molens werken al ge- 
deeltelijk clectrisch. Het windmechanisme komt steeds meer 
op den achtergrond en nog een poosje, komt het overal reeds 
t) 1 1 ver Y a J CIan zi ) n °°k onze meelmolens vertrokken. Zie den 
Pelmolen van Hoorn, den molen van Tuytel van Medemblik, 
den molen van Appelman en Commandeur van Wognum, van 
Verhoef van Benningbroek, van de Coöperatie van Oostwoud, 
van De Moei van Wervershoof, van Laan te Bangert en den 
stof molen te Wijdenes. Al deze molens, de één meer, de an- 
der minder, doch alle komen duchtig in verval. Ik heb met 
den heer Tuytel, den eigenaar van den molen te Medemblik 
gepraat, en volgens zijn verklaring, draait deze molen 
al sinds jaren niet meer en aan repareeren valt niet meer te 
denken. Jammer, zeer jammer is dit. Deze molen geeft aan 
Medemblik zulk een prachtig entree en keurig cachet. Zoo, 
dat het zeer jammer zou zijn, w'anneer hij over eenigen tijd 
daar van dien dijk zou verdwijnen. 

De heer Kerkmeijer en mijn persoon zijn een paar 
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maanden terug bij den heer Verhoef te Benningbroek geweest 
en hebben aldaar zijn molen eens bezien. Ook aan dezen 
molen komt zeer veel onderhoud en de eigenaar denkt er aan 
de roeden er van af te laten nemen. Wij hebben door een 
molenmaker een begrooting laten maken, voor herstel van 
deze. De raming is, dat dit ongeveer ƒ 3400.— zal moeten 
kosten, om hem weder flink bedrijfwaardig te doen zijn. 

Zoo is het overal. Onze meelmolens verkeeren in groot ver- 
val. 

Door ons zijn van een paar molens foto s gemaakt, zoodat 
een aandenken aan deze molens blijft bewaard, doch zeer 
gaarne zou ik het origineel behouden. 

Wij hebben hierover gecorrespondeerd met de vereeniging 
„De Ilollandsche Molen”. Naar aanleiding dezer correspon- 
dentie heb ik Zaterdag 26 Juli laatstleden met Jhr. Mr. F. L. 
M. van Rijckevorsel van den Bosch en den heer C. van Bus- 
sel. molendeskundige te Weert, bezocht de molens van Com- 
mandeur te Wognum, van Verhoef te Benningbroek en van 
de Coöperatie te Oostwoud. 

De belangen van „De Hollandsche Molen en „Landelijk 
Schoon” loopen geheel parallel. Dat wil zeggen, allebei wen- 
schen den molen te behouden met het oog op het landelijk 
schoon, doch „De Hollandsche Molen gaat verder, die doet 
ook het middel aan de hand om den molen te behouden, 
reden waarom dan ook de expert, de heer Van Bussel, mede 
gaat. In het Zuiden van ons land zijn al verschillende molens 
gemoderniseerd of verbeterd. Er is daar een molen, ik vermeen 
te Venraij of te Geldermalsen, die bij een zeer zwak windje, 
niet alleen draait, doch ook koren maalt. Dit geeft een groot 
voordeel voor den exploitant. De oliemotors en electrische be- 
maling worden aldaar overcompleet, de molen doet aldaar we- 
der het werk. Dit komt door de moderniseering van den molen. 

Verwacht mag worden, dat na afloop van dezen oorlog, 
uitgezien zal worden om de staatsinkomsten zooveel 
inogelijk te verhoogen, want er zal veel geld noodig 
zijn. Verwacht mag dan ook worden, dat de electrici- 
teit belast zal worden. Door nu den molen te moderniseeren, 
ontloopt men deze belasting. Men kan weder een redelijke 
winst maken, welke weder maakt, dat men zijn molen als vroe- 
ger netjes kan onderhouden. De heeren molenaars hoorden 
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dit betoog natuurlijk met open ooren aan. De heeren hadden 
een geheele collectie foto s van molens in ouden toestand en 
m nieuwen toestand mede. 

Binnen korten tijd zal een gemoderniseerde molen te Was- 
senaar worden geopend en onze molenaars werden hierop at- 
tent gemaakt en zullen een uitnoodiging ontvangen, bij deze 

Ik vond het bezoek aan deze molens zeer interessant en het 
speet mi, erg niet alle molens, welke op het programma ston- 
den, mede te kunnen bezoeken. Te Oostwoud heb ik afscheid 
van de heeren genomen, doch voor mijn vertrek, hen nauw- 
keurig den weg gewezen voor hun verderen tocht. 

De modermseermg kan voor onze molens van zeer veel bc- 
lang znn en wanneer dit zoo is, als wordt verteld, dan zeer 
zeker hebben wij voor het verdwijnen onzer molens niet meer 
bevreesd te zijn, want dan is hun bestaan verzekerd. Ik heb 

laten 5 V r 6611 p3ar moIens een foto hebben 

ud L k !i : NatUUrh,k n ° g 111 clen oudcn bestand. Laten 
fJni f ’ dat W j ZC . we ! dra gemoderniseerd weder mogen 
ografeeren en dat wij daarbij kunnen zeggen DIT 7 ïI\ T 

“S ENS VAN DE TOE ”, Z“’h“ T be^ 

im^ancVachr ^ Heeren ’ is mi ’ n ) aarv erslag, ik dank U voor 


Uitgebracht te De Rijp, 30 Juli 1941. 


Hulde 


aan de nagedachtenis van Dirk Pijper te Opmeer. 

Ons lid H. Langedijk te Spierdijk zeide ter gelegenheid van 
de jaarvergadering te De Rijp het volgende : 

Zaterdag 28 Juni j. 1 . stond ik ’s avonds te tien uur op het 
eenvoudig kerkhof bij het hervormde kerkje te Opmeer. 

De avond was bijzonder geschikt voor een overpeinzing en 
een herdenking. Hoe was ik er toe gekomen, om op dat late 
uur een doodenakker te bezoeken ? ’t Was om een kort be- 
zoek te brengen aan de laatste rustplaats van ons overleden 
mede-lid, den heer Dirk Pijper, dien ik in zijn ouderdom zoo 
dikwijls had gezien, in de vijf jaren, toen ik van De Weere 
dagelijks naar de school te Spierdijk fietste. 

Op zijn grafsteen las ik, dat Pijper op 19 Juli 1940 op 87- 
jarigen leeftijd is overleden en met zijn echtgenoote, Marijtje 
Stam, die op 78-jarigen leeftijd overleed in 1934 (28 April), 
rust in hetzelfde graf. 

Aan mijn geestesoog trok voorbij het leven van dezen een- 
voudigen, maar intelligenten man, die in merg en been een 
Westfries was. Pijper werd geboren op Sinterklaasdag van het 
jaar 1852 aan de Gouw te Hoogwoud. Hij heeft, ook toen hij 
later getrouwd was, daar nog een paar jaar gewoond, verhuis- 
de naar De Pade, vervolgens naar een boerderij te Opmeer. 
Na het 40-jarig huwelijksfeest ging het echtpaar stilleven aan 
den Koepoortsweg te Hoorn. Pijper werd lid van de Iloorn- 
sche vroedschap. Na 9 jaren kwamen zij weer terug in Opmeer, 
kochten het bekende hoekhuis tegenover de groote brug. Pij- 
per werd ook daar lid van den raad, leefde nog 16 jaar en 
stierf na een kort ziekbed op 28 Juni van het vorige jaar. 
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In deze korte biografie herkent u het leven van den een- 
voudige, van een eenvoudigen Westfrieschen boer. In één op- 
zicht echter week het af van het leven van den doorsnee- West- 
frieschen boer : Pijper schreef graag en schreef veel. Hij schreef 
echter over geheel andere onderwerpen dan zijn geleerde broer 
prof. dr. Frederik Pijper, hoogleeraar aan de Universiteit te 
Leiden. Deze laatste schreef o.a. tusschen 1891 en 1908 het 
standaardwerk in twee deden „Geschiedenis der boete en 
biecht in de Christelijke kerk”, in 1907 volgde hierop „Mid- 
deleeuwsch Christendom”, „De vereering der H. Hostie”, „De 
Godsoordeelen’ ; in 1911 kwam van zijn hand uit „Middel- 
eeuwsch Christendom”, „De Heiligenvereering”. En in 1916 
„De kloosters”. Het is misschien aardig voor u te weten, dat 
dit laatste werk „De kloosters” jarenlang is gebruikt op de 
kath. seminaria, de opleidingsscholen voor priesters, als hét 
werk over de geschiedenis van de kloosters. Onze Pijper 
schreef over zijn geboortegrond, over zijn gewest, over West- 
Friesland. Ik herinner hier even aan zijn bijdrage in één onzer 
jaarbundels, getiteld : „De Hanestap”, een gebeurtenis, die 
zich afgespeeld zou hebben in verband met ’t graf van Graaf 
Willem II, die te Hoogwoud in Jan. 1256 tegen de West- 
friezen sneuvelde. Ik wijs op zijn declamatie uit eigen werk, 
gedaan op 85-jarigen leeftijd voor de feestvierende leden van 
de melkfabriek „Aurora te Opmeer, toen van deze instelling 
het 25-jarig bestaan in grooten luister werd gevierd. Ik maak 
de leden van ons genootschap er op attent, dat Pijper bij zijn 
verscheiden een zestal bundels handschriften heeft nagelaten, 
die stellig voor onze vereeniging een bron kunnen zijn van 
veel wetenswaardigs en van veel poëzie over ons gewest. 

Maar toch is dit alles niet de hoofdreden, dat ik het bestuur 
heb verzocht, den heer Pijper te mogen gedenken. De hoofd- 
reden hiervan is, dat ik aan dezen goeden, ouden man nog 
een schuld heb in te lossen, waarvan de vervaldag reeds lang 
is verstreken. U zult zich herinneren, dat Pijper onze West- 
friesche literatuur heeft verrijkt met een Westfriesch volks- 
lied. ’t Zal nu ongeveer tien jaren geleden zijn, dat ik Pijper 
de belofte deed, zijn lied te zullen instudeeren met een school- 
klas en hem dan uit te noodigen, om zijn lied te kunnen hoo- 
ren. Door verschillende omstandigheden is dit nooit gebeurd. 

Nu, na zijn heengaan, wil ik nog gaarne zijn nagedachte- 
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nis recht doen en in de algenieene vergadering van het Histo- 
risch Genootschap, dat hem zoo lief was, zijn lied ten gehoore 
brengen. Voor de toestemming, die ik hiervoor van ons be- 
stuur mocht bekomen, betuig ik hier mijn oprechten dank. 

De muziek is van den heer Overtoom, die het zangkoortje 
zal dirigeeren. 

De 3de strofe van dit forsche lied staat gebeiteld in den 
grafsteen van den heer Pijper. Moge de dichter, die nu in 
vrede rust, een ongeziene getuige kunnen zijn van onzen zang, 
die zoo van harte aan hem is gewijd. 

I Iet eerste couplet luidt : 

Vrije Friezen, laat ons zingen. 

Ongedwongen, fier en blijd’ ; 

Laten w’ één groot juichkoor vormen 
Op West-Frieslands heerlijkheid. 

Vrijheid bruist in onze harten, 

Vrijheid kenmerkt onzen zang ; 

Vrijheid is ons aangeboren. 

Fries en vrij, Fries en vrij, 

Fries en vrij ons leven lang. 

liet lied klonk vast en zwaar, het was zuiver als de vette 
klei van ons gewest : men kan er op bouwen. 

De Voorzitter sprak een hartelijk dankwoord, dat met een 
applaus der aanwezigen onderstreept werd. 


Verslag 

van de Jury naar aanleiding van de inzendingen op de 
prijsvragen van het Historisch Genootschap 
Oud-West-Friesland (1 94 1 ). 

Het Historisch Genootschap Oud-West-Friesland heeft de 
goede gedachte gehad voor de 2e maal een prijsvraag uit te 
schrijven. 

Men verlangde toneelstukken en reciteerstukken, waarin 
het schone en eigenaardige van het Westfriese dialect en dc 
folklore van dat gewest moesten uitkomen. 

Er werden 11 toneelstukken en q reciteerstukken ingezon- 
den. 

Wanneer wij deze inzendingen in haar geheel overzien en 
de stof nauwkeurig bekijken, dan blijkt daaruit het volgende : 

liet Westfriese dia'ect is nog levend. liet wordt nog ge- 
sproken en ondergaat, als elke levende taal steeds verande- 
ringen. Het vertoont in onderscheiden dorpen typerende uit- 
spraakverschillen, die de bewoners doen kennen als komende 
uit I wisk, of de Streek, of de dorpen tussen Alkmaar en 
Hoorn. Daarom is het dialect phonetisch moeilijk vast te leg- 
gen en te beoordelen, want dezelfde woorden, met variaties 
geschreven, worden hier of daar nog wel op de aangegeven 
w ijze uitgesproken. Alleen de 00 als ou uitgesproken is weinig 
typerend. De boeren praten niet van een „groute” rais, maar 
een ,, grote rais. Bovendien is het eigenaardige van dit dia- 
lect het „zangerige”, de „haaltjes”, waarmee de Westfriezen 
hun taal rijk sieren, maar die in de schrijfwijze niet worden 
weergegeven. 

„Nou, me knecht, hei jij dat dein ? 

„Bin je deer ok al wecst ? 
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„Deer hevvwe we Peet Antje ok.” 

Het is verder rijk aan uitdrukkingen, die dit Westfriese land 
de eeuwen door heeft vastgehouden en van geslacht op ge- 
slacht doorgegeven, zoals : 

„’t Is nöselijk” (het is jammer). 

„Ze begint an de broek te trekken’’ (terug te krabbelen). 

„’t Is trutterig werk.” 

„De molen loopt welderis deur de vang” (het gaat wel eens 
te ver b.v. wat de goede zeden betreft.) 

„’t Is een skip van inleg” (baileg). 

„De warskipper moest eris biene rekke. 

„Hai is een opvreten kereltje” (een klein, ineengeschrom- 
peld mannetje). 

„Hei je je opskolen ?” (Ben je weggekropen ?) 

„Kuin as ’n kip met ien pul.” 

„Bestraiker” (magnetiseur). 

En zo zijn er talloze, te veel om op te noemen. 

Aan de eis van de prijsvraag : het schone en eigenaardige 
van het Westfries dialect moet uitkomen werd door velen 
voldaan. 

Moeilijker bleek het de oude zeden en gebruiken naar vo- 
ren te brengen. Deze zijn nog w r el bekend, maar zeer enkele 
hebben zich kunnen handhaven. Ik neem als voorbeeld het 
dansen van de zevensprong in de Streek, wanneer de laatste 
slag van 12 op Oudejaarsavond heeft weerklonken. Vóór de 
oorlog werd dit gebruik nog in ere gehouden. Ook verschijnt 
in de Streek nog een enkele keer het grote houten kruis op 
de stoep van de woning, waar een dode is. De gesierde bel, 
wanneer er een kindje is geboren, is nagenoeg verdwenen. 

Onze electrische belknopjes lokken weinig tot sieren uit. 

Hardnekkig handhaaft zich op de oude boerderijen het ge- 
bruik, dat de voordeur slechts voor de dood en de bruid mag 
worden ontsloten, maar verder heeft de nieuwe tijd veel van 
het oude weggewist. 

Omdat nu de toneelstukken, die ingezonden zijn op één 
uitzondering na alle in deze tijd spelen, moest dikwijls het 
folk’oristisch element er door „verhaaltjes” worden ingé- 
bracht, wat de handeling vertraagt en aanleiding geeft tot het 
inlassen van allerlei, dat met het eigenlijke gegeven weinig te 
maken heeft. 
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13c inzenders hebben er zich niet allen rekenschap van ge- 
geven, dat een toneelstuk een geheel moet zijn, geen aaneen- 
schakeling van dorpsverhaaltjes of grapjes. Wat op een thee- 
visite heel aardig kan zijn, voldoet niet op het toneel. 

Sommige inzenders gaven een milieutekening, meer niet. 
( l Zei main benuwe ; Het vergeten deel.) Bij anderen vloeiden 
dc gebeurtenissen niet logisch uit elkaar voort en werd er van 
allerlei bij gehaald om het stuk „langer” te maken. 

Vermakelijk is, hoe in alle stukken „gekonkeld” wordt. Het 
aantal kopjes koffie, dat wordt ingeschonken is legio. Ik vraag 
mij af, of de inzenders op een prijsvraag, het volgend jaa'r 
uitgeschreven, de consequenties, voortvloeiend uit deze tijd 
zullen hebben aanvaard en of dan de thee- en koffierondjes 
tot „middaggies met „aisies” en „eivendjes” met „bessepent” 
zullen zijn geworden . Ik veronderstel, dat de Westfriese huis- 
vrouw er alles op zal zetten om haar altijd gastvrij aangebo- 
den „koppie” te handhaven. 

Wat de tekening van personen of typen betreft, zijn over 
het algemeen de oude boeren en boerinnen zuiver weer- 
gegeven. De schrijvers hebben het voorbeeld van grootvader 
of grootmoeder blijkbaar levend voor ogen gehad. Zo is de 
starre boer uit „Met duizend vezelen”, die vastgegroeid zit 
aan zijn land, een uit het leven gegrepen type. 

Aardig, meer naar de humoristische kant, is de figuur van 
„Oom Bram” uit „de Gastdag”, oom Bram, die, ondanks 
zijn veie grapjes, toch levenswijsheid blijkt te bezitten. 

De boerinnen uit deze stukken zijn over het algemeen gast- 
vrij en hebben het hart op de rechte plaats. Ze zijn dol op 
„nuwtjes maar daar behoeft een vrouw geen boerin voor te 
zijn^om deze te waarderen. Een enkele tekent „het boze 
ketijf , de kijvende huisvrouw. Om geen verkeerde indruk te 
wekken, vermeld ik hierbij, dat de door mij bedoelde stukken 
door vrouwen zijn geschreven. 

Minder gelukkig is men geweest met de figuren van de jon- 
ge mensen. De jonge boer en de boerendochter van heden 
zijn goed voor de boerderij, maar hebben het typische van hun 
stand verloren : zij spreken meest „Hollands”, zij zijn „stads” 
gekleed. De fiets heeft hen overal gebracht ; de bioscoop heeft 
grote stukken van de wereld voor hen ontsloten * de reisver- 
enigingen hebben hen meegevoerd ver over onze grenzen. Zijn 
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ze daarom minder dan hun ouders of grootouders ? In genen 
dele, maar, zij zijn anders. 

Zij passen zich vlugger aan, zij staan open voor het nieuwe. 
Zij beheren hun bedrijf, terwijl ze dankbaar gebruik maken van 
de goede raad van de Wageningse hoogleraren. Zij halen 
meer uit de grond dan hun grootouders en toch blijft hun 
vrije tijd om te fietsen, te zwemmen, te lezen. Dit kan niet 
anders dan winst zijn. 

De boerendochters werden van Traintje Trien of Tini, de 
Grietjes werden Greet of Gretha ; de „keistobbe” verdween 
uit het boerenbedrijf en men zendt de meisjes naar huishoud- 
scholen zeer ten voordele van het gezin, want een meer af- 
wisselend en beter bereid menu was er het gevolg van. 

Ook in de ingezonden toneelstukken zijn de meeste jonge 
meisjes half boerin, half juffer. Er komen conflicten, door- 
dat zij willen trouwen met „heren” uit andere milieu’s. In „de 
erfelijke aigenskap” mag de dochter met een „sköolmeister” 
trouwen, omdat hij tenslotte blijkt „Westfries” te kunnen spre- 
ken, wat mij een zwak argument zowel vóór als tegen een 
huwelijk lijkt. 

In „de skot en loothaalder” hebben wij een soortgelijk 
conflict. De boer weigert de dochter aan den belastingambte- 
naar, omdat deze het hem „lastig” maakt met aanslagpapieren. 
Gelukkig is de boer na 6 zinnen bekeerd. 

De beste tekening van een jong meisje vinden wij nog in 
„Zó moet het weze”. 

Maar een stuk, waarin het Westfriese meisje in al haar 
frisheid en zelfbewustheid met haar warm hart en haar rappe 
handen ten voete uit voor ons staat, hebben wij niet gekregen. 
Dit blijven wij dus te goed, wanneer een volgende prijsvraag 
wordt uitgeschreven 

Zoals ik reeds zeide : wij kregen n toneelstukken toegezon- 
den. Van welke normen moesten wij bij de beoordeling uit- 
gaan ? 

Wij hebben de stukken beoordeeld naar taal, inhoud en 
hun waaide als toneelwerk. Voor taal en inhoud konden elk 
10 punten worden gegeven, voor waarde als toneelstuk 30, 
zodat een maximum van 50 punten kon worden bereikt. 

Geen van de stukken heeft dit maximum kunnen behalen. 
Het stuk, dat de ie prijs kreeg, bracht het tot 40 punten. 
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De 2e prijs gaf geen moeilijkheden, maar wat de derde 
prijs betrof, deed zich het volgende voor : Er waren twee, vol- 
komen gelijkwaardige stukken. Het eenc won het, wat bouw 
betreft (wij veronderstelden, dat een oude toneelliefhebster 
of liefhebber er aan gewerkt had), maar wat de taal betreft, 
kon het niet tegen het andere stuk op. Gevolg : beide stukken 
kregen 34 punten. Wij hadden natuurlijk kunnen laten loten, 
maar daarmee was het ene stuk nog niet beter of slechter ge- 
worden dan het andere. Wij hadden een of andere futiliteit 
kunnen aangeven, waardoor het ene stuk het zogenaamd won 
van het andere, maar dat vonden wij niet behoorlijk tegen- 
over de inzenders. Daarom verzochten wij het bestuur van 
het Genootschap ons ter wille te zijn en de derde prijs van 
ƒ15— plus een herinneringsmedaille uit te breiden tot 2 
derde prijzen, elk van ƒ 10.-, elk met een medaille. Het be- 
stuur w'as zo vriendelijk op ons voorstel in te gaan, waar ik 
bij dezen mijn dank voor uitspreek. Zo komen wij dan, wat 
de toneelstukken betreft tot de volgende uitslag : 


Aantal Taal. 
punten 

ie prijs : Med. met ƒ 30.— : 

Inhoud. 

Waarde als 
toneelwerk. 

De gastdag 40 

Mevr. G. J. Loevens-Jongejan, 
Geestersingel 38, Alkmaar. 

8 

8 

. 2 4 

2e prijs : Med. met ƒ 30.— : 

Met duizend vezelen 3 3 

de heer S. Siesu ; erda, 
Wieringerwaard. 

6 

8 

21 

3e prijs a : Med. met ƒ 10.— : 

f Was maar een vreemde 34 

De heer Joh. Ridderikhoff, 
Appelhaven 14, Hoorn. 

6 


21 

3e prijs b : Med. met ƒ 10 — : 

Zo moet het weze ia 

Mej. D. G. Klomp, 

Brederodestraat 11, Zandvoort. 

7 

7 

20 
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Met de bijzonderheden van deze beoordeling zal ik u niet 
vermoeien. In „De gastdag” hebben wij vooral de figuur van 
„Oom Bram” gewaardeerd. Ook was het een goed-gebouwde 
éénacter. De schrijfster had aardige comische vondsten, die 
het ongetwijfeld zullen „doen , wanneer het stuk wordt op- 

gevoerd. . 

Dc schrijver van „Met duizend vezelen gaf een goed ar- 
gestemd ie bedrijf. Het 2e bedrijf stond niet op hetzelfde 
plan en had weinig dramatische kracht. Toch was het geheel 
zeer aanvaardbaar. 

De opzet van „’t Was maar een vreemde” is ontleend aan 
een gedicht, spelende in de 19e eeuw'. De dominee, die er in 
voorkomt is „literatuur”. Later wordt hij meer mens, maar 
helemaal komt hij toch niet uit zijn geklede jas. 

De schrijfster van „Zo moet het weze heeft moeite gehad 
om haar hoofdpersoon (Dieuw) op aannemelijke wijze te laten 
opkomen. Eerst komt ze buurvrouw vragen om haar vader 
te bezoeken, daarna moet ze plantenstekjes hebben, die ze 
vergeet mee te nemen. Zij komt weer terug om ze te halen 
en krijgt de verlovingszoen, wat nog zo n kwade ruil 

•het is. . . , , 

De schrijfster koos als motto „Op t leste nippertje ! Ot ze 
gelijk had ! De laatsten zullen de eersten zijn. 

Ook de prijsvraag voor reciteerstukken voor hoogstens tw'ee 
personen heeft succes gehad. 

Er kwamen 9 inzendingen. Wij hebben ook hier taal, in- 
houd en waarde als voordracht beoordeeld. In elke rubriek 
kon men 10 punten verkrijgen, zodat met 30 punten het 
maximum was bereikt. 

De eerste prijs bracht het tot 24 punten, de 2e prijs tot 23 
punten, en, weer kwamen er toen 2 inzendingen, waarvan de 
ene 8, 7, 7, dus 22 punten en de andere 7, 7, 8, dus ook 22 
punten verwierf. Op voorstel van de jury heeft men toen de 
3e prijs van ƒ 10.— verdeeld en een extra herinneringsmedaille 
is weer wehvillend door het bestuur van het Hist. Genoot- 
schap beschikbaar gesteld. 

Terwille van het comisch effect tekende men den boer soms 
onnoozel en sukkelig, in volkomen tegenstelling met de eigen- 
lijke aard van deze bevolking, die zeer zelfbewust en pienter 
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is, en in welke de handelsgeest, zoals trouwens in bijna eiken 
Hollander, leeft. 


Waarde als 

Punten. Taal. Inhoud. voordracht. 


De uitslag is als volgt : 


ie prijs : Med. niet ƒ 30.— 
De voetbalwedstrijd, 
(motto Gert Bobeldijk), 

P. Kroon Jr., Alkmaar, 
Kennemerstraatweg 13. 

Wij raden den schrijver 
aan het gedichtje aan het 
slot weg te laten. Dit ver- 
zwakt de indruk. 


24 8 8 8 


2e prijs : Med. met ƒ 15.— 

De Haan en de prutleerze 

van Ome Dirk 

f. J. Onnekes, Haarlem, 

Aalbertsbergstraat 84. 23 8 8 


3e prijs : 

’t Ouwe of ’t nuwe 
T. Bakker-Mantel, 

Schermerhornderweg 4, 
Noord-Beemster. 22 8 

3e prijs : 

As iemand verre raize doet 
}. Ridderikhoff, 

Appelhaven 14, Ploorn. 22 7 


7 


7 


8 


Graag had ik nog enkele bijzonderheden verteld waarom 
een stuk wel of niet aan de gestelde eisen voldoet. Dit zou 
voor het pub iek, dat deze stukken niet kent, weinig interes- 
sant zijn. Mochten er enkele inzenders zijn, die. nadere bij- 
zonderheden wensen, dan ben ik, na afloop van deze verga- 
dering bereid, inlichtingen te geven. 




Aan liet einde van dit verslag gekomen, wil ik, en ik spreek 
hiermede uit naam van de beide andere juryleden, het be- 
stuur van het Historisch Genootschap dank zeggen voor het 
in ons gestelde vertrouwen. 

Ik hoop, dat de bekroonde stukken veel gespeeld zullen wor- 
den en dat een volgende West-Friezendag opvoeringen zal 
brengen van enkele bekroonde werken. Mogen deze voort- 
brengselen van eigen bodem vertolken dat, wat diep in ons 
leeft, de liefde tot de geboortegrond : 


WEST-FRIESLAND. 

Wij hebben het gemalen uit de plassen, 

Wij hebben het omdijkt en dicht bebouwd, 

Het glanzend mooie vee, de weelde der gewassen 
Heeft ons de rijkdom van de grond ontvouwd. 

W est-Friesland hoog ! Kijk naar uw stug verleden : 

Hoe moeizaam heeft uw hand dit land bewaard ! 

Vecht voor uw taal, vecht voor uw oude zeden, 

Behoud uw oude stam recht naar der vad’ren aard. 

En uit uw eigen bodem voortgesproten 
Blinke uw geslacht tot in de verste eeuw ! 

Uw meester : God ! Uw vreugde : de eigen loten, 

Uw wapen : d’oud Westfriese dubb’le leeuw ! 

Mede namens de andere juryleden, 

IJ. S. E. WEGENER SLEESWIJK- 

VAN BALEN BLANKEN. 

Den Haag, 30 Juli 1941. 


Prijskamp 1941, 

van het Historisch Genootschap, 
„Oud West=Friesland”. 

Lijst van deelnemers. 


Md. 

Volgno. Titel van het stuk. 
ï. De Gastdag. 

2. De Nuwe Burgemeister. 
3- ’t Was maar een 
vreemde. 

4. De Nuwe toid oischt 
dade. 

5- De erfelaike eigenschap. 

6. De gast op Dijksplaats. 

7. Het vergeten deel. 

8. De skot en loothaalder. 

9. ’t Zei main benuwen. 

io. Zoo moet het weze. 
ïi. Mit duizend vezels. 

Md. 

ï. De voetbalwedstraid. 

2. De haan en de prutleer- 

ze van Ome Dirk. 

3. Nee de voetbalderai. 

4. Een dag as toen. 

4. West-Friesland houg. 

6. Kunst veredelt. 

7. ’t Ouwe of ’t nuwe. 

8. As iemand groute raize 

doet. 

9. De durpetocht 1941. 


A. 

Motto. 

De Gastdag. 

S. O. S. 

Rimajo. 

Wat gij niet wilt dat U ge- 
schiedt, doe dat ook een 
ander niet. 

Iedere vogel zingt zooals hij 
gebekt is. 

Wie wint, die verliest. 

Het vergeten deel. 

Janis. 

Middenstand. 

Op ’t leste nippertje. 

Van S. 

B. 

Gert Bobeldijk. 

Die was raak, was ie maar 
mis weest. 

Is ’t niet raak, den is ’t mis. 
Geene. 

West-Friesland houg. 

Je kanne nooit wete. 

Elk z’n meug. 

Thaleia. 

Coras. 


„De Gastdag” 

Vroolijk spel in één bedrijf uit het W est-F riesche 

dorpsleven. 

Personen: 


Jansen winkelier. 

Ma z’n vrouw. 

Doms hun zoon. 

Lena zijn verloofde. 


Oom Bram. 

Tante Antje. 

liet stuk speelt in ’n dorp in West-Friesland 
in den tegenwoordigen tijd. 

Het tooneel stelt voor een ouderwetsche degelijke huiskamer, 
achter den winkel der familie Jansen. — Men spreekt Wcst- 
fricsch dialect. 


EERSTE TOONEEL. 

Vr. Jansen : (schikt een en ander op de tafel, ziet dan op de 
klok) Kwart voor elven .... Nag ’n half uurtje geduld 
mot je hewwe. . . . Nag ’n half uur, den is m’n jongen 
d’r weer. Wat zei ’k blaid wezen .... as nou dat maidje 
ok maar meevalt, den is main dag alweer goed. 

TWEEDE TOONEEL. 

Jansen : Nó .... ’k Zou zo zegge .... teuge wie hew jai dat 
allegaar ? ’k Docht werempel dat Doms d’r al was, maar 
’k zien toch nag niks. 
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Vrouw Jansen •. Nei, da ken ’k best gelouve. ’t Duurt na» 
minstens n half uur eer ie hier wezen ken, maar jai beun? 
zeker veuls te vroeg de kerk uitloupe. ... ’t Is na» »c- 
mense ellef uur. 6 6 

Jansen. Weja mensch, ’t is allang ellef uur weest. Die klok is 
zeker achter. . . . aars begraip ik ’t niet. 

V r. Jansen : Nei. . . . dat zei wel. . . . Altaid heb ie best lou- 
pen. . . en nou deugt ie weer niet. ... Nei man, je moe- 
e nou die klok de skuld niet geve. ... Zeg nou dat je 
bang ware, dat Doms thuiskommen was, zonder dat jai 
d r bai ware . . Nou, we zelle niks zegge wat jai niet 

hore magge, leit je hartje deer maar niet voor bubbere 
Jioor . . . . ! ' 

Jansen Ja, jai zanike maar wat, maar je zelle toch zelvers ök 
maar wat blaicl weze, as je ’m weer es ziene . . . . ! Nou jai ! 

\ r. Jansen : Of ik, maar ien ding bederft m’n blaidskip toch. . 

Jansen Jaaa . . dat ie nou dat vreemde maidje meeneemt. 

Deer zien ik ök teuge öp as teugen een berg maar 

as onze jongen van d r houdt, magge wai ons d’r niet teu- 
ge verzette ! Wai hewwe mekaar toch ök nomen, zonder 
dat we de ouwelui vroegen hewwe, of ze ’t wel goed vön- 

Vromv Jansen : Dat weet ik ök wel, maar wai ware zöowat van 
mekaars gelaike. .. . maar Doms ... . Nou met zöo’n 
stadsnuf weerom liep ie niet ’n gnap boeremaidje 
zocht ? D r benne cl r hier genög ! 

Jansen : Da’s onze aige skuld. . . . Hai heb d’r niet öm vroe- 
gen om nei de stad te kömme. ... Dat he je zelf wild i 
Hai most leere. ... of wai ons cve goed niet redde ai 
hewwe wai gien boekhouwe leerd. We kömme toch gien 
ce nt tekort. . . . Gien hallefie. . . . en as jai ’t niet deur- 
zet had, den was ie nooit ven ’t durp afkomme, nooit ök 

met. . En den was ie nou niet in de hande van zöo’n 
stasmaidje vallen. 

Vr J a ™ en - (half huilend) : Wie had dat ök docht ? Hier 
m t durp hep ie nooit ’n maidje ankeken en nou is ie na» 

gien half jaar m de stad, of ’t is net zöo Maar dat ze» 

ik, dat is die maid r skuld .... Die heb ’m anhaald, dat 
veet ik ! Dat voel ik want Doms had '’t nooit 
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dein, as zoo n maid ’m niet verlaid had, deer ben ’k zeker 
van ! 

Jansen : Je motte non daelijk niet zoo veul zegge, je kenne d’r 
nag geniense, wie weet hoe ’t meevalt. Doms zei toch ok 
niet de eerste de beste streitvlodder mee naar huis neme ? 
Dus leite we ’t nou maar ofwachte, en valt ze teugen, den 
kenne we d’r altaid nag ’n stokkie veur steke. . . . ! 

Vr. Jansen . Ja, jai hewwe goed klesse. . . . maar as zai ’m in 
- d’r macht liep, den kenne we d’r niks teuge doen ! 

Jansen : Ik hep je zat waarskouwd, je kenne d’r main gien ver- 
wait van make ! Je hewwe ’t zelf wilt ! 

Vr. Jansen : Hew ik ’t wilt, dat ie met zoo’n stadsnuf anköm- 
me zou ? 

Jansen : Nei, dat niet, maar dat was toch te voorzien. Hai is 

ien en twintig Jai denke dat ’t ’n kind blaift, en 

den .... je hadde d’r an denke moeten, dat zöo’n jonge 
deer heelegaar allienig was. . . . Weer most ie nei toe 
as ie vrai had ? 

Vr. Jansen : Nou, as jai dat den allegaar zoo goed wiste, weer- 
om hew je ’t den niet zait ? 

Jansen : Wat ik zeg, wordt toch niet annomen ! 

Vr. Jansen : Weerom niet ? 

Jansen : Jai moete toch je zin deurdraive ! 

Vr. Jansen : As ik ’t weten had, was ’t nooit beurd ! 

Jansen : Ja, dat zegge je nou maar. . . . nou ’t te laat is. (Er 
wordt gebeld.) 

Beiden : Deer zei je ze hewwe ! 

Vr. Jansen : Doen jai maar open ! 

Jansen : Doen jai ’t ! 

Vr. Jansen : Nei. ... ik moet eerst wete wat voor nest ’t is ! 

Jansen : Je kenne ze toch niet an de deur staan leite 

(kwaad.) Den zei ik ’t doen ! 

Vr. Jansen : As je me hewwe moet, ik ben in de keuken. (Bei- 
den af, men hoort achter praten en lachen.) 

DERDE TOONEEL. 

Jansen : (komt op en loopt naar de keukendeur, waar hij 
roept) : Vrouw ! Je kenne wel hier kome. ... ’t Is Bram 
met Antje ! ! ! 
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VIERDE TOONEEL. 

(Als vrouw Jansen uit de keuken komt, komen Bram en 
Antje uit de gang. Wederzijdsche begroeting.) 

Antje : Goeidaag. . . . hoe gaat ’t ?. . . . Had je je al opsköo- 

len je dochte zeker dat ’t de jongelui ware of 

benne die d’r al ? 

Bram : Mensch leit main nou ök ’s ’n woordje zegge. . (dringt 

haar opzij). En Maartje hoe gaat ’t Kenne jullie ’t 

nag al ’n beetje hewwe met mekaar? (Hij geeft vrouw 
Jansen een hand, en strijkt met de andere hand over 
zijn mond, alsof hij haar een zoen wil geven, maar hij 
krijgt een por in z’n rug van Antje.) 

Antje: Bram.... ! Nou hou je je fesoendelijk, hoor! Wat 
mot dat vreemde maidje d’r strakkies wel van denken ? 

Bram : Ja, w'ees maar niet bang, ik w'eet best weer ’k staan 
moet. Maar zöo raar ken ’t toch niet gaan of die iene 
mop moet ik toch nog effies vertellen. . . . Jaap. . . . Ma 
.... Gaan zitte, den ken je nag effies lache. . . . hahaha, 
möt je höore ! hahaha ! 

Antje : En de grootste lol heb ’ie altaid zelf. ... ’n aar lacht 
niet om die fleeuwighaid ! 

Bram : D’r was es ’n vent, die kwam thuis ’ei, en alles w'as 
donker zöodat ie teuge de kachel anliep, maar die was 
uit .... Zöo, zait ie, ben jai uit, den gaan ik ök uit, en 
hai gong uit, maar toe ’ie ’s nachts weer thuis kwam, zöo 
öm ’n uur drie, vier, en lekker teut, toe loupt ’ie weer 

teuge de kachel an en toe zait ’ie Dat had je 

niet docht ei. . . . jai kachel. ... ik ök kachel ! (Jansen 
en zijn vrouw lachen, maar Antje is nijdig.) 

Antje : Ik ken niet begraipe, dat ze nou öm zöo’n skandalig- 
haid lache kenne, zöo’n vent most z’n ouge uit z'n kop 
skame. . . . ! 

Vr. Jansen : Nou moid, ’t is maar ’n mop ! . . . . As ’t nou echt 
beurd was. . . . ! 

Antje : Nou ik vind ’t niks ! ! En hai zit altaid vol fleeuwighaid. 

Jansen : Nó. ... ik wou wel dat ik ’r ’n beetje van overneme 
kon, d’r is al zweerighaid genög in deuze beroerde taid. 
’n Lolletje ken d’r best bai ! 

Bram : Dat zeg ik ök, en as Ma ons nou een lekker bakkie kof- 
fie geeft, den zal ik je nag es wat vertellen. 
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Vrouw Jansen : Effies wachte nag, as Dorus cl r asen is. 

Bram : Nou kaik ’r es an, den motte we toch wachte, en om- 
dat wachten altaid erg verveulend is, is ’t toch mooi as 
je nag wat te prate hewwe .... Waar of niet ? . Dus 
vooruit den maar, deer gaat ie den ! . . . . Ik zat lestens 
es in de bus. . . . 

Antjc (invallend) : Dat lieg je al zoo Je gane nooit met 

de bus mee .... durf je geniense . . . . ! 

Bram : Ach hou den je snoet er buite, je steke je gröote gaffel 
overal in ... . Nou, ik zat den in de bus .... 

Antjc : Zit ie toch deur te liege ! 

Vr. Jansen : Och Antje leit ’m nou efkes uitprate. . . . 

Bram : Welnei .... ’k doen ’t al gien meer .... ’k Ben remt. 

Jansen : Je motte je niet zoo gauw remmen leite. Bram ! 

Bram : (weer opgelucht) . . . .Nei. ... je hewwe gelaik ök. . . . 
Maar den zei ik julle wat aars vertelle. . . . Verleje week 
liep ik bai ons deur ’t durp en toen raid zoo’n öpsköte 
joon teuge me arm op .... Ik zeg, je motte uitkaike, maar 
hai zait, dat komt deur die mand, die ’k vóór op hew, 
die is veuls te zweer, en net dat ie dat zait, komt cl r n 
öoto an . . . . en deer lait ie ... . 

Vr. Jansen : . . . .ö. . . . jasses ! ! ! 

Antje : Och maid, maak je niet bezurgd ’t is ömmers weer 

een leuge .... Hai weet niks aars ! ! ! 

Bram : (vervolgt) : Ik ’r öp of . . . . Ik zai hew je je niet bezeert. 
Hai skreeuwde op z’n hardst en riep : Deer legge m’n 
biene. ... en deer m’n halve kop en ’n endje vérder lait 
m’n pens.... Nou, ik zocht het heele zootje bai me- 
kaar ! . . . . 

Vr. Jansen : En brocht je ’m nee ’t ziekenhuis ? ? ? (Bel ach- 
ter.) 

Bram : Welnei mensch .... ’t was een slagerjöon ! . . . . Be- 
graip je dat niet ? 

(Alle drie lachen.) 

Jansen : Stil d’r ’s. . . . ik docht dat ik de bel hoorde !. . . . 

Vr. Jansen . Hè. . . . ik ben blaid dat jullie d’r benne. Ik möt 

effies nee ’t ete kaike Toe Jaap, doen den ope. (Af 

naar de keuken.) 

Jansen : Ja ! Ik gaan al ! (Af in den winkel.) 
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VIJFDE TOONEEL. 

Antje : Nou hou je je gnap, hoor je ! 

Bram : Och ja mensch leg toch niet zöo te zanike ! 

Antje : ’t Is maar dat je ’t wete ! 

Bram : As ik ’t nou nog niet wist ! 

(Men hoort gemompel en gestommel in den winkel.) 
Antje : Hoor je ’t. . . . deer benne ze. . . . ! 

ZESDE TOONEEL. 

(Jansen op met Doms en Lena.) 

Doms : (stelt voor) .... En hier Lena, zijn Tante Antje en 
Oom Bram ! 

Lena : (geeft beiden een hand) : Aangenaam .... Zegt u maar 
Lena. 

Bram : (ziet Lena met welgevallen aan). 

Antje : (kijkt Lena minachtend aan). 

Doms : Waar is Moeder ? 

Jansen O. ... die kaikt efkes nei ’t eten. . . . ! Ze zal daa- 
luk wel kömme. 

Lena : (wil even haar haar bijkammen) : Zeg Theo, mag ik 
mijn kammetje even, ’t zit in jouw jaszak. 

Antje : Ik wist nooit, dat jai I heo hiette, da s zeker nuuw. . . . 

(werpt een venijnigen blik op Lena). 

Bram : (gaat stiekum af, bang voor een donderbui). 

ZEVENDE TOONEEL. 

Lena : Ja ! Dat is een uitvinding van mezelf, vindt u het niet 
leuker klinken dan Dorus ? 

Antje Hai is altaid Dorus weest en veur main blaift ie Dorus. 
Wai houwe ons hier in ’t durp met die fleewe kul niet 
op, wai hewwe hier wel wat aars te doen. 

Lena : Daar kunt u toch niets op tegen hebben, als ik hem nu 
Theo wil noemen. (Dorus af naar de keuken.) 

ACHTSTE TOONEEL. 

Antje . Allemaal maar kak op een klain potje. . . . niks voor 
ons ! (Met saamgeknepen lippen en een venijnigen blik 
op Lena, af naar de keuken.) 
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NEGENDE TOONEEL. 

Lena ; Hé. . . . waar is Theo nu opeens ? 

Jansen : Die zal efkes nee z’n Moeder toe gaan weze. ... Je 
. . . .U vindt ’t toch niet érg om allicn te weze ?. . . . 

Lcna : Welnee . . . . U bent er toch nog ? 

Jansen : Wil u niet gaan zitte, juffer. . . . 

Lcna : Lena ! ! 

Jansen : e. . . . e. . . . Lena den. ... En hewwe julle nagal ’n 
goeie rais had ? 

Lcna : O ja, dank u, dat ging best, . . . .alleen was de trein wat 
vol .... we hebben derde klas gereisd, omdat dat goed- 
kooper was. 

Jansen : Ja, natuurlijk dérde klas. 

Lcna : Ach ja ... . Ik ga nooit anders dan dérde klas .... Maar 
bij ons in de stad hebben ze zulke kouwe drukte (beziet 
de foto’s aan den wand) .... Is dat Theo ? 

Jansen : Da’s Doms. ... ja ! ! ! 

Lcna : Wat leuk staat hem die matrozenkraag en die baret .... 
Al net dezelfde lieve jongen van nu, vindt u niet ? ? ? 

Jansen : (knikt „ja”) : Da’s op z’n twaalfde jaar. . . . Enne dat 
benne Bram en Antje, deer he’ je deernet kennis mee 
maakt .... Die weune op ’n boerderai in de Purmer .... 
En da’s m’n vrouw’s zuster, die weunt ök in ’n winkel, 
net as wai .... Zou je d’r ök seniejeghaid in hewwe .... 
om in een winkel te weune 7 

Lena : Ik sta alle dagen al in een winkel. 

Jansen : O, zöo. . . . Hewwe ze bai julle thuis ök ’n winkel? 

Lena : Nee, ik ben bij C. & A. Weet u die ? 

Jansen : Welnei, ik ben nag nooit in Amsterdam vveest, ik hou 
’t maar bai ons durpie, en deer bevind ik me wél bai ! 

Lena : U heeft gelijk. ... als u er tevreden mee kunt zijn. De 
één eischt wat méér van het leven dan de ander .... 

’t zou anders niets voor mij zijn ! 

Jansen : Nou .... as je ’t met onze Doms miene, dan zei je 
d’r toch an wenne motte, want as die trouwt, möt ie hier 
weune. . . . Da’s altaid al afsproken weest, en deer waike 
we gien heer breid van of. . . . Hai ken, as ie dat wil, 
wat nieuwighaid an make leite, deerveur hewwe we ’m 
nei de stad stuurd .... om een beetje nuuwere kaik op de 


clinge te kraige. . . . Maar as ic ieniaal trouwt, is dut z’n 
huis. 

Lena : Ik begrijp maar niet waar Theo blijft mag ik hem 

even roepen ? 

Jansen Nei. . . . wacht maar dat zei ik wel efkes doen. 

(Roept in de keukendeur) : Doorusss ! ! ! 

TIENDE TOONEEL. 

Doms : (duwt z’n Moeder voor zich uit de kamer in.) 

Vr. Jansen : Och malle joon den toch ! wat möt de juffer 

cl r nou wel van zegge ? ... . Ik most toch nei me ete 
kaïke, en den had ik zoo daaluk met de koffie binnen 
kommen .... 

Lena : (geeft haar een hand, die vr. Jansen dralend aanneemt): 
Dag juffrouw kan ik u helpen ? 

Vr. Jansen : Nei .... dank u . . . . ’k ben zoo wat klaar 1 

Doms : Dat is nou Moeder, Lena. 

Lena : Zegt u meteen maar Lena ! 

Vr. Jansen : (gereserveerd): Zöo zöo dat zelle we 

wel d’r es kaike. . . . 

Doms . En .... bevalt ze u een beetje, Moeder ? 

Vr. Jansen : Non möt je deer maar niet over zanike, den loupt 
t nag wel los vandaag (gedrukte stemming). 


ELFDE TOONEEL. 

Antje : (komt op met koffie en wordt door Bram op de hielen 
gevolgd, die blij is, dat hij weer naar binnen kan gaan). 

Bram . (werpt steelsgewijze blikken op Lena Allen nemen 

plaats. Moeder dient koffie met koekjes rond, Tante Ant- 
je zit kaarsrecht op haar stoel, klaar voor den strijd). 

Lena : I Ié .... heerlijk ruikt die koffie ! 

Bram Nou. . . . eerlijk zait, hew ik ’r ök sjeniejeghaid in. 
k Hew dr sti akkies al om vroegen, maar ’t mocht niet, 
k most wachte tot Doms en de juffrouw dr’ wazze. 

Lena : Zegt u nou maar Lena, hoor ! Zoo’n moeilijke naam 
heb ik geloof ik toch niet ? 

Bram : Nou vooruit den maar (zingt): Leentje heet ze. Als ze 
je zoende beet ze ! 

Antje : Nou, deer hew je hem weer ! Drink je koffie maar op ! 
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Lena : Maar ik bijt niet, wat zeg jij, Theo. . . . (geeft hem een 
zoen). 

Doms : (angstig): O. . . . Lena ! 

Lcna : Non zeg, doe non maar niet of je verlegen bent, hoor, 
zoo ben je anders ook niet (tot oom Bram): Die doet eerst 
net altijd of ie bang is van de meisjes, maar houd hem in 
de gaten. Dat is juist zijn truc. 

Bram : Dat glouf ik ök ! 

Jansen : En juffrouw, wat zegt u van ons durp ? 

Lcna : Allerliefst. 

Jansen : Ja. . . . goed, dat is wat aars as züo’n stinkstad. 

Lcna : Ja, maar heelemaal buiten wonen, lijkt me dan toch 
nog aardiger. Dat zou ik gewoon zalig vinden en jij, 
Theo ? 

Theo : (kijkt Lena niet begrijpend aan.) 

Bram : Hoe bedoelt u ? Wou u ’n boerderai houwen ? 

Lena : Ja, dat lijkt me nou toch zoo eenig ! Zelf alles uit je 
eigen tuin halen en eieren van je eigen kippen uit het 
hok graaien .... en met bloote voeten in je klompen en 

’n grooten hoed op je hoofd in den tuin loopen ! 

Appels en peren eten .... eenig .... zalig ! 

Vr. Jansen : Ik glouf dat u deer een héél verkeerden kaik op 

hewwe. In ’t boerebedraif mot hard werkt worre 

Deer hew je om zoo te zegge nooit gien dein ! Nei, dan 
hewwe we ’t hier veul en veul rustiger. 

Bram : Deer hew je wel gelaik in, Ma .... Ik wou ök veul 
liever midden in ’t durp weune, as öp zöo’n ienzame 
boerderai. 

Antje : Maar goed dat je niet altaid kraige wat je liever hew- 
we. .. . Ik ben d’r best tevreden, as je allien weune, kraig 
je gien ruzie ök. 

Lcna : Nou, dus leve de kleine dorpjes dan ! Maar ik dacht 
eerlijk gezegd, dat alles hier van geklets an elkaar hing. 
Toen Theo en ik straks door het dorp liepen, keek ieder- 
een ons na. 

Antje : Dat heb ok z’n vóór ! Wai zurge d’r voor, datte we 
niks opzichtigs an hewwe, den valt er niks te kaike ök, 
maar met zukke korte rokke. . . . gien wonder datte je 
den in de gate loupe, dat benne ze hier niet went. . . . 

Bram : (krijgt het benauwd en strijkt met z’n vingers tusschen 


Ó2 


z n boord) : Pfff. . . . pfff . . . . Wat wordt het warm van- 
daag wat wordt ’t warm ! ! ! En dat pas in Mai ! 

Lena : Ja, de heeren klagen maar weer. . . . waarom trekken 
ze ook zulke dikke pakken aan ? Neem een voorbeeld aan 
de dames ! Wat heb ik nou bijvoorbeeld nog onder dit 
japonnetje aan ? Zoo goed als niets ! (Telt haar schou- 
derbandjes.) Kijk, m’n camisooltje, m’n onderjurk. . . . 

Antje : (stoot vr. Jansen an) : Skandaalig ! ! ! 

Lena : En kijk eens wat een heerlijk luchtige kousen. (Tipt 
coquet de rokken op.) Hoe vindt u die schoentjes? Heb 
ik van Theo gekregen ! (Theo schrikt.) 

Antje : Bram, kaik voor je ! ! ! 

Ooms .■ Lena ! . . . . I oe Lena doe niet zoo Laten we 

maar over iets anders praten .... Moeder u moet ’t u 
niet zoo aantrekken wat Lena zegt .... Ze is wat zenuw- 
achtig .... Ze meent ’t zoo niet als ze ’t zegt .... 

Vr. Jansen : Ik wou dat ze wél zei wat ze miende, nou ken ik 

d’r gien touw aan vastknoupe Ik gaan maar weer voor 

’t ete zurge. 

Lena : O, dan wil ik u graag even behulpzaam zijn ! 

Antje : Niks nöodig, ik gaan mee, dan erger ik me ök niet 
langer. 

Lena : Ergert u zich dan ? 

Antje : Deer hew ik zoo m n rede voor, snotneus ! Dorus möst 
main zeun niet weze, dan zou je wat aars beleve ! M’n 
snaartje is veul te goedig ! (Achter vr. Jansen nijdig af.) 

TWAALFDE TOONEEL. 

Bram : Hè, hè, dat lucht op, die vrouwen .... die vrouwen ! 

Jansen : Ik heb m’n hart vasthouden ! O, juffrouw. ... ze mie- 

ne ’t zöo slecht niet, maar ja hoe möt ’k ’t 

nou zeggen .... weet je ... . we benne op ’n durp aars 
as in de stad .... 

Lena : Ja, dat weet ik maar al te goed ! Als die heereboertjes 
in de stad komen, durven ze de bloemetjes wel buiten 
te zetten .... daar weet ik alles van. Laatst was er ook 
zoo n boertje bij ons in den winkel, en die kocht zóó- 
veel, zóóveel. . . . alleen om maar met de winkeljuffrouw 
te kunnen praten En zoowaar wilde hij nog met ’r 
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op stap gaan ook, als zij maar gewild had .... zoo zijn 
de mannen. 

Doms : De vrouwen niet, zullen we zeggen. 

Lena : O, wacht .... hij zal nu toch ook eens een woordje 
meepraten .... Ik dacht heusch, dat je je tong verloren 
was ! . . . . Zeker, dat ben ik met je eens .... De meeste 
vrouwen zijn fatsoenlijk, omdat ze niet in de gelegen- 
heid komen om onfatsoenlijk te zijn. . . . 

Bram : Da’s waar wat je deer zegge, want voor Ma en Antje 
is ’t gien kunst om gnappies te blaive. maar as ze zöo’n 
gnap bekkie hadde as jai, den zoue we welderis ’n ougie 
in ’t zail houwe ! Wat jai, Jaap ? 

Jansen : Hihihihi, ik glouf dat je beginne deur te slaan, Bram ! 
Leit Antje ’t maar niet hooren ! 

Bram : Nou. ... je motte niet denke, dat ik bang van d’r ben ! 
Op gien ende nei .... Dat he’ je strakkies wel zien, ze 
wou niet, dat ik julle die mop vertelde, en evengoed hew 
ik ’t ’m lappe .... nou jai .... 

Lena : Kunt u leuke moppen vertellen ? 

Lena : Hè, toe, vertelt u er eens een paar ! . . . . Ik mag ze wel 
hooren, tenminste als ze niet schuin zijn. 

B ram : Nei .... nei dat begraip ik. En wat docht je den, dat 
ik ze den teugen een vrouwspersoon vertellen zou ? ... . 
Nei .... dat möt je nou van Oom Bram niet denke. 
Maar as ik je d’r ’n plezier mee doen, den wil ik je wel 
d’r es wat vertellen .... Nou, zoo liep ik lestend in Am- 
sterdam, ei ... . 

Lena : (invallend) : Ik dacht dat u nog nooit in Amsterdam 
geweest was. 

Bram : Nei .... nou mot je me niet in de rede valle .... je 
laike Antje wel ! 

Dorus : Oom Bram is wel in Amsterdam geweest, maar Vader 
nog nooit. 

Jansen : (zuchtend) : En ik zei d’r wel nooit kömme ök ! 

Lena : Dat weet u nog niet ! Wij zijn er nu toch, u kon ons 
toch eens een bezoek brengen. . . . Mijn ouders moeten 
toch ook kennis met u maken. 

Bram : Dat was wel wat. . . . Fain jó ! ! Den kenne wai de 
blompjes ok eris buite zette ! ! ! 


64 


Lcna : O, dat zou leuk zijn. om zoo eens met ons vieren uit 
te gaan. 

Jansen : Wat doen ze nou zoo sevens in zöo’n gröote stad ? 

Lena : Nou, je gaat eens naar de schouwburg, of bioscoop, of 
naar de dancing ! 

Jansen : Met dansing bedoel je zeker danshuis. (Lena knikt 

„ja .) O, das niks voor ons. . . . we kenne geniese dan- 
sen !! ! 

Bram : Hahahaha Ik zien zöo’n paar ouwe bokken deer al 

springen ! 

Lena : O dat is makkelijk genoeg, met een step hoeft u maar 
op de maat te loopcn. 

Bram : O, dat ken ’k hoor, hew ’k vroeger in dienst leert, 
zoo, ien - twei, ien - twei ! 

Lena . Theo kende het eerst ook niet, maar die kan nou de 
charleston wel dansen. 

Doms : (vragend) : De charleston ? 

Lena: (met bedoeling) : Ja ! (Legt de vinger op de mond) : 
ossst ! 

Doms : (begrijpend dat ze de oudjes er tusschcn wil nemen, 
haalt de schouders op.) 

Jansen : De skarleston .... wat is dat ? 

Lena : Dat gaat zóó. . . . kijk ! (Demonstreert, Bram en Jan- 
sen staan op om te kijken.) 

Jansen ; Nou ! Da’s niks voor ons, ei Bram ? Wai met ons 
staive biene. Ik zien ons al staan. (Huppelt dwaas.) 

Bram : Nei, jai niet, maar ik ben aars óm de weerlicht nag zoo 
staif niet. 

Lena : Voor u zou ’t goed zijn ook. (Spottend.) U kon anders 
wel eens te dik worden. 

Bram : Maar ik ben nag niet te dik wedde, dat ik ’t ’m 

lap ? (Springt met beide beenen van den grond.) . . . .Nei, 
eerst efkes m n jas uit doen ! Dat ben ’k heelegaar niet 
wend, om de hééle dag in ’t harrenas te zitte. 

Jansen . Nei, Biam, dat gaat niet ! Ma zeit, dat ze in de stad 
hullie jas nooit uittrekken ! 

Bram : Zeker ok niet, as ze sleipe gane ? 

Lena . O, dus u moest voor mij uw jas aanhouden ? 

Trekt u hem dan maar gerust uit, hoor ! 

Jansen : Doet je vader ’t ök ? 
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Lei ia : Natuurlijk, m’n vader is maar eeu heel gewone werk- 
man, hoor ! Hij werkt als bankwerker op een metaal- 
fabriek. W at had u dan gedacht ? 

Bram : Wat we dochten ? Nou, je prate zöo deftig .... en 
Dorus praat ók al zoo deftig .... nou toen dochte we ... . 

Lena : Toen dacht u zeker, wat een deftigheid. 

lansen : Zoo is ’t nét ! 

Lena : Nou trek uw jas maar gerust uit, hoor. 

Bram en Jansen (tegelijk) : Den doen we ’t ! 

Bram : En dan perbeer ik nag es, of ik zoo n dansie niet ke- 
ren ken. 

Lena : Zeg, Theo, doe jij ’t dan even voor, dan kijk ik of ’t 
goed gaat ! Kom dan ! 

Dorus : Ach nee ! Laten we ’t nou maar niet doen, als Moe- 
der of Tante Antje ’t hoort. 

Bram : Nou den zelle ze ’t höore ! 

Jansen . Ik weet reid ! We trekke onze skoene uit, en zette die 
voor de deur, den kenne ze ök niet binne kömme zonder 
datte wai ’t hoore ! 

Bram : Je hewwe gelaik ! Den geve die skoene ons eerst een 
saintje as d’r verraad in de buurt is ! Toe veruit, Dorus, 
ök je skoene uit en gnappies voor de deur zette ! 

(Alle drie trekken hun schoenen uit en zetten ze voor de 
deur, dan gaan ze naast elkaar op een rijtje staan, op den 
voorgrond, Dorus in ’t midden.) 

Bram (spuwt in z’n handen, alsof hij boksen moet) f Nou 
zei je ’t hewwe ! Veruit Dorus ! ! ! 

Dorus : (hij geeft een demonstratie van de charleston, welke 
Bram en Jansen gebrekkig probeeren na te doen. Hij 
fluit daarbij een wijsje voor de maat.) 

Lena : (schaterlachend) : Nee maar ! Dat gaat prachtig ! ! ! 

Jansen : Mien je ’t ? ? ? 

Lena : Zeker ! 

Bram : Wie doet ’t ’t beste ? 

Lena : Theo ! 

Jansen : Dat ken ’k begraipe .... 

Bram : Maar wie van ons tweien ? 

Lena : U ! ! ! 

Bram : (tot Jansen) : Hew je ’t hoort ? ? 

Jansen : Ik wör d’r louvig van ! 
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Bram : Deurzette ! ! 

Jansen : Ik leit me ök niet kiste. . . . 

Doms : U moet uw beenen meer uitslaan ! 

Jansen : Jai hewwe goed klesse ! 

Bram : Je motte naar main kaike ! 

Jansen : Of jai t nou al zöo goed kenne ! 

Bram : Je hewwe toch hoort wat Lena de juffrouw zaide ! 

Lena : Zegt u maar gerust Lena hoor ! Dat is veel leuker ! 

Jansen : Nou, Lena, wie doet ’t nou beter, hai of ikke ? 

Lena : U leert ’t alle twee best ! 

Jansen : Ja , zie je, maar as we nou in de stad zoo deje, den 
zoue ze ons toch gnap uitlachen .... 

Lena : Welnee. Hoe komt u erbij ? 

Jansen : Maar zoover is ’t ök nag niet. . . . (hij gaat bij Lena 
zitten). Dat zal nag heel wat voeten in de eerde hewwe 
voor ik nei de stad kom ! 

Doms : Nou vader, wat is dat. . . . Heeft u er nou al genoeg 
van ? 06 

Jansen : Ik ben louvig, leit main nou maar efkes met Lena pra- 
ten. We motte toch wete hoe we ’t an motte legge om 
nei stad te kömme ? ? 

Bram: O .den möt ik er ök bai weze ! We motte den 

maar es oftig oefene, zonder dat die vrouwe ’t zien 

Ik in de stal, jai kenne dat wel stiltjes op zolder doen ! 

Jansen : Maar ’t beurt niet ! ! ! We kraige gien vraie dag ! ! ! 

Doms : Nou, wil ik u dan eens een goede raad geven ? 

Bram : En die is ? 

Doms : Maar u moet me eerst beloven, dat u nooit tegen moe- 
der zegt, dat ik er u toe aangespoord heb, want ik houd 

veel te veel van moeder Ik wil haar geen verdriet 

doen. 

Jansen : Dat beloof ik. 

Bram : Op m’n eerewoord ! 

Doms : Nou als u dan zoo graag een dagje naar Amsterdam 
wilt, dan zegt u tegen Moeder, dat u eens kijken wilt, 
wat voor ouders Lena heeft. 

Lena : En of t wel nette menschen zijn. 

Doms : En of t wel een nette zaak is, waar Lena werkt. (Bram 
en Jansen schikken bij om geen woord te missen.) 

Jansen : Bram, let goed op watte ze zegge. 
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Bram : Ja, allegaar goed en wel. . . . dat ken jai zegge. . . . 
maar ik den?.... Want Antje zon gauw zeggen.... 
wat gaat jou dat an ? 

Lena : O wacht, dan weet ik nog iets ! U zegt, dat u mee 
moet, om m’n schoonpapa de weg te wijzen. 

Bram (lachend) : ’t Komt voor mekaar jó. . . . (Slaat Dorus op 
z’n knie.) ’t Komt voor mekaar ! Dus we motte zegge, 
datte we kaike motte wat voor ouwers je hewwe. . . . 

Jansen : Dat möt ik zegge ! . . . . 

Bram : O ja, en ik möt zegge, dat ik den wel meegaan wille om 
jou de weg te waize ! ! ! Donders ja, deer zeg je zoowat, 
maar ik geloof dat ik zelf ök niet veul van de weg of- 
weet .... 

Lena : Als u aan ’t station aan iemand vraagt naar C. & A., 
dan wijzen ze u zoo den weg. . . . Dat is gemakkelijk ge- 
noeg en als u er is, dan vraagt u maar naar Lena Man- 
ders, dan weet ik ’t wel klaar te spelen dat ik vrij kom. 

Bram : ’t Komt voor mekaar hoor ! ! ! ’t Komt voor mekaar ! ! ! 

Dorus : Maar u weet ’t, Vader, mondje dicht ! 

Jansen : Ja, wees deer maar niet bang voor .... Maar stil .... 
deer hoor ik ze glouf ik ... . 

Bram : Welnei jö. . . .je benne zenuwachtig. ... ik hoor niks ! 

Dorus : Maar laten we onze schoenen maar weer aantrekken. 
(Hij doet ’t) ’t Geeft zoo’n gek idee als Moeder binnen 
komt. 

Jansen : Ja, dat mosten we doen .... Eerst nag efkes perbee- 
ren. Hoe gong ’t ök weer ? 

Lena : Zoo. (Ze doet een paar passen.) 

Bram (gaat ook weer meedoen) : Mot je nei main kaike. Ik 
lap ’t ’m veul beter as jou .... waar of niet, Lena ? 

Lena : Ga dan eens door, dan zal ik opletten. 

Dorus : Doe ’t maar niet meer . . . . Als Moeder en Tante 
binnenkomen. 

Bram : Och wat, leite ze kömme, wat ken main dat skele. . . . 
ik ben blaid dat ik me biene weer es van de grond ligte 
ken. (Tot Lena) : Zie je, zoo’n dinkie as jai, most ik nou 
altaid om me hien hewwe. . . . Deer gnap je waarentig 
heelegaar van op. . . . Deer kraig je weer warm bloed van 
in je laif ! Je möt alle dage maar met zoo’n zure zemel- 
kous opskeept zitte, den verdör je heelegaar. . . . Nou, 
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Dorus, je maggc de hemel wel op je blöote kniese danke, 
dat je zoo’n zonneskaintje troffen hewwe ! 

Lena (lachend) : Wat ben ik, zegt u ? 

Bram : ’n Zonneskaintje (schreeuwt) ’n Zonneskaintje ! ! ! 

Jansen (angstig) : Toe zeg Bram .... skreeuw niet zöo ! ! ! 

DERTIENDE TOONEEL. 

(Vr. Jansen en Antje op.) 

Jansen : Deer hew je t gedonder al ! 

Antje : Main skepsel, wat schreeuw je ! Is ’t jou in je kop 
sloegen ? (Bram staat nog steeds te charlestonnen.) Wat 
doe je deer ? Wat is dat voor spektakel ? 

Vr. Jansen : Mensch, wat ben ik verskoten ! 

Antje (tot Bram) : Wil je dat nou wel d’r es leite gekke 

kirrel, wat skeelt je ? 

Bram (onverstoorbaar) : Möt je ök es doen, Antje ! Deer zal 
je van opgnappe ! ! ! 

Antje (nijdig) : Ik hew niet öpgnapt nöodig. Dat hew je zeker 
van heur leert (wijst op Lena) mot je zien hoe ze hem 
ankaikt met ’t skainhailige smoel ! 

Bram : Antje, je mochte wille dat je zoo’n smoel hadde .... 

Antje: Hou je mond, lilleke kirrel die je benne Ik weet 

niet wat je skeelt ! . . . . 

Bram : Main skeelt niks maar an jou skeelt alles ! 

Antje : Jammer dat je dat nou pas ziene .... Zeker deur die 
maid deer. 

Bram : Ja, je hewwe de spaiker op z’n kop sloege. . . . Deer 
gaat zonneskain van uit en uit jou zure tronie straalt alle 
dage donder en b’iksem. 

Vr. Jansen : Bram den toch ! Weerom ben je nou opiens zoo 
kwaad ? ... . We hewwe je toch niks dein ? (Tot Dorus) : 
O, Dorus, wat hew je toch anhaald ! 

Lena : Theo heeft niets gedaan Ik ben de schuld van al- 

les. Ik heb ’t dadelijk wel gezien .... toen ik hier bin- 
nenkwam namen die vrouwen al direct een vijandige 
houding tegen me aan .... En waarom 1 ... . Omdat ik 
toevallig in de stad geboren ben, ben ik daarom minder ? 
En dat Theo mij boven zoovele anderen verkoos, is dat 
mijn schuld ? 


Antje : Je zelle hem wel neiloupen hewwe. Deer bekaik ik je 
best voor ! 

Bram : Den zei ze een aardje nei jon hewwe .... Of hew je 
main soms niet naloupen ? En dat doen je nag alle da- 
gen .... ’t Is altaid deur : Bram doen dut .... Bram 
doen dat .... Maar dat zei nou ofloopen wezen .... Ik 
zei nou m’n aigen baas weer deris wezen .... Wat dink 
je wel .... Ik ben dat gezanik van jou allang louf ! 

Antje : Och kirrel, je wete niet, wat je zegge ! . . . . Maar deer 
zelle we ’t thuis nog wel es over hewwe .... Vooruit ! 
trek je skoene an . . . . den gane we ! 

Vr. Jansen : Nou Antje, je zelle toch wel waizer weze .... 
Mot main gastdag den zoo in de war skopt worre ? Hew 
ik deer nou al dat lekkere eten voor kookt ? (Huilt met 
boezeltje voor de oogen.) 

Bram : Gien nood hoor ! Ik blaif ! 

Antje : Je blaive niet ! . . . . Trek die skoene an ! 

Bram : Nou, je kenne van main het habbie-babbie kraigc, maar 
ik blaif ! 

Antje (dreigend) : Den gaan ’k allien ! Maar je zelle d'r 

spait van hewwe .... k verdrink me onderweeg ! ! 

Bram (glimlachend) : Maar Antje. ...... zou je dat nou wel 

doen?.... Je motte niet vergeten, dat ’t water nat is, 

hoor ! 

Antje : Ja, spot jai d’r maar mee, maar je zelle ’t zien ! Ik ben 
niet bang van ’t water ! 

Bram : Nei, da’s waar ! Je wassche tenminste alle Zaterdage 
je biene ! 

Antje : Jai geniense, smirrege kirrel ! Geef me de huissleutel ! 

Bram : Asjeblief ! 

Antje : En me spoorkaartje ! . . . . 

Bram : Asjeblief. Mot je nag meer hewwe ? 

Antje : Ik gaan, Judas ! Maar spait zei je d’r van heww e ! As 
heere op je hoofd ! 

(Antje woedend af.) 

VEERTIENDE TOONEEL. 

Jansen : Bram. . . . Bram. ... Je durve wat an. . . . As er nou 
d’r es wat overkomt onderweeg ! 

Bram : Gien nood, jö. k Ken d’r zöowat vaif en twintig jaar, 


die gröote baas en ze héb me al zöoveul draigt. . . . Den 
n , Z , e ophangen. en dén weer es verdrinken! 

duur 1° ^ n0U 3 Dat WOrdt ° k verveu,end °P den 

lansen : ’k Mot toch es kaike of ze de strait al uit is 1 

Vr. Jansen : Ik ök ! (Beiden af achter.) 

. VIJFTIENDE TOONEEL. 

U-m . Wat vind ik het ellendig, dat ik hier gekomen ben, want 

rr F n° a ^ ecn § e § aan wa s, dan was er niets gebeurd ! 

(Tot Doms) - En jij doet ook geen mond open! 

! on t is gezellig, hoor ! Was ik maar in Amsterdam ge- 
bleven ! . . . . Doe je mond open ! Je zit er net bij of je 
van Lotje getikt bent. 1 

Bram : Nei maar. nou wordt ie goed, motte julle nou ok nag 
ruzie maken ? 6 

Doms : Och, Lena, blijf nou toch kalm ! 

Lcna Ja, blijf jij daar maar kalm bij ! De één beleedigt je noe 
meer dan de ander ! 6 1 6 

Doms : Dat is niet waar ! Moeder heeft niets beleedigends 
tegen ,e gezegd en Vader heelemaal niet! Dat weet ie 

toch zelf ook wel ! En Tante Antje Och die moet 

)e maar met meerekenen ! Die haar tong zegt meer dan 
haar hart meent ! 

Lena : Ja alvast ! Dat moet je meemaken ! Maar ik néém ’t 

met ! (lot Doms) : Geef m’n hoed en m’n mantel maar 
ik ga naar huis ! 

Bram : Deer hew je nummer twei ! (Bootst Antje na) • Geef 
me huissleutel en m’n spoorkaartje 

Lena (lacht) : Ja, u is een leukert ! Als ze aliemaal zoo waren 
als u, dan ging t wel ! 

Bram : Nei, nou motte je niet beginne te vlaie, den maak je 
orussie weer sjaloers, en den hew je de pöppe heele- 
gaar an t danse ! Wat zeg jai, hè Dorussie ? 

Doms (verdrietig) : Ik had ’t me zoo héél anders voorgesteld. 

ram . eet je. Doms, ze liadde ons niet te gast vrage mot- 
te, den was alles goed gaan, maar Antje möt altaid roet 
111 t ete doen. Zoo is ze nou ienmaal !. . . . Maar Ma 
docht zeker : „Hoe méér zielen, hoe méér vreugd ” Of 
miskien docht ze wel, as Antje d’r bai is, den hew ik ök 
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n bietje meer lef, want die kin d’r mondje roere as ’t 
nöodig is, en je wete wel dat je moeder ’t kwaad niet in de 
wereld brenge zei. 

Lena : Wat heb ik ze dan gedaan ? (Pruilend.) 

Bram : Niks hoor ! Jai hewwe niks misdein ! Maar ik zal jul- 
le nou d’r es ’n goeie raad geve. . . . Gane jullie den ef- 
kes same nei de tuin en de kippe kaike. . . . (Tot Lena) : 
Miskien benne d’r wel aiere in ’t hok, den mag je die d’r 
zelf uitgraaie .... dat wou je toch zoo graag strakkies ? 

Doms : Nou, daar is Oom Bram specialist in ! 

Lena : Maar ’t zijn m’n eigen kippen toch niet. 

Bram : Nou, miskien wörre ze ’t nag wel, want as julle dat 
nou efkes doen, dan zei ik met je Vader en Moeder ’n 
woordje klesse en je zelle zien, dat alles nag wel voor 
mekaar komt. 

Lena : Spaart u die moeite maar. ... ik vind ’t érg lief van u, 
dat u ’t voor ons opneemt, maar ik wil hier toch nooit 
wonen .... ik ben niet voor een winkel in de wieg ge- 
legd .... Ik zou ’t nooit uithouden om voor ’n pond 
stroop of ’n dubbeltje kanariezaad alsjeblieft en dank je 
wel te zeggen. 

Bram (lachend) : Hahahaha ! Hew ik den niet hoort, dat je 
nou ok al in ’n winkel ware ? 

Lena : Ja, maar nu ben ik verkoopster bij C. & A. 

Bram : Nou .... of je nou verkoopstér, fulmstér, kookstér of 
winkelierstér benne, ’t stért toch mot je maar denke. . . . 
en ’t komt allegaar op ’t zelfde neer ! ’t Gaat bai ieder- 
ien toch maar (maakt een beweging van geld tellen) déér- 
om ! Wat zeg jai, Dorus ? 

Doms : Zoo is ’t Oom ! 

Bram : Nou den .... doen julle den maar wat ik zeg, den 
komt ’t best in orde ! Veruit den maar ! Gaan julle nou 
maar efkies, en je zelle zien, ’t komt best voor mekaar. 
Toe, skiet op den ! Deer hoor ’k je moeder ok al weer, 
gelouf ik ! 

Doms : T oe Lena .... ga dan maar met me mee .... kom 
nou maar .... je bent toch niet boos op mij wel ? . 
Kom, dan zijn we weer even alleen. 

Lena : Nou .... goed dan .... (Dorus slaat z’n arm om haar 
heen, af.) 


ZESTIENDE TOONEEL. 

V r. Jansen (komt op uit clc keuken) : Weer benne ze ? 

Bram : Wie bedoel je ? 

Vr. Jansen : Ooms .... niet dat maidje netuurlek ! 

Bram : De tuin in dink ’k ! 

Vr. Jansen : Wat motte ze deer doen ? 

Bram : Wat motte ze hier doen ? Vin jai ’t hier zöo gezellig ? 

Vr. ƒ ansen : Ikke niet ! 

Bram : Weerom niet ? ’t Is toch je aige huis ! 

Vr. Jansen : Dat vreemd laikt, deur dat maidje ! 

Bram : Wat het ze den misdein ? 

Vr. Jansen : Wat ze misdein het ? Ze het me joon van me af- 
tröggeld, is dat niet érg genög ? 

Bram : Dat vvas je te vvachte . . . Doms is ien en twintig ! Hai 
ken toch niet altaid hai z n moeder blaive ? 

Vr. Jansen : Dat weet ’k ök wel ! 

Bram : Nou den .... wat wou je den ? 

Vr. Jansen : Dat ie ’n aar maidje nomen had D’r benne 

d r hier op durp toch zat ! 

Bram : Of ze nou uit de stad komt of uit durp, dat blaift toch 
t zelfd. 

Vr. Jansen : Voor main niet ! 

Bram : Weerom den niet ? 

Vr. Jansen: Ja.... hm. . . . dat weet ik aigelaik zait niet 
maar t was toch beter weest ! 

Bram : Mag ik jou er is wat vrage, Ma ? 

Vr. Jansen : Watte den ? 

Bram : Hou jai van Doms ? 

Vr. Jansen . Ok ’n vraag Netuurlek houw ik van Dorus. . 

VV ie zou d r nou niet van z’n aige kind houwe. 

Bram : Den möt je ök niet zöo lillek teuge dat maidje weze 
want je begraipe toch wel, dat je deer je aige kind ver- 
driet mee doene. ... en as je van ’m houw, dan ken dat 
toch je bedoeling niet vveze. . . . wel ? 

Vr. Jansen : Ja, da weet ’k wel, maar ik had zoo graag wilt, dat 
ie n dégeluk maidje nomen had ! 

Bram : Weet je den of dut maissie niet degeluk is ? 

Vr. Jansen : Da ken je gauw genög zien. 

Bram : Weeran dan wel ? 

Vr. Jansen : Nou, die korte vlödderrokkies, en die snertkous- 
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sics en die skoentjes met houge bakkies ! ’t Ilééle durp 
hep ze al neikeken. Ze zelle d’r allegaar skande van spre- 
ke ... . dat zeg ik je ! ! ! 

Bram : Dat zeg ik nag lang niet ! Je vvete toch niet weerom ze 
d’r nakeken hewvve ! Ze kenne d’r toch ök wel ’n aardig 
dinkie vinde. . . . Jullc vrouwen motte nou altaid kwaad 
denke ! Ik voor main zou zegge : „Jonge, deer staat zöo’n 
verdraaid aardig maidje in de winkel. Leit ik deer nou es 
n önsie tabak hale, dat zal fain smake !” 

Vr. fansen : Ja, dat zei wel. . . . zöo denk jai d’r over, maar ’n 
aar niet ! 

Bram : Kom, Ma, leit nei je kaike ! De manne bennc allegaar 
’t zelfde. Gicn ien uitzondert, dat zeg ik je ! 

Vr. Jansen : Maar vrouwe beune aars ! 

Bram : Dat zei uitkömme ! 

Vr. Jansen : As zai in de winkel sting, kwam d’r gien vrouw 
binnen .... Gicnien ok ! 

Bram : Den leite ze de manne de boskippe maar hale ! 

Vr. Jansen : Ze benne nag al gekkig ! 

Bram : Nei, Ma, maar da’s allegaar ok maar gekkigheid .... 
dat weet je ok wel ! 

Vr. Jansen : Ja, gekhaid make dat ken je, dat wete we ! 

Bram : Maar ik ken ök wel d’r es ernstig weze en dat wil ik je 
wel zegge, op ’t ougenblik wil ’k ök ’res ernstig met je 
prate. Kaik, je motte dat nou d’r es goed bekaike ! . . . . 
Toe jai en Jaap met mekaar nei Jaap z’n ouwelui gön- 
gen, hadde julle ök veul teugewerking van Jaap z’n kant, 
maar julle gönge je gang, en zöo zei ’t ök met Dorus gaan ! 
Maar de verhouding wordt er niet beter op en as je 
je joon nou houwe wille, den möt je ... . of je d’r zin in 
hew of niet, maar ik zeg je, den möt je ’t maidje weer je 
zeun van houd, voor je zien te winne . . . . ! Den kraig je 
d’r ien kind bai. ... en as je zöo niet doene, den ben je 
’m kwait ! 

Vr. Jansen : ’k Ben altaid zöo goed voor ’m weest ! 

Bram : Den mot je dat nag weze .... 

Vr. Jansen : Ik hew altaid an z’n geluk docht ! 

Bram : Den mot je dat nag doen .... As hai van dat maisie 
houdt, den mot jai ’m niet dwars zitte, den maak jai ’m 
ongelukkig en dat wil je toch niet, wel ? 


Vr. Jansen : Nei nooit ök niet maar wat möt ik den 

doen ? 

Bram : Je motte goed voor ’t maidje weze wat Doms uitzocht 
hew. Hai möt er z’n leve mee deur make en jai niet i 

Vr. Jansen : Maar as ’t nou verkeerd gaat, wat den ? 

Bram : Dat mot je ofwachte. . . . dat ken je te vore toch nooit 
bekaike ! t Huwelijk is maar ’n lot! As je de honderd- 
duizend trek heb je ’t wonne, maar de meiste kömme d'r 
met n met uit en as je ’n aige geldje hew, den ben je ök 
nag massel. 

Vr. Jansen : Ja, jai weet overal wel wat op te vinden ! As ’t an 
jou lag, dan had de heele wereld lol. 

Bram : Zeg maar of ’k öngelaik hew. Je motte de zonkant 
zoeke van t leven en deerom Ma, luister jai maar nei 
Bram. Je motte dat zonneskaintje je huis niet uitstu- 
re. .! Kaïk nou d’r es nei ons, Antje d’r barometer 
(wijst op z n gezicht) staat altaid op slecht weer leit 
maine den aarsom staan, den ken je toch altaid zegge • 
„achter de wolke skaint de zon”. 

Vr. Jansen : Je hadde avvekaat wörre motte Teuge jouw 

gekles ken ik niet op. 

Bram : Hew ’k öngelaik ? 

Vr. Jansen : O, dat weet ’k niet. . . . ! Je zouwe wel wille dat ’k 
je daaluk maar gelaik gaf zeker, maar deer möt ik toch 
eerst nag es over denke. 

• • Bram : As je d r maar niet te lang over denke, want asen 
komme de jongelui weer in huis en as je den zö’n zuur 

gezicht blaif zette, den jaag je je aige kind ’t huis uit 

c,n denk er om, Ma, den hew je ’m zöo gauw' niet meer 
terug. . Dorus is n goeie joon, die veul van z’n moe- 
der houdt maar den mot je ’t deer ök bai leite en den 
mot je zelf meewerke om ’t zoo te houwe. 

Vr. Jansen : Maar wat zelle ze d’r op ’t durp van zegge. . . .? 

Bram : Wat ken jouw dat skele ? 

Vr. Jansen : En de winkel den ? 

Bram : Die loopt niet weg ! 

Vr. Jansen : Maar de klanten miskien wel. 

. .Bram : Zooveer benne we nag niet en den gaat Dorus maar 
ergus aars vveune....! Wat deksel, d’r wordt overal 
brood bakt hoor ! Heb deer maar zöo’n zurg niet over. 
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Vr. Jansen : Ja, zie je, as je jou nou zoo hoore praten, den laikt 
’t wel of ’t allegaar niks is en toe ik deer strakkies met 
Antje prate, was ’t ien en al zweerighaid ! 

Bram : ik ben blaid, Ma, dat je dat nou beginne in te zien. 

Vr. Jansen : Maar wat zei Jaap deer wel van zegge ? 

Bram : Jaap . . . . ? Die zei bloid weze, dat weet ik wel ! 

Vr. Jansen : Hewwe jullie deer den al achter m’n reg om over 
konkeld ? 

Bram : Nei .... wai konkele niet .... da s vrouwewerk ! 

Vr. Jansen : Hoe weet je den, dat Jaap d’r blaid om weze zei ? 

Bram : Omdat ik Jaap ken, die is ök de kwaaiste niet. . . . Zei 
ik ’m d’r ’s roepe, den zei je zien, dat ik dat ok wel goed 
bekeke hew. 

Vr. Jansen : Nei. . . . leit maar, hai zei dalek wel kömme ! 

Bram : Stil, deer hew je de jongelui gelouf ik ... . Nou niet 
meer nei de keuke gaan hoor je ! Denk er om dat je je 
jongen houwe motte. 

Vr. Jansen : Ja, ja ! Wees toch niet zoo verveulend, jö ! ’k Weet 
toch zelf wat ik doen moet. 

Bram : Goed zöo, Ma, nou weet ik wel dat je me begraipc. 
Möt ik nou soms nei de keuke gaan ? 

Vr. Jansen : Niks nöodig ! 

Bram : Mooi zöo ! 


ZEVENTIENDE TOONEEL. 

(Lena. . . . Dorus. . . . Jansen op.) 

Lcna : O, wat een heerlijke tuin heeft u hier ! Zalig om daar 
zoo eens in rond te mogen tippelen ! 

Dorus : Lena heeft genoten, moeder ! Dat is ze in de stad niet 
gewend. Ze komt zoo weinig in de buitenlucht ! ’t Is 
hier heerlijk voor haar. 

Vr. Jansen : En nou wille jullie zeker wel ’n koppie koffie (al- 
len stemmen toe) (tot Lena) : Dat had je zeker niet docht, 
ei ? Dat er op ’n durp toch nag wel wat te beleve was. . . . 

Dorus : Dat had ze zeker niet gedacht .... Ze is er heelemaal 
van opgefrischt. 

Vr. Jansen : Weer hew jai al die taid zete. Jaap ? 

Jansen : Ik hew ’t kippehok sköon maakt ! 

Vr. Jansen : Nö, skaam je je niet ? Wat mot Lena deer nou 
wel van denke .... Op Zundug. 
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Lejia • Ik heb geholpen. . . . dat vind ik fijn en zoon dikke 
kip heb ik in m’n armen gehouden, die wou steeds weer 
in z’n nest, maar ik zei, wacht maar even, hoor en toen 
ging ie rustig tegen me aan zitten, net of ie verstond wat 
ik zei ! 

Bram : Gien wonder ik wou dat ik die kip weest was ' 

Vr. Jansen : Bram ! (Allen lachen.) 

Bram : Mot ik den van m’n hart ’n smoorkuil make. . ’k 
zou .... 

Vr. Jansen : Bram den toch 

Bram : Zai je wat. Ma ? 

Jansen : Dat is Bram weer hoor ! 

Doms : Oom Bram maakt altijd maar lolletjes. 

Lena : Ik vind t leuk ! Ik mag zooiets wel ! 

Vr. Jansen : Och ja. aigelaik is ’t wel zoo ! D’r is al zoo veul 
zweenghaid teugeswoordig. . . . 

Bram : Dat er wel een lolletje boi mag, waar of niet, Ma? 
(Vrouw Jansen knikt instemmend.) (Op de koffiepot wij- 
zend) : Hew je nag meer van dat spul ? Geef main den 
nag maar ’n bakkie. 

Vr. Jansen : Je hewwe zeker ’n drooge keel kregen van al dat 
gezanik ! 

Jansen : Hew je al die taid boi Ma zitte klesse, Bram ? Ok 
goed dat ik niet sjaloers ben, maar je motte ’t toch niet 
te bar make hoor, want den zeg ik ’t teuge Antje. 

Bram ; Och, doen me nou ’n lol en leit Antje ruste We 

hewwe t nou net zoo rustig. 

Vr. Jansen : Nou Bram ! 

Bram : Zeg nou maar of ik gelaik heb of niet Stil dr’ es ! 

Hoore jullie niks....? Hoor....! (Allen luisteren ge- 
spannen.) 

Vr. Jansen : Ik hoor niks. . . . Wat is ’t den ? 

Bram : Hoore jullie m’n maag den niet rammele ? (Allen 

lachen.) 

Vr. Jansen : Och, gekke kirrel, is ’t aars niet ? ’k Verskoot er 
al van . . . . ! 

Doms . Nou moeder, om ’t u eerlijk te zeggen Ik heb ook 

trek ! 

V r. Jansen : Nou, Lena .... jai zelle zeker öok wel honger 
hewwe ! 
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Le na : Ja. . . . heusch ! 

Vr. Jansen : Dat docht ik wel. . . . komt van cle buitclucht, 
maisie . . . . ! Miskien wil je me den wel efkes helpen .... 
of ben je soms te lonvig ? 

Lcna : O, dolgraag. ... Ik ben heelemaal niet moe ! Zal ik 
dan maar met u meegaan ? 

Vr. Jansen : Ja, kom den maar efkes. ... Je vinde ’t toch wel 
goed, hè Doms ? 

Doms : Natuurlijk vind ik het goed, moeder ! Ga jij maar, 
hoor Lena ! 

ACHTTIENDE TOONEEL. 

Bram : Hew ik ’t wonnen of niet, Dorus ? 

Doms : Hoe bedoelt u, oom ? 

Bram . Ken je merke dat ik met je moeder praat hew ? 

Jansen : Hew jai d’r wete te veraare. Bram ? Je benne ’n reuze 
kerel ! 

Bram : Dat hew ik zelf al zoo veul zaid, maar as jullie t nou 
ok zegge, den gelouf ’k ’t ! 

Doms : Wat heeft u allemaal tegen moeder gezegd, oom, 
want ze was nu heel anders tegen Lena .... 

Bram : Ja, dat zouwe jullie nou allegaar wel wete wille. . . . 
maar dat blaift ’n gehoimpie tusschen ons tweien ! 

Jansen : Ken me ok niks skele ! Ze is omkeert en deer is ’t ons 
om te doen ! Dat had Antje nooit klaar speuld ! 

Bram : Da’s nou weer niet harteluk van je, Jaap ! 

Jansen : Wat bedoel je ? 

Bram : Dat je deer Antje nou weer bai hale ! Ik was er temet 
heelegaar vergete en nou kom jai weer met ’r andreege ! 

NEGENTIENDE TOONEEL. 

(Antje komt op. Ze is zeer onder den indruk en heeft 
gehuild. Ze heeft den zakdoek nog in de hand.) 

Antje (zacht bij de deur) : Bram .... 

Bram : (kijkt kwaad om) : Wat is er ? 

Antje : Ben je nag kwaad ? 

Bram : Mensch, wat kies je toch ! Ik ben nag nooit kwaad 
weest ! 

Rntje : Vind je ’t den goed, dat ik weer hier bloif ? 
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Bram : Hew ik zait dat je weg moste ? Dat mot je den maar 
an Ma en Lena vrage ! 

Antje : An Ma wil ik ’t wel vrage .... maar an Lena .... 

Jansen : Hoor es, Antje. ... je kenne bloive van moin, maar 
den gien ruzie meer stoke, hoor ! Aars gaan je d’r uit. 

Doms : Daar heeft u gelijk in, vader ! Laten we blij zijn dat 
oom Bram alles zoo ten goede heeft gekeerd. 

Antje : Hew jai dat dein, Bram ? 

Bram : Ja . . Vind je ’t erg ? 

Antje : (huilend) : Ik weet ’t wel. . . . jai benne ’n goeie man 
en ik ben maar ’n saggarain, maar ik beloof je, Bram, ’t 

zei aars wörre Wil jai den ok weer goed op me 

worre ? 

Bram : Nou, vooruit ! Den prebeer ik ’t maar weer ’n taidje ! 
Maar denk er om hoor, dat de barremeter asen as Lena 
binne komt niet zakt, want den kraig je ’t met ons alle- 
gaar te kwaad. 

Antje : Nei, Bram, ik belouf ’t je ! Ik hew onderweeg al zoo 
veul docht. ... en toe hew ik inzien dat ’t maar niet op- 
gaat om ’n mensch op ’t eerste gezicht te veroordeele 
en dat zei ik wel teugen Ma zegge ök ! 

Jansen : Nou, leit ’t den maar weer ofloupe weze ! 

TWINTIGSTE TOONEEL. 

(Lena en vrouw Jansen komen op met borden, vorken 
enz. ; Lena schrikt als ze Antje ziet.) 

Antje : Je hoeve niet te verskiete, hoor Lena ! Ik hew onder- 
weeg inzien dat ik heel lilluk teuge je dein hew, maar 
deer mot je nou maar niet meer over dinke, en Ma, jai 
ok maar niet. (Hui’end) : Maar ’t is Bram z’n skuld, die 
geeft me maar altaid in alles m’n zin .... As ie nou es 
eerder zoo teuge me weest was, den was ik nooit zoo’n 
groote baas worre, maar hai vond altaid maar alles goed ! 

Bram : No, ik belouf je, Antje, dat ’t aars worre zal, van nou 
of an ben ik de groote baas ! (Allen lachen.) 

Lena : Leuk dat u nog net op tijd terug is, we zouden juist gaan 
eten. 

Bram : Nou, koik erre’s an, nou wordt ’t nag ’n feestmaal f 

Jansen : Den moste we d’r maar ’n dubbel feestmaal van 
make .... niet moeder ? 
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Vr. Jansen : Hoe bedoel je dat ? 

Jansen : Ja, hoe ik dat bedoel, zoo is ’t nou maar net. ... Ik 
weet niet goed, hoe ik dat nou aigeluk op z’n stads mot 
zegge. . . . Begraip joi ’t ok niet, Dorus ? Of wil je soms 
niet ? 

Dorus : Vader, u bedoelt toch niet dat Lena en ik ons .... 

Jansen : As je moeder d’r niks op teuge hew, den bedoel ik 
dat zoo. 

Dorus : Moeder. . . .! Zou u ’t goed vinden dat Lena en ik 
er ook een feestmaal van maakten. . . . Vind u ’t goed als 
we ons gaan verloven ? 

Vr. Jansen : En as ik ’t nou niet goed vind, wat den ? Je motte 
toch je aige zin doen, m’n jóón . . . . ! 

Dorus : Lena, heb je ’t gehoord ? 

Lena : (plagend tot Jansen en Bram) : Maar moet u dan eerst 
geen kennis met mijn ouders maken ? 

Vr. Jansen : Och, dat zal wel in orde weze, denk ik. Dorus 
weet zelf wel wat ie doet. . . . Nietwaar Dorus ? 

Jansen : Ja, dat gelouve we wel, de appel zei wel niet ver van 
de boom vaMe. 

Lena : En bevalt u die appel dan zoo goed ? 

Bram : Om in te boite. (Allen lachen.) Maar ik zei ’t niet doen, 
hoor Antje ! Nou bait ik allien maar weer in jou ! (Geeft 
haar ’n zoen.) 

Dorus : Oom Bram geeft ’t voorbeeld ! Nu mag ik er jou ook 
wel een geven, hè Lena ? 

Lena : Natuurlijk, malle jongen . . . . ! 

Jansen : Nou, moeder, had je docht dat je gastdag nag zoo 
ofloupe zou . . . . ? Ben je tevrede ? 

Vr. Jansen : Of ik tevreden ben ? Vraag je dat nag ? Ik hoop 
dat ik er nooit gien spoit van kroige mag, maar Lena, je 
motte me maar hellepe, hoor maisie, den zelle we alle 
twei ons best doen om de vrede te beware .... 

Bram : Bravo, Ma ! Dat moste alle mensche in d’r oore knou- 
pe ! 

Vr. Jansen : Wat. . . .? 

Bram : Nó, dat alle menschen d’r best motte doen om de vrede 
te bewaren. 


De Voetbalwedstraid. 


Type : Stugge Westfriesche boer, die zonder ecnige 
opsmuk zijn verhaal vertelt. Mag vooral niet te jong zijn 
en moet gekleed zijn in origineel Westfriesch costuum. 
(Zondagsche pak van boer.) 

Nou wul ik heelegaar niet zegge, dat ik verstand liep van 
voetballen en ik wul ok niet zegge, dat ik ’t voetballen een 
mooi spul vind, maar ja ... . een mensch wul vanzelf welderes 
wat. 

Ik had al oftig bai mezelf zaid, zoon voetbalwedstraid wul 
ik naggeres meemakc, en nou hew ik ’t meemaakt en ik hep 
’r metien m’n laif van vol, want ’t hep een skep geld kost en 
der is zuiver niks an vongen. ’t Is vanzelf al puur zoon taidje 
leden dat de groote wedstraid Nederland-België speuld wier, 
maar ik weet ’t nag as de dag van guster en nou wul ik ’r toch 
nag ’t ien en aar van zegge. 

Ik zat op een eivend te kranten en deer lees ik een stukkie 
over de voetbalwedstraid Nederland-België. Nou had ik alders 
hoord, dat dat de mooiste wedstraide wazze, dat ik denk ok, 
as ik ’t nou naggeres zien wul, den moet ’t nou beure. Dat ik 
keek de vrouw zoo ers over ’t briltje an, en ik zaide : wat zou 
je der nou van zegge Bet as ik Zundag over een week ers nei 
Amsterdam te voetballen ging. Wat ik zegge zou, zaide Bet, 
wat ik zegge zou, as jij nei Amsterdam te voetballen ginge. . . . 
nou, dat je hartstikke gek wazze vanzelf. . . . Nei Amsterdam 
te voetballen, hoe kraig je ’t bai mekaar, je hewwe nag niet 
zooveul verstand van voetba'len, afain, ik wul der ok gien 
woord meer over zegge, maar ’t beurt niet en deermee of- 
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loupen. Maar cleennee was ’t nag niet ofloupen, want ’t is met 
main zoo, as ik ienmaal wat in m’n houfcl hep, den hew ik ’t 
nerregens aars, dat ’t leste woord was ’r nag niet over zaid en 
we liepe op een end nag puur met de koppe teugen mekaar. 
Oplest wier Bet ’t louf en ze zaide : jen kenne van main gaan, 
maar je hoeve der niet op te rekene, dat je van main de eerste 
zes dage een goed woord meer kraige. Ik dink : den most ik 
’t maar doen, want we zalle nou maar net zegge zoo as ’t is, 
maar een rustige week is ok wat waard. Dat ik zou — teugen 
de zin van Bet vanzelf — nei Amsterdam te voetballen. Nou 
had ik nag nooit een wedstraid zien en ja, as je zuks wulle, 
den dien je der toch wat van of te wete. 

Nou is de skoolmeister van ons durp met zuks nag al puur 
goed op de hougte, en deer raakte ik daagsteran nei toe om 
inlichtings en die hep me precies uitlaid hoe as ’t voetballen 
aigelik in mekaar zit. 

Je hewwe een groot end grasland en deer worre twei en 
twintig speulders opjoegen en die moete zoo hard azze ze ken- 
ne achter een bal anvliege. Maar is ’r, om zoo te zegge, 
an baie ende van dat grasland een groot vierkant gat en deer 
moete die twei en twintig speulders die bal deurtrappe. Maar 
in die vierkante gate staat een kerel en die moet die bal weer 
teugenhoue en as ie dat niet doet nou ja. . . . den is ’t van- 
zelf een stommerd. En dat is nou zoowat ’t heele aiere-eten. 
Dat moeielik is ’t heelegaar niet. 

Dat zoodoende was ik goed met ’t spul op de hoogte. 

Nou zaide meister nag teuge me : voordat je nou nei Am- 
sterdam gane, ben ik je nag een goeie reid skuldig, want die 
Amsterdammers dat benne heele beste mensche, maar azze 
ze nou an je ziene, dat je van ’t boereland komme, den wulle 
ze je welderes wat wais make. Want as je nou an zoon Am- 
sterdammer nei de weg vrage, en je moete rechts zak maar 
zegge, den hoef je der niks raar van op te kaike, dat ie je net 
de linkerkant uitstuurt. Ik was verlegen blaid dat meister me 
waarskouwde, want ja, met zulks ken je den vanzelf efkes reke- 
ning houe. Maar ik zeg teugen meister, nou moet je ’t me 
ders eerlik zegge, zouwe die Amsterdammers ’t nou an main 
zien kenne, dat ik van ’t boereland kom. Maar deer most meis- 
ter bepaald ’t antwoord op skulaig blaive. 

Afain, ik bestelde kaarte voor de wedstraid Nederland— 
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België en ik nam me voor om de reid van meister niet in de 
wind te slaan. En zoo raakte ik nei Amsterdam te voetballen. 
Eerst met de bus nei Alkmaar en toe met ’t elektrise spoor 
veerder. En deer sting ik een paar uur later heelegaar in m’n 
ientje voor het Centraal Station in Amsterdam en ik wist van- 
zelf weg nag steg. 

’t lenige wat ik wist was, dat ik met een tram nei ’t stadion 
most, maar ja welke tram, der raie der vanzelf verlegen veul. 
Dat ik op zoon menheer of, meister had me waarschouwd, 
dat ik sting skerp. Ik zeg : menheer, ik moet te voetballen en 
zou jij me nou zegge kinne met wat voor trampie ik bai ’t 
stadion komme ken. Hai zaide welzeker, je neme lain ien, en 
den kom je der vanzelf. Ik zeg je worre vanzelf vrindelik be- 
dankt, deer niet van, maar as je nou denke, dat je een boere- 
man neme kenne den ben je der leelik naast, ik neem lain 
twei. Dat hai keek leelik op z’n neus vanzelf en hai zal wel 
bai z n aigen docht hewwe, nou nou, die is ok niet van guster. 
Dat ik raakte in lain twei. Ik zeg teugen de conducteur ien 
retour derde klas. Maar retours had de borst niet en derde 
klasse wazze der ok niet, dat ik zeg, den geef je maar wat je 
kwait wulle. Nou was die conducteur niet duur met z’n 
kaartjes, wat waar is mag zait worre, ik betaalde maar elf cente 
voor een enkele raisie en deer had ik nag een heel gnappe 
plaas voor, dat dat viel geniensen teugen. 

Toe datte we een taidje reden hadde, hoorde ik de con- 
ducteur roepe „P. C. Hooft” en toe stapte der ien uit. Ik 
denk zoon conducteur moet toch ok zoowat alle mensche 
kenne. Efkes later riep de conducteur „van Baarle” en toe 
gonge der een heel zootje uit. Ik denk nou nou, die van Baarle 
heb ok een groote femi'ie. Afain wai weer veerder, en een 
taidje later schreeuwde de conducteur „Wullem Park”. Nou 
zat ’r vlak geneven main nag al puur zoon deftige man en 
dat was bepaald Wullem Park, want die most ’r uit. Wullem 
had heelegaar van die mooie lakte skoene an met van die witte 
doekies er overheen. Dat was zeker voor de kouwe biene of 
zoo. Ik denk : nou nou, die Wullem is ok puur prut. Toe dat 
ie vort ging, riep ik nag „besoer Wullem,” maar niks zegge 
oor, o nei. Ik zeg : je magge wel goeiedag zegge oor Wullem, 
maar je hoéve niet ! Maar Wullem keek op nag om en hai deid 
net of ie gek was. Ik denk : o, ok weer zoon staif Amster- 
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damscli pietlutje vanzelf. Zoontje most ers een taidje bai inain 
op de boerderai komme, den kon ie te stekelepikke met z’n 
lakte skoene en z’n kouwebienelappies ! 

Toe datte we weer een taidje reden hadde kwam de con- 
ducteur op main of en vroeg : „Wanneer moet jij ’r aigelik 
uit.” Ik zeg wanneer moet jij ’r aigelik uit. . . . Nei, nou wordt 
ie goed, nou wou ik je toch zeker waizer hewwe. Je hewwe 
ze der allegaar uitleiten, P. C. Hooft en van Baarle en Wul- 
lem Park, allegaar he je ze ofnoemd, maar Gert Bobeldijk hew 
ik je nooit hoore zeggen ! Maar ik zeg ’t hoeft niet oor ! Je 
begraipe me zeker wel . . . . ik gaan der uit, ik wul geniensen 
meer in je trampie blaive en je hoeve op de terugrais ok niet 
op de klandizie te rekenen ! 

Dat ik er uit en ik an de loup. Der liepe vanzelf verlegen 
veul mensche en deer ben ik maar achteran gaan. Ik denk, ’t 
moet raar gaan as ik ’r niet kom en dat viel merakel mee, want 
efkes later sting ik vlak voor ’t stadion. Verlegen, wat een groo- 
te bedoening ! Ik most vanzelf eerst deur de lokette en dat 
liep ok al weer niet teugen, want ik kon zoomaar deurloope. 
Toe kwam ik op een heel groot terrain met allegaar hooge 
mure en poorte. En net dat ik zoo staan te prakkezeere, welke 
poort as ik neme zal, komt ’r een man op m’n of en die vroeg 
me nei m’n vak. Ik zeg deer hew je toch zeker niks mee ve- 
nooden ! Maar hai sting ’r op dat ik ’t zaide. Nou ik zeg as 
je ’t den zoo graag wete wulle, ik bin een doodgewone boer. 
Maar dat was bepaald de bedoeling niet, want hij most m’n 
kaart zien en leit deer nou vak B op staan. Nou, dat is vanzelf 
’t boerevak weest. Afain, die man heb me op m’n plaas brocht 
en deer zat ik heel in de hoogte en ’t zag zwart van de men- 
sche. Ik zag dadelik, dat meister me goed inlicht had, want 
heel in de diepte zag ik ’t grasland en die twei vierkante gate 
wazze der ok. Eerst krege we een stukkie meziek en toe dat 
dat ofloupen was, wiere de speulders ’t land opjoegen, eerst 
de Belze en toe de Hollanders, verlegen, wat een mooi ge- 
zicht ! Ze hadde der zeker zin in, want ze stinge heelegaar met 
mekaar te danse. Toe wier der eerst een cent in de lucht gooid. 
Ik denk, ze zalle toch zeker niet an ’t streepgooien gaan. Maar 
nei oor, der wier een bal op ’t land brocht en die twei kerels 
stinge al in de vierkante gate. Efkes later bliest er ien op een 
fluitje en deer had je ’t gaande. Ze vloge as halve gekke op 
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mekaar én een geskreeuvv en een getoeter ! Non is ’t met main 
zoo, as ik een end grasland zien met wat levend er op, den 
begin ik direct te tellen. Wai benne aan dat scheipetelle van- 
zelf zoo gewoon. Meister had nag zoo zeit, der benne der 
twei en twintig en liet ik ’r non drie en twintig telle. Dat er 
was al ien partai, die gemeen speulde. Afain ik wou gien roet 
in t eten gooie, maar ik docht wel bai ni’n aigen, nou zitte 
hier zoowat veertig duizend mcnschc cn der is ’r gienien die 
t in de gate heb. Allien ik zag ’t, een doodgewone boereman. 
Maar die drie cn twintigste heb er nei main zin niet veul van 
terecht brocht. Hai sting maar op zoon kinderachtig fluitje 
te bleize en hai hep gien bal anraakt. Ik docht, zoo ken ik ’t ok. 
bn net op dat moment vloge alle mensche van der plaase en 
skreeuwe en zwaaie met hoede en pette ! Dat ik ok overend 
en ik deid maar met de aare mee. Maar toe datte we weer 
zatte zeg ik teugen zoon man naast me, nou hew ik zeven 
wel verlegen skreeuwd, maar weervoor hew ik dat nou aige- 
lik dein. Hai sleeg me op m’n skouwer en hai was zoo blaid 
as een kind. Man, zait ie, ze hewwe een kool. Ik keek de borst 
ers an en ik docht, hai zal toch wel goed weze ? Een kool, cn 
dat op grasland, hoe bestaat zuks ! Afain, wat wete zukke 
stadsche mensche ok van de bouwerai of, niks vanzelf ! Maar 
’t wier nag veul erger, want voor dat ’t spul een end had, had- 
de de Hollanders negen koole en de Belze der maar drie, en 
deermee was de wedstraid ofloupen. De mensche op ’t stadion 
wazze bai ’t gekke of, de ien deid nag onwaizer as de aar. Hoe- 
de en jasse en pette, alles vloog de lucht in en die man naast 
me pakte main vast en die wou heelegaar met met danse. Ik 
denk, ’t wordt hoog taid dat ik wegkom, want aars den beure 
der nag ongelukke. ’t Zweit liep de borst bai z’n hoofd of en 
hai riep almaar : „Is t nou niet fain, dat Holland wonnen 
het ? Ik zeg, merakel fain, maar ien ding staat main niet an 
en dat is dat ze maar negen koole hewwe. Der benne elf I Iol- 
landsche speulders cn nou kenne der morgen maar negen an 
de koolprak en die aare twei kenne op een houtje baite. Maar 
dat al die veertig duizend mensche zoon drokte make om ne- 
gen onnoozeie kooltjes, dat gaat main boven m’n pet. Dut 
wou ik allien nag zegge, en ik mien ’t, zoo waar as ik een West- 
friesche boer ben, ik ben verlegen blaid en ik vind ’t merakel 
fain, dat de Hollanders de wedstraid wonnen hewwe. Ik stak 
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m’n zaien petje hoog in de lucht en ik riep, zoo hard as ik 
kon : „Leve Holland!” 

I ot besluit kan het onderstaande versje worden gezongen . 

(Wijze : Es war eimnal ein musicus.) 

Ik gong lest nei ’t stadion, deer was een voetbalmatch, 

De rooie duivels zatte met z’n allen in de rats, 

Ik zat vlak naast de maraton, en hoopte stil dat Holland won. 
Der wasse elf speulders met een eenig zuiver schot, 

Die trapte nei de rust, ’t Belzedoel finaal kepot, 

Ze hakte elf duivels in de pan, 

Met negen drie met negen drie .... wat zeg je der van ! 


Over West-Friesland en de 
West=Friezen. 


Slechts enkele eeuwen vóór onze jaartelling is het zeeklei- 
vlak van Friesland en West-Friesland gevormd door de zee. 

mm twee duizend jaar is, geologisch bezien, niet bijzonder 
oud . Alleen (wat West-Friesland betreft) zijn op het zand- 
eilandje „Zandwerven”, bij Spanbroek, temidden van de zee- 
klei voorwerpen gevonden, die op bewoning wijzen, aanmer- 
,1 ) k ouder dan 2000 jaar, volgens onderzoek van den beken- 
den archaeoloog Dr. Van Giffen, maar ook, afgaande od het- 
geen onze vroegere gewestgenoot, de heer J. Butter, archaeo- 
°og e even ter die zijn sporen op dit gebied reeds lang 
verdiend heeft - heeft medegedeeld van dit maar kleine zand- 
w l e 'p D T zandhoogten - zandwerven - vrijwel midden in 
West-Friesland, moeten dus al lang bewoond zijn geweest, 

toen het omgevende land nog geheel of gedeeltelijk onder wa- 
ter was. 


i) de beschrijving van den zeer zwaren Noordwesterstorm 
0p 0 L vem J )( j r en volgende dagen van het jaar 1675, toen de 
zeedijk bij Scharwoude is doorgebroken, wat een geweldige 
overstroommg veroorzaakte, wordt melding gemaakt dat de 
boeren uit de omgeving van Zandwerven hun vee inderhaast 
hadden samengedreven op de „Geest”. Waar dus het omlig- 
gende land verdronken was, bleef de geest: Zandwerven, als 
een eiland boven water uitsteken. Zoo zouden wij ons, door 
deze bijzondere gebeurtenis, den oertoestand weer kunnen in- 
den ken. Geest is het oude woord voor hooge zandgrond zoo- 
als nu nog voorkomende in de geestgronden aan de binnen- 
zijde der duinen. Bekend is verder in West-Friesland de 
V ronergeest, hooge zandrug bij het in 1 303 radicaal met den 
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grond gelijk gemaakte dorp Vronen (ongeveer waar nu St. 
Pancras ligt). Op de Vronergeest is het vaak tot een treffen 
gekomen tusschen de Westfriezen en de Hollanders. Het 
woord geest treffen wij ook aan in Gaasterland, prov. Friesland, 
en in Lutjegast en Grootegast, prov. Groningen. 

Bij liet begin onzer jaartelling waren de duinen al niet 
meer intact, hoewel de doorgangen tusschen de Wadden- 
eilanden zeker veel minder breed waren dan thans. Boven het 
Flevomeer, tusschen West-Friesland en Friesland dus, lagen 
nog groote uitgestrektheden van laag veenland, waardoor- 
heen het Flie zijn weg zocht naar de Noordzee. Van geolo- 
gisch standpunt bezien, is West-Friesland het oudste gedeelte 
van het Noorderkwartier (Dr. H. Blink). Bedoeld is natuurlijk 
het deel, nu door zijn omringdijk omgeven. Het Oostelijk deel 
van dit West-Friesland vormde een aaneengesloten geheel, een 
land van vaste zeeklei. Ten Zuiden van Beemster en Schermer 
lag zeer verbrokkeld land, land van laagveen. De later droog- 
gemaakte meren, Beemster, Schermer, Purmer en Wormer, 
om van de kleinere niet te spreken, vormen al een zeer belang- 
rijk deel van „grooter West-Friesland”, om dezen naam eens 
te gebruiken. De meren hebben, na drooglegging, een meer 
gemengde bevolking gekregen, zooals bij droogmakerijen als 
regel het geval was, voornamelijk Brabanders. 

Prof. Dr. G. Gosses, vóór enkele jaren benoemd tot bijzon- 
der hoogleeraar in de Friesche taal en letterkunde aan de Uni- 
versiteit te Utrecht, heeft zijn ambt aanvaard, met het houden 
eener rede over : „Friesland en de Wereld”, waarin hij o.m. 
verklaarde, dat Friesland klein geworden is, vergeleken bij het 
Groot-Friesland van de Lex Frisionum (pl.m. 800). Volgens 
dezen Hoogleeraar is de grens in het Westen, van het oude 
stamland der Friezen vrij zeker, en wel een lijn, loopende Zui- 
delijk van Hoorn, tot Noordelijk van Alkmaar. Dit einde 
werd later, in het Westen van het stamland afgesnoerd, door 
het zich verbreedende Flie, en ging voor Friesland verloren, 
liet deel, w'aar ook Friezen woonden, ten Zuiden van de lijn 
I loom— Alkmaar, wordt door genoemden Hoogleeraar niet tot 
het Friesche stamland gerekend. 

Volgens Mr. P. C. J. A. Boeles, gezaghebbend Friesch bis- 
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toricus, strekte in de 12e eeuw het Friesche gebied in liet 
W esten zich met verder uit dan tot Egmond. Dus omvatte 
t toen nog het eigenlijke West-Friesland, echter niet meer het 
land ten Zuiden hiervan gelegen. 

v I ! 1 p ,e ., Lex Frisionum, uitgegeven en toegelicht door Dr. 

ar Freiherr von Richthofcn, komt voor een verhandeling 
ovei de samenstelling van de Lex van Mr. B. J. Lintelo de 
Geer, Hoogleeraar te Utrecht, waarin deze zegt • Het is be- 
kend, dat de woonplaatsen van den Frieschen stam zich ge- 
durende het Karolingisch tijdvak (pl.m. 800) langs de kusten 
van de Noordzee uitstrekten, van den Weser (Wisara) tot 
aan het Zwin (Sincfal) in Vlaanderen, en dat dit gebied in 
drie groote deelen werd onderscheiden t.w. West-Friesland 
usschen het Zwin en het Flie, Oost-Friesland tusschen de 
Lauwers en den Weser, en het eigenlijke Friesland, dat door 
liet Mie en de Lauwers werd begrensd. Dit middelste gedeelte 
was van oudsher liet dichtst bevolkt, dit kon men als het mid- 
delpunt der Friesche natie, als het eigenlijke stamland be- 
schouvven, waar Friesche taal en zeden, inrichtingen en rech- 
ten, uitsluitend heerschten ; hoe verder men zich daarvan ten 
V esten verwijderde, des te meer vond men een gemengde be- 
volking, des te minder sporen ontdekte men van den Frieschen 
invloed en reeds 111 de tiende eeuw werd door verschillende 
omstandigheden het grootste gedeelte van dit West-Friesland 
met meer tot Friesland gerekend. Alleen in het onmiddellijk 
aan het eigenlijke Friesland grenzende gedeelte bleef de Frie- 
sche stam zich nog later krachtig en zelfstandig handhaven, in 
de bewustheid van zijn nationaliteit. Met dit onmiddellijk aan 
het eigenlijke Friesland grenzende deel, is natuurlijk het 
VVest-k nesland 111 meer beperkten zin bedoeld. 

Uit een en ander blijkt dus wel duidelijk, dat het West- 
e nesland, nu door zijn omringdijk omgeven, tot het oude 
stamland wordt gerekend, en het ten Zuiden hiervan gelegen 
deel van Noord-Holland niet. Dat er omstreeks het jaar 800 
sprake is van een grooter West-Friesland, blijkt wel uit den 
naam \\ estfhnge (land bewesten het Flie, oudst bekende naam 
voor West-Friesland). Tot deze Frankische gouw werden, be- 
halve Westfnesland, ook gerekend Waterland en Zeevanc. 
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(Prof. P. J. Blok.) West-Friesland benaderde in die tijden ook 
veel dichter het Friesland van nu. Ten Noorden van het AI- 
mcre — later Zuiderzee — lag aanzienlijk veel bewoond land, 
getuige de vondsten in de Wieringernieer. 

Alineri, d.i. het Groote Meer. de latere Friesche naain voor 
het Flevomeer, welke laatst genoemde naain door de Romei- 
nen aan het meer gegeven was. Zoo ook heeft de Zuiderzee 
haar naam te danken aan de Friezen. Het gehucht Almers- 
dorp bij Opperdoes, in 1328 voorkomend als Almairsdorp, 
waarvan resten in de Wieringernieer zijn teruggevonden, zou, 
naar men meent, zijn naam te danken hebben aan het meer 
Almeri. 

Omstreeks 800 wordt Friesland bewoond door een volk van 
boeren, met een eigen recht en een eigen taal. Frankische be- 
stuursinstellingen ontwikkelen zich op een eigen Friesche 
wijze. Het Friesche volk was een volk van vrije boeren, zonder 
landsheer. Ook de taal gaat hier zijn eigen gang. blijft door 
en door Friesch. Trapsgewijze is Friesland door de Franken 
veroverd. In 689 reeds legde de Frank Pepin van Herstal be- 
slag op West-Friesland. Midden-Friesland (het tegenwoordige 
Friesland) werd in 1734 door Karei Martel ingelijfd, terwijl in 
775 en 785 Oost-Friesland zich moest overgeven aan Karei den 
Groote. West-Friesland kwam dus al vroeg onder Frankische 
overheersching. In hoeverre deze overheersching van invloed 
was op het leven van de toenmalige Westfriezen, en of de 
Franken veel verandering brachten in hun gewone dagelijksche 
doen, is niet te zeggen, maar waarschijnlijk is de Frankische 
beïnvloeding wel niet groot geweest, zeker niet erg ingrijpend 
in dit toen wel zeer onherbergzame land. De waterrijkdom van 
dit gewest gaf voor de bewoners alleen al groote beveiliging, 
zij waren moeilijk of niet te bereiken. 

Uit de Lex Frisionum blijkt, dat Friesland — Fresia — ook 
na de inlijving, een eenheid bleef vormen. Een in drie deelen 
gesplitst geheel, dat zich uitstrekte van den Weser tot Vlaan- 
deren. Kerkelijk vormde Friesland geen eenheid. West-Fries- 
land en Midden-Friesland behoorden bij het bisdom Utrecht, 
het overige Friesland tot het bisdom Munster. Dat de oor- 
spronkelijke bevolking van het Noorderkwartier, ook bezuiden 
de lijn I loom— Alkmaar, van Frieschen stam is, is wel zeker ! 
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Zelfs Amsterdam is zonder den minsten twijfel van oorsprong 
Friesch te noemen. Lees hiervoor den Amsterdamschen volks- 
dichter Gerbrand Adriaanszoon Brederode - gestorven 1618 
— om meerdere typisch Westfriesche woorden en uitdruk- 
kingen tegen te komen, zoo ook bij Hooft, Huygens en Von- 
del. Het echt Westfriesche „loof” (vermoeid), kunnen wij bij 
genoemde schrijvers terugvinden. In Friesland kwam loof voor 
als „leaf”, is hier echter in onbruik geraakt, behalve te Molk- 
werum. Ook het Westfriesche „stik” voor boterham komen 
wij tegen. 

Het West-Friesland benoorden Beemster en Schermer ver- 
keerde toch lang in een andere positie dan het land ten Zui- 
den van deze meren. Het oude West-Friesland was ook zeer 
lang een eiland te noemen, in zijn geheel omspoeld door bui- 
tenwater. 

Het boekje : „Westfriesche woorden” door J. de Vries Azn. 
te Helder begint aldus : „West-Friesland, eertijds zoo onover- 
winlijk, zoo strijdbaar, zoo hardnekkig voor haar vrijheid tegen 
den inbreuk der Hollandsche Graven, is dat deel van Noord- 
Holland, t welk zich uitstrekt ten Noorden van de lijn Schar- 
dam— Alkmaar— Petten. De grens is hier dus nauwkeurig aan- 
gegeven. Zeker wel een van de meest preciese grensaanduidin- 
gen. Immers langs de genoemde plaatsen stroomde toch eer- 
tijds — vóór 1300 — het zeewater, dat het eiland Westfries- 
land omgaf. Het eiland Westfriesland hield op eiland te zijn, 
toen — naar men meent omstreeks 1300 - de Rekere, een 
breed, maar ondiep water, een wad, tusschen Schermer en 
Zijpe, werd afgedamd, door den zoogenoemden Rekerdam, 
bij het tegenwoordige gehucht Krabbendam. Door het isole- 
ment van West-Friesland kon het niet uitblijven, dat hier een 
weinig vermengde, oorspronkelijke bevolking inheemsch was. 
Hier woont nog een vrij zuiver oud ras ! Zonder een zweem 
van overdrijving kunnen wij zeggen, dat in West-Friesland 
families wonen, die van geslacht op geslacht hier gewoond 
hebben, en waarvan er zeker zijn, wier voorouders een duizend 
jaar geleden hier al gevestigd waren. Dit land van vaste zee- 
klei was al vroeg bewoonbaar. Juist in dezen tijd, die zich ken- 
merkt door een toenemende trek „naar de stad”, zien wij maar 
al te vaak, dat de geboren Westfries, en niet te vergeten, de 
geboren Westfriezin, zich beginnen te schamen voor hun af- 



komst. Die dat doen, geven blijk van kortzichtigheid ! Zij 
hebben zich buiten hun geboortedorp steedsche allures en 
wat vlotte (woord van dezen tijd) omgangsvormen aangeleerd, 
wat echter met innerlijke beschaving — en daar komt het ten- 
slotte op aan — niets heeft uitstaan. Ik voor mij geloof niet, 
dat wij ons zoo maar ineens kunnen losmaken van die lange 
reeks voorouders. Bovendien zou dit een verkeerde daad zijn, 
al mocht het schijnbaar eens gelukken. 

liet particularistische van het eiland Westfriesland blijkt 
ook hieruit : 

Reeds eerder is er op gewezen, dat in West-Friesland, een 
kleine 40 jaar geleden, men elkaar links passeerde, terwijl dit 
in verder Noord-Holland rechts gebeurde. 

Eerst toen werden in West-Friesland in elke gemeente bor- 
den geplaatst, waarop : „Rechts uithalen” stond. De ouderen 
herinneren het zich nog wel. Dit links voorbijgaan was sinds 
menschenheugenis zoo geweest. Allicht een eeuwenoud ge- 
bruik. Tot Alkmaar links, in, en voorbij die stad terstond 
rechts. Het eiland Westfriesland maakte een uitzondering ! 
In Kennemerland was het anders ! Wel opvallend. 

ROMEINEN IN FRIESLAND. 

In onze geschiedenis doen de Friezen hun intrede in t jaar 
12 vóór het begin onzer jaartelling. In dat jaar kwamen de Ro- 
meinen voor het eerst in Friesland, en vonden daar in dat 
kleigebied de inheemsche Friesche bevolking. Vóór het ge- 
noemde jaar waren dus die kleistreken al bewoond. Zooals 
de Romeinschc geschiedschrijver Tacitus vermeldt, kwam de 
Romein Drusus in het genoemde jaar 12 v. Chr. en wist de 
Friezen aan zijn gezag te onderwerpen. Een matige belasting, 
te voldoen in runderhuiden, werd hun opgelegd. Deze Frie- 
zen woonden, volgens Tacitus, rondom groote meren, waar- 
van het meer Flevo er één was. Tot de streken rondom het 
Flevomcer behoorde ook het tegenwoordige Noord-Holland, 
d.w.z. het noordelijk deel daarvan. (Tacitus wordt voor be- 
trouwbaar gehouden in zijn mededeelingen.) In het gebied 
der Friezen lagen verspreid de Romeinsche legerkampen 
(Castra). Naar men meent, zijn die kampen niet bijzonder 
aanzienlijk geweest. Het garnizoen dier kampen diende voor- 
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namelijk tot het innen der aan de Friezen opgelegde huiden- 
belasting. Uit de groote Romcinsche garnizoenen werden 
vendels soldaten in zomerkampen ondergebracht in Friesland, 
en naar de meening van Mr. Boeies ook zeker in West-Fries- 
land. Zooals vroeger is medegedeeld, moeten wij ’t West-Fries- 
iand van toen (een kleine twee duizend jaar geleden), naar 
liet Noorden aanzienlijk grooter denken. I Iet ten Noorden van 
het toenmalige Flevomeer gelegen land — eerst later weg- 
geslagen door de zee — was Bewoond door veeboeren, die koe- 
huiden konden en ook moesten opbrengen aan de Romein- 
sche o verheerschers. Uitsluitend in runderhuiden toch w'erd 
m die tijden de belasting opgebracht. De in den zomer (zij 
kozen het beste jaargetijde om hier te zijn) alhier kampee- 
rende Romeinsche soldaten deden dienst als belastingambte- 
naren. Aanvankelijk moet de belastinginning goed verloopen 
zijn. De Romeinsche landvoogd O’ennius verviel echter al 
spoedig tot overdreven eischen. De op te brengen koehuiden 
moesten u.I de grootte hebben van de vellen der oerossen, de 
in de bosschen levende wilde runderen. Aan dien eiscli kon, 
met den besten wil, niet worden voldaan. Een geweldige op- 
stand brak los (28 11. Chr.). De Romeinsche soldaten, die be- 
zig waren, de belasting te innen, werden door de Friezen ge- 
grepen, om, zooals verhaald wordt, daarna gekruisigd te wor- 
den. W aaruit blijkt, dat toentertijd — zoo een kleine twee- 
duizend jaar geleden — kruisiging van een mensch niet een op 
zichzelf staand feit beteekende, maar een meer voorkomende 
marteling was. Bekend is toch ook, dat onder de regeering van 
den Romeinschen Keizer Nero, in de arena van het Colosseum 
te Rome, Christenen in grooten getale gemarteld werden, o.a. 
door ze aan een kruishout te nagelen. Olennius moest het on- 
derspit delven en vluchtte naar het Castellum Flevum, in 
w'elk kasteel een Romeinsche bezetting lag. Naar de ligging 
van dit Castellum Flevum is slechts te gissen. De meeste on- 
derzoekers meenen het fort Flevum te moeten plaatsen bij de 
zee, en wel aan het Flie, den weg naar het Noorden. 

Zekerheid hieromtrent is wel nooit te krijgen, omdat juist 
het land ten Noorden van het meer Flevo door de zee is weg- 
geslagen. 
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OEROS. 

Uit een terp te Britsum in Friesland kwam een zoo goed 
als volledig skelet van een oeros te voorschijn. Deze wilde 
rundersoort, die in geheel Middel-Europa geleefd heeft, is nu 
uitgestorven, de laatste exemplaren zijn reeds uitgeroeid in de 
14e eeuw. De oeros had geweldige horens, waarvan de been- 
kernen veelvuldig in de Eriesche terpen zijn teruggevonden. 
Zooals eerder is medegedeeld, werd door mij n dergelijke bccn- 
kern in de Wieringermeer gevonden, liet wetenschappelijk 
onderzoek van deze vondst, te Leiden verricht, deed mijn 
vermoeden bevestigen, dat het fragment van den rundersche- 
del met daaraan verbonden beenkern van een hoorn, afkom- 
stig was van een oeros. Deze beenkernen moeten dan ook wel 
als een der meest resistente gedeelten van het runderskelet 
worden beschouwd. Dat de terpen in Friesland zooveel op- 
leveren wat elders niet gevonden wordt, is daaraan toe te 
schrijven, dat de Friesche terpen voor een groot deel uit run- 
dermest bestaan, welke mestsoort bewezen heeft, een uitste- 
kend conserveeringsmiddel te zijn. Het wilde en zeer woeste 
rund heeft ook zeker in de bosschen van West-Friesland ge- 
leefd, als wij maar lang genoeg in eeuwen teruggaan. 

ANGELEN EN SAKSEN. 

De naam Friezen is tot op heden bewaard gebleven, wat 
van de namen van andere in den zelfden tijd geleefd heb- 
bende Germaansche volksstammen niet kan gezegd worden. 
Maar van dat Grooter Friesland uit Radboud’s tijd (omstreeks 
700) is zeker maar een klein deel stamfriesch te noemen. Hoe 
kwam het toch, dat het Friezenrijk zich in den loop van een 
paar eeuwen zoo enorm had uitgedijd — van Wezer tot Vlaan- 
deren — ? Het stamfriesland toch omvatte alleen het gebied 
van Midden-Friesland (’t eigenlijke Friesland), en West-Fries- 
land, tot lijn Hoorn— Alkmaar ongeveer. Van waar die vrij plot- 
selinge uitzetting ? De historici van tegenwoordig meenen op 
die vraag een zeer bevredigend antwoord te kunnen geven. Het 
kwam door een verschuiving van volksstammen, zoo ook van 
de Germaansche stammen der Angelen en Saksers, van het 
Oosten naar het Westen — welke richting trouwens altijd 
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V lt SC ! S _ in , dc ; 5 dc en 6de eeuw, bekend als de Grootc 
Volksverhuizing De Saksen is n verzamelnaam voor een aan 
tal m noodwestehjk „Germania” wonende stammen Dat er 
m het land der Angelsaksers overbevolking was Ts duideliik 
gebleken. In Noord-West Duitschland en in Sl^whk bh 
de Deensche grens, waarvandaan de Angelsaksen eeknmpn 

n heMand'lwAnSf i° P f“, be Sraafplaats. midden 

in net land der Angelen, zijn honderden brandurnen bevon- 
den, dateerende uit de 4 de en de eerste helft van dë cdemnv 
Deze overbevolking in dat deel van Duitschland werd 1 haar 
beurt weer opgestuwd, vanuit het Oosten, door weerTnderë 
stammen. Een uitweg werd gezocht en ook gevonden en wel 
door verhuizing op zeer groote schaal naar het Westen welk 
richting de steeds gevolgde is, door de eeuwen heen De miste 
iggmg van het oude Saksenland was tusschen Elbe en Wezer 
en van het land der Angelen, in Sleeswijk-Holstein dit laatste 
is nu nog Angelen geheeten. ’ laatSte 

DlaaLir e ^ n A ni T\ WeideStrek “ § ezocht worde11 - ver- 
plaatsing der Angelsaksers was over land, maar zeker vooral 

ten FdLla^mëfz 21 ' ^ gek °™ en ’ in hun lan § e > °P en boo- 
i i c ' llet Z1 ) n Wï jde zeeboezems, zooals ook het Flie 
ood een prachtige gelegenheid voor de imimgreerende stam- 
men om hier binnen te dringen. Naar Dr. van Giffen nS 

ge , t n rokken n een akSer 4 ZOnde i T’ tegenstand 0I1S land binnen- 
getrokken, een vreedzame kolonisatie dus, waarbij komt dat 

0n : n , ^ gerS 1°} ZC 7 stamv erwante volksgroepen behoorden 
Ons and werd door hen ook als doorgangshuis gebruikt door 
althans gedeeltelijk naar Engeland over te steken Een typS 
bewijs hiervoor - behalve veel meer, dat houvast gTeftzoo 
a s vondsten van precies gelijksoortig aardewerk, en Z g - is dat 
er zeer vele plaatsnamen m Engeland te vergelijken zijn’ met 

den 3 T?j 'l k uidende namen in ons land. Een paar voorbeel- 
den : Ede ze.fde naam in Engeland ; Apeldoorn = het Eneel 
sche Appledore, en dan Deventer, de zeer oude stad oor- 
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spronkelijk Daventre geheeten = het Engelsche Daventry 
(Radiozender). De brandurnen, door Angelsaksers nagelaten 
in de Friesche terpen, hebben hunsgelijken in de Angelsaksi- 
sche begraafplaatsen in Hannover, Sleeswijk, en ook in die 
van het Engelsche Graafschap Kent, en verder in de Angel- 
saksische begraafplaatsen, teruggevonden in Rijnsburg bij Lei- 
den, en in Katwijk (Holwerda). Bij afgraving van duinen 
komen nu en dan vondsten te voorschijn van Angelsaksischen 
oorsprong, indertijd ondergestoven. Oerfriesch aardewerk is 
geheel verschillend van het Angelsaksische. Overgangsvormen 
komen niet voor. Waaruit men de conclusie heeft getrokken, 
dat vrij plotseling nieuwe bewoners, met het hun eigen aar- 
dewerk, de Friesche landen zijn binnengetrokken. Ook in 
West-Friesland is hier en daar Saksisch aardewerk uit den 
bodem te voorschijn gekomen. De invloed, die van de Angel- 
saksers is uitgegaan, is voor ons land heel belangrijk geweest ! 
Dit staat wel vast ! Dit bewijzen de talrijke vondsten van 
Angelsaksische afkomst. In de Friesche terpen zijn de vondsten 
van Angelsaksischen oorsprong al buitengewoon groot. De 
Angelsaksers moeten zich in ons land vrijwel langs de geheele 
Noordzeekust hebben verspreid, maar ook veel verder bin- 
nenwaarts. De oorspronkelijke inheemsche Friezen, vermengd 
met Angelsaksers , werden nu voortaan allen samengevat onder 
den naam „Friezen”. Vandaar dat Groot Friesche Rijk ! Zelfs 
Utrecht en een deel van Gelderland werden toentertijd tot 
Fries'and gerekend. Toen Dr. Stierling, directeur van het Mu- 
seum van Altona, enkele jaren terug, te Utrecht een voordracht 
hield over : „Micfdeleeuwsche gouden sieraden der Friezen”, 
verklaarde hij o.m. het volgende : „Wie over de Friezen in 
Utrecht spreekt, staat op historischen bodem, want ook 
Utrechtsland hoorde tot het rijk der Friezen, dat nu klein, eer- 
tijds zich uitstrekte van ongeveer Dixmuiden in België tot den 
Elbemond.” Tiel wordt in dien tijd als een Friesche stad aan- 
geduid, Vlaardingen en Rijnsburg werden destijds gerekend 
tot Friesland te behooren. De Angelsaksische geschiedschrijver 
„Bcda” (735 overleden), bijgenaamd „de leermeester der Mid- 
deleeuwen”, wiens boeken eeuwenlang in ieder klooster te 
vinden waren, schreef de kerkelijke geschiedenis van Engeland 
tot ’t iaar 731. De meeste historische berichten uit den tijd 
van de invoering van het Christendom hebben wij aan hem 


9 6 

te danken. Beda heeft er op gewezen, dat de namen Saksen en 
i^ CZ x? Y aa ^ door e jkaar gebruikt werden. Zoo vertelt hij: 
,,üe Nedersaksen, die doorgaans Friezen genoemd worden, 
hebben met een talrijke vloot het Britschc eiland ingenomen". 
(449 ) Hct Groote Friezenrijk op het toppunt van zijn bloei 
gekomen, onder den Friezenkoning Aldgisl - tot 670 - maar 
vooral onder zijn opvolger Radboud, was dus niet anders dan 
een door Angelen en Saksen gekoloniseerd gebied, waar de 
oorspronkelijke mheemsche inwoners bleven voortleven. Zoo 
is te verklaren dat er in Gelderland, Overijsel, Utrecht, Zee- 
mlid en Zuid-Holland, bij de bevolking zoo weinig echt 
r riesch gevonden wordt, terwijl ook echt Friesche bodem- 
vondsten daar al zeer weinig zijn aangetroffen. Deze provin- 
ciën hebben immers nooit een oerfriesche bevolking gekend 
toch werden deze provinciën indertijd wel degelijk tot Groot- 
te nes land gerekend, beter misschien te zeggen, tot het groote 
door Angelsakscn gekoloniseerd gebied. 

Bij Dr. Holwerda kunnen wij onderstaande vinden ■ Veel 
grooter dan de gebrekkige literaire berichten ons doen vermoe- 
den, moet de rol geweest zijn, hier in de 4e eeuw en daarna 
dooi stammen uit het Oosten, uit het aangrenzende Duitsch- 
Jand, gespeeld, veel grooter was hun verspreiding, veel krach- 
tiger ook hun invloed op vroegere bewoners, speciaal op Frie- 
zen, geoefend. Ook zien wij hier de stammen van de N.W. 

uitsche kust in de 5e eeuw n. Chr. optreden als de Angel- 
saksers, de veroveraars van Engeland. Beda deelt zelfs mede 
dat het stamland der Angelen een verlaten landstreek bleef’ 
Dezelfde grafvelden, met dezelfde urnen, gevonden in N.W. 
Duitschland, Engeland en ook op zeer vele plaatsen (niet alle 
zi]ii reeds b.ootgelegd) in ons land, wijzen toch op een zelfde 
afkomst van één en hetzelfde volk. In a’le geval kunnen we 
met zekerheid zeggen, dat die Friezen, die we nog in de Karo- 
lingische periode (± 800), hun zelfstandige rol zien spelen, 
zeker met meer zuivere afstammelingen zijn geweest dier voor- 
vaderen uit Romeinschen tijd, doch dat zich zeker, reeds van- 
af de 5e eeuw, een sterk Saksisch element onder hen heeft a e - 
mengd. Juister is daarom wel, om dat ongerept Friesche \ 5 n 
onze afstamming, met een korreltje zout op te vatten. 

Dat er ook later Oosterlingen (van over onze Oostgrens 
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vandaan komende) in West-Friesland woonden, blijkt meer- 
malen uit oude papieren. Dat West-Friesland al vroeg han- 
del dreef met „Oesterlant”, daarvan getuigen vele bronnen. 
Onder Oosterland werd verstaan N.W. Duitschland. Die zoo- 
genoemde Oosterlingen hadden zich ook wel metterwoon in 
West-Friesland gevestigd. Kwamen zij te sterven, dan erfde 
de Graaf van deze vreemdelingen, volgens het toen heerschend 
recht. Zoo worden zij in de Grafelijke rekeningen meermalen 
genoemd. In een rekening van 1343 komt een post voor van : 
„Oestener Doeden doit” in Wognum, d.i. dus een post be- 
treffende den dood van Doede (Friesche mansnaam), die uit 
Oosterland afkomstig was. Verder van ,,Diddekyns doit, den 
Oisterling”, in Opmeer, en van „Oistener Allants wyfs doit” 
in Veenhuizen. Vee was het voornaamste handelsartikel van 
die Oosterlingen. Van „Abbe en Rense uit Oesterlant” wer- 
den koeien gekocht te Hoorn. Afkortingen van de namen Ab- 
be en Rense, als Ab en Rens komen nog in West-Friesland 
voor. Een inwoner van Bovenkarspcl moet in 1343 boete 
betalen wegens het ontduiken van tol voor 60 varkens, die 
hij uit „Oesterlant” had vervoerd. 

Maar zelfs tot op onzen tijd kennen wij immers op vele 
Westfriesche dorpen de manufacturiers, die voor een groot 
deel van Duitsche origine zijn. Deze Duitschers komen niet 
ver van over onze grens. 

RADBOUD. 

De Friesche Koning Aldgisl was in 679 gestorven. Zijn op- 
volger was Radboud, volgens Mr. Boeles wel de meest mach- 
tige en vermaarde Fries der geschiedenis. Deze had een veel 
minder vredig leven dan zijn voorganger Aldgisl. (Aldgisl is 
wel een echt Angelsaksische naam. De vader van den Angel- 
saksischen zendeling Willibrord — apostel der Friezen — heet- 
te Wilgisl.) Volgens den straks al genoemden Angelsaksischen 
geschiedschrijver Beda, was Wilfried, aartsbisschop van York, 
in 677, op weg zijnde naar Rome, door den Westenwind met 
zijn schip afgedreven, en in Friesland te land gekomen. Hij 
was de eerste, die bij de Friezen het Christendom ingang 
trachtte te doen vinden. Door Koning Aldgisl was hij wel- 
willend ontvangen, „en legde aan ’s Konings hof den grond- 
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slag voor de bekeering, door liet doopen van vele aanzienlijke 
en andere Friezen, wier taal met de zijne verwant was” Prof. 
Blok betwijfelt, of dit Koningshof Medemblik zon geweest 
zijn. Zijn verblijf in Friesland duurde tot 679, toen Aldgisl 
overleed, en Radboud aan het bewind kwam. Omstreeks 680 
kwam nog de Angelsaks Wigbert, vanuit Engeland overgesto- 
ken, in Friesland prediken, maar had bij Radboud en zijn Frie- 
zen al zeer weinig succes. Of Radboud ook werkelijk zijn resi- 
dentie te Medemblik heeft gehad ? Uit geschreven bronnen 
is daarvan eigenlijk niets bekend ! In dit verband worden ook 
genoemd Stavoren en het eiland Helgoland. Wel zijn de na- 
men Medemblik en Radboud onafscheidelijk aan elkaar ver- 
bonden, en dat al sinds eeuwen . . . . ! Een kern van waarheid 
moet er toch wel in schuilen. Van de Hollandsche Graven is 
ook bekend, dat zij hun „Hof” nu eens hier, dan weer daar 
hadden, niet zoo gebonden aan een vaste plaats. Verhaald 
wordt alleen, dat de zendeling Wigbert naar „Rathbed” (Rad- 
boud) ging, niet waar deze Friesche Vorst verblijf hield. De 
zendeling kwam zich dus presenteeren, maar waar Radboud 
hem ontving, wordt niet genoemd. Twee jaar heeft Wigbert 
in Friesland vertoefd. Radboud liet hem preeken, zonder dat 
hij ook maar eenige toenadering zocht. Van overlast of tegen- 
werking van Radboud en de zijnen, is niets bekend, Wigbert 
keerde dan ook na den termijn van twee jaar weer naar zijn 
in Engeland gelegen klooster terug. In 690 kwam Willikord 
met zijn elf helpers, allen Angelsaksers, naar Friesland. In 716 
verscheen de Angelsaks Bonifacius. De heiden gebleven Rad- 
boud stierf in 719, een gebeurtenis, waarmede een Engelsche 
abdis Bonifacius zelfs gelukw’enschte, wel een doorslaand be- 
wijs, hoe een onoverkomelijke hinderpaal Radboud voor het 
hier te vestigen Christendom was geweest. Juist de Angel- 
saksische zendelingen waren hier het meest op hun plaats. Er 
is immers een treffende overeenkomst tusschen het Engelsch 
(Angelsaksisch) en het oud-Friesch. Het Friesch werd oor- 
spronkelijk ook wel in West-Friesland, dat wij in die tijden 
naar het Noorden en Oosten aanmerkelijk grooter moeten 
denken, en dus veel dichter bij het eigenlijke Friesland gele- 
gen, zeker zuiver gesproken. Terstond na den dood van Rad- 
boud kwam Bonifacius weer naar Friesland (720), waar hij in 
samenwerking met Willikord, drie jaar predikte, eerst ten 
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Zuiden van het Almeri o.a. in Woerden, vervolgens meer 
Noordelijk, in Felisa (Velsen), „dat dichter lag bij de onwe- 
tende heidenen” (de Westfriezen), zooals beschreven staat in 
een werk van den eersten Frieschen zendeling Liudger. Ter- 
stond na Radboud’s dood werden door Willibrord en Boni- 
facius vele heidensche tempels in het Friesche land verwoest, 
en houten Christenkerkjes gesticht. Bij de Friezen heeft de 
heidensche godsdienst zich veel langer gehandhaafd dan bij 
de Franken. Berichten over dezen tijd zijn schaarsch, toch 
moet de toestand in het land van Radboud minder primitief 
zijn geweest, dan wel vermoed zou worden. Aldus is de mee- 
ning van den Frieschen historicus Mr. Bodes. Hoe zouden 
wij ons het gewone daagli jksch 'even van Radboud hebben 
te denken, in de tijden, dat hij niet zijn volk vóórging in den 
strijd. Vrij zeker is het niet ver van de waarheid, als wij hem 
dan als een gewonen boer denken, wiens zorg voor zijn vee 
zijn tijd in beslag nam. Van dat Koninklijke van iemand, die 
omstreeks 700, hier in het Noorden op zijn afgelegen burcht 
leefde, moeten wij ons geen overdreven voorstelling maken. 
Zijn „burcht” zal wel zeker niet meer geweest zijn dan een 
versterkte, van zwaar hout gebouwde hofstede. Met het nu 
bestaande s'ot, door Graaf Floris V gebouwd, had de burcht 
niets uitstaande. Het tegenwoordige kasteel is uit een tijd, dat 
de kasteelbouw wel zijn hoogtepunt had bereikt. 

Volgens de legende zou Radboud van Deenschen oorsprong 
zijn. Opvallend is wel, dat deze Friesche Koning in 679 de 
hulp van Denen had, om Utrecht, het bolwerk van het chris- 
telijk geloof, als centraal punt, van waaruit de predikers het 
Friesche land introkken, volkomen te vernietigen. 

GRAAF WILLEM II. 

Zooa's bekend, werd Graaf Willem II van Holland, tijdens 
een krijgstocht door de Westfriezen doodgeslagen (1256). Het 
betrof hier echter wel een vooropgezet plan, er was verraad 
in het spel. Voor een juist begrip eerst het volgende : Willem 
van Dampierre, een Vlaamsche edelman, trouwde in 1225 
met Margaretha van Vlaanderen, bijgenaamd „Zwarte Griet”. 
Een zoon uit dit huwelijk, Guy van Dampierre, kwam in con- 
flict met Graaf Willem II, werd op diens last in 1253 gevan- 
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gen genomen, tijdens een mislukten aanslag door den Vlaming 
op Zeeland. Guy van Dampierre werd gekerkerd op liet slot 
te Heemskerk, kreeg echter weer de vrijheid tegen een hoogen 
losprijs. Een zoon van Guy, genaamd Filip, door schipbreuk 
hier op de kust geworpen, kwam in contact met enkele West- 
friesche vóórmannen, en smeedde een plan — vooral op aan- 
stoken van zijn grootmoeder Margaretha, die een vrouw met 
een zeer fel karakter moet geweest zijn — om Graaf Willem 
II ten val te brengen. Het plan gelukte volkomen. Volgens 
het verhaal moet Filip van Dampierre bij het aangaan van het 
verbond met de Westfriezen, zich een oogenblik vergeten 
hebben, omdat hij naar der Westfriezen aard, als edelman vol- 
strekt niet hooger getaxeerd werd dan zijn medesamenweerders, 
de vier Westfriesche boeren. Bij welke gelegenheid hij dan ook 
zou uitgeroepen hebben : „Onder welk wonderlijk volk heeft 
het ongeluk (schipbreuk) mij geworpen ? Die mannen (West- 
friezen) zijn ruw als heidens, kloek als leeuwen, trotsch als 
vorsten, en zoo kalm en koud, alsof zij de eenvoudigste waar- 
heid der wereld uitspreken, zeggen ze een edelman het bitter- 
ste woord, dat hem lioonen en grieven kan. Maar zij zullen 
mijn plannen dienen. . . . !” De slag moest treffen, eer Graaf 
Willem, voorbestemd om binnen afzienbaren tijd tot Keizer 
te worden uitgeroepen, tot deze hooge positie was gekomen. 
Filip van Dampierre weet zich in te dringen bij Willem II, 
door list diens vertrouwen te winnen, en zoodoende steeds 
in zijn nabijheid te verblijven. Op den Rijksdag te Worms ver- 
toevende, krijgt Graaf Willem bericht, dat de Westfriezen 
weer in Kennemerland zijn gevallen. Hij aarzelt een oogen- 
blik, maar weet dan, wat hem te doen staat. Zoo vlug mogelijk 
keert hij terug, om zijn Kameniers bij te staan. Gedurende 
zijn even aarzelen moet hij uitgeroepen hebben : „Zoude ik 
varen naar een vreemd land (Rome), om de hoogste waardig- 
heid te verkrijgen in een vreemden staat, terwijl mijn eigen 
volk (de Kameniers) is prijs gegeven aan den moedwil van 
oproerlingen (de Westfriezen) ? Dat ware een schande ! Neen, 
ik zal mij haasten, orde te stellen in den staat, dien ik van 
mijn voorouders geërfd heb, en dan kan ik met een gerust 
geweten de heilige olie ontvangen van den Paus, die mij 
tot Keizer zalve.” 

Hij wil, der traditie getrouw, West-Fries’and binnentrekken 
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over het ijs, en op 28 Januari van het jaar 1256, zal de slag 
geleverd worden. Vergezeld van den Vlaming Filip, en van 
den nog zeer jeugdigen Jonker van Egmond, rijdt hij te paard 
over het ijs, zijn leger vooruit. Hij kan zich niet langer be- 
dwingen, hij wil de eerste zijn, die Hoogwoud bereikt, cen- 
traal punt van verzet. Waar de Waardermeer zich met de 
Berkmeer vereenigde, was een klein eilandje, waarlangs de 
Berkmeer slechts te bereiken was over een ondiepe plek van 
onbetrouwbaar ijs. De Langereis (toen nog Wisend genaamd) 
onderhield de open verbinding van de zee met de Berkmeer, 
waardoor eb en vloed de ijskorst veel te dun hadden doen zijn, 
om man en paard — beiden geharnast — te dragen. Hier moet 
het zijn, waar Graaf Willem heengelokt werd, door de valsche 
adviezen van zijn vermeenden vertrouwde, den Vlaming Fi- 
lip van Dampierre. Hier zakte hij met zijn paard door het 
ijs, om toen te worden doodgeslagen door de zich in het riet 
verscholen hebbende Westfriezen, die tot het complot be- 
hoorden. De verrader Filip steekt geen hand uit, om hem bij 
te staan, ook al smeekt de Graaf om lijfsbehoud. Wel wordt 
de Vlaming door een bijlslag van een Westfries getroffen, 
waarvan de daardoor veroorzaakte wond echter niet doodelijk 
bleek te zijn. Jonker van Egmond weet niet beter te doen, 
dan rechtsomkeert te maken, om het Grafelijke leger te waar- 
schuwen. De kleinzoon Filip, een willig werktuig in handen 
van zijn grootmoeder, Zwarte Margriet, wier karakter hij ge- 
ërfd had, had zijn werk goed gedaan. De toeleg was volkomen 
gelukt. De gehate en gevreesde tegenstander was onschadelijk 
gemaakt. Wel hadden de Westfriezen gemeend, met een edel- 
man te doen te hebben gehad, maar dat het de nog jonge 
27-jarige Vorst was, ontdekten zij pas later met ontzetting. 
Zij hadden den Koning, Godsgezalfde, vermoord. In die tijden 
werd een Vorst als een superieur mensch, als een soort uit- 
verkorene beschouwd. Het geval, dat niet ongedaan gemaakt 
kon worden, kon voor West-Friesland buitengewoon leelijke 
gevolgen hebben, om de geheele wereld tegen zich gekeerd te 
krijgen. Het lijk werd dan ook ijlings vervoerd naar Hoogwoud, 
om daar in een hut, naar het heet, onder de haardplaat, heel 
diep begraven te worden. Slechts de enkele Westfriezen, die 
hierbij tegenwoordig w'aren geweest, wisten het geheim en 
zwegen. De hut, waarin de begraving plaats had, stond aan 
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een boschpad, welk pad later en tot op dezen dag, als her- 
innering aan dit feit, den naam kreeg van Koningspade. Eerst 
25 jaar later ongeveer, zou zijn zoon Floris V de plaats, waar 
het lichaam zijns vaders begraven was, als door toeval ontdek- 
ken^ De opgraving had plaats en het lijk vervoerd naar Mid- 
delburg, waar het in de Abdij werd bijgezet. Graaf Floris toon- 

Y e , ^V, 00 v ; er T he T l l§ d over het vinden van zijn vaders lijk, 
dat hi) Eduard I, Koning van Engeland per brief meedeelde 
dat hij de Vriesen (Westfriezen) vier maal achtereen had 
overwonnen, welke wapenfeiten echter, in zijn oog, niet op- 
wogen tegen de vreugde van het vinden van het stoffelijk over- 
schot van zijn vader Willem II, wat voor hem, zooals hij 
verklaarde, van meer waarde was dan alle aardsche goederen 
it piëteit liet Graaf F loris op de plaats, waar de hut ge- 
staan had, een kapel oprichten, een bidkapel, de „Willems 
kapel zooals toentertijd gebruikelijk was. De plaats, waar 
deze kapel heeft gestaan, is bekend, en wel aan de Noorder- 
pacle, op n stuk land, nu genaamd „de Roomsche Kerk”. Eer- 
der werd dit weiland, ruim twee morgen groot, de „Capelle- 
ry = kapelleJand genoemd, zooals het in een oud register 
voorkomt. Het was toen gewoonte, om niet alleen een kapel 
te bouwen maar tegelijkertijd een stuk land bij te schenken, 
uit de opbrengst waarvan de kapel moest onderhouden en’ 
diensten konden bekostigd worden. 

* n , he ! I "honing Willems huis” te Alkmaar, gebouwd 1252 
aan de Westfnesche grenzen, hield Willem II zich soms op 
wanneer de zorg voor Kennemerlands veiligheid dit noodzake- 
Ii)k maakte. Dit huis is nu nog - het oorspronkelijke is wel 
grooter en anders geweest — gerestaureerd, en in goeden staat 
te zien, met 111 den gevel aangebrachte opschriften, die als 
volgt luiden : 


Coningh Willem de 15 Grave van 
Hollandt, dede dit Huys bouwen 
Waer of de Fondamenten en Structuren 
nog zijn bekent, 

Om den West-Friezen den ingangh 
in Hollandt te berouwen, 

Deden een bequamen wegh 
maken hier dicht omtrent ; 


Om bequamelijcken met macht 
de Vriesen te bestoken 
Waercloor noch heden de 
Coninkghs-weg is bekend, 

Opdat der Vriesen trots mocht 
worden gewroken 
Die verscheydelijk verbond en 
tron hadden gebroken. 

(Gerrit Claesz. Nierop.) 

Dien Graef, wiens Edelhooft 
omspannen was met Goude, 

Maeckt’ hier bij ’s Coninghs-wech, 
daer een moras eerst lach. 

En door zijn goed beleyd, dit 
Huys men eerstmaal Boude, 

Hy bleef (helaes) t’ Hoochtwaard (Hoogwoud) 

Voor ’s lands eer in een slach. 

(Cornelis van der Woude.) 

Het huis staat op den hoek van het St. Pietersstraatje en 
Paardensteeg, niet ver van de plek, waar Willem II in 1254 
het zeer sterke kasteel Torenburcht liet bouwen, als dwang- 
burcht tegen de Westfriezen. Als straatnaam doet de naam 
Torenburcht de herinnering aan het kasteel nog voortleven, 
evenals de straat : Kooltuin de zelfde plek is, waar de moes- 
tuin van de burcht zich bevond. Alkmaar heeft aan dezen 
Willem zijn opkomst te danken. 

Een paar jaar eerder, 1252 had Graaf Willem een burcht 
laten bouwen bij Heemskerk, om den toegangsweg naar Haar- 
lem te beheerschen, om zoo de altijd weer herhaalde stroop- 
tochten der Westfriezen naar deze stad zoo niet onmoge- 
lijk, dan toch in elk geval minder gemakkelijk te maken. De 
baljuw van Kennemerland was tevens kastelein op het slot 
te Heemskerk. Hem was opgedragen, om de Westfriezen ge- 
stadig in bedwang te houden, terwijl hij, zoo hem dit noodig 
voorkwam, heel Kennemerland tot tegenweer onder de wa- 
pens mocht roepen. Ook de kastelein van den Torenburcht 
moet opdracht hebben gehad van den Graaf, om steeds het 
volk der Westfriezen te bespieden, om bij het minste onraad, 
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aanvallend te kunnen optreden. Zoo kon er des nachts op een 
der torens van den burcht een vuur worden ontstoken, zoodra 
er van den kant van Westfriesland ook maar eenig onheil 
dreigde. 

Somnugen willen Alkmaar, zonder slag of stoot, persé tot 
een Westfnesche stad stempelen. Wij leven nu eenmaal in 
een erg pluizengen en opgeschroefden tijd. Maar zonder meer 
hebben wij dat toch maar niet te aanvaarden ! Alkmaar moet 
een Westfnesche stad zijn, en Amsterdam mag het niet zijn ■ 
juist zooals het in onze kraam te pas komt. Of de doorsnee- 
Alkmaarder (en daar komt het tenslotte toch op aan) zich 
erg Westfnesch voelt, is wel zeer twijfelachtig. Heel vriend- 
schappelijk was de verhouding van Westfriezen en Alkmaar- 
ders oudtijds zeker niet. C. A. Albing in zijn „Geschiedenis 
der Stad Hoorn merkt op: dat Alkmaar oudtijds evenmin 
geographisch als historisch tot West-Friesland behoorde, maar 
eerder een burcht der Graven tegen de Westfriezen was Als 
aan mij persoonlijk de keus gelaten werd, om een juist in- 
zicht te krijgen, betreffende het al of niet Westfriesch zijn 
van Alkmaar, zon ik een alleszins competent geschiedkundige 
van het gehalte van (om een enkel, maar dan ook zeer goed 
voorbeeld te noemen, met opzettelijk voorbijgaan van mindere 
góden) Dr. Jan Romein, Hoogleeraar te Amsterdam hier- 
over willen vragen. Aan diens objectief oordeel zon ik zeker 
waarde hechten. De verdenking van een eenzijdige beoordee- 
ling valt dan in elk geval weg. 

En tenslotte dringt zich de vraag op, of het geval wel zoo 
belangrijk is, als het nu opgeblazen wordt. Het al of niet West- 
triesch zijn van Alkmaar betreft in elk geval geen wereldschok- 
kende gebeurtenis. Er zijn belangrijker dingen ! Dat de 

Alkmaarders van oorsprong Friezen zijn, even zoo goed als de 
overige inwoners van Kennemerland, daaraan valt niet te tor- 
nen. De gouw „Kinhem” (Kennemerland), gelijk zij in de 
8ste en 9 de eeuw heet, lag „in Fresia”, zooals beschreven 
staat. Denken wij in dit verband aan de Angelsaksische kolo- 
nisten, waarover de historici van tegenwoordig — en daar- 
onder juist de meest eminente - het heden ten dage wel eens 
/ijn, dat zij zich in de eerste plaats neerzetten aan de binnen- 
zijde der duinen. Zij prefereerden de hooge zandgronden, bo- 
ven de meer laag gelegen Heilanden. De naam Friezen bleef ! 
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Vanaf de kolonisatie echter vermengd, en naar het tegenwoor- 
dig ingenomen standpunt, in zeer ruime mate vermengd, met 
de stammen uit N.W. Duitschland (tusschen Elbe en Rijn), 
en Sleeswijk, de Angelsaksers. Uitvoeriger hierover kan men le- 
zen op n andere plaats in deze bijdrage. Bij toevallige duin- 
afgraving komt meermalen te voorschijn dat, wat die oude 
Angelsaksers in den vorm van aardewerk enz. hebben achter- 
gelaten. De overstuiving van het duinzand bedekt nog zeker 
meerdere nederzettingen. Met zekerheid kunnen wij daarom 
zeggen, dat de Kennemers meer van gemengden bloede zijn 
dan de inwoners van dat deel van het oude stamland der Frie- 
zen, het West-Friesland boven Beemster en Schermer. 

INVALLEN IN KENNEMERLAND. 

De strooperijen van de Westfriezen waren altijd weer tegen 
Kennemerland gericht, waar een meer welvarende bevolking 
woonde. Bekend is ook, dat de Westfriezen, na plundering, 
vermoeid huiswaarts keerende, soms werden overvallen door 
de „geburen” van Limmen, Bergen en Schoorl, die hen weer 
op hun beurt voor een groot deel van de gemaakte buit ont- 
lastten. De een was niet beter dan de ander. Ook de Kenne- 
mers hebben tijdens hun expedities in West-Friesland heel 
wat dorpen platgebrand. In de Middeleeuwen vocht de eene 
kasteelheer tegen den andere, het eene dorp tegen het andere, 
enz. enz.. Altijd maar vechten ! 

Ook van vaartuigen maakten de Westfriezen wel gebruik 
bij hun plundertochten naar de Kennemers. Met hunne kog- 
gen — een toenmalig scheepstype — verzamelden zij zich op 
de Waardermeer, gingen van hier over de Schermer, en land- 
den te Akersloot, vanwaar zij Ileiloo en Limmen bereikten, 
waar voor hen buit genoeg te halen was. Bij deze tochten wer- 
den zij vaak vergezeld en bijgestaan door de mannen van Wie- 
ringen en Texel. 

Meer Zuidelijk wonende Friezen, zooals uit Waterland, 
schijnen aan deze tochten niet te hebben meegedaan, in elk 
geval worden zij niet genoemd. In een, in mijn bezit zijnd 
kroniekje van het jaar 1661 (dus oud genoeg !), is al een heel 
relaas te vinden, betreffende door Westfriezen gedane stroop- 
tochten. Aanvankelijk deden de Hollandsche Graven hier- 
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tegen niet veel. Zij hadden moeite genoeg, om den Bisschop 
van Utrecht buiten hunne grenzen te houden, en bovendien 
was er in dat barre Noorden niet veel te halen. Opmerkelijk 
is ook, dat de Hollandsche Graven steeds in conflict kwamen 
met de Friezen van het meer noordelijk gelegen deel van 
West- Friesland. Inzonderheid worden vaak de „Drechter Vrie- 
sen ’ (uit de Streek) genoemd, de bewoners van Drechterland 
dus. Deze schijnen tot de minst gemakkelijken te hebben be- 
hoord. De verhouding van de Graven van Holland, ten op- 
zichte van de Friezen, zuidelijk van de lijn Hoorn— Alkmaar, 
was wel zeker anders, dan van de meer noordelijk wonenden, 
zooals uit meerdere feiten blijkt. Bekend is toch, dat de eerst- 
genoemde Wcstfriezen eerder als medestanders van den Graaf 
zijn aan te merken, in tegenstelling met de Friezen uit het 
eigenlijke West-Friesland, die besliste tegenstanders waren. 
Zoo beloofde de Graaf Floris V, den i^den Januari 1277, 
aan de bewoners van Akersloot en Uitgeest, vrijstelling van 
jaarschot (belasting), als zij hem in zijn strijd tegen de West- 
friezen bijstonden. De bewoners van Wormer hadden den 
Graaf eenige gevangen Friezen overgeleverd, waarvoor Graaf 
Floris uit dank, op 1 1 December 1 280, hen tolvrijheid verleen 
de. De gemeente Wormer voert in zijn wapen een manshoofd, 
voorzien van een zwaren baard. Dit moet het afgehouwen 
hoofd van een Westfries voorstellen, zeker wel een van de 
meest gevreesde, die door de Wormers was gevangen geno- 
men, en den Graaf uitgeleverd. Op diens hoofd stelde Graaf 
Floris gewis nog al prijs, omdat hij de Wormers nadien toe- 
stemming verleende, dit manshoofd voortaan in het gemeente- 
wapen te voeren. 

IETS OVER WESTFRIESLAND’S DIJKEN. 

De meren en plassen in West-Friesland waren in het begin 
der 14e eeuw, niet besloten binnen dijken of kaden. Alleen 
waren de oevers beplant met elzenhout. Die vele groote en 
kleine meren waren zoovele binnenzeeën, die maar al te vaak 
schade toebrachten aan het omliggende land. De geschiede- 
nis van den Waterstaat in West-Friesland begint eigenlijk 
pas op het einde der 13e eeuw, onderwerping der Westfriezen 
door Graaf Floris V in 1288. Toch moet de Westfriesche 
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omringdijk in 1250 in aanleg al aanwezig zijn geweest, wordt 
dan al genoemd in een oorkonde van het Egmonder klooster. 
De dichting der zeegaten was voor West-Friesland, nadat dit 
geheel onder Hollandsch gezag was gebracht, van het aller- 
grootste gewicht. Zoolang de nieren nog in open verbinding 
met de zee stonden, vormden deze een voortdurende bedrei- 
ging. Wanneer de Schardam, die de verbinding van den 
Beemster met de zee afsloot, is gelegd, is niet bekend. In 
elk geval vóór 1319, omdat in een oorkonde van April van dat 
jaar die dam wordt genoemd. De Schardam is zeer waar- 
schijnlijk tot stand gebracht na de verovering van West-Fries- 
land in 1288, omdat de Westfriezen dezen toegang tot hun 
land (het oude eiland) vóór dien tijd, zeker niet geduld zou- 
den hebben. Aldus is de meening van Dr. Beekman. 

De beslotenheid van hun gewest vormde voor de West- 
friezen het beste middel ter verdediging en wering van vreem- 
de inmenging. West-Friesland wilde zichzelf blijven ! Deze 
gedachtengang was niet heelemaal vrij van kortzichtigheid. Er 
kwam na de onderwerping beter toezicht op de dijken, die 
maar al te vaak in een buitenwoon slechten toestand verkeer- 
den. 

Immers de strijdlustige Westfriezen hadden juist aan hun 
ontoegangelijkc, (wegen waren er niet) moerassige landstreek, 
voor het overgroote deel hun onafhankelijkheid te danken ge- 
had, zoodat van hen geen bijzondere zorg voor de zeewering 
kon worden verwacht. Floris V en zijn opvolgers zagen dit 
zeer goed in en meer dan in eenig deel van het Noorder- 
kwartier, is er in West-Friesland met kracht ingegrepen in de 
besturen van waterschappen en dijken. Juist daarom heeft 
tenslotte het dijksbestuur in West-Friesland zich zelfstandiger 
ontwikkeld dan in Kennemerland en Waterland. Dit lijkt, 
oppervlakkig beschouwd, vreemd, is in werkelijkheid echter 
zeer goed verklaarbaar. Van oudsher was de zorg over dijken, 
wegen en bruggen in het Noorderkwartier toevertrouwd aan 
de Graven van Holland. Deze droegen als regel die zorg weer 
over aan hun baljuwen, die op hun beurt deze opdracht weer 
van zich afschoven op de schouten. De schout mocht nie- 
mand onder zich zetten. In persoon trad hij dus op als plaats- 
vervanger van den Graaf, dus als „dijkgraaf”. De dijkgraaf 
beheerde niet, hield alleen „toezicht”. Zoo was het bestuur 
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over den dijk dorpsgevvijze ingedeeld, en was het toezicht in 
handen van het dorpsbestuur, d.w.z. van schout en schepenen. 
Het dijksbestuur in West-Friesland was echter al vroeg niet 
meer met het burgerlijk bestuur in dezelfde handen vereenigd, 
maar trad hier meer zelfstandig op. De regeling in Kennemer- 
land, „Kennemerrecht genoemd, was v'eel minder zelfstandig, 
en dit aloude recht heeft in West-Friesland dan ook niet lang 
stand gehouden. Bij handvest aan West-Friesland bepaalde 
Graaf Jan I in 1299 a l dat de gemeente zelf zijn dijk zou 
schouwen, door schout en schepenen. De Graaf liet hiermede 
liet dorpsbestuur optreden als Dijkgraaf en Heemraden. In 
de oudste tijden werden de dijken wel onderhouden door de 
eigenaars of gebruikers van het land, waarop de dijk lag. Ieder 
zorgde voor zijn eigen gedeelte. Maar indachtig aan het • 
„Wien water deert, die water keert”, werd het onbillijke in- 
gezien van bovenstaande regeling. Ook de achtergelegen lan- 
den hadden belang bij instandhouding van een goede zee- 
wering. Zoo kwam de dijkslast op den grond te drukken. Het 
Wcstfriesch gewest werd door het maken van wegen en dij- 
k en ~ begrip weg en dijk was in West-Friesland vrijwel 
synoniem zooals de Graaf dit bedongen had, meer open en 
toegankelijk, en kon in zijn geheel in verschillende richtingen 
doorkruist worden, wat eerder uitgesloten was. De wegen van 
toen waren uitsluitend waterwegen. In die tijden vormde 
iedere hofstede een fort op zichzelf, ingesteld op tegenweer. 
Het wegslaan van een stuk dijk vormde de indirecte oorzaak 
van de definitieve onderwerping der Westfriezcn. De dijks- 
dooi braak bij Wijdenes in 1287, die een geweldige overstroo* 
ming veroorzaakte, vormde een prachtige gelegenheid voor 
Graaf Floris, om door dit gat West-Friesland binnen tc varen, 
zooals dan ook geschied is. Dirk van Brederode, op last van 
Floris V, kwam in den winter van 1287-1288, met zijn kog- 
gen, waarop Hollanders en Kennemers — in het bijzonder 
worden genoemd inwoners van Akersloot, Uitgeest en Wor- 
~ over de Zuiderzee, voer door de dijksdoorbraak bij 
Wijdenes, en kon zoo zonder slag of stoot de Westfriezen, 
die op hun opgehoogde werven — die nu echt dienst deden als 
\ luchtheuvels — als op zooveel eilandjes zaten in het verdron- 
ken land, aan zich onderwerpen. Bij de vloot moeten ook roei- 
schuiten meegevoerd zijn, zooals verhaald wordt. Van erf tot 
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erf varende, viel liet al heel gemakkelijk, om de totaal ver- 
slagen en uitgeputte Westfriezen te onderwerpen. Veel gijze- 
laars werden meegevoerd. Toch moet de expeditie vrij zacht- 
aardig verloopen zijn. Dirk van Brederode droeg niet voor 
niets den bijnaam van „de goedertierene”. 

DRINKWATERVOORZIENING 
IN OUDE TIJDEN. 

De drinkwatervoorziening is voor onze Friesche voorouders 
wel altijd een groot vraagstuk geweest op onzen zilten bodem. 
De levensbeschrijver van den zendeling Bonifacius (omstreeks 
700), Willibald geheeten, klaagt al over het gebrek aan zoet 
water, bij het doortrekken van de Friesche gouwen. Brak water 
was er genoeg ! Vandaar ook, dat het opwellen van zuiver, 
zoet water, als een wonder beschouwd, en als zoodanig dan 
ook verheerlijkt werd. (Willibrordusputje te Heiloo, en nog 
zoo veel andere in ons land aan den Christenprediker Willi- 
brord toegeschreven.) 

Volgens de legende, zou Koning Radboud aan alle Friezen 
verboden hebben, de zendelingen, behoorende tot het gevolg 
van Willibrord, spijs of drank — drinkwater — te verstrekken. 
Hoe oud moet de nu gedempte welput op den hoek van West- 
woud, waarop tot vóór kort „de roode pomp” stond, wel zijn ? 
Van recenten tijd zeker niet ! Zoo dicht bij het voormalige 
Heidensche kerkje ! Het putje te Heiloo bevindt zich immers 
ook dicht bij den eeuwenouden vluchtheuvel, waarop het kerk- 
je staat. Ook bij de restanten van het kerkje te Gawijzend in 
de Wieringermeer werd een waterputje gevonden. In de Wie- 
ringermeer zijn meerdere middeleeuwsche drinkwaterputten te 
voorschijn gekomen, welke bij de Westfriezen van omstreeks 
1000 jaar geleden in gebruik waren. 

Dr. T. C. Bursch te Leiden heeft bij ontgraving van Ger- 
maansche huizen, reservoirs ontdekt, dienende ter opvanging 
van regenwater, en te vergelijken met de tegenwoordig nog 
wel in gebruik zijnde „regenton”. 

De Romein Plinius schrijft nog : „Als drank hebben zij (Ger- 
maansche stammen) niets dan het regenwater, opgevangen 
en bewaard in kuilen in den hof van het huis.” 

Dat de waterputten vaak een aanzienlijke diepte hadden, is 
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wel gebleken bij het toevallig blootkomen (door bominslag) 
van een put op het Valkhof te Nijmegen. Nauwkeurig ge- 
meten was deze put 28 M. diep. In West-Friesland waren 
putten van geringere diepte wel voldoende. Het meest noodige 
was zoet en zuiver drinkwater. Voedsel leverden de wouden 
met hun wild-rijkdom genoegzaam op. 

BARBAREN. 

Zooals bekend, werden de om het meer Flevo wonende 
k riezen, waaronder ook onze voorouders te rekenen, door Ro- 
memsche ^geschiedschrijvers steeds aangeduid met den naam 
„barbaren”. Toch moeten de Romeinen aan dit woord een 
heel andere beteekenis hebben gehecht - veel minder ver- 
schrikkelijk dan wij gewoon zijn te doen. Het woord bar- 
baar toch, beteckende oorspronkelijk niet anders dan vreenv 
deling. Door de oude Grieken en Romeinen werd ieder bui- 
tenlander een barbaar genoemd. Vandaar het w'oord „barba- 
risme , d.i. een uitdrukking aan een vreemde taal ontleend. 
Mochten er dan ook nog Westfriezen zijn, wier stamtrots en 
zelfingenomenheid wat al te gevoelig getroffen is door dat zoo- 
genoemde barbaarsche van hunne voorouders, zooals ik wel 
eens meen opgemerkt te hebben, kan deze kennis allicht tot 
verzachting iets bijdragen. Wij moeten niet gaan idealiseeren, 
de dingen bij den naam noemen. Wij, Westf riezen worden 
toch immers voor echte nuchterlingen versleten. Aan den an- 
deren kant kan de heldere blik, cïie door alle eeuwen heen 
een kenmerk was, dien zelfden Westfriezen niet ontzegd wor- 
den. Dat wij houden van het land, waar wij geboren zijn, en 
waar onze voorouders allicht geleefd hebben, is goed ! Chau- 
vinisme echter is een bekrompen begrip ! 

W e s t w o u d. 


J. KOELEMEY. 


Landelijk Schoon. 


De zorg voor het landelijk schoon is een zeer bijzondere 
zorg. De schoonheids-, .verzorger” van het landschap moet 
naast persoonlijkheid, in staat het begrip „schoon” aan te 
voelen, ook gevoel hebben voor traditie en strekelijke bijzon- 
derheid. Zoo graag zouden we in onze verordeningen de wil 
vastgelegd zien, dat de zorg voor de landschapsschoonheid 
aan bepaalde normgevende grondslagen gebonden werd. We 
zouden graag de regelen, die het behoud van het landschaps- 
sclioon moeten verzekeren, vastgelegd zien in verordende be- 
palingen, zoodat niet het landschap (wat voorheen toch het 
geval was) bij voortduring bleef overgeleverd aan de grillen 
van toevallige meer of minder verstandige, meer of minder en 
zeer dikwijls verstandlooze bouwers en sloopers. 

Het mocht tot dusver niet zoo zijn. We hebben wel eens 
eenig geruisch gehoord, dat op leven wees bij de colleges, die 
ons onze bestuursverordeningen bezorgen. Maar een bevredi- 
gend ingrijpen bleef achterwege. Misschien bemoeit het nieuw 
ingestelde departement van Opvoeding, Wetenschap en Cul- 
tuurbescherming zich straks met de zaak. Het is te hopen ! 

Opmerkzaam gemaakt door berichten en mededeelingen, 
als zou op het punt van het landschapsschoon in de bij uit- 
stek platteland-gemeente Wieringermeer een verordening in 
het leven zijn geroepen, die het ideaal „grondige bescherming 
van het landschapsschoon ten platte^nde” zou nastreven, 
heb ik me tot de directie van de Wieringermeer terzake ge- 
wend om inlichtingen. Vooropeesteld, dat de woorden 
„schoonheid van het 'an^schap” of welke andere „als idealis- 
tisch aanvoelbare” aanduiding in de betrokken verordening 
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niet voorkomt en de bepaling slechts zeer zakelijk is „een 
welstandsbepaling in een bouwverordening”, verdient toch 
deze bepaling onder de aandacht te komen van talrijke ge- 
meentebesturen en nog talrijker burgers. De Directie van de 
Wieringermeer schreef als volgt : 


In antwoord op Uw schrijven d.d. 22 Juli deelen wij U mede, 
dat in de Bouwverordening van de Gemeente Wieringermeer de 
volgende welstandsbepaling is opgenomen : 

1. Het uiterlijk van nieuw te maken of naar den uitwendigen 
vorm te veranderen gebouwen, alsmede andere getimmerten, 
reclameborden en -toestellen, alsmede muren, hekken of andere 
terreinafscheidingen, benevens de kleuren, moeten zoodanig zijn, 
dat het geheel noch op zichzelf, noch in verband met de omge- 
ving, uit een oogpunt van welstand aanstoot kan geven. Te dien 
aanzien kunnen nadere eischen worden gesteld. 

2. Ten aanzien van dakhellingen, goot- en nokhoogte kunnen 
nadere eischen worden gesteld. 

3. Erkers aan langs den weg gelegen gevels worden slechts 
dan toegelaten, indien de gevel van de woning, waarin de erker 
is ontworpen, een lengte heeft van 8 m. of meer. 

In de Algemeene Voorwaaiden geldende bij de uitgifte van 
Bouwperceelen in erfpacht in de Wieringermeer zijn tevens de 
Voorschriften voor het bouwen in de Wieringermeer van toe- 
passing. 

De W elstandsbepalingen van deze Voorschriften luiden : 

1. Het uiterlijk van nieuw te maken of naar den uitwendigen 
vorm te veranderen gebouwen, reclameborden en -toestellen, 
alsmede muren, hekken of andere terreinafscheidingen, moet 
zoodanig zijn, dat het noch op zichzelf, noch in verband met de 
omgeving, uit een oogpunt van welstand aanstoot kan geven. 

2. Met uitzondering van alleenstaande woningen, met vol- 
doende ruim erf, ter beoordeeling der Directie, en van industrie- 
gebouwen, worden voor alle opstallen en gebouwdeelen boven 
10 m. 2 grondvlak, ongebroken hellende daken vereischt, met de 
druipzijde evenwijdig aan den weg, tenzij anders wordt bepaald 
of toegestaan, met een helling 30° en 50° met het horizontale 
vlak. 

3. Ten aanzien van dakhelling, goot- en nokhoogte kan de Di- 
rectie nadere e.schen stellen. 

4. De oppervlakte van dakvensters aan de wegzijde mag niet 
meer meten dan ten hoogste 1/6 deel van het dakvlak, waarin ze 
zijn geplaatst. 

5. Winkelramen met deuren mogen tezamen niet meer be- 
slaan dan 2/3 van de breedte van het gevelvlak, waarin ze zijn 
geplaatst, gemeten in den dag der kozijnen. 

6. Reclameborden en -toestellen mogen buiten de bebouwde 
kom niet worden aangebracht; binnen de bebouwde kommen 
mogen zij alleen ten behoeve van het eigen bedrijf worden aan- 
gebracht ; de letters mogen in geen geval grooter zijn dan 0.25 
m. Lichtbakken mogen niet grooter zijn dan 1/3 m. 2 en niet ver- 
der dan 0.80 m. buiten den gevel rei^^n 

7. In bijzondere gevallen kan de Directie vrijstelling verlee- 
nen van het bepaalde in het 4e, 5e en 6e lid. 


DE DIRECTIE VAN DE WIERINGERMEER. 


Het is niet veel misschien, maar het is althans wat. Zonder 
meer deze bepa.ingen overnemen in de bouwverordeningen 
onzer Westfriesche plattelandsgemeenten ware niet mogelijk. 
Maar tot zekere hoogte geven de hier gegeven voorschriften 
toch een stimulans en een aanwijzing. Wij, als „extremisten” 
misschien, zouden zoo graag voorgeschreven zien, dat als regel 
voor de hoeve de stolphoeve behouden moet blijven. We zou- 
den ook zoo gaarne eenige bepalingen zien, die het planten en 
herplanten van groen zouden regelen. Er wordt in algemeenen 
zin iets in die richting gedaan, doch het schijnt me onvolko- 
men toe. Het „camoufleeren” van leelijke getimmerten, ’t ca- 
moufleeren ook vooral van al die leelijke „gebroken kappen”, 
die talrijke rijen leelijke burgerhuisjes, moet kunnen worden 
voorgeschreven. We weten, dat onze groeiende bevolkings- 
dichtheid problemen schept, die het landelijke en het land- 
schapsschoon leelijk in den weg zitten. Maar toch behoort in 
de werkelijk landelijke dorpen het gezond verstand te worden 
ingeschakeld en is het dringend noodig, dat het onbereken- 
baar particulier initiatief absoluut den breidel wordt aangelegd. 

Westfriesland, schut Uw boomtooi en Uw stolphoeve, 
schut Uw landschap, ze zijn ons zoo dierbaar ! 


J. ROSELAAR. 



Historie en Stemming in oude 
Dorpen. 

Lezing gehouden op de Westhiezendag te De Rijp. 


PIETER SCHUURMAN HERDACHT. 

Wanneer de ons allen nog welbekende Pieter Schuurman, 
mede-oprichter van het Genootschap en groot „liefhebber” 
van de historie, deze Westfriezencag had mogen beleven, dan 
zou hij hier zeker op mijn p^ats hebben gestaan, als de meest 
deskundige kenner van geschiedenis en volksgebruiken in deze 
streken. 

Helaas heeft de dood hem van ons gescheiden en mogen 
wij slechts volstaan met zijn nagedachtenis te eren. 

Wie hem gekend heeft, zal het met mij eens zijn, dat hij 
behoorde tot een oude garde van Westfriezen, welke sterker 
misschien dan velen van ons jongeren, zich gebonden gevoel- 
de aan de tradities van dit zo echt Nederlandse gewest. 

Ondanks vele tegenslagen in het particuliere leven, bleef 
z’n oog geopend voor al het schone, dat hij rondom zich in 
deze aan historie zo rijke dorpen van het Schermereiland, 
mocht aanschouwen. 

Hij wist het zo goed, dat ook op dit k’eine onaanzien- 
lijke plekje vaderlandse bodem, de stoere en welhaast klassiek 
geworden „vreedzame” strijd tegen het woelige water van me- 
ren en zeeën een aanvang nam en dat hier een vrij-geworden 
volk zich een ereplaats wist te verschaffen in de rij van alle 
beschaafde volkeren. 
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IN T GRAFTER BOERENHUIS. 

Nog zie ik hem daar zitten in z’n blauwe boerenkiel, zo 
uit bet werk, maar zich de tijd gunnend voor een jonge gast, 
die uit de Beemster is komen overwaaien, uit nieuwsgierig- 
heid en belangstelling beide. 

Dan fronste hij z’n borstelige wenkbrauwen, spitste be- 
dachtzaam de lippen en stak van wal. Van hier en daar, uit 
kisten en kasten en laden, toverde hij de gehele geschreven ge- 
schiedenis in perkament en kalfsleer op de tafel. Oud en groe- 
zelig soms, maar de rijke bronnen voor een levendige geest, 
die opmerkzaam en met verbeeldingskracht de oude glorie- 
rijke tijden voor z’n bezoeker liet herleven, zomaar op een 
stille zomermiddag in het Grafter boerenhuis. 

Daar lagen dan die oude prenten en boeken : de „Caerte 
van ’tScirmeireylandt”, het „Kleyn Chronijkje” van Leegh- 
water, de „Soetstemmende Swaene van Waterlandt”, de zeld- 
zame „Rijper kleppende Brandtklok” door Bartholomeus Do- 
nius en de kostelijkste van alle geschreven werken over deze 
contreijen : „De Rijper Zeepostil”. 

Ik heb veel van deze levendige lessen in de geschiedenis 
van onze eigen streek onthouden en in mijn hart blijf ik de 
herinnering bewaren aan deze zeldzame middagen van heer- 
lijke ontspanning in de dagen, toen ik nog voor een „goed 
cijfer” worstelde met de feiten en vragen der nieuwe en oude 
geschiedenis uit m’n beknopte leerboek voor de middelbare 
scholen. 

Schuurman is heengegaan, een laatste groet brachten wij 
hem, toen hij lag opgebaard in z’n „oude kamer”, temidden 
van al die kleine, uit boerenhuizen en schuren geredde, merk- 
waardige herinneringen aan vroeger tijden ; z’n kostbare dorps- 
antiquiteiten, welke stuk voor stuk van weinig waarde mis- 
schien waren, maar voor de streek, waarin hij zovele jaren ge- 
leefd heeft, als een kostbaar bezit beschouwd moesten wor- 
den. 

Had Schuurman in zijn dagen meer waardeering ondervon- 
den en medewerking gekregen, dan zou hij de grondlegger 
zijn geweest van een uniek plaatselijk museum in een zeldzaam 
schone historische omgeving. 

Laten wij de heren museumbestuurders van de Rijp alvast 
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gelukwensen met het initiatief, dat enige jaren geleden ge- 
nomen werd om tenslotte nog te redden, wat nog te redden 
viel en dus de Rijp gekregen heeft, waar het krachtens een 
goed historisch recht reeds zo lang aanspraak op heeft mogen 
maken. 


PLAATSELIJKE MUSEA. 

Plaatselijke musea verkrijgen burgerrecht en wanneer de tijd 
gekomen zal zijn, dat iedere dorpsgenoot hierin een weerspie- 
geling kan zien van het eigen culturele leven, dan behoeven 
deze „oudheidkamers’’ uit financiële nood geen stoffige rom- 
melzolders of trapportalen meer te zijn, maar ruime gezellige 
vertrekken, waarin ieder rustig kan genieten van wat ons 
voorgeslacht met zoveel liefde vervaardigde, gebruikte en be- 
waarde. 

Hoe pijnlijk treft het ons niet, wanneer wij horen vertellen, 
hoe slopers voor een appel en een ei zwierige tegeltableaux 
met walvischvaarders en haringbuizen van de hand deden, hoe 
gebrandschilderde ramen verkwanseld werden, hoe oude zee- 
liedenkisten, houtsnijwerk en schilderijen voor buitenlanders 
werden opgekocht ! 

Zo ging het hier en in alle dorpen van het platteland ; men 
verkocht z’n historische herinneringen, omdat men de historie 
niet kende, alle beknopte leerboeken en jaartallen ten spijt. 

Het Historisch Genootschap „Oud West-Friesland” komt 
de eer toe, in deze een invloed ten goede te hebben 
uitgeoefend en reeds nu kan men sinds meerdere jaren een 
herlevende belangstelling bespeuren voor „het schone in het 
ons omringende”, waartoe de jaarboeken niet weinig bijdragen. 

Van niet minder regionale betekenis zijn de jaarvergaderin- 
gen, welke in de verschillende steden en dorpen van dit ge- 
west om beurten worden gehouden. Dat wij vandaag wat 
verder naar het Zuiden zijn afgezakt, wil nog niet zeggen, 
dat hier op het Schermereiland geen Westfriese inslag meer 
valt te bespeuren. 

Kijkt u maar naar het wapen van de Rijp : twee gekroonde 
haringen tegen dat van Enkhuizen met een drietal — een zusje 
met een broertje. 
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„Al is de sallem schoon, 

De haring spant de kroon !” 

Dit oude rijmpje is wel in het bizonder van toepassing op 
Enkhuizen en de Rijp, welke in oude tijden in de haringvis- 
serij een goed bestaan vonden. 

De dorpen van het Schermereiland vormden een zakelijke 
overbrugging tussen Zaanstreek en West- Friesland. 

Twee belangrijke bestaansbronnen, de haringvisserij van 
Enkhuizen en de walvischvaart der Zaanstreek reikten hier el- 
kaar de hand en zo ontstonden op dit oude drassige eiland, 
tussen de grootste meren van het Noorderkwartier enige 
bloeiende dorpen, welke wij met recht tezamen een parelsnoer 
op de borst van Holland mogen noemen. 

TOEN T EYLANDT NOG EEN 
EILAND WAS. 

Deze dorpen zijn waarschijnlijk laat in de Middeleeuwen 
ontstaan, nadat in 1356 octrooi was verleend om het eiland tc 
bedijken. Dit dijkje van de Rijp tot Schermerhorn bescherm- 
de de lage „oeverlanden” tegen het water van Beemster en 
Schermer, welke destijds nog in open verbinding lagen met de 
zee. — Een primitieve binnenlandse zeewering dus. 

„Eer dat de meyren hier omtrent bedijckt waren, soo 
iag het selve als een Eylandt, daer men niet van gaen 
noch rijden, maer alleen met de schuyt van varen kondc, 
in ’t midden van het water ; als hebbende ten Oosten de 
Beemster, ten Noorden ende ten Westen de Schermer, 
ende ten Zuvdcn het Kamerhop ende den Starnmeer ’, 
lezen we in de „Rijper Zeepostil . 

Volgens de weleerwaarde schrijvers zouden van de „geest- 
kast”, met name uit Akersloot en Limmen, de boeren ’s zo- 
mers hun vee hier hebben laten weiden, om het in het najaai 
weer naar veiliger oorden over te varen. 

Aanvankelijk een onbewoond eiland, met enkele „heuvel- 
kens ofte kleine vliebergskens, om daer voor de hooge vloe- 
den, die somtijds invielen ende voor een korten tijd de velden 



blanck, encle alles onder water setten, niet hare persoonen 
beesten encle goederen beschermt ende bevrijt te zijn.” 

Oude landnamen bewaren nog herinneringen aan deze Mid- 
deleeuwse toestanden. ') 

Het oudste dorpje op t Eylandt was Schermer, vanwege 
„datse aldaer so bequaem in ’t schermen geweest souden zijn, ’ 
zegt een oude fantast, maar evenwel toch niet zo vast var 
zeker, dat ze zich de „waterwolven aan weerszijden van 
t lijf konden houden. 

Dit dorpje, nog wel een gouden snoek in ’t wapen voeren- 
de > >V ierd °Pg c P c iizeld op de kop en ’t staarteynde na, zijnde 
w elbekend als Schermerhorn en Groot-Schermer, waar het bes- 
te van de vis nadien oock gevallig afgeknabbeld wierd”, om zo 
ongeveer in de beeldspraak van die dagen te blijven. 

„Voorts is Graft weer de moeder ende oorspronck van 
de Rijp, zijnde van oudts af, als te samen een Dorp ma- 
kende onder den anderen een ende gemeen geweest, tot 
dat ze Anno 1605 om gewichtiger redenen, soo te geloo- 
yen is, verstonden van malkanderen te scheydcn, ende 
één Dorp tot twee Dorpen te maken.” 


EEN VERKEERDE GEVOLGTREKKING. 


, Aanvankelijk waren Graft en de Rijp kleine gehuchten en 
dat de zo dikwijls ten onrechte geprezen visserij op de Beem- 
ster, toch niet zoveel goede duiten in de buidels deed rinke- 
len, kunnen we lezen in I xegli waters memoires. 

Hij schrijft althans : 

„Mijn Grootmoeder heeft mij mede verhaalt, dat de 
Huisluyden in de Rijp zeer eenvoudig en slegt waren in 
hare jonkheit : dat aldaer in de Rijp niet één eigen vrouw 
en was die met zeep konde wassen, anders als een Bra- 
bantsche vrouw, die in de Rijp woonde en een I Iooftdoek 
met Zeep konde wasschen, waar van het loon één Ey was. 
De eygen vrouwen wiesschen haar hemden en lijnwerek, 


*) Wanneer straks „de heren Ruilverkavelaars” de handen uit de 
~ en stek ^ n > ^ ullen zeker ook de Rijper historici er met lens en 
vulpen op uittrekken, om het mooie landschap te fotograferen en d^ 
oude namen van het verdwijnende land te noteren en op kaarten aan 
te tekenen — is t niet ? ! 

Zo valt er voor de historie nog alle dagen wat te verrichten ! 
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dat zij tot nooddruft van doen hadden, met Duivedrek 
en andere onreinigheit ; alles om het geit te sparen, endc 
ook mede omdat zij niet beter en wisten.” 

„Ende dat hijselve in sijn jeugt, eene jan Lubbertsz, zijn- 
de secretaris tot Graft, ende een man seer ervaren, om 
van oude historiën ende geschiedenisse te spreken, wel 
hadde hooren verhalen, acngaende een oudt man tot 
Graft, die gedencken mocht, dat het gemelde Dorp, noch 
heel weynig bevolckt en seer kleyn zynde, geen vier wie- 
gen kondc gaende houden, endat dat het fondament van 
de steenen Tooren niet hooger dan een manslengte was.” 

Niettegenstaande felle godsdiensttwisten en een vrijheids- 
oorlog, welke tachtig jarcn zou duren, bloeiden de Nederland- 
se handel en nijverheid als nooit te voren. 

Welk een grote en glorievolle tijd dit geweest moet zijn, 
weten we allen, en we vinden opnieuw treffende bewijzen van 
de volharding, ondernemingsgeest, godsdienstzin, liefde voor 
kunsten en wetenschappen onzer vooronders, in de Geschie- 
denis van de Rijp en Graft. 

Niet de visserij op de meren, maar de haringvangst, leverde 
tegen het einde van de 16e eeuw schatten op en het was in 
het geheel geen ramp voor de inwoners van de dorpen aan 
Beemster en Schermer gelegen, toen deze meren werden be- 
dijkt ; — ze wisten de weg naar de zee wel te vinden — ja 
ze werden door deze bedijkingen zelfs nog meer geprikkeld 
om buitengaats hun brood te verdienen, wat de welvaart niet 
weinig ten goede kwam, zoals wij zullen zien. 

„Want men sag dat de kleyne ende arme Visschershut- 
ten en tenten, daer de voorouders in pleegen te schuylen, 
welcke in liaer armoede op de Beemster om haer soberen 
nootdruft te winnen, te visschen gingen, nu in deftige 
Koopmanshuyzen en wooningen, versien met ryckdom 
ende overvloet van alles, in een korte stonde verandert 
wierden ; — dat de spinbanen, waer in dat de grootvaders 
en grootmoeders van sommige deftige families en huys- 
gesinnen, des morgens vroeg ende des avonts laet, plee- 
gen te gaen slaven en arbeyden, om de kost te winnen, in 
groote packhysen, versien met verscheyde ruyme solde- 
ringen, om daerin, ende op, een menickte van kostelycke 
waren en koopmanschappen te bergen, wierden verandert 
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cncle omgeset ; ende inplaets van eenige kleyne cnde en- 
ge schuytjens, tot binnelandsche visscherije, gaf den He- 
me een groote menichte van segenrijeke haringbuysen 
ende oock eenige koopvaerdyschepen ; brengende in die 
tijden, de mwoonders geen kleine winsten acn.” 

„En aengemerket de haringschepen hier alle jaren toe- 
namen, soo is omtrent Anno 1625, ten dienste der sche- 
pen, de eerste Zuyderhaven, ende de tweede Anno i6qo 
gegraven ende gemaeckt.” 

Al groeide de Rijp het moederdorp Graft boven het hoofd, 
toch is ook dit dorp „als een groenen, eierlijeken ende secr 
wasselycken boom, sedert omtrent 1580 in 60 jaren tijdts al- 
leen bijkans de helft, in veele schoone gebouwen ende huysen 
aengetim inert ; ende was in die tijdt, ende noch verscheydc 
jaren claer na, uytnement floresant en welvarende, in koop- 
manschappen in rederijen en visscherijen ter zee.” 


SCHOONHEID IN STEEN EN GLAS. 

Beide dorpen kregen na de splitsing in 1605 elk een juweel 
van een raadhuis, en dat zegt reeds alles, want meestentijds 
zijn juist deze gebouwen een weerspiegeling van de welstand 
en goede smaak der tijdgenoten in de dagen, dat ze gebouwd 
werden. 

Waren deze pronkstukken slechts schilderstukken van oude 
meesters, ze hingen al sinds jaar en dag in ’t volle gelid aan 
een museumwand, voor goudgeld verworven en voor duizen- 
den verzekerd. Nu kostte het onzen Pieter Schuurman en z’n 
mannen vele slapeloze nachten en grijze haren bovendien, toen 
ze tal van jaren streden voor een goede restauratie, welke zij 
tenslotte net nog mochten beleven. 

En clan de kerken ! Waar ter wereld vindt men zoveel 
schoonheid in baksteen, eikenhout en glas, als hier tussen de 
dijken van Beemster en Schermer ! 

En die van de Rijp zijn waarlijk in ’t klein begonnen, want 
oudtijds stond hier, waar nu het kerkhof is, het enigst lieilH- 
dom, zijnde een rood kruis, waarbij doorgaans eiken avond den 
Lor van s Heilands Moeder werd gezongen. 

Nadat in 1467 eerst een houten kapel was gebouwd, werd 
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hier later een stenen koor achter geplaatst om na ruim hon- 
derd jaar geheel vernieuwd te worden. 

„Soo heeft men Anno 1635 een Kwek in een behoorlycke 
groote, ende met cieraet wederom opgebouwt, zijde de- 
selve van vooren met een nette ende welgemaeckte toren 
versien, daer niet alleen een goedt uurwerek, maer oock, 
tot een soete melody voor de inwoonders, een welgesteld 
speeltuig op was.” 

De eerste helft van de Gouden eeuw is voor de Rijp een 
Grote tijd geweest. Het dorp werd vele malen vergroot, tal 
van oude buurten roepen thans nog levendige herinneringen 
op aan deze jaren. Echt typische dorpsnamen, welke van zich- 
zelf spreken, leven nog in de volksmond voort. 

Hadden de Amsterdammers hun Keizersgracht, de Rijp 
deed er niet voor onder met een Keizersbuurt — wel te ver- 
staan natuurlijk. Ge treft er geen straatnamenbordje aan, maar 
de Rijpers zullen het u wel vertellen. „Hondenkarren stap- 
voets”, dat staat er op het voorschot van een eerste huis, want 
elke straat heeft hier z’n steegjes — en van ouds kwamen daar 
de hondenkarren uit. 

En dan hebben we nog de Kralingerbuurt, de Rietbuurt, 
de Tuinbuurt, de Lievelandsbuurt, de Meelsackbuurt, het Rol- 
derspad, het Langebrugspad, de Ven, het Vlaander, het Zuid- 
einde en tenslotte de St. Jacobsbuurt en de Regtestraat. 

Zeer veel heeft de Rijp gemeen met de dorpen van de Zaan- 
streek en vooral later na de opkomst van de walvisvaart, zullen 
we de nauwe relaties herhaaldelijk kunnen aanwijzen. 

LEEGHWATER, DE MEEST HOLLANDSE 
HOLLANDER VAN Z’N TIJD. 

Het begin der 17e eeuw is de tijd van Leeghwater, de meest 
Hollandse Hollander onder alle grote mannen van zijn tijd. 
Leeghwater was ’n Rijper van geboorte, één uit het grote ge- 
slacht van Griet Maertens, die „kloeck van memorie” was en 
bij haar leven een nakroost mocht aanschouwen van om en 
de bij honderd acht en zeventig telgen. 

„Hij was een groot liefhebber, ende geheel een man 
van de konst ; niet alleen rakende het timmeren ende alles 
wat daer onder te bedeneken valt, maer oock met in koo- 
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per, metael en andere stoffe van die natuur te kunnen 
wercken na de konst, gelyck hy dan oock veelerley seer 
uytnemende uur- en speelwercken heeft gemaeckt. Daer 
benevens was hij ook niet de wetenschap begaeft, van 
rekenen, landtmeeten tekenen ende wat varder tot een 
goed ingenieur ofte vernuf teling mocht behooren.” ') 

DE RIJPER POëTEN. 


Zoals gezegd bloeide naast handel en nijverheid de kunst 
en wij kunnen met zekerheid aannemen, dat hier in de Rijp 
n gezelschap van dichters en schrijvers geregeld bijeen kwam. 
Enkele namen zijn ons wel bekend. „De Rijper poëet” 
— zooals hij genoemd werd — werd Hendrik Albertsoon Hoeje- 
wilt, „een persoon die recht en slecht, een eerlyk en deftig 
leven voerde : zijnde levendig en schrander van geest ende 
vernuft.” 

Leeghwater moet ook tot dit gezelschap behoord hebben, 
terwijl met grote lof en eer een zekere Pieter Pack, na z’n 
vroegtijdige dood bezongen wordt als de „Prins” onder de 
Rijper dichtgenoten. 

Een liefhebberij van de heeren was het verzinnen van zijn 
naamspreuken en puntdichten, zoals wij deze in het Haarlem- 
mermeerboek van Leeghwater nog al eens aantreffen. 

Het is wel jammer, dat wij zo weinig over deze eerste bloei- 
tijd van de Rijp kunnen weten, want zeer veel moet verloren 
zijn gegaan tijdens de grote branden, welke tot driemaal toe in 
het midden van de 17e eeuw het dorp teisterden en wel in dc 
jaren 1654, 1657 en 1674. 

DE BRANDEN VAN DE RIJP. 


Dominee Bartholomeus Donius schreef na de eerste en 
grootste brand : „de Ryper kleppende brandtklok”, een uiterst 
zeldzaam geworden boekje, waarin een uitvoerige beschrijving 
wordt gegeven van deze verschrikkelijke ramp, welke door dc 

) Met belangstelling zien wij uit naar de verschijning van een twee- 
tal werken over Leeghwater. G. J. Honig als historicus en Jan Mens 
als romanschrijver houden zich bezig met studiën over dezen groten 
Nederlander. 


gelovigen in die dagen beschouwd werd als een Godsgericht, 
„’t Heeft de Heere onsen God gelieft des nagts tus- 
schen den sesden ende zevenden Januarii des Jaars 1654, 
een vuur onder haar aan te steken, door hetwelke op dien 
einen nagt, behalve de Kerk en Toorn, omtrent vier hon- 
dert en dertig bewoonde Huysen met twee Molens, en 
veele Pack-huysen, opgepropt met scheeps-vaartuyg en 
veelderhande Merktwaren van Granen, Kaas, Hennip, 
Vlas, Kardeel, Garen, Netten, Touw, Lynzaat, Olie, 
Traan en andere, benevens ettelike Hoyschuren, Beest- 
stallingen, Werkwinkelen en Hekeolhokken t’ eenenmaal 
zijn verbrandt geworden ; zo dat er van dien allen niet 
meer als een deel gescheurde, verbrande, en swartberook- 
te stukken van Muragiën, halfverbrande Staken ende 
Boomen, hollebolligc Steen, Puyn, en Ashoopen, zijn 
overig gebleven.” 

„Het oorspronkelik middel deser vlamme was een 
schrikkclike Zuyt-Weste-Stormwint, — meer een Donder 
als een Wint gelijkende, — dewelke vattende op de Roe- 
den can gen I Iennip-klopper-Molen, deselve, — hoewelsc 
met toe-gerolde Zeylen in de Vang wel bezorgt scheen, 
— soo geweldig omdreef dat sy, — niet kunnende stil ge- 
houden worden, — tenlaatste door de klemmende Vang 
in de brandt geraakte.” 

De mij toegemeten tijd, biedt geen gelegenheid deze ont- 
roerende beschrijving in z’n geheel weer te geven. Welke droe- 
vige tonelen zich toen afgespeeld moeten hebben, kunnen we 
ons nauwelijks voorstellen. 

„Elk dan deed sijn best om Kinderkous, Sieken en On- 
vermogenden voor eerst te bergen ; ende doen sloeg men 
de bant aan Bed en Buister, Geit, Kleederen en al wat 
kostelik was ; maar terwijl men daarin, — vast boven ver- 
mogen, — bezig was, wierden sommigen van de Vlamme 
soo Schiclik overvallen en beset, datse dikwils geen andere 
uytkomst, als de doodt voor oogen sagen ; soodat sij tus- 
schen de brandende Huysen beset staande, genoodtsaakt 
waren met die half-gerooste lighamen, — in ’t midden van 
de Winter, — met het hoogste gevaar, sig in ’t water te 
begeven, wilden sij nog hope hebben, om ’t leven te be- 
houden.” 


RAADHUIS TE DE RIJP. 
(Reproductie naar een penteekening van G. Schouten.) 


HET RAADHUIS BEHOUDEN. 

Wonder boven wonder bleef het prachtige, door Leegh- 
water in 1630 gebouwde raadhuis, gespaard. 

„Doch het geene in dit groot ongeval wonderlyck is, en 
soete bedenckingen aen de handt kan geven ; het Raet- 
huys, ’t welck eerst Anno 1630 gansch schoon endc cier- 
lijk was opgebouwt en staende in ’t midden van ’t Dorp, 
ende rontomme in de vlam ende in de brand, was noch- 
tans om soo te spreken geheel ende onverseert gebleven ; 
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— ende geen minder wonder is ’t, ende ten uytersten waer- 
dig om aen te mercken, dat twee schone reyen van ha- 
ringbuysen, tot 70 a 80 in ’t geval, twee havens beslaende, 
ende digt aen malkanderen gelegen, behouden zijn geble- 
ven, die nochtans aen de brant, en de dat noch ’t eenemaal 
beneden wint, soo na waren door de nabije gelegene in 
brandt staende huysen, dat door des zelfs groote hitte, 
het teer selfs van de haringbuysen afdroop ; ja de touwen 
en palen, daer deselve aenvast lagen, op sommige plaetscn 
afbranden ; waeruyt enigen reden namen, om te hoopen 
ende te deneken, dat Godt dit doenmaals arme, desolate 
Dorp dese schepen noch tot een wortel ende beginsel 
over iet, om wederom door neering ende welvarentheyt, 
tot haren voorgaende florisante ende bloeyende Stant, te 
mogen wederkeeren ; ’t welck oock, (Den Hemel zij ge- 
looft) als men de uytkomst aenmerekt, niet weynig zoo- 
denig uytgevallen is,” verhaalt ons de Zeepostil in 1699. 

De volgende branden waren minder groot van omvang, maar 
toch verbrandden er in 1657 wederom 70 a 80 huysen en in 
1674 ongeveer een gelijk aantal. 

Welk een geestkracht moet er in die geslachten geleefd heb- 
ben nu, na rampen van zulk een omvang, — waarbij we nog 
tal van andere bezoekingen zouden kunnen voegen, — weer 
met nieuwe moed aan de wederopbouw te beginnen, het zee- 
gat uit te varen en het dagelijks brood te verdienen. 

DE WALVISVAART. 

Inmiddels was ook de walvisvaart in betekenis toegenomen 
en men wil vertellen, dat „de a’dereerste Harponier. varende 
op Groenlandt, welck in de openbare zee een walvisch schoot, 
een persoon uyt de Rijp was, met name Marten Michielsen , 
hetwelck geschiedde omtrent de jare 1640. 

In de „Korte Historie” lezen we dat „Anno 1645 ; vol- 
gens de beste memoriën de a'dereerste Kommandeur, met 
namen Cornelis Mevndertsoon Kraeck, wonende in de 
Rijp, door de inwoonders aldaer op Groenlandt is uytge- 
rust. Ende a'soo syne visseryen seer geluckig ende uyt- 
muntend gesegent doorgaens uytvielen, soo sag men oock 
dat deese negotie ende handeling ter zee, niet weynig van 


l'aer tot jaer in de Rijp voortgesct, encle vermenigvuldigt 
wierdt.” 

„Ende behalve de varende lieden omtrent dertig tot 
veertig persoonen toe, voor yder schip, als Kommandeur, 
Harponier, Stuurman ende gemeene Boodsgesellen, die 
hier bij haer broodt alle trachten te winnen soo synder 
noch veel andere meer, die door dit middel geen kleyn 
voordeel en bekomen ; als Timmerlieden, Houtkoopers, 
Lynslagers, Seylenmakers, Kuypers, die de quardeelen le- 
veren, Backers, Brouwers ende allerhande leveranciers en 
dienstclingen meer, veel te breet om hier alle op te noe- 
men, welcke a len niets sonder winste of te profyte leve- 
ren, ofte iets doen sullen.” 

Het waren o.a. vele Doopsgezinden, welke zich in de Rijp 
en Zaanstreek met de walvisvaart bezig hielden. Tal van be- 
kende families, als Middelhoven. Honig, van Santé, Nomen, 
Boon, de Wit en Eenhoorn onderhielden nauwe betrekkingen 
met elkaar. Wilt u over dit onderwerp iets meer weten, dan 
kan ik u ten zeerste aanraden het boek van wijlen ons medelid 
Lootsma eens ter hand te nemen. ‘) 

Dat ook de thuisb ijvers met de walvisvaarders medeleefden, 
spreekt wel uit het feit, dat de bei:.e „Eerwaardige en Veel- 
geliefde” doopsgezinde predikanten van de Rijp en Noord- 
eynt, te weten Engel Arendzoon van Dooregeest en Cornelis 
Albertzoon Posjager, voor de zeevarenden een aantal predi- 
katiën neerschreven in hun vermaarde Rijper zeepostil van 
i 6 99 - 

Zij waren „getrouwe herders” en wisten zeer wel de juiste 
toon te treffen in hun. voor alle zich voordoende gelegenhe- 
den, samengestelde gebeden. 

Zij hadden bovendien als directeuren belang bij het wel- 
slagen der ondernemingen van hun parochianen, wat evenwel 
niet wil zeggen, dat hun boek uit zakelijke overwegingen den 
zeevaarder in de zak werd gestoken, want ook nu nog kan de 
eenvoudige vroomheid der teksten ons bekoren en wij willen 
niet nalaten een van deze meditaties aan te halen om u te 
overtuigen. 


1 ) „Bijdrage tot de Geschiedenis der Walvisvaart, meer speciaal de 
Zaanse. 
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„Een gebedt om te doen in Groenlandt , als 
men opstaet, het zy des morgens of des avonds.’’ 

„Gij hebt de tijden en stonden van dag en nacht soo 
wonderlyck door malkanderen gewisselt, dat we daerin 
uwen groote wysheyt en goetheyt duydelijk ondervinden ; 
want terwijl wy hier in deze woeste Ijszee om s werven, 
daer we niet anders als vreesselijcke ijsbergen ontmoeten, 
die ons menigmalen dreygen te bestuyten of ons schip aen 
spaanderen te sullen stooten ; daer toont gij ons noch alle 
oogenblicken duydelijcke proeven van uwe alwyse en goe- 
dertierende regeering : — want gij hebt den loop der son- 
ne soodanig gereguleert, dat, — daerse andere landen en 
gewesten des werelts bij tyden en beurten verlicht, maken- 
de alsoo nacht en dag ; — sij nochtans desen eensamen en 
uytersten hoeck des wereldts in dese tijt met haer gulde 
straelen geduêrig verlicht, makende ons alsoo een lanck- 
duerigen dag, waer doorwe in deze hoek des werelts onse 
beroepinge kunnen betrachten.” 

De walvisvaart is van grote invloed geweest op het volksle- 
ven in deze streken. Weinig herinneringen zijn ons echter 
overgebleven ; slechts enkele tegeltableaux, baleinen sieraden 
cn mangelplanken treffen we hier en daar nog aan in musea en 
oude huizen. Al weer aan, onkunde en gebrek aan liefde voor 
de historie deden veel verloren gaan. 


ACHTERUITGANG EN VERVAL. 

Na een langdurige bloeitijd treedt in het midden van de 
18e eeuw het verval in. 

In de eerste plaats geldt ook voor de Rijp de klassieke oor- 
zaak van alle achteruitgang : De bijeenvergaarde rijkdommen 
werkten een zucht naar weelde in de hand en doodden de be- 
langstel'ing voor gevaarvolle en avontuurlijke ondernemingen. 

Dit proces van verslapping der volkskracht zette zich lang- 
zaam voort en bracht de meest ernstige gevolgen met zich mee. 

Wij raakten achterop door de energieke concurrentie van 
onze naburen en al bloeiden inderdaad nog vele takken van 
bedrijf hier en in de Zaanstreek tot ver na het midden van de 
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eeuw, de beste krachten waren versleten ; de gehele machine- 
rie der samenleving in deze lage landen moest nodig in de 
reparatie. 

De achteruitgang van de Rijp en Graft, evenals van meer- 
dere dorpen in Midden-Noordholland, werd nog versneld door 
de verplaatsing der bedrijven naar meer centraal gelegen ge- 
bieden, als Zaanstreek en Amsterdam met omgeving. 

Een niet onbelangrijk manuscript kreeg ik enige jaren ge- 
leden in handen uit de nalatenschap van mevr. de wed. 
Admiraal — Blauw, waarin de onbekende schrijver in 1779 zeer 
typeerend neerschrijft. 

„Men beklaagt al zederd eenigen tijd ’t diep verval, in 
’t bezonder van de Rijp, veroorzaakt door ’t uitgaan van 
veel Capitaalen van tijd tot tijd door huwelycken en door 
ongehuwde personen, welke stervende hunne nalaten- 
schap buiten de plaats wonenden agterlaten. 

Verder door de onvrugtbaarheid der voornaamsten of 
door ’t afsterven hunner kinderen, welke alle een groote 
ontvolking van de eigenste inwoonders hebben veroor- 
zaakt. — ’t Welke dus uitdroging te wegen brengt en ons 
als met een tering bezoekt. 

Voeg hier vervolgens bij de achteruitgang in de hoofd- 
fabrieq vanhekelaary en desselfs verslapping, dat veelen 
verarmt heeft en dus genoodzaakt zig op andere wijzen te 
generen. 

Door het verval van vele zaken is ’t getal van kleine win- 
kelen zozeer toegenomen, dat men bijna geen huizen 
vindt zonder winkeen, waarvan velen van ’t zelfde soort, 
die allen haar bestaan daarbij niet vinden. 

En dat men zijnen wankelende staat, door pragtige ver- 
toning zoekt staande te houden, bederft al verder. 

Terwijl veele rijken oud- en kinderloos zijnde, liever met 
gemak, zonder zorgen in schijnbaar verlies hunne dagen 
willen slijten, dan voor ’t gemeen welzijn willen zorgen, 
t Is daarvan dan dat men blijft teren op zijn eigen vet, 
en dat agterwege b'ijven de olymolens en anderen, die 
men dikwijls heeft voorgeslagen hier te plaatsen, en aan 
de Zaan de laatste jaren veel voordeel hebben toegebragt.” 
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DE GEZONDHEIDSTOESTANDEN. 

De vele sloten met stilstaand water, de stinkende lijmkoke- 
rijen en opslagplaatsen van rottende afvalproducten, maakten 
het leven in de Rijp voor ziekelijke en zwakke personen bijna 
onmogelijk. 

Betje Wo’ff en Aagje Deken, die hier in de Regtestraat 
van 1777 tot 1781 gewoond hebben klaagden steen en been 
in hun brieven. 

Betje en Aagje hadden het zeker niet best ; „want,” schrijft 
Johanna Naber in haar biografie, „koortsen zonder einde, ze- 
nuwkoortsen, derdedaagsche koortsen, galkoortsen, zinkings- 
koortsen, koortsen slepende en hardnekkig maakten beiden : 
Aagje en Elisabeth, soms weken, ja maanden aaneen bed- 
legerig.” 

M’n anonieme zegsman vermeldt over deze periode : 

„Van 1779 tot 1781 is er eene zwaare sterfte onder de 
menschen geweest en men rekent dat ’t getal der inwoon- 
deren van de Rijp van 1700 tot 1 300 menschen is vermin- 
dert, waardoor deze plaats in merkelijk verval is geraakt.” 

Met deze korte fragmentarische schetsen, wilde ik u even 
laten vertoeven aan het sterfbed van dit eens zo levenslustige, 
bedrijvige en goed-Ho landse dorp. 

Na dien kwamen de dode jaren. Wij wagen het niet u een 
beeld op te hangen van de Franse tijd — u weet allen wel zo 
ongeveer, wat er toen is geschied en hoe de oude welvaart de 
laatste adem uitblies. 


JAN BOON EN Z'N TESTAMENT. 

Na 1813 herleefden handel en nijverheid elders, de Rijp 
was een vrijwel uitgestorven plaatsje geworden. 

De ligging was niet gunstig genoeg voor de vestiging van 
belaneri’ke industrieën ; de Zaanstreek werd het centrum van 
bedrijf en handel, de Rijp en Graft rustten in vrede. 

Het lust mij niet u het droevig bee d te schetsen van een 
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oud dorp in verval, veeleer wil ik nog trachten u te wijzen op 
het goede, dat we hier in de Rijp toch zeker nog kunnen aan 
wijzen. ‘) 

De haringvisserij werd nog gedurende driekwart eeuw uit- 
geoefend — de laatste buis is in 1895 verkocht. 

De aanverwante bedrijven, als hekelarijen en touwslagerijen 
bleven tot in het begin van de 20e eeuw in werking. 

Van de oude zeevarende families noemen we de familie 
Boon, waarvan de zoon Jan in 1847 een groot legaat naliet aan 
de gemeenschap van het dorp. 

„De Maatschappij ter bevordering van Nijverheid” beheert 
deze gelden en tracht tot nut en genoegen van de dorpelingen 
enige belangrijke instellingen in stand te houden. Zo is de 
Rijp een van de weinige dorpen met een eigen gasfabriek. 

Een ander sympathiek varend geslacht, vanouds bij de Wal- 
visvaart betrokken, is de familie Visser, waarvan de oude 
Simon de bloeiende beurtschipperij stichtte. Met ere voert 
dit geslacht nog de walvis als windvaan. 

Belangrijk werd in de vorige eeuw de tuinbouw, welke tot 
op heden vele inwoners een bestaan verschaft. 

Beroemd was hier indertijd de boomkwekerij van de Gebr. 
Admiraal, waarvan de nu verspreid wonende nazaten nog 
steeds belangstelling voor het dorp aan den dag leggen. 

Moge deze liefde van tal van oude aan de Rijp verbonden 
families op deze Westfriezendag gesterkt worden en tot zegen 
strekken van de instellingen, welke zich ten doel stellen de 
schoonheid van Oud-de Rijp te behouden. 

De Rijp en Graft zijn nu eenmaal historische monumenten 
gebleven, welke de volle belangstelling verdienen van alle land- 
genoten, omdat hier nog zovele oude tradities en glorievolle 
herinneringen zichtbaar zijn gebleven. 

Hier spreken de oude gloeiende stenen van kerken en raad- 
huizen van kunstzin en verfijnde smaak, hier vindt men tus- 
sen en achter de oude kapitale huizen nog zovele bekoorlijke 
geheimnissen en historische verrassingen, hier kunt ge onge- 
stoord op de vleuge’en der fantasie wegwieken de oude tijden 
in — en ik zou u raden daartoe de moed te hebben. 


*) Zie hierover : Hoek, sociografie van de Rijp. 
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Ons hart is jong en klopt nog in 
De aandacht voor het heden. 

Maar toch beluist’ren wij zo graag 
De klanken van ’t verleden. 

Met deze woorden van Willy Sassen wil ik mijn historisch 
overzicht in vogelvlucht beëindigen. 

Er valt over dit dorp nog veel te vertellen, maar gaat u zelf 
het dorp eens in, dan weet ik zeker, dat u hier vele bereidwil- 
lige inwoners zult aantreffen, die u gaarne willen rondleiden, 
want de goede Rijpers zijn trots op hun dorp — en met recht. 

Castricum 1941. G. KöIlNE. 


Een verklaring der Wapens van 
Wormer en Marken. 


Het verklaren van wapens wordt m.i. nog te veel beschouwd 
als een liefhebberij, die meer verwarring sticht dan klaarheid 
brengt. 

De fantasie heeft inderdaad daarbij menigeen parten ge- 
speeld ; hetgeen wel is toe te schrijven aan het feit, dat men 
gemeend heeft, dat algemeene regels waarnaar de wapens ont- 
worpen zijn, niet bestaan. Men wist te goed, hoe sommige la- 
tere familiewapens naar het bon plaisir van den opdracht- 
gever tot stand waren gekomen. Het is dus niet te verwonde- 
ren, dat de wetenschap huiverig is zich op dit pad te wagen : 
zij heeft er geen vertrouwen in. Eenige schroom moet wel 
gevoeld worden bij het publiceeren van een poging toch iets 
meer te begrijpen van de heraldiek, zooals die in onze Noord- 
hollandsche gemeentewapens tot uiting komt. 

Een algemeen onderzoek heeft het waarschijnlijk gemaakt, 
dat vele dezer ontworpen zijn naar aanleiding van ’n bepaalde 
oorkonde; daarvan als het ware de il ustraties waren. 

Dit had een practische beteekenis. De oorkonden konden 
(en gingen) door brand en vocht gemakkelijk verloren : als 
herinnering daaraan had men dan de stempels of afdrukken, 
die in heraldieke taal deze herinnering aan het verloren ge- 
gane stuk, levendig hielden. 

Al gelukt het voor de meeste Noordhollandsche wapens, de 
oorkonden als hier bedoe’d terug te vinden, zoo zijn er toch 
enkele, die blijkbaar van den regel afwijken en waarvoor geen 
oorkonde te vinden is. Het is dan meestal duidelijk, dat men 
met een geslachtswapen te doen heeft. Ook komt een enkel 
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maal een kerkelijk embleem voor. 13 e plaatselijke geschiedenis 
kan dan ook deze wapens gereedelijk verklaren. 1 cnslotte blijft 
er één rubriek over, die vaak moeilijkheden oplevert, en dat 
is de rubriek der sprekende wapens. Dit is wel wonderlijk, 
want zij behooren tot de primitiefste uitdrukkingen der wa- 
penkunde en moesten dus gemakkelijker te lezen zijn, dan de 
latere figuren, die aan een meer samengestelde gedachten- 
gang hun ontstaan te danken hebben. T ’ot deze rubriek schij- 
nen nu de wapens van Wormer en Marken te behooren. 


WORMER. 

1 let wapen, dat deze gemeente voert, 
is vastgesteld op 26 Juni 1816 en wordt 
dan omschreven als : „Van lazuur, be- 
laden met een manskop van g'oud”. 

Het is mij niet mogen gelukken te 
weten te komen, hoe de aanvraag van 
Wormer indertijd aan den Iloogen 
Raad van Adel geluid heeft, doch uit 
de oude zegels is op te maken, dat 
hierbij de bevestiging gevraagd was van 
een reeds vroeger gebruikte wapen- 
figuur, doch omtrent de kleuren geven 
de zegelafdrukken geen aanwijzingen. Men moet hierbij steeds 
in herinnering houden, dat waar de kleuren dei wapens niet 
meer bekend waren, de Hooge Raad van Adel de kleuren \ an 
het rijkswapen voorschreef, n.1. blauw en goud. 

Schijnbaar is dit niet van veel belang, doch inderdaad zijn 
de kleuren van een wapen van groot belang ; de voor een 
wapen gebruikte kleuren zijn evenmin als de figuren het spel 
eener ongebreidelde fantasie, doch hebben elk afzonderlijk een 
bepaalde heraldieke beteekenis en zijn onmisbaar om een oor- 
konde in beeld te brengen. Een zilveren visch is geheel iets 
anders dan een roode visch ; in het eerste geval is er sprake 
van verplichtingen aan een bepaalde visscherij verbonden ; 
in het tweede van vischrechten. Artistieke overwegingen mo- 
gen geen invloed op de kleurkeuze uitoefenen. 

Het oudste zegel, dat van Wormer bekend is, is dat, hetwelk 
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te Alkmaar in het archief bewaard wordt : liet vertoont een 
aanziend manshoofd met sluik haar en dunnen ringbaard, de 
hals versierd met een band. Misschien is het voorhoofd even- 
eens door een band omsloten, deze zou dan zeer smal zijn en 
de haren links en rechts van het gelaat er overheen hangen. De 
middellijn is 62 mm., het randschrift (geschonden) luidt : 
(Sligi(lu) in de Wer. . . . 

Dit zegel was bevestigd aan een oorkonde van 24 Mei 1529 : 
Aecoord der regeeringcn van Amsterdam en Alkmaar met den 
dorpe van Wormer over het leggen en onderhouden van de 
sluis in den dijk te Knollendam. 

De geheele uitvoering van dit zegel verwijst naar een veel 
vroegeren tijd dan 1529. 

Een van de aanleidingen om een zegel te laten snijden, was 
in deze gewesten het verkrijgen van tolvrijheid door de in- 
woners van een bepaalde plaats. Alle daar thuisbehoorendc 
schippers konden een tolbriefje van het openbaar bestuur ver- 
krijgen om zich te legitimeeren, wanneer zij met hun schip 
een tol moesten passeeren. 

Van ouds was er te Wormer, zoowel als elders in het Noor- 
derkwartier een regeering van azingen en geburen, men had er 
dus de friesche rechtspraak. In het jaar 1291 werden de azin- 
gen veranderd in schepenen en volgens handvest van koning 
filips II van den 12 September 1560, de gebuurstemmen in 
vroedschappen. Men meent, dat het dorp reeds in de bekende 
blaffaart der goederen van de Utrechtsche kerk genoemd 
w ordt. Daar staat het vermeld als : in Uneromeri omnis piscato 
et in Uteiomeri laxatio retium cjnod tragad dicitur, omnis et 
dimidium piscationis ad Sanctum Martinum pertinet. 

Muller vertaalt den eersten naam met Wormer en den tw'ee- 
clen met Uitermeer bij Weesp : het lijkt verwonderlijk deze 
tw'ee zoo ver uiteenliggende wateren te samen in een zin te zien 
opgenomen. Zou men niet eerder denken aan de Wijde en de 
Enge V ormer ? Moe het zij, er is in dezen zin nog geen sprake 
van een dorp, doch van een meer. 

Onder de namen uit het Cartularium liber S. Adalberti tref- 
fen wij het dorp Wermere aan — dit woord wijst er op, dat 
daar ter plaatse verdedigingswerken waren aangebracht om den 
grondafslag van het meer tegen te gaan ; men stelde zich te 
w eer tegen het meer door een dijk of schoeiïng of hoofd. 
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De oudste plaatselijke oorkonde dateert van 1 1 December 
1280. 

„Wij Florens, Graaf van Holland doen een ieder kond, dat 
wij achtgevende op de dapperheid onzer mannen van Wormer, 
en dat ze de Vriescn in zekeren slag gevangen en ons over- 
gelevert hebben, goedgevonden hebben hen voor alle jaar- 
lijksche bede, die ze ons tot nu toe opgebracht hebben, en van 
alle tollen, die zij moesten geven van hunne goederen, wer- 
waerts dat ze deselve voerden door de getuigenisse van dezen 
brief ontslaen (v. Mieris). 

Gegeeven bv Egmonde den vierden dag (Woensdag na 
St. Nicolaas) na het feest van St. Niklaas, in ’t jaer ons 
Heeren duysent twee hondert en tachtig.” 

Soeteboom, die een poging gedaan heeft om het Wormer 
wapen te verklaren, baseert het wapen op deze oorkonde, en 
neemt dan aan, dat het hoofd der rebelleerende Westfriezen 
onthalsd is geworden en dat de Wormers diens kop met de 
gevangenen naar den graaf zouden gezonden hebben. Maar 
daarvan staat in de oorkonde geen letter. Het is waar, dat Soe- 
teboom nog een andere oorkonde gekend heeft. Want hij zegt : 
de Grave van Hollandt heeft daerbij belooft, soo sy voortaen 
hun mannelijck droeghen, te sullen aen hen doen datse hem 
daervoor bedaneken souden. Dit gheschiede op St. Aelbrechts 
Bergh tusschcn Harlem en Alckmaer, in ’t jaer ons Heeren 
1276. 

Van Mieris geeft wel een oorkonde, op 12 Jan. 1276 ge- 
geven door Floris te St. Aalbrechts Bergh, doch deze was geens- 
zins voor Wormer opgesteld, doch voor Aeckersloot en Uit- 
geest, op dat deze zich te williger en heviger tegen de Vriezen 
zouden stellen en het land beschermen zouden, waarvoor zij 
ontvingen vrijheid van schot en van ’s graven tollen. 

In 1296 bevestigde graaf Jan I Wormer s privilegie van 1280. 

Uit 1387 (15 Juli) is nog ’n oorkonde. Wormer betreffende, 
bekend, doch eigenlijk opgesteld voor Jisp en Nek, luidende : 
„Voirt sullen die van Gispe mede scouwen dat hoof in Wer 
mer gouwe ghelikeri dat si hoer Weywet also breet als Wey- 
meer.” 

Hier wordt nu werkelijk het hoofd genoemd te Wormer, dat 
uit den plaatsnaam reeds verwacht kon worden en waar Wor- 





Het is eigenaardig, dat de naam Wormerhoofd geheel in 
vergetelheid geraakt schijnt te zijn. Op mijn verzoek heeft de 
wnd. archivaris te Haarlem in het Rijksarchief een ondcizoek 
ingesteld of deze misschien nog op oude kaarten voorkwam 
en inderdaad is dit het geval. Door zijne vriendelijke bemid- 
deling kan ik hier een afbeelding reproduceeren van een kaart 
uit het Algemeen Rijks Archief ’s-Hage No. 2550. 

De oorspronkelijke kaart was geteekend : Aldus gedaen door 
Last van mr. Nicolaes Cromhout rade van den Hove van Hol- 
lant, mitsgaders Johan de Haen pensionaris der Stadt Ilaer- 
lem en Nanning van Foreest Secretaris der Stadt Alckmaer 
als gecommitteerde van de Grootmogende heeren Staten 
van Ilollant en Westvrieslant, door Lucas Jansen Sinck (waar- 
schijnlijk dateert deze kaart uit de jaren tusschen 1612 en 
1626). Mag nu uit deze gegevens worden afgeleid, dat Wor- 
mers embleem een sprekend wapen is ? Deze vraag is niet di- 
rect bevestigend te beantwoorden, vooral omdat de kleuren 
niet vaststaan, althans de heer G. J. Honig zegt in de Zaan- 



Foto van een zegelafdruk op acte van 24 Mei 
1529: Accoord der regeeringen van Amsterdam 
en Alkmaar met den dorpe van Wormer over het 
leggen en onderhouden van de sluis en den dijk 
te Knollendam. 

Aanziend hoofd met sluik haar en dunnen 
baard, de hals versierd met een band. 

Middellijn: 6.2 cm. 

Randschrift: geschonden (S)igi(lu)m de Wer 

Gemeente-archief Alkmaar in groene was. 
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lander van i_j. februari 1936: „Op deze oude voorstellingen 
is altijd t veld van het wapen van rood, „en verwe”, en het 
hoofd in natuurlijke kleur niet een witten doek.” 

De ontleding van deze kleuren doet vermoeden, dat het ont- 
staan van het rechtsgebied Wormer (rood) de aanleiding is 
geweest tot het doen snijden van het wapen en dat daaraan 
verbonden is geweest de verplichting tot het onderhoud van 
Wormerhoofd (wit = dienen). 

Men heeft wel eens verondersteld, dat het beeld den Hei- 
land zou voorstellen, of St. Olaf of St. Odulph, doch daar- 
mede zou men in de kerkelijke symboliek komen, die maar 
weinig met de heraldiek te maken heeft. Ik acht dit hier uit- 
ges oten, omdat noch Christus, noch een der heiligen daarin 
worden afgebeeld zonder attributen. 

Van belang is het dus eens na te gaan of dezelfde figuur 
op een ander gemeentewapen evenzeer gebruikt is voor een 
waterkcering of dijk. In Noord-Holland vindt men dit hoofd 
alleen nog in het wapen van Marken. 


MARKEN. 


I Iet gemeentebestuur van Marken verzocht bij zijn schrijven 
dato 18 Maart 1816 aan den Iloogen Raad van Adel confir- 
matie van het bestaande wapen, het Moriaanshoofd en reeds 
op 26 Juni daarop werd dit toegestaan. Marken zou voeren 
„van lazuur met een moorkop van goud”. 

Van de oude geschiedenis van dit eiland is niet veel bekend. 
De naam van het eiland, zou aldus genoemd zijn, omdat het 
tot een mark of grensscheiding verstrekte tusschen de rijken 
\ an Keizer Eothanus en zijn broeder Lodewijk : deze over- 
levering is zeker niet maar uit ele lucht gegrepen, want het is 
een opvallend feit, dat er een scherpe scheidingslijn te trekken 
is vanaf Marken naar het huidtoneel der hollandsche gra- 
\ en, onder Heemskerk, waarvan ten Noorden de plaatsnamen 
eindigende op „huizen voorkomen en ten Zuiden daarvan 
die eindigen op „wijk . Ik houd het er voor, dat beiden ont- 
staan zijn uit de belasting-administratie. In Saksen, Friesland 
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en Westfriesland werd huisgeld geïnd, ieder gezin was tegen- 
over den fiscus aansprakelijk ; de Noormannen daarentegen 
hadden hunne gewoonte medegebracht, om aan een geheelc 
buurt de belasting op te leggen ; in hun betaalboeken zullen 
de huizen en buurten, die nog geen afzonderlijken naam had- 
den, ingeschreven zijn als. . . . huizen of. . . . wijk met een bij- 
zonder nadere naamaanwijzing. 

Voor zoover mij bekend is, wordt ’t eiland in onze geschied- 
bronnen niet eerder vermeld dan in 1232, toen een paar god- 
vruchtige Hollanders eenige landerijen aldaar schonken aan 
de monniken van het klooster Mariengaarde bij Leeuwarden, 
terwijl drie jaren later Sibrandus, de derde abt, de andere helft 
van het eiland kocht van de Ridders Nicolaas en Jan Persyn. 
Met is dus zeer wel mogelijk, dat in dien tijd het eiland pas 
ontstaan was. Sibrandus voltooide het kerkje, dat men reeds 
bezig was te bouwen, terwijl zijn opvolgers er een monniken- 
klooster stichtten, Marienhof genaamd. 

Deze Friesche nederzetting op een Hollandsch eiland, zoo 
dicht bij de kust, nu de Zuiderzee zoo groot geworden was, 
dat de oude vijanden elkander slechts met moeite konden na- 
deren, stond niet alleen ; dergelijke steunpunten vestigden de 
Friezen ook op Texel en Wieringen. Ongetwijfeld kan met 
dezen invloed het feit in verband worden gebracht van de ver- 
eering van den Staverenschen heilige St. Odulfus (niet te ver- 
warren met St. Olaf van Noorwegen) te Wormer en te Vel- 
sen, waar aan hem de parochiekerken gewijd werden. 

Dat de hollandsche graaf zich bewust was van het gevaar, 
dat voor hem in oorlogstijd ontstaan kon uit deze Friesche 
kolonisatie zoo vlak onder den wal en zoo toegankelijk voor 
Friesche schepen, blijkt wel uit de aanstelling van een grafc- 
lijken schout, Willem den Grebber op 6 December 1339, dus 
weinige jaren vóór den tocht tegen de Friezen door graaf Wil- 
lem IV in 1 345 ondernomen, die zoo jammerlijk voor hem zou 
eindigen. 

Hetgeen ons het meeste interesseert in de oorkonde van 
1339 is, dat daarin gezegd wordt, dat hij wordt aangesteld als 
schout van „Markershooffde”. Hier is dus evenals te Wormer 
sprake van een plaats, waar een hoofd ter oeververdediging 
gemaakt was en waar een hoofd als wapenfiguur door de ge- 
meente gekozen wordt. 
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Dit hoofd komt in de waterstaats- 
geschiedenis herhaaldelijk voor. Mr. G. 
de Vries Az. vermeldt het verscheidene 
malen in zijn „Het Dijks- en Molen- 
bestuur in Holland s Noorderkwartier” 
en het is van belang die plaatsen hier 
over te nemen, omdat ook hier de heral- 
dieke kleuren verklaard zullen moeten 
worden uit de verhouding der Markers 
tot het hoofd. 

WA marken R (5|and) ENTE »De buren van Markerhoofd (het 

HARKEN <.Ud>. ej|and Marken) dje |and hadden ' op 

dat eiland kozen krachtens een handvest van Graaf Wil- 
lem VI van 1 April 1405, jaarlijks hunne heemraden, wel- 
ke binnen acht dagen na hunne verkiezing de dijken, sluizen 
en wateringen moesten omgaan. Des Zondags vóór Sint Geer- 
truiden deed de schout in de kerken kondigen, dat men op 
genoemden dag tot de keuze van heemraden over zou gaan 
(blz. 27).” 

„Onder de rechten bij handvest van 13 Nov. 1346 aan de 
koopers van eenige goederen in Markenhove (Marken) en te 
Monnikendam verzekerd, behoorden ook deze, dat niemand 
binnendijks aarde zou nemen om zijn dijk mede te maken, zoo- 
lang er voorland vóór den dijk lag, waaruit die aarde gehaald 
kon worden en dat alle riet buitendijks zou blijven staan tot 
St. Pieter in de lente ter bescherming van den lande.” (Blz. 
23°.) 

„De landen van Waterland en Zeevang, die met het eiland 
Marken tot één baljuwschap behoorden, zijn ook voor de ge- 
breken in de dijkage van Marken aansprakelijk gesteld. Het 
was een oud recht, dat, wanneer er beschadiging van den dijk 
om het eiland had plaats gehad, de herstelling daarvan kwam 
ten laste van al de goederen, die hij, in wiens hoefslag de 
schade was toegebracht, binnen de palen van het geheele bal- 
juwschap van Waterland en Zeevang bezat. ‘) Bij ongenoeg- 
zaamheid van zijne bezittingen, werden zijne andere landen 
in het baljuwschap met de herstelling der beschadigde dijka- 
ge belast. Tevergeefs hebben in het midden der vijftiende 



Was dit wellicht een oud gebruik, dat zijn oorsprong gehad heeft 
in een tijd toen Marken nog met het vasteland verbonden was ? 


eeuw de Edammers dit recht tegengesproken, bewerende dat 
zij niet verplicht waren voor hunne landen in de Zeevang 
eenigen dijk te maken op het eiland Marken. Het Hof heeft 
dit recht gehandhaafd, en zijn arrest, gedagteekend 7 Mei 
1457, is den volgenden dag door Philips van Bourgondië be- 
krachtigd. 

Opnieuw werd dat recht voor Marken tegenover de klach- 
ten van den dijkgraaf en heemraden van Waterland gehand- 
haafd bij reso.utie der Staten van 13 October 1614, en zulks 
niettegenstaande aan Waterland niet wederkeerig hetzelfde 
recht tegenover Marken schijnt te zijn toegekend.” (Blz. 323.) 

En zoo zijn er meer wetenswaardigheden op waterstaatkun- 
dig gebied, die aangeven, dat de zorg voor de dijken van 
Marken voor de eilandbewoners een vooraanstande plaats in- 
namen in de gedachten over het dagelijksch leven, en de blau- 
we kleur van het gemeentewapen wil dan ook zeer waarschijn- 
lijk zeggen : waken, zorgen voor de waterstaatsbelangen van 
Markerhoofd. 

De verklaring van den Moriaanskop vereischt nu nog een 
dieper inzicht in de wereldlijke geschiedenis van het eiland. 
Na den rampspoedigen tocht van graaf Willem tegen Fries- 
land in 1 345, werd beslag gelegd op de goederen van het Con- 
vent Marienhof. 23 Juli 1346 verkoopt Keizerin .Margaretha 
de helft van alle goederen, erven en hofsteden van Marken- 
hove aan eenige ingezetenen ter plaatse, welke voorheen het 
land van den abt in pacht gehad hadden en de andere helft 
aan eenige Amsterdammers. Blijkbaar gevoelden de nieuwe 
landeigenaren zich in de omstandigheden niet geheel zeker 
van hun eigendomsrecht, zoodat zij zich tot den nieuwen 
graaf, hertog Willem van Beyeren wendden om vrijwaring te 
verkrijgen, hetgeen 13 Nov. 1346 verleend werd. 

Aanvankelijk waren de bewoners van Marken vrij van schot 
en bede, doch dit voorrecht werd 15 Dec. 1389 ingetrokken. 

Zooals reeds vermeld, verkregen de buren van Willem VI 
het recht jaarlijks heemraden te kiezen. 

De voortdurende geldverlegenheid der graven uit het Beyer- 
sche Huis deed zich nu ook we dra op Marken gevoelen. Ook 
daar werd het gerecht uit de grafelijkheid overgedragen aan 
particuliere personen, waardoor de z.g.n. Heerlijkheden ont- 
stonden, t ie alle initiatief der bevolking zouden dooden. Zoo 
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vinden wij dan in 1414 vermeld : Johan van Woerden, heer 
then Vliet en te Markerhoeft. 

Zes jaar later zon echter een acuter ramp Marken overval- 
len : die van Kampen kwamen in hunne schepen het eiland 
overvallen en legden vrijwel alle woningen in assche. 

Naar het mij voorkomt is het deze gebeurtenis nu, welke in 
het wapen in herinnering is gebracht, de platgebrande gemeen- 
te het zwarte Markerhoofd — de Moriaan. 

Zwart is de kleur des doods, doch aan den dood is onaf- 
scheidelijk de hoop op de opstanding verbonden — in dien ge- 
dachtengang moet zwart in de heraldiek dan ook steeds bezien 
worden. 

Waarom zou men in dit geval het zwart gemaakte gelaat 
van een Europeaan genomen hebben, wanneer men in den 
neger een ongekunstelde voorstelling kon vinden voor hetgeen 
men wenschte uit te drukken. Er was wellicht daarvoor nog 
een reden. Plaatste men een zwarten kop op een blauw veld, 
dan plaatste men kleur op kleur en daartegen had men een 
onbegrepen bezwaar. Men zeide : deze opvatting is een vaste 
regel, dus .... 

Hoe het zij, door een Moriaan in het wapen te plaatsen kon 
men hem van goud weergeven en was dan aan den regel vol- 
daan ; de innerlijke beteekenis „zwart”, kwam als het ware 
door het goud heen en daar goud m.i. de beteekenis heeft 
van bestendigen, werd toch een goede zin gevormd, n. 1 . „Wij 
zijn waakzaam voor het afgebrande en nu weer bestendigde 
Markerhoofd.” 

Blijkbaar was men in Markerhoofd maar weinig ingenomen 
met de aanstelling van den nieuwen heer en diens lotgevallen 
zijn interessant genoeg om deze hier nog even te memoreeren, 
ofschoon zij geen betrekking hebben op het gemeentewapen. 

Op 28 Ju’i 1423 ontheft Hertog Jan van Beyeren die van 
Marken van de hulde, die zij hem schuldig zijn, mits dat zij 
Heer Jan van Vliet ontvangen hebben tot hunnen Heer. 

1 Aug. 1424 belooft daarentegen dezelfde graaf, dat die van 
Marken nooit van het graafschap van Holland gescheiden 
zullen worden en cat de schout aldaar schepenen zal kiezen. 

Er is dus iets gebeurd, dat dezen plotselingen omkeer recht- 
vaardigt. Wij worden hierover volledig inge’icht door een stuk, 
gedateerd 3 Augustus 1424 : Be’ijdens van Heer Jan van Vliet 
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voor cle Raaden en Steden van Holland, wegens den toeleg tot 
het vergeven van Hertog Jan van Beyeren, waarvan de inhoud 
is als volgt : 

Dit syn alsnlke punten, als Heer Jan van den Vlyet gelijet 
heeft voir mijns liefs genadichs Heer en Raede van Beyeren, 
wt den lande van Hoilant, als Boudewijn van Zweten, Tre- 
sosier, Heren Willem van Egmonde, Heren Vranck van Bors- 
sel, Heren Philips van Cortkene. Florens van Borssel, Heren 
Aernt van Leyenberch, Florens Paedze, enz., ende oick som- 
migent den lande van Lutcemburch, als Heer Eerhairt van 
Ghinmich, Gheryt van Hofflis, Jan van Bensdorpt ; ende dacr 
toe van den steden van Hoilant, als Dordrecht, Hairlem, Deltf. 
Leyden, Aemsterledam, Goude, Briel, Oudewater, Rotterdam, 
ende Schiedam. 

In den eersten, so is Heer Jan van den Vlyet ghecomen up 
ons Heren Hemelvairts dach tot Schoenhoven des avonts ende 
des anderen dages daernae, als up ten Vrijdach, doe ghinc hij 
eten tot Jan, des Bastaerts van Langeraeck, ende dair quam 
bij hem als een coipman wt Ingelant, geheten Jan, Hendricxz, 
als hy seyde. Florens van Toll, ende Pieter Butenwech, ende 
anders vyff of zess personen wter stede, alze Willem, Schoen- 
mansz. Vranck, Florensz, Claes Egbertsz, ende Jan Ysebrantsz, 
ende des Vridages avonts aten sy tot Joosten huse, ende doe 
die maeltyt gedaen was, doen ghingen sij wanderen buten up 
die Lecdijck, des Heer Jan van den Vlyet mit den coipman 
voirscreven quam te spreken, die vraechde hy Heren Johan, off 
hij Wals conde, hij syde neen : hij vraechde, off hij Latijn 
conde, hij seyde neen : doe seyde die coipman, so en sy dy niet 
dan een halff man, soe dat die coipman Heren Jan vraechde 
onder meer andere woorden om ’t ghestant van mijnen Heer 
van Beyeren, weder hy plach te rijden, off te schieten, off hoe 
hij sijn tijt daghe icx plach toe te brenghen, dair Heer Jan 
weder up antwoirde, dat hij niet vele en plach te rijden, mer 
dagelicx plach te schieten, ende doe vraechde hij voirt, off 
hij enige brieve, off cedulen plach t’ ontfangen, doe seyde Heer 
Jan, hy waer een goedertieren Heer, hij en plach des niemande 
te weygeren woirden, brieven, off cedulen te ontfangen : doe 
seyde die coepman voirscreven, dat hij hadde horen seggen, 
dat men nauwe waer ‘) up hem nam voir vergeven, ende off 


1 ) Op wacht. 
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dair enigen raet toestonde, dat men hem vergheven soude 
moighen, dair Heer Jan weder up antwoirde, vvairom dat men 
dat niet doen en soude moigen, ende ontsloich dair mede die 
callinge (koopman), ende seyde hem enen dach des avonds te 
comen affter up sijn camer in syn herberge tusschen tyenen, 
ende elve, dair die coipman voirscreven quam up die tijt voir- 
screven, ende verdroech mit Heren Jan, dat hij hem leveren 
soude omtrent Sinte Margrietendage drie dage voir, off nae ’t 
venijn, dair hij mijnen Heer mede vergeven soude, ende dair 
toe vier dusent cronen, die Heer Jan upbueren soude, als hij 
dat venijn antaste, ende als hij sijn werck gewrocht hadde, soe 
soude hij dair toe hebben veertich dusent cronen. Des so gaff 
hij hem te kennen, dat hij hem soude senden enen brieff, met 
synen signet bezegelt, dat hij hem liet sien, en de an sijnen 
duyme hadde. Ende doese mit dese voirscreven vorwerden 
overcomen waren, doe vraechde die coipman Heren Jan voir- 
screven, off hij ’t yet te kennen mochte geven in Ingelant, 
dat hij dustanigen man gevonden hadde, die sulken saken 
volbrengen woude, ende dair Heer Jan weder op antwoirde, 
dat hij ’t wel doen mochte, mer dat hij hem niet nomen en 
soude. Up ten vierden dach dair nae, doe quam Florens van 
Toll ende Peter Butenwech mit Heren Jan te callen van der 
selver matery voirscreven, ende leyden malcanderen dach bu- 
ten Schoenhoven in der kerchen van Willigen, aldair Heer 
Jan quam, ende vant aldair Florys van Toll, ende Peter voir- 
noemt, ende overdrogen mit Heren Jan, als dat hij mijnen 
Heer vergeven soude, ende aldair sy hem toe leveren souden 
dat venijn, dair hy mijn Heer mede vergeven soude, ende al- 
dair toe up gelove geven twe dusent cronen an reden gelde, als 
hij ’t venijn gestreken hadde, ende dair en teynden soe souden 
sy leggen onder heymelike vrunde, dair Heer Jan wel an geno- 
gen soude, vijftich dusent cronen an pande, ende an gelde, 
dair Heer Jan wel mede vernoicht soude wesen, die hij ont- 
fangen soude, als hij dat werck gewrocht hadde, ende dit sou- 
de geschiet hebben vier dage voir Sinte Margrietendach ; ende 
doe soe vraechden sy Heren Jan wat geloefte, off voirwaarde 
hij dair off hebben woude, des Heer Jan seijde, ghij sijt ver- 
dreven ballinge, an ses en wair ie niet seker : doe seyden sy, 
weet ghij yemant t’ Utrecht, die ghij ’s geloven soudt willen. 
Doe seyde Heer Jan, ende noemde hem Gheryt den Keyser, 
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ende Jan Knijff. Doe seyden sy wael, ende makeden doe enen 
sekeren dach weder te vergaderen tot Loipic in der Kerck. Doe 
toegen sy t’ Utrecht tot Dirc die Bovijnen om hem te spreken, 
ende kwamen metten tween burgeren voirnoemt up ten be- 
scheyden dach Dirc die Bruyn, Gheryt die Keyser ende Jan 
Knijff voirnoemt, ende Floris van Toll, ende Peter Butenwech 
te samen, ende als sy vorgadert waren in der kercken tot Loe- 
pic, soe spraken Florens, ende Pieter mit den drien, die van 
Utrecht quamen, ende ghongen doe weder by Heren Jan ; des 
Heer Jan doe seyde, ie hebbe mit desen tween een voirwaerde 
overdragen van eenre saké, dair sy my geit voir doen souden, 
wildy dair voir loven als coipluyde, doe seyden Gheryt, ende 
Jan, ja wij, wij loven u dair voir, so dat sys dair eens worden 
ende waret dattet niet en wrochte, so souden sy hem ander 
kijn, mer sy duchten dattet niet sterck genoich wesen en soude, 
ende waret dattet niet in wrochte, so souden sy hem ander 
venijn leveren, dat ut Ingelant comen soude, dair niet voir 
staen en souden moigen, ende als Florens ende Pieter, off Dirc 
die Bruyn den voirscreven Gheryt, ende Jan weten lieten, soe 
souden sy Heren Jan dat geit gheven. Ende dair up soe toich 
Heer Jan in den Hage, ende streec dat venijn an myns Heren 
boeck, dat was omtrent also groit als een noot. Doe toich hij 
weder tot Scoenhoven om dat rede geit te hebben, des sy doe 
dair wat in worpen, ende meynden. ten hadde niet gewrocht, 
off des gelijc, so dat Heer Jan dair om screeff an Dirc den 
Bruyn, ende sen ’e mit den frieff een wijfken, die Dirck de 
Bruyn vant t’ Utrecht staende bij Proyssen, ende Lichten- 
berger, synen zoen ; mer him en weit gheen geit ghesendt, so 
hy seyt ; oick en wiste hij niet, off Gheryt die Keyser, ende 
Jan Knijff van der saken wisten, off niet : mer wisten sy dair 
aff. dat en wisten hij niet. Ende hoe Heer Jan dat venijn ge- 
streken hadde, doe scudde hij, dat in dat busken gebleven was, 
tot Gyote in den pishuys, ende hy tra dat busken ontween 
mit synen vueten, ende worp dat mede in ’t pishuys, ende den 
hantscoe, dair hij ’t mede gestreken, ende gehan 'elt hadde, 
dien hieuwe hij ontween, ende werpen in ’t vier, ende bernden, 
ende syn vingeren die wreeff hij an der muere, off hij noiten 
gebeten hadde. Ende hier up is Heer Jan ghestorven, ’s Don- 
redages drie dagen in Augusto, anno XXI III. 
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Meer Jan van Vliet, die met een bastaarddochter van Her- 
tog Willem van Beieren, Graaf van Holland, Beatris genaamd, 
getrouwd, en van de Hoeksche partij was, schijnt uit deze be- 
lijdenisse door groote beloften der Engelschen tot dit bestaan 
aangedreven en niet door de moeder van Vrouwe Jacoba, ge- 
lijk onze oude jaarboeken melden. Buiten twijfel zal hij door 
bijzonderen haat, of eigen belang ook vervoerd zijn ; want ik 
vind in ’t Register der Chartern van Holland door Suis p. 219 
dat de Heer van Vliet in ’t jaar 1422 van alle diensten ont- 
slagen, of kwijtgescholden werd. Of nu Hertog Jan van Beye- 
ren door het gemelde vergif, of door een ander van ’t leven 
beroofd is, schijnt om den tijd van vijf maanden, die hier tus- 
schen verliepen, niet heel zeker, daar de Hertog eerst den vijf- 
den van Januari 1425 stierf. 

Hoe het zij, dit blijkt, dat Heer Jan van Vliet in den I lage 
niet alleen onthoofd, maar zelfs in vier deelen gescheiden 
is, en de stukken zijn ten toon gehangen aan de poorten der 
vier hoofdsteden van Holland, (v. Mieris.) 

Het komt mij voor, dat het wapen van Marken ongeveer 
in dien tijd ontworpen is. Oude zegels heb ik niet kunnen 
opsporen. Een afbeelding van het nog aanwezige stempel wijst 
op geen grooten ouderdom. 

Op een heraldieke merkwaardigheid wil ik hier toch even 
de aandacht vestigen. Naar het mij voorkomt is de wapen- 
kunde gedeeltelijk afkomstig uit Egypte, gedeeltelijk uit Meso- 
potamië. 

Griffith nu vermeldt het volgende in Archeologica Surrey 
of Egypt VIth Memoir 1898 gif. 25 182 over de hieroglyph 
van het hoofd : 

„Aanziend menschelijk gelaat, de ooren duidelijk aan- 
gegeven en een valsche baard. Letterlijk h r „gelaat”, figuur- 
lijk „het bovenste” — „bovenop iets anders”. 

Het denkbeeld om een opgeworpen aarden dijk, die hooger 
is dan water en land, die hem omringen te vergelijken met 
een menschelijk hoofd, is dan ook wel niet voor het eerst in 
Noord-Holland opgekomen. 

(Op de afbeelding van Griffith komt de baard niet voor. 
Wèl in de beschrijving.) 


De Waterwolf dreigde! 


Als we tegenwoordig op een vacantie-uitstapje bij Camper- 
duin of Petten de geweldige massa van de Hondsbossche Zee- 
wering bewonderen, is het moeilijk ons in te denken, dat in 
vroeger dagen hier telkens en telkens weer gevaar voor door- 
braak dreigde en dat niet alleen de bevolking van de omge- 
ving, maar ook die van een groot deel van Hol’ands Noorder- 
kwartier zich bij stormweer angstig afvroeg, of de dijk het wel 
zou houden. 

'Poen echter ontbraken nog de zware steenglooiïngen, die 
thans het dijklichaam tegen het geweld van de zee beschermen 
en bestond de zeewering slechts uit een dijk van klei en zand, 
aan den buitenkant versterkt door rijen palen. 

liet geheel stond onder het bestuur van een college, waar- 
in alle Noord-IIollandsche steden afgezanten hadden en dat 
ter paatse vertegenwoordigd werd door den „kastelein” die 
op het Gemeene-lands Huis te Petten resideerde. Doch ook de 
bestuurders van andere waterschappen interesseerden zich zeer 
voor den toestand van dezen dijk. Een doorbraak toch zou 
het water in hun gebied brengen of tegen hun dijken. Niet 
het minst was dat het geval met dat van de Zijpe, die door 
het afzonderlijke poldertje, de Hazepolder tot vlak bij Petten 
reikte en waarom de Zuidelijke dijk ') bij een catastrofe dade- 
lijk een bedreigde waterkeering zou worden. 

Vandaar, t at in de archivalia van dezen polder zich talrijke 

Feter gezegd was dit de dijk, die voor de bedijking van de Zijpe 
het ten zuiden er van gelegen land beschermde : de Schorelsche Zee- 
dijk 
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gegevens bevinden, die een goed beeld geven van liet telkens 
weer dreigende gevaar en waarvan we bier enkele behandelen, 
ons beperkende tot de gevaarlijke jaren van 1714 tot 1717.') 

Waarschijnlijk verkeerde de dijk toen reeds sedert eenige 
jaren in ’n niet al te goeden toestand. Reeds in 1710 toch vond 
liet Zijper po.derbestuur het noodig een speciale regeling te 
maken voor het oproepen van de weerbare mannen voor het 
geval van een dreigende doorbraak van de Hondsbossclie '). 
Daarin werd alles tot in de puntjes geregeld : na ontvangst van 
liet eerste bericht, moesten de vier kapiteins ieder een paar 
mannen te paard uitzenden om hun manschappen samen te 
roepen. De ïste en 2de compagnie, uit de Zuid-Zijpe afkom- 
stig, moesten zich dan terstond naar hun posten begeven en 
wel als volgt : de eerste, in drie afdeelingen verdeeld, respec- 
tievelijk onder den kapitein zelf, den luitenant en den vaan- 
drig bij de Pettemer Kluft, op den Droomerdijk en bij het 
Abtssluisje, de tweede had den Schorelsche Zeedijk en den 
Slaperdijk te bezetten. De uit ae Noord-Zijpe afkomstige 3e 
en 4e compagnieën moesten zich binnen 12 uren ter ondersten 
ning en at ossing bij hen voegen. 

Hoewel nergens blijkt, dat dit tijdens de hierna te behan- 
delen gebeurtenissen in practijk gebracht is, kunnen we voor 
stellig aannemen, dat zulks wel het geval geweest zal zijn. 

En nu terzake : Reeds den 2en Maart 1714 kw'am bij het 
polderbestuur in A.kmaar het bericht, dat „de Hontsbosser 
Zeedyck door de groote en sware stormwinden seer affnam 
en men begonne te vresen voor een deurbraek in deselve 
dyck.’' 

De Dijkgraaf werd er heen gezonden om te doen, wat noo- 
dig was, o.a te zorgen voor het stuiten en opvullen van de slui- 
zen in de Zuidelijke dijken. Hij rapporteerde den volgenden 
dag, dat de Zeedijk op twee plaatsen ernstig beschadigd was. 
De storm schijnt toen te zijn bedaard, echter om na enkele 
dagen opnieuw te beginnen, waardoor er groot gevaar ont- 
stond, zoowel „door het uitsacken aan de binnecant” als door 
„het kragtig offnemen aan de buytencant tegens c.e Noordzee 

i) Resoluties enz. van Hoofdingelanden, Dijkgraaf en Heemraden, 
deel 20 passim. Archief Zijpe te Schagerbrug no. L 16 

“) Archief Zijpe no. L 151. Ien bundel waarin d s? stukken be- 
treffende de monstering en bewapen ng der weerbare bmgers 
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aan.” De bevolking van den kleinen Hazepolder ‘), die liet 
eerst aan de beurt voor overstrooming kwam, was reeds be- 
gonnen haar huis en erf naar veiliger oorden te ontvluchten. 
De Dijkgraaf en twee der Heemraden begaven zich ijlings 
naar het bedreigde punt om de leiding der werkzaamheden op 
zich te nemen, terwijl van Alkmaar uit een waarschuwing ge- 
zonden werd naar de Gecommitteerde Raden van het Noor- 
derkwartier te Hoorn. 

Het volgend jaar werd het gevaar nog grooter. Op den 
3isten Januari vinden we de volgende aanteekening : ,,Is door 
Jacob Adriaensz Neeff, bode in de Hasepolder per expresse 
in de stadt comende, gecommuniceert als dat op gisteren 
middagh de clocke een uren, een weynigh besuyden de pomp J ) 
aan de binne cant van den hontsbosscher zeedijck was ge- 
vallen een kalff ter langte van ontrent twintigh roeden en ge- 
stort in de kuylen, in voege de cruyn van den selven zeedijck 
nu maer ontrent 10 a 12 treden breet is.” 

Dit herhaalde zich op den 8 sten Februari, doch bijzonder- 
heden ontbreken ; evenmin wordt er in beide gevallen gezegd, 
wat er tegen gedaan werd. Uit de beschadiging van den bin- 
nenkant blijkt, dat het water zoo hoog tegen den dijk op- 
gestuwd was, dat reusachtige golven er over heen hadden kun- 
nen slaan en geleidelijk aan het doorweekte dijklichaam doen 
instorten. 

Doch er zou nog erger komen. In Maart vinden we een uit- 
voerige aanteekening van den secretaris Mr. Adriaen van der 
Hoeven over hetgeen den 3den van die maand en den volgen- 
den dag geschied was. Ook hier nemen we zijn verslag groo- 
tendeels woordelijk over : zulke stemmen uit het verleden 
spreken meer tot ons, dan welke vertolking met onze eigen 
woorden zou kunnen doen. 

Hij vertelt dan, hoe „avonts de clocke ontrent 6 uren, een 
expresse te paert comende uit de Hase polder, affgesonden 
door Cornelis Jansz. Bergen, bode aldaer, met berigt, dat de 
hontsbosser zeedvk door de stormwinden uit den Noord W es- 


O Dit poldertje telde toen ± 200 inwoners, meest nakomelingen van 
de bevolking van Petten, die zich er na de ramp, die hun dorp in het 
begin van de 17e eeuw getroffen had, gevestigd hadden. 

2 ) Wat met deze pomp bedoeld werd is niet duidelijk maar waar- 
schijnlijk werd daarmede het zoute water opgepompt voor de Alk- 
maarsche zoutziederijen. 
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ten en ’t extra ordinaire hooge water zeer afnam, dat liet zee 
water reets over de kruyn van den dyk heenen sloegh en dat 
men niets als den doorbraak hadde te verwagten.” 

Dadelijk vergaderden de aanwezige leden van het polder- 
bestuur en er werd besloten, dat eenige hunner zich terstond 
naar de Zijpe zouden begeven om te zien wat er te doen stond. 
1 Iet waren behalve de secretaris zelf, de hoofdingelanden Mr. 
joan Martini en Mr. Theodorus Heymenberg, de dijkgraaf 
Mr. Nanning Kien en de Heemraden van Kinschot en Iloogt- 
wout, allen uit Alkmaar, terwijl ter plaatse zich bij hen moest 
voegen de Amsterdamsche hoofdingeland Mr. Jacob van 
Strijen, die zich op zijn buitenverblijf in de Zijpe „Ananas” 
bevond. Wij vertrokken, schrijft hij, nog denzelfden avond om 
8 uur en zijn „met een schuyt en donckere maan met een swa- 
re storm gevaren na den Hase polder alwaer wij des naghts 
ontrent 12 uren met veel moeyten arriveerden ende gaven 
ilieo kennis aen de Heer Jacob van Strijen. Op den hontsbos- 
ser zeedijck comende wierden de heeren geinformeert dat den- 
selven seer veel affgenomen en dat liet hoogste water en de 
kragtygste storm was geweest op heden 11a den middagh tus- 
schen twee en vier uren, en in gevalle den almagtige Godt 
geen verligtingh had gelieven te geven het geen halff uier 
langer had konnen tegen staen dewijle het water daer reets 
verre over henen sloegh ende dat het hoogste water nu des 
morrgens te vier uren sonde sijn, maar dat tegenwoordigh wey- 
nigli staet koude maken op de vloet dewijle het springh was 
en het over anderhalff etmael later nieuwe maen soude wesen, 
invoegen men van den dyk sijn affgegaen ende des morgens 
te vier uren op den ^den Maart daer weder gecomen sijnde 
is het water soo hoogh niet geweest als het getij te voren, ter 
oorzake soo als wij van ervaren zeeluyden berigt wierden, dat 
met een zuyden wind de Noordzee wort opgezet met hoogh 
water en daerop schielijk de wint met een storm Noord-West 
lopende liet water tegen de wall wert opgeperst en die wind 
soo blyvende ondertusschen het zeewater van de Noordzee 
wert ontlast in de Zuyderzee, ’twelk de redenen syn, dat bij 
\ ervolgh van een Noordwesten wind de vloeden bij continua- 
tie soo hoogh niet en comen.” 

I oen het licht geworden was zijn dien morgen de Heeren 
„der voorscr. hontsbosser zeedyk, beginnende vant pomp- 
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huysje aff tot aen de hoogte off wel ten eynde den droomer- 
dyk langs gegaen en bevonden dat de geheele nieuwe gloying ‘) 
was wegh gespoelt, en sulex den dyk steyl op en nederwaerts 
stout ; dat aen de binnenkant geheele gleuven waren vant 
overslaende zeewater en dat op eenige plaetsen de kruyn van 
den zeedyck niet breder was als tien gemeene treden, hebben- 
de mede gesien verscheyde soo genaemde kalven aen de bin- 
nekant ingevallen invoegen het werk aldaer seer slegt is ge- 
laten.” 

Den 5den Maart zijn de Heeren „dewijle het weer bedaer- 
de” naar Alkmaar teruggekeerd. 

Ditmaal werd het noodig gevonden speciale maatregelen 
te nemen, n.1. den dijk grondig te herstellen en te verzwaren. 
De Heer van Strijen rapporteerde n. 1 . op 23 Mei, dat op de 
vergadering van het bestuur van de Ilondsbossche Zeewering 
de zaak besproken was en dat er sprake van was, de daartoe 
benoodigde aarde te verkrijgen door het afgraven van den 
Schorelschen zeedijk. Waarschijnlijk had het Zijper bestuur 
daar aanvankelijk bezwaren tegen en ook van elders (o.a. van 
Haarlem) kwam er verzet. Het gevolg was, dat eerst op een 
vergadering van alle belanghebbenden, die op 4 en 5 Juli ge- 
houden werd in het Gemeen-landshuis te Petten een definitief 
besluit genomen werd. De Schorelsche zeedijk zou inderdaad 
geamoveerd worden en wel het Zuidelijk gedeelte, om daar- 
mede de zeewering te versterken en de rest (pl.m. éénderde) 
ten behoeve van een verzwaring van den Hazendijk van de 
Zijpe. Deze polder moest daarvoor contant betalen 333 gulden 
en 7 stuivers. 

Het bleek echter al te laat in het seizoen geworden te zijn 
en dus moest het werk wachten tot het volgende jaar. In Juli 
werd aan de Staten van Holland om toestemming daartoe ver- 
zocht onder de volgende motiveering : het regenseizoen stond 
voor de deur en dan kon er moeilijk gewerkt worden, daar een 
deel van den grond 4 steek diep uit het land gehaald moest 
worden, waarbij de gevormde kuilen vol water zouden loopen. 
Verder zou er gebrek aan arbeidskrachten zijn, daar de oogst 
te beginnen stond en daarbij waren de loonen hooger dan 


) Blijkbaar vernieuwd na de vorige stormen. 
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voor het dijkwerk (lees : dan de betrokken autoriteiten daar- 
voor wilden betalen). 

In het voorjaar van 1716 is men dan ook begonnen. We vin- 
den aangeteekend, dat op 24 April reeds allerlei werken in den 
Hazepolder geïnspecteerd werden en op 1 Juli was het werk 
voltooid, voor zoover het den Hazedijk betrof. Aan de Honds- 
bossche schijnt niet veel gedaan te zijn of althans niet grondig 
genoeg, want in de laatste dagen van dat jaar was het alweer 
mis. 

Op 27 December n. 1 . rapporteerde de dijkgraaf van de Zij- 
pe, dat hij op die zeewering geweest was en „ dat deselve seer 
extra ordinair was affgenomen, ja, dat op een plaets maar 
drie voet kruyns overigh is”. Tot overmaat van ramp kon de 
Zijpe niet afwateren door de groote sluis in het Noorden dooi- 
den hoogen stand van het Zuiderzee-water, terwijl in het bin- 
nenland van Noord-Holland groote overstroomingen waren ; 
o.a. was door een doorbraak van den Assendelftschen dijk liet 
water van het Wijkermeer over de lage landerijen gestroomd : 
Krommenie, de geheele Zaanstreek en ook het lage gedeelte 
van Alkmaar stonden blank. Het Zijper polderbestuur liet nu 
het Jacob Claesz. sluisje, waardoor het water uit het Zuiden 
in de Groote Sloot van dezen polder kwam om zoodoende op 
zee geloosd te worden, sluiten om zelf geen overlast te krij- 
gen. Het gevolg was, dat de dorpelingen van Warmenhuizen, 
Krabbendam en Schoorldam te hoop liepen om die sluis met 
geweld te openen. Andermaal moesten eenige leden van het 
polderbestuur er heen reizen (in den avond van 30 December) 
om strijd te voorkomen en toch de sluis gesloten te houden. 
Het gelukte, misschien ook doordat alle betrokkenen wisten, 
dat zoolang de Groote Sluis in het Noorden niet „trok” het 
openen van het Jacob Claesz. sluisje toch niet zou helpen. 

Deze enkele bladzijden zijn voldoende om te demonstreeren 
hoe precair in vroeger tijden dikwijls leven en welvaart in onze 
lage Noordhollandsche landen waren en tevens hoe gelukkig 
wij ons mogen prijzen, dat de betere techniek van later derge- 
lijke gevaren tot een uiterst minimum heeft gereduceerd. 


Dr. A. ZIJP. 


Tegenvallers bij de bedijking van 
de Zijpe. 


De bedijking van de Zijpe in het jaar 1597 is voor dien tijd 
niet zijn nog uiterst gebrekkige techniek een geweldig werk 
geweest. Niet het minst, omdat er snel gewerkt moest worden, 
wilde men een blijvend resultaat verkrijgen. Er moesten dij- 
ken gemaakt worden, die het geweld van de zee, zoowel van 
de Noord- als de Zuiderzee konden doorstaan en dat bracht 
mede, dat ze in een enkel seizoen gereed moesten zijn. Bijna 
alles moest in handen-arbeid met spade, schop en kruiwagen 
verricht worden. Slechts in geringe mate kon gewerkt worden 
met paard en kar. 

Daartoe was een groot leger van arbeiders noodig, veel meer 
dan door de omgeving zelf geleverd konden worden, waar 
bovendien de gewone zomerwerkzaamheden op het land ver- 
richt dienden te worden en waar in verband met het groote 
werk toch ook al meer vraag naar hulpkrachten was. Dit laat- 
ste is gemakkelijk op te maken uit het feit, dat de opbrengst 
van de „imposten en rantsoenen” van bier, wijn en het gemaal 
in de omliggende dorpen in het zomer-half jaar van 1 597 tegen- 
over die in den overeenkomstigen tijd van het voorafgaande 
jaar een voordeelig saldo vertoonde van 1665 ponden vlaams, 
een voor dien tijd aardig bedrag. 

Kortom, de arbeiders moesten van verre komen. Hoe ze naar 
het Noorden van Holland gelokt zijn, weten we niet, doch wel 
leeren ons de bronnen, welke moeilijkheden er waren om te 
verhinderen, dat ze weer deserteerden, voor het werk gereed 
was. Geheel opzettelijk, alleen omdat het voor de verant- 
woording van eenige posten noodzakelijk was, maakt de pen- 
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ningmeester Adriaan du Gardin er melding van in zijn af- 
rekening. ‘) 

In de eerste plaats moest hij verantwoorden het verschil, dat 
er bestond tusschen de werkelijke kosten van het opwerpen 
der dijken en de aanneemsommen. Om van vele moeilijkheden 
verschoond te blijven en zeer zeker ook goedkooper uit te zijn, 
hadden de bedijkers het werk in kavels verdeeld en telkens 
het aanleggen van een stuk dijk ter lengte van 10 roeden (in 
een paar gevallen langer) laten aannemen door kleine aan- 
nemers. Deze moesten dan zelf voor het werven van arbeiders 
zorgen en ze betalen. Op dien voet was dan ook den ïoden 
April de eerste spade in den grond gestoken. Doch, zoo ver- 
meldt de rekening bij de uitgaven, in het eind van die maand, 
„syn alle de dykers ende arbeyders oproerich ende muytich ge- 
worden, soodat bij den Hooftingelanden ende Dyckgrave en 
Ileemraeden goet gevonden worde, omme de arbeyders niet te 
doen verlopen, deselve te betaelen redelicke dachloon naer ad- 
venant der tyt dat se gewrocht hadden”. Blijkbaar betaalden 
de aannemers te weinig en konden de arbeiders daarvan in 
dezen uithoek, waar hun aanwezigheid de prijzen van alles 
wel zal hebben doen stijgen, niet bestaan. 

Op deze nieuwe basis werd voortgewerkt tot 28 Mei ; op 
dien datum werden de aannemers voor de keus gesteld hun 
perceel voor de aanneemsom af te maken of hun contract te 
verbreken. Ze kozen het laatste „soodat se mettendaet ont- 
slagen sijnde voorts gewrocht tc hebben in dachloon.” De aan- 
nemers werden nu ploegbazen ; tenminste onder de totale kos- 
ten van elk perceel wordt steeds vermeld een bedrag voor hen. 

Een andere kwestie was de voedselvoorziening voor zooveel 
extra monden. Er werd daarbij gerekend op de hulp van een 
groot aantal „soctelaers”, die op eigen risico levensmiddelen 
en andere behoeften aanvoerden en die aan de arbeiders ver- 
kochten. Waarschijnlijk werd op crediet geleverd en kregen 
de zoetelaars hun vorderingen van de aannemers, die de be- 
treffende bedragen weer aftrokken van het verdiende loon. Na 
den 28sten Mei kwamen nu de bedijkers voor de moeilijkheid, 

*) Archief Zijpe no. 179 : Eerste Rekeninge Adriaens du Gardins, 
Penningmrs. van Zijpe van ontfang ende uytgeef van den jare 1597. 
Ook het bovenstaande van de imposten werd daaraan ontleend. Deze 
meer-opbrengst n.1. was door de Staten van Holland toegewezen aan 
de bedijkers. 


hoe te controleeren, of niet meer crediet gegeven werd dan 
het te goed van de arbeiders. Daartoe werd een regeling ge- 
troffen op den nden Mei 1 ). De zoetelaars moesten „tecke- 
nen ende kerven op te particuliere kerffstocken van elcx der 
rcspective arbeytsluyden” en deze weer zouden gecontroleerd 
worden door een schrijver, die door het bestuur daartoe aan- 
gewezen werd. 

Maar daarmede was de voorziening nog niet onder alle om- 
standigheden verzekerd. Transportmoeilijkheden, schaarschtc 
aan graan, in vroeger tijd zoo dikwijls en vooral in de eerste 
zomermaanden optredende, kon de zaak in de war brengen. 
En inderdaad deed zulks zich voor. Onder de inkomsten van 
de bedijkers vinden we eenige merkwaardige posten, n.1. op- 
brengsten van den verkoop van tarw'e- en roggebrooden en 
van een partij haver en daarbij een lange toelichting als volgt : 
ontvangen 1328 pond 13 st. 1 p. uit den verkoop van 13579 
„taruwe broden van vierdalve pond tstuck, tot Wormer ge- 
backen, welcke broden door last van de Hooftingelanden en 
Dyckgrave ende Ileemraeden gebacken syn omme daermede 
te spijzen ende in ’t werck te houden de arbeyders ende dijc- 
kers, die welcke anderszins souden hebben moeten verlopen 
door hongersnoot ende gebreck van broode, twelck doen ter 
tyt deur de dieren tyden soo groot over geheel Hollant was, 
dat men gheen coorn ofte broot wte steeden en conde ge- 
crygen ; sulcx dattet hoochnodich was tot vorderinge van de 
dyckcn daer inne te voorsien op dat de wercken die noch heel 
onvolmaect waren door tempeest ende watervloet nyet souden 
verloren gaen”. 

Toen het brood echter ter plaatse was aangekomen, bleek 
het niet meer noodig te zijn : „ende alsoo onlanx nadat het 
voorscr. broot gesonden was eenige schepen geladen met coo- 
ren in Hollant gecomen syn, waardoor het coorn seer affgesla- 
gen was, sulcx dat het voorn, broot onder de arbeytsluyden 
nyet conde gedistribueert worden alsoo zyluyden gheen taruwe 
moot begeerden te gebruycken ende overmits de heete dagen 
(het was in Juni) niet langer mochte duyren”. 

De arbeiders gaven blijkbaar de voorkeur aan het goedkoo- 
pere roggebrood (met „coorn” wordt n.1. rogge bedoeld), waar- 


) Archief Zijpe no. L 16. Resolutiën van Hoofdingelanden enz., deel I. 
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aan ze trouwens ook gewoon waren. Het was nu zaak om de 
partij zoo spoedig mogelijk van de hand te doen, want het tar- 
webrood was aan bederf onderhevig ; misschien ook had Roe- 
mer Pietersz Visscher, de bekende Amsterdammer, die bij de 
levering zijn bemiddeling verleend had, niet al te goed meel 
gefourneerd. Op allerlei manieren werd uitverkoop gehouden. 
Een groot gedeelte ging via de zoetelaars voor sterk geredu- 
ceerde prijzen naar de arbeiders, een ander gedeelte werd in 
de omliggende dorpen geplaatst ; een groot deel van de rest 
in Alkmaar en Haarlem (n. 1 . op „Joanni” marct en wel 1882 
brooden) en tenslotte werden de laatste 1340 stuks tot be- 
schuit gedroogd maar omdat ze zoo beschimmeld waren „dat 
se niet bequaem sijn geweest omme gegeten te werden” als 
veevoeder verkocht. Bij het een en ander maakte zich vooral 
verdienstelijk de hellebaardier van den Dijkgraaf, daarbij bij- 
gestaan, en dat is teekenend voor den eenvoud dier tijden, door 
de wederhelften van een tweetal voorname Alkmaarders, n. 1 . 
van den Zijper Hoofdingeland Pieter Harmansz Clock en van 
den Heemraad Evert Nanninx Dewechael. Het een en ander 
kwam op een verlies te staan van ongeveer 2500 pond, d.w.z. 
evenveel als twee dijkkavels van aanleg kostten. Minder was 
het verlies op 155 roggebrooden van 6 pond ieder, die ge- 
leverd waren door den medebedijker Jan Claesz. Croock („gout- 
smit”) uit Amsterdam en zelfs onbeduidend dat op de partij 
haver, waarvan de Hoofdingeland Pieters Heynricx, een uit 
Amsterdam naar Alkmaar verhuisde koopman, de leverancier 
was. 

Het zullen dus dien zomer en herfst, nog afgezien van de 
vele technische moeilijkheden en de wisselvalligheden van het 
weer, drukke dagen geweest zijn voor de pas benoemde leden 
van het polderbestuur. 


Dr. A. ZIJP 


Etsen en schetsen, 

levenservaringen van een dokter ten plattelande 

door 

Dr. SCHERPENZEEL (Dr. G. C. van Balen Blanken.) 


IV. ’t Goede hart. 


Het was op een kouden winteravond, ongeveer acht uur, 
dat dokter Scherpenzeel bij Jacob Raap, diep in den Polder, 
voor een bevalling werd uitgehaald. Dokter, die zelf open deed, 
vroeg : „Is er haast bij ?” „Haast, haast,” zei de buurman, die 
meister effies halen zou, „bai zok en zok is altijd haast.” „Wat 
zeg je ?” vroeg de dokter. „Nou, bij zulke aangelegenheden 
is bijna altijd haast,” verbeterde de voerman. „Nou, dan weet 
je er niks van,” zei de dokter, alsof hij er al een voorgevoel van 
had en ging naar binnen, om zich te kleeden, terwijl de haa 1 - 
der in de voorkamer zich wat mocht warmen. Dokter was altijd 
gauw klaar. Jas en tasch lagen om het grijpen en lustig volgde 
hij den rijder naar het karretje, waarmee men hem kwam 
halen. De plattelandsdoktoren hebben met veel meer moei- 
lijkheden te kampen dan hun stadsco lega’s, als daar zijn af- 
standen, niet verlichte wegen, voerlui, die alleen in tijd van 
nood rijden en anders nooit, paardentuigen, die in geen weken 
zijn naeezien, gladde wegen enz enz., zoodat men bij alle be- 
roerdigheden er toch naar kan verlangen er maar te zijn, waar 
men wezen moet. Dat viel deez’ keer gelukkig nogal mee. De 
adspirant-surnumerair, candidaat papa stond al in de deur den 
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dokter op te wachten als houdende niks van dergelijke „akke- 
fietjes” en liever een hee’en dag achter in de haver stond of 
achter den ploeg liep. Twee vriendelijke, gezellige buurvrou- 
wen, een keurig nette huiskamer, die tegelijk als kraamkamer 
dienst deed, een lekker brandend kacheltje, zachte vriéndelijke 
verlichting, een gezellig pruttelende koffiepot en waarachtig 
nog een speculaasje, dat die goede menschen voor deze gele- 
genheid voor den dokter en de buurvrouwen uit den mond ge- 
spaard hadden. De dokter, ingenomen met het „loeker” ge- 
heel, nam er den tijd voor om zich lekker in te warmen. Toen 
dat eenigen tijd had geduurd, beval hij zoo iets als een groote 
lampetkom met goed heet water te halen ter ontsmetting van 
handen en armen, terwijl hij nog een andere kom requireerde 
om daarin nog een apart mengsel der ontsmetting te kunnen 
bereiden. Zoo n ontsmetting en handenwasscherij is een praat- 
gelegenheid, om zich de gegevens te verzamelen, waaromtrent 
men zich gaarne ingelicht ziet. Hoe laat ’t was begonnen, of 
er duidelijk voortgang was te bemerken, het hoeveelste kind 
’t was, of ’t bij vorige ge’egenheden ook zoo lang geduurd had 
als nu, enz. enz. Door de laatste vraag waren de buurvrouwen 
al ongerust geworden. „Nei hoor, dokter, ’t duurt niet lang 
bij haar. Eerst talmt ze welderes een beetje maar dan gaat ’t 
later wel drie maal zoo gauw en ’t zou zonde wezen als de dok- 
ter naar huis ging en we „effies deernei” hem weer halen moes- 
ten, wat ook alders beurd was.” De dokter begreep die wenk 
en ging behoorlijk ontsmet op de bedstee af. Een zachtzinnig 
onderzoek, en met een bemoedigend woordje voor de kraam- 
vrouw, wist de dokter al handig, hoe de papieren lagen. „Dat 
kan, zoo als ’t wi 1 ,” zei hij. „Verandert het, dan kan het vlug 
afloopen en wil het dat niet, dan kan het nog wel wat duren. 
Maar, waarde kraamvrouwen en buurvrouwen, waar het hier 
heelemaal geen vervelende „Cessie” belooft te worden, daar 
zullen wij van onzen kant er ook den tijd maar toe nemen.” De 
dokter rekende overluid : inspannen kost een kwartier, rijden 
ruim een half uur, een paar uur slapen hoogstens, weer een half 
uur halen en terugrijden en dan kans maken van te laat komen, 
neen, neen, dat doen we om onze gediddige kraamvrouw niet, 
zegt de dokter, terwijl de buurvrouwen om dat besluit hem 
wd om den hals hadden kunnen vliegen. „Maar dit zeg ik, 
mijn geachte Vriendinnen, dat als het nog een uurtje duurt, ik 
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op een of andere manier ’t zij op mijn stoel of op een andere 
gelegenheid, een „tukkie” wil vangen.” „In ’t welnemen, dok- 
ter, wat is dat ?” vraagt de eene buurvrouw. „Weet je niet wat 
een „tukkie” vangen is, nou, „een uiltje pakken dan,” schert- 
ste de dokter. „Nou, dat is een tijdje tusschentijds slapen wat 
ik zou willen probeeren, omdat dit de derde nacht is, dat ik op 
expeditie ben.” „Nou, dan weet ik reid, dokter,” zegt de naas- 
te buurvrouw. „We hewwe hier boven ’n spiksplinternieuwe 
peul met kussens, wat de vrouw van vader en moeder present 
kregen het voor deuze gelegenheid. As w ; e die nou eres van ’t 
zolder haalden en die eres niet te ver en niet te dicht bij de 
kachel lagen, dan was dat toch veul en veul beter dan op je 
stoel te hangen.” „Dat is een idee,” zegt de dokter, „haal op 
en haal hier, buurvrouw.” Dat was gauw gegaan en gauw ge- 
daan, ze netjes neer te leggen op een eerbiedigen afstand van 
de kachel en aan den anderen kant een paar stoelen te plaat- 
sen ging gezwind. De dokter, er naar kijkende, vroeg zijn jas 
om die als deken te kunnen gebruiken en die over zijn borst 
leggende, toen hij liggen ging, lag hij als een prins, zooals hij 
zei en vroeg hij, hem nu maar kalm met rust te laten. Hij 
ademde zoo diep, dat je zijn borst telkens op en neer zag gaan. 
„Hij het ’m al te pakken en goed ok,” merkte de eene buur- 
vrouw op. Natuurlijk moest de andere buurvrouw eventjes 
daarna ook eres kijken en och arme, daar had hij zoo gew'oeld, 
dat zijn jas voor een groot gedeelte onder de kachel geraakt 
was en niet terug kon w'orden gebracht, zonder hem wakker te 
maken. Hij lag dus voor een groot gedeelte onbedekt, wat de 
buurvrouwen „erg begrootte”. Ze zonnen op hulp, terwijl de 
dokter onderwijl snurkte, dat het een lust was om te hooren. 
Daar verschiet een ster, zeide de buurvrouw no. 2. Op den 
stoel voor het bed lag de pels van de vrouw, ’t was voor dien 
stand een keurige, onberispelijke rokkentooi, 4 rokken zoo in 
elkander passend, dat ze niet van elkander te scheiden waren, 
een streepte, een baaien, een geb’oemde en een sherinossche 
en zonder ergens kwaad in te zien spreidden ze die over den 
dokter uit, van zijn hals tot zijn knieën. Zulk slapen, zeiden ze 
tot elkander en ze vonden het heerlijk, dat die beste man wat 
kon inhalen, waar hij in slaap zoo op achter was. Dat bleef 
zoo nog een heel tijdje voortduren, totdat op een gegeven 
oogenblik eenige beweging in de bedstee verandering verraad- 
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de, een zacht geluidje volgde, wat zich af en toe herhaalde, als 
opeens een hooger toon werd aangeslagen, die de buurvrouwen 
noopte den dokter te roepen. Dat was echter gemakkelijker 
gezegd dan gedaan. „Dokter, dokter !” begon de eene, „dok- 
ter, ze is t’er !” „Dat kan je nog wel zes maal doen,” zei de 
ander. „Nou, dan jij maar weer,” zei de eerste. Die begon met 
aan den arm te schudden. „Hè, ja, wat ?” reageerde de dokter 
in zijn slaap, tot dat een luide oproep hem ineens bij kennis 
riep en hem opvliegen deed. Een paar keer gapen nog, zijn 
oogen wat uitwrijvende, had hij nog geen erg, dat zijn borst 
en lendenen als met een koningsmantel omkleed waren en 
hij daardoor als een ridder-redder poseerde. Daar ’n paar haak- 
jes zich in de kraag van zijn jasje hadden vastgehaakt, moest 
hij bij het losmaken daarvan geholpen worden en vertelden 
de buurvrouwen hem onder de hand, dat ze de pels van de 
vrouw als dek en schutsel hadden aangewend, om hem tegen 
de kou, die over den vloer tochtte, te beschermen. „Dat had- 
den jullie niet moeten doen,” zei hij zachtmoedig gestemd. 
„Dat was wel wat al te, al te, maar enfin, ’t is alles goed afge- 
loopen en wij mogen elkander nog al lijen, zoodat het wel wat 
lijen kan ook. Het goede hart van de buurvrouwen heeft ’t 
gedaan en ’t is in elk geval met een goede bedoeling geschied, 
dat we zien elkander morgen wel weer, Adieu !” 


Van een Oud-stnjder. 


De heer J. Portegijs van Nibbixwoud stelde ons in kennis 
met een geschreven bericht uit de fainilie-papieren van na- 
gelaten betrekkingen van Krijn Brands te Ooster-Blokker. 

OOSTER-B LOKKER, 14 Febr. 1874. 

Gisteravond overleed alhier in den gezegenden ouder- 
dom van 83 jaren de heer Krijn Brands, een man met 
helder hoofd en steeds vol kracht en levenslust. Hij was 
één dergenen, die op ’t vernemen van de herstelling des 
Vaderlands in 1813, „met den pas onder de voeten”, de 
reis herwaarts aanvaardden. In gezelschap van zijn maats : 
Ruth Kempen, Simon Klopper, Arien Bruin en Freek 
Smit (Noord- Hollanders), benevens Fop Pater van 
Schoonhoven, Robartus Stofbergen van Mijdrecht, Ger- 
rit Mers of Mens van Utrecht, en iemand van Zierikzee, 
die zich onderweg bij hen aansloot, verlieten zij te zamen 
op den Tweeden Kerstdag te Duinkerken het Fransche 
Oorlogsschip, waarop zij a’s matrozen dienden, en on- 
dernamen den toen nog, voor hen althans, zoo gevaar- 
lijken en, bij sterke vorst, zoo barren en altijd nachte- 
lijken tocht. Op zekeren avond, in de omstreken van 
Gent, door een Fransche patrouille opgemerkt en na- 
gezet, werd de man uit Zierikzee doodelijk getroffen en 
Fk. Smit in de ontstane verwarring van zijn makkers af- 
gescheiden. Alzoo 7 in getal den tocht voortzettende, be- 
reikten zij Zeelands grond, Zuid-Beveland ; — nu wer- 
den zij onder geleide naar ’t Admiraalschip der Engel- 
sche vloot, dat bij Schouwen lag, getransporteerd en 
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vertrokken over Flakkee naar I Iellevoetsluis, waar Admi- 
raal Kikkert zich toen bevond ; voorts over Briellc naar 
Rotterdam — en — naar huis. Wat zuur en zoet de arme 
zwervelingen van 26 December 1813 tot 29 Januari 1814 
ondervonden, hoeveel edele harten zich, zelfs in den 
vreemde, voor hen openden, en bovenal, hoe zij zich 
dankbaar aan God, verheugden over hun terugkomst in 
’t geliefde vaderland, — dit moet men uit den mond van 
Krijn Brands zelven vernomen hebben, om den geestdrift 
verpersoonlijkt te zien, welke in die dagen alle ware Va- 
derlanders bezielde. 

Bij dit schrijven was nog een bericht gevoegd uit Ooster- 
Blokker 1863. 

Te Ooster-Blokker is j. 1 . Vrijdag een eigenaardig feest ge- 
vierd. Krijn Brands was den 26 December 1813 gedeser- 
teerd uit den Franschen dienst en op dien dag te voet 
uit Duinkerken, waar hij op een oorlogschip diende, ver- 
trokken naar Holland. Den 29 Januari 18x4 kwam hij na 
een moeyelijk zwerven weder te Spanbroek bij zijn ouders 
terug. De 50ste verjaardag van zijn terugkomst is toen 
feestelijk gevierd. De jubilaris was natuurlijk zeer oud, 
maar zijn tegenwoordige vrouw is 24, en zijn jongste kind 
anderhalf jaar oud. 


# & % ff % <f % <f% <f ^ **> «f * «f ^ «f gr 


* 

♦£ 


fr 

* 


c.» CD 


£ 

ug 

x § 

tii 

pq 




Z 


‘O 

o 

co 


- . - w r- 2 

< g So ' 0 ° ^ "S c " -C 

« s * S « g.g o 

lfo c "ö 4 * S* P ~ Q 

<!^ > > p O •*-, Dj 

j ^ & 


VP 


C h 


cp^ 


rt cg > 
W °t 


S C § 

5 o'C * 5 ° - & ^ e^ 
o^pgU E “ 

^ - O &+-*£%. 


o 


ro ■ 


r rj H 

o cr a,*rt >5 £ £ p p - >> c g 
QNMON?l3DOKCKWa, 



O) 


p o 
A4 


•n ~a *£ 
r y o-ïj 
u 2 o § , < 
ff tl.-d c 
35.0, 

^ fc£-^ tJD * 

u U O ü‘‘ ï 
_ « w fe h 3 

i^sf* 

Ci 5J Q 2 C O) ïï tf r« Cf 

_'.s y g-g’Sc: O g^jS^-a 

uiSoia'Sn^ooSsfOg O^ 
o 'O cti ,.«OppQ % 7“'Pe5dS tjc^r 

~2 %>•£*£ *'2* ,% ü *: « -8 * „ ^ 

53 p ^ p ^ rt "S, o c « r: ^ ^ ^ i 
W) ? J 9>a>u»^S'o^Q> c3 P — p 
^'0 3 >P' 0 P - 0 > Vt; , ÖCuW 

^S- < >.§.2 ° c,!C 

Q w “ O « Q . 


rt '^Nk p£ G 

, G £ *3 ^ tJ O 

o '*• £ '"u > 

,€ » C < 52 £ 

" 2 o 2 


£ 3 


” -. w »— 

« ff Cm C « rt 

CKCWC< 


“Dfc’ «0«Qi>KNGaCl 
{-> *£S®SëSëeSs$Së ;ss 

rv C~ * 

C F ^ P 


|£" 

- -s g J.S §1 S 
o o 2 ^ g5 . « 

"H P<p -o cü t»c*§ j!< ^ '" Q , ’~" 
p K a c'ë. O 3 >,§ -J S- 
fcoj- ^r; ü q* 

5w c| §6 g-s c E >; 

bCfci «OM ii 

°“ B 2 §"fe 2 J t£ 

i» . > S^C3 „ *&• 

ü o CJ M C r| w 

t N-a^ o >1. p* 


« w 


« ^ J§ n ? ^ 

t-i SP ^ ^ ^ o 'o 


t*i 


o i» (5* 
J5 oS K rt S 


O o 

cAC « O ^ Cti _ 

C ^S2^Q^ 


C 11 2 ^ P w O 

f i c oSi c e o.p l 
t r i fs 3 W S^WGHZ/Cw^. 

«y 


Onze oude school 

door J. SCHUITEMAKER Cz. 


Het was in den zomer van het jaar 1770, dat er ’n nieuwe 
Hoofdonderwijzer moest benoemd worden te Venhuizen. De 
titel van „Hoofdonderwijzer” bestond toen echter nog niet ; 
die is eerst van 1857, zooals die van „Hoofd der School” ont- 
staan is in 1878. De a’gemeene titel in 1770 was „Schoolmees- 
ter”, bijna altijd onafscheidelijk verbonden aan dien van „Voor- 
zanger”. 

Er kwamen voor de vacature 21 sollicitanten. Het uitgeloof- 
de salaris was ƒ 200 per jaar, plus de schoolgelden. Ook was 
het vrije gebruik van een woning met grooten tuin aan de be- 
trekking verbonden. 

Alle 21 sollicitanten kwamen hun opwachting in persoon 
maken bij den burgemeester op het raadhuis, waar zij een 
proefschrift moesten maken. Deze 21 proefschriften berusten 
thans in het schoolmuseum te Amsterdam. Het zijn prachtige 
staaltjes van de oude „penneconst”, „Penneconst baart gonst 
— dat wisten onze schoolmeesters. Het was de eerste en voor- 
naamste eisch voor ieder, die z’n fortuin wi’de maken bij t 
onderwijs — voor zoover er dan sprake kon zijn van fortuin 
maken voor ’n schoolmeester. De directie van ’t schoolmuseum 
heeft die 21 sollicitatieschriften met hun prachtig geschreven 
letters en zeldzaam fraaie krullen en figuren, als ’n kostbaar 
gedenkstuk uit den ouden tijd in ’n stevigen, keurigen band 
bijeengebracht. 

Ter wille der curiositeit vermeld ik hier die proefschriften : 
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No. ï. Door Willem Ouburg, Schoolmr. en Voorzanger 
te Oost-Graftdijk : 

Venhuysen na bij zee gelegen 
Verwacht als ik van Godt den Zegen. 

No. 2. Vrede zij Uw lieden. 

Door Albert Krab, Schoolmr. te Hoorn. 

No. 3. Achtbaare en Eerwaarde Heeren 

Ik koom mijn dienst hier prezenteercn. 

Door Dirk Willemsz. Slamp, Schoolmr. en Voorzanger te 
Schermerhorn. 

No. 4. Laat U eenen vreemden prijse ende niet Uwen 
Mont, eenen Onbekenden ende niet Uwe eijgene Lippe. 

Teunis Wit, Schoolmr. en Voorzanger tot Holisloot. 

No. 5. Jan Becker, Schoolmeester In ’t Bnrgerweeshuys te 
Hoorn. 

No. 6. Psalm singt Gode onsen Koning. Cornelis Hofstee, 
Schoolmr. te Oostzaandam. 

No. 7. In Venhuysen den 2 September 1770, Willem 
Boonacker, Schoolmeester in ’t Huyssittene Arme Weeshuys 
tot Hoorn. 

No. 8. Venhuyse den 8 September Anno 1770. W. Kroes, 
Schoolmr., Schooten. 

No. 9. Bij den goedertierenen houd gij Uw goedertieren. 
Bij den opregten man houd gij uw' opregt ; bij den Reyncn 
houd gij uw' Reyn, maar bij den verkeerden bewijst gij uw 
eenen worstelaar. Jacob Mantel, Schoolmr. en Voorz. tot Ben- 
ningbroek. 

No. 10. Jan van der Horst, Schoolmeester en Voorzanger 
tot Valkoog. 

No. 1 1 . Eendragt maakt magt. Klaas Visser, Schoolmr. en 
Voorz. te Nibbixwoud. 

No. i2. Venhuysen den 8 September 1770, Klaas Laan, 
Schoolmr. te Oostzaandam. 

No. 13. Door W. Brandenburg, resideerende te Iloog- 
carspel. 

No. 14. Venhuysen den 23 Augustus Ao. 1770, Jan de 
Jong, Schoolmr. en Voorzanger te Hoobreede. 

No. 15. Barmhartigheid en Vreede zij over U lieden, 
door Pieter Buijs, Schoolmr. en Voorzanger te Scharwoud. 

No. 16. Venhuysen den 2 September 1770 door Abraham 
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Kwantes, Schoolmeester te Katwijk en Keulen bij Delft onder 
Pijnacker. 

No. 17. Jacob Kist, Schoolmr. In de Wijde Wormer. 

No. 18. In Godt is mijn Heijl ende mijn Eere. De Rotz- 
steen mijner sterkte, mijn toevlugt is in Godt. Pr. Laan, School- 
meester en Voorzanger te Grosthuijsen. 

No. 19. Salig zijn de reyne van Herten, want zij zullen 
God zien, door Jan Braak, Schoolmr. te Crabbendam. 

No. 20 Door Christianus Bosch, Schoolmeester in ’t arme 
Weeshuys te Campen. 

No. 21. Venhuyzen den 2 September 1770. Dirk Schuyte- 
maker, Schoolmr. en Voorz. te Avenhorn. 

Opmerkelijk is wel ’t betrekkelijk groot aantal sollicitan- 
ten uit verschillende deelen van ons land, in aanmerking ge- 
nomen de reisgelegenheden uit dien tijd. Ze kwamen immers 
allen persoonlijk solliciteercn. Een minder tal werd uitverkoren 
om te komen voorlezen en zingen in de kerk en lesgeven in de 
school. Bij het rekenen werd zeer in aanmerking genomen het 
trekken van cirkels met krijt op het zwarte bord, zonder passer 
te gebruiken. Bij het schrijven woog ook zwaar het penne- 
vermaken. Want er werd nooit anders geschreven dan met 
veeren pennen en die goed te snijden en te vermaken met ’n 
pennemes was een kunst apart, die elke schoolmeester 
grondig moest verstaan. De stalen pennen zijn eerst veel 
later uitgevonden. Die uitvinding bracht een groote ver- 
betering en spaarde veel tijd. Maar vele onderwijzers en 
ook anderen wilden er langen tijd niets van weten. 

De prachtige letters met sierlijke, ingewikkelde en 
kunstige krullen, soms zoo groot als ’n heel folio-blad, waar 
binnen dan ’n vers, ’n spreuk of ’n bijbeltekst werd geschreven, 
altijd op papier zonder lijnen, men zou ze met stalen pennen 
niet kunnen trekken. Evenals de oude beroemde schilders zelf 
hun verf bereidden, zoo maakten ook de oude schoolmeesters 
zelf hun inkt en ’t is opmerkelijk, hoe prachtig zwart de inkt 
blijft. De kleur schijnt onvergankelijk. En ook het degelijke 
oud-Hollandsch papier is maar heel weinig vergeeld. Dit be- 
wijzen de 2i sollicitatie-brieven uit Venhuizen en de bizonder 
mooie staaltjes van pennekunst uit den ouden tijd, die in de 
Universiteits bibliotheek te Amsterdam worden bewaard en 
waaronder er ook zijn van de hand van Dirk Schuvtemaker. 
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Het deel van ’t vergelijkend examen,, dat in de kerk plaats 
vond, gebeurde natuurlijk onder leiding van den predikant, die 
opgaf welk hoofdstuk uit den bijbel moest worden voorgelezen 
en welke psalm zou worden gezongen. Wat den laatsten be- 
trof, vooral werden die psalmen opgegeven, die door hun moei- 
lijke intervallen het meest geschikt waren om niet al te toon- 
vaste sollicitanten van de wijs te helpen. B.v. Ps. 130: „Uit 
diepten van ellenden Roep ik met mond en hart tot U, die heil 
kunt zenden : O, lieer ! aanschouw mijn smart !” 

Zeer zeker, ook wat de woorden betreft, niet bizonder ge- 
schikt om den examinandus op z’n gemak te brengen, die reeds 
bij den eersten regel groot gevaar liep in de ellende te blijven 
steken. 

Ik heb nooit van m’n grootvader, van wien ik al deze bi- 
zonderheden vernomen heb, ruim vijftig jaar geleden, gehoord 
wie tot de uitverkorenen behoorden, die aan ’t examen te 
Venhuizen deelnamen. Alleen kan ik mededeelen, dat be- 
noemd werd Dirk Sehuytemaker, die toen 20 jaar oud was en 
reeds twee jaar lang was w’erkzaam gew ; eest als Schoolmeester 
en Voorzanger te Avenhorn. De benoemde, (mijn grootvader) 
trouwde later met de dochter van den burgemeester en aan die 
omstandigheid heb ik het te danken, dat die 21 sollicitatie- 
proefschriftcn, overgeërfd van vader op zoon, in de familie 
zijn gebleven en nu in ’t museum op de Prinsengracht bij de 
Prinsenstraat veilig bewaard worden voor ’t nageslacht. Ze 
vormen inderdaad ’n document van groote historische waarde. 

Nog meer gedenkstukken uit Venhuizen zijn daar aanwe- 
zig. Voor enkele jaren heeft ’t gemeentebestuur, op verzoek 
van den burgemeester, den Ilr. C. Vis, twee groote school- 
kaarten aan ’t museum cadeau gedaan. De eene kaart is van 
Europa en de andere van de beide w'ereld-half ronden. Ze zijn 
op linnen geschilderd in olieverf, met stevige zwarte lijsten er 
om. De wereldkaart is geschilderd door Cornelis Breevelt 
Schuitemaker, die kweekeling was en de andere door Jan de 
Vries, ondermeester in de Venhuizer school. 

Van hooge waarde vooral is ’n boekje, dat tot titel heeft : 
„Bijdrage van Januari 1804”. In dat boekje is ’n beschrijving 
gegeven van ’n schoolexamen in de school te Venhuizen, af- 
genomen op 23 December 1803, door den schoolopziener J. 
Clarisse van Enkhuizen. Ik zal ’t voornaamste er uit overne- 
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men, zooals het in de officieele verklaring wordt opgegeven. 

„In ’t wijduitgestrekte District, hetwelk tot nog toe aan 
mijn opzigt is toevertrouwd en in hetwelk veel meer dan hon- 
derd Schoolonderwijzeren zich bevinden, heb ik niet weini- 
gen leeren kennen, wier aanleg, ijver, kunde, welwillendheid, 
zacht geaardheid of ondervinding grooten lof verdient, voor 
eenigen van welken ik ook reden gevonden heb, om ecne eerc- 
beloning van den Raad van Binnenlandsche Zaken der bataaf- 
sche Republiek te verzoeken. Onder allen munten twee onder- 
wijzers bijzonderlijk uit en ik acht mij verplicht om hun bij dit 
bericht in het openbaar mijne hulde te bewijzen. In het Wes- 
ten van dit District wordt door niemand overtroffen de Burger 
P. Mink te Warmenhuijzen, van wien men met waarheid 
kan zeggen, dat hij in aanleg en kennis, in goed begrip van de 
nieuwere Leerwijzen en in de gave om met kinderen om te 
gaan, weinigen zijn gelijken heeft. 

In het Oosten zullen allen gaarne de eerepalm toewijzen 
aan den Burger Dirk Schuijtemakei (Vader van den zoo ver- 
dienstelijken Amsterdamschen Stadsschoolmeester Klaas Schuij- 
temakcr en van nog vijf andere braave, aan den post van 
schoolonderwijzer zich toewijdende zoonen, die ik onder mijn 
braafste en leerzaamste leerlingen heb mogen tellen.)” 

Hier zal ik ’n oogenblik stil staan om eenige opmerkingen 
te maken. 

In den tijd van ruim honderd jaar geleden waren er nog geen 
kweekscholen voor onderwijzers. 

Wie schoolmeester wou worden, werd kw'eekeling bij den 
een of anderen meester, oefende zich in de praktijk en kreeg 
les van den bovenmeester. De examens zijn eerst in 1801 in- 
gesteld ; in 1803 uitgebreid, en in 1806 nog meer, in 1857 
idem, in 1878 idem en 1889 nog meer. ’t Aandeel vakken en 
’t aantal examens is verbazend toegenomen. 

Burger Dirk Schuijtemaker heeft nooit examens gedaan. 
Zijn zoons wel, maar de meesten van hen waren al lang in 
functie, vóór het eerste examen voor schoolmeester werd in- 
gevoerd. 

De oudste van de zoons, die door hun vader werden opge- 
leid, maar naar Enkhuizen gegaan waren om les te halen bij 
den schoolopziener, w'as dus Stadsschoolmeester te Amster- 
dam, de tweede kwam te Medemblik, de derde te Uitgeest, de 
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vierde te Workum, de vijfde werd z’n vader’s opvolger te Ven- 
huizen en de zesde is in den Franschen tijd naar Zuid-Afrika 
gegaan. 

Dominee Clarisse was een van de eerste schoolopzieners. 
Bij de wet van 1801 werden er voor het eerst schoolopzieners 
benoemd door de Regeering ; 35 in ’t geheel. Daarvan waren 
er 22 predikant. 

Maar, nu verder het verslag van het school-examen, waarin 
we lezen, hoe ver de leerlingen kwamen bij ’t onderwijs van 
’n man — die nooit ’n akte-examen had afgelegd. 

„Ten overstaan van een groot aantal toehoorders gaf deze 
verdienstelijke man in het Choor der Kerk de treffendste blij- 
ken van het uitmuntende van zijn onderwijs. 

De eerste Classe noemde de letters op het bord, herkende 
half voltooide letters op hetzelve ; spelde woorden van een en 
meer grepen uit het hoofd en in het boek ; onderscheidde klin- 
kers en medeklinkers, enkele en verdubbelde klinkers, twee- en 
drieklanken enz. 

De tweede Classe spelde weder uit het hoofd en in het 
boek ; doch nu werden vooral uit het hoofd gespeld woorden, 
in spelling verschillend, schoon in klank gelijk, moeilijke woor- 
den van veele lettergrepen en zulks volgens de nieuwere spel- 
wijze. Hierna werd zeer goed en onderscheiden gelezen en 
over het gelezcne nagevraagd en er rekenschap van gegeven. 
De leerlingen der bovenste afdeeling dezer Classe schreven 
reeds groot, middelsoort en klein, enkel op het dicteeren. Ver- 
der verbeterden zij in schrift eene vol fouten op het bord ge- 
schreevene advertentie. De leesteekenen werden genoemd en 
derzelver gebruik verklaard. Ook in de beginselen der Reken- 
kunde toonden de kinderen merkelijke vorderingen te hebben 
gemaakt. Opmerkelijk was het, dat de kinderen met beide 
handen even goed konden schrijven.” 

Het schrijven met de linkerhand zoowel als met de rechter 
was iets, dat vroeger op vele scholen geleerd werd. Het was ’n 
veiligheidsmaatregel voor ’t geval dat de rechterhand invalide 
werd. Ik herinner me, dat m’n grootvader met de linkerhand 
schreef, als hij vlug wou schrijven en met de rechter als hij ’t 
op z’n mooist wou doen. 

„De derde Classe moest nog ter oefening in de Ortografie 
enkele zwaare woorden spellen, doch vooral duidelijk, natuur- 
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lijk, met inachtneming der zinteekenen leezen, het geleezenc 
daarna kortelijk verhalen en het zeedelijke er in voorkomende 
beoordeelen. Intusschen had dezelve ook het mondelijk gedic- 
teerde geschreeven met inachtneming en plaatsing der scheid- 
teekens. Nu werd een uitvoerig onderzoek aangevangen over 
de Theorie der cijferkunst, loopende dit onderzoek over de 
getallen, de vijf eerste regelen, de propartieregel, den samen- 
gestclden regel van vijven, kettingregel, verkeerden regel van 
drieën, en over de breuken, zoo gewone als decimale, in welke 
ook openlijk op het bord gewerkt werd. Dus werd de Prak- 
tijk bij de theorie gevoegd en ontbond men eenige Rekenkun- 
dige Voorstellen van onderscheiden aart ; waarop de oplossing 
volgde van eenige Meetkundige Vraagstukken, alsmede met 
de Stelkunst of Algebra en de Stuurmanskunst. 

Thans tot de Taalkunde overgaande, werd door verreweg de 
meesten overvloedig blijk gegeven van genoegzame kennis der 
eerste gronden der Spraakkunst en van gespelde opstellen. 

In de Geschiedenis bleek verder geene verwerpelijke vorde- 
ring gemaakt te zijn. Behalve niet weinig van de Algemeene 
Geschiedenis, toonden de leerlingen het voornaamste te weten 
van de vroegere en latere vaderlandsche en — hetgeen mij wel 
beviel — ook het een en ander van de merkwaardigste oud- 
heden van het dorp, waar zij woonden. 

Wat de Aardrijkskunde betreft, het onderzoek liep over de 
beginselen der Wiskundige Aardrijkskunde (gedaante der Aar- 
de, stippen en lijnen, lengte, breedte enz., daagelijksche en 
jaarlijksche beweging) en bijzonderlijk over Europa en aller- 
bijzonderlijkst over onze Republiek. In dit vak gaven de mees- 
te leerlingen blijk van hunne vlugheid om uit de hand zonder 
passer op het bord landkaarten te teekenen. Bij het onderzoek 
bleek inzonderheid, dat de schoolonderwijzer zijne leerlingen 
de overige werelddeelen en landen allermeest aan die zijde leert 
kennen van welke zij op ons land, vooral ten aanzien van liet 
commerciëele, betrekking hebben. 

Dat zelfde oordeel legde zijn examen aan den dag in de 
vakken der Natuur- en Scheikunde. Van deze wetenschappen 
werd vooral gevraagd naar zulke zaken, als den landman te 
pas zullen komen, ter verdrijving van bijgeloof, ter verbetering 
van zijn bedrijf en ter opleiding tot eenvoudige en verstande- 
lijke godsdienstigheid. In denzelfden geest w'as ook, blijkens 
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de antwoorden der kinderen, het gewone onderwijs in de zedc- 
kunde ; niet te diepzinnig en niet te oppervlakkig en inzon- 
derheid berekend naar de behoeften der jeugdige bevattelijk- 
heid en der plaatselijke omstandigheden. 

Het examen eindigde met gemengde vragen, vooral ont- 
leend uit vertellingen, voorheen door den onderwijzer met een 
zedelijk doel, ter belooning der leerzaamheid en vlijt of ook 
wel ter oefening der kinderen in de eene of andere deugd of 
gemoedskracht (standvastigheid, stilzwijgendheid, waarheids- 
liefde enz.) nu en dan medegedeeld. 

Na afloop van het onderzoek werden er eenige prijzen van 
eer en naarstigheid gegeven, bestaande in boeken, waarvan de 
lijst deze is : ƒ. Buis, Natuurkundig Schoolboek, Aeneae, Re- 
kenboek, Martinet, Kleine Katechismus, Lossuis, Tafereelen, 
Ebcits, Fabelen, Muller’ s Laatste vruchten, Nuttig Leesboek, 
flamclsvcld, Geschiedenis van Abraham, Zedelijke Verhalen, 
De Naarstigheid beloond, Hazen Aangenaam Onderwijs, Va- 
derlandsch A. B. C.-Boek, Brieven voor Kinderen, De Geschie- 
denis van Gilles Zoetekoek en Vaderlandsche Kermisvreugd. 
Behalve deze boeken, ontvingen alle leerlingen een klein let- 
tergeschenk tot aanmoediging. 

De namen der leerlingen, aan welke de prijzen werden uit- 
gereikt, zijn de volgende : 

III Classe : Klaas Hoek, Freek Hoek, Jacob Sclwitewaker, 
Lammert Vis, Pieter Bruin, Cornelis Slijper, Rcindert Schoen- 
maker, Jan Korvcr, fan Groot, Hendrikus Balk, Dirk Davidson, 
Cornelis Breevclt Schuitemakcr, Abraham Dozij en Grietje 
Sijbrands. 

II Classe : Cornelis Outjers, Pieter Bakker, Jacob Verlaten, 
Tennis Pater, haak Verlaten, Tij s Lu tjes, Jacob van der Men- 
iën en Claasjc Zingers. 

I Classe : fohannes Puinman, Jacob Claphout, Luitje Groot, 
Sijmen Tijsz, Jan Mol, M arijtje Groen , Cornelia Schckke r- 
man en Neetjc Outjers. 

„Uit dit examen” (zegt de schoolopziener) kon nu ieder 
ligtelijk opmaken, waar toch de meerdere beschaafdheid, wel- 
levendheid en Godsdienstigheid der Venhuizers boven de in- 
wooners van veele omliggende plaatsen vooral zij toe te schrij- 
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ven. 

De onderwijzer zelf kreeg van het gemeentebestuur een 
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boekwerk. Avondstonden voor de fcugd en van de Regeering 
4 deden, net gebonden van Niemcijer’s werk over de opvoe- 
ding. Met einde van het verslag luidt : 

„De Goddelijke goedheid bekroone verder ’s Mans wel- 
aangelegde pogingen met de kennelijkste blijken van goedkeu- 
ring en verwekke, ten beste des Vaderlands veele Schoolonder- 
wijzeren, die in zijne voetstappen treden !” 

Helaas, slechts vier jaar later verscheen in de Bijdragen n 
doodsbericht, onderteekend door den schoolopziener J. Dozij : 

„Venhuizen, den 10. Januarij 1808. 

I leden trof ons een langgevreesde slag. De verdienstelijke 
Schoolonderwijzer Dirk Schuitemaker bezweek eindelijk voor 
het geweld van een uitterende ziekte, in den ouderdom van 58 
jaren. Aandoénlijk is dit afsterven voor zijne weduwe en kin- 
deren, voor welke hij, in velerlei opzigten, tot steun en troost 
was. Groot en treffend is zijn verlies voor ons, bijzonder voor 
de jeugd van deze plaats. Met regt beroemd door zijne oor- 
deelkundige en uitmuntende manier van onderwijzen, heeft 
hij gedurende een aantal jaren, veel toegebragt ter uitbreiding 
van kunde, zedelijkheid en beschaving. Fatsoenlijke lieden uit 
de naburige steden en van elders, vertrouwden hunne kinderen 
toe aan zijn veilig opzicht en aan zijn leerlingen was hij een 
voorbeeld ; gaarne erkennen velen de vorming van hun ver- 
stand en hart aan hem verschuldigd te zijn. 

Verscheidene Schoolonderwijzercn en daaronder zijne 
eigene zoonen, waren zijne kweckelingen. Het Enkhuizer De- 
partement van de Maatschappij tot Nut van ’t Algemeen, hield 
hem voor een van deszelfs nuttigste en sierlijkste leden. Een 
ieder beschouwde hem met eerbied en achting. Hij was zacht, 
minzaam, vriéndelijk, gezellig, onderhoudend en vrolijk van 
aard ; geacht en bemind bij ons en den geheelcn omtrek ; de 
vraagbaak zijner ambtsbroeders, die hem allen even zeer eer- 
den en van zijn meerdere kunde gebruik maakten. 

Zijne assche ruste in vrede, en zijne nagedachtenis zal ons 
altijd dierbaar blijven.” 

Ik acht deze getuigenissen van de beide schoolopzieners 
Clarisse en Dozij van groote geschiedkundige waarde. Ze be- 
wijzen, hoe hartelijk de verhouding was tusschen het school- 
toezicht en de onderwijzers. Ze bewijzen ook hoe veel die een- 
voudige schoolmeesters in den goeden ouden tijd wisten te 
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bereiken met zeer gebrekkige hulpmiddelen. Zonder ooit exa- 
men te hebben afgelegd, wisten ze soms ’n algemeene ontwik- 
keling te bereiken, waar menig onderwijzer uit onzen tijd, met 
een heele verzameling van akten en diploma s, jaloersch op 
zou kunnen zijn. 

Bij de eerste invoering der onderwijzersexamens in 1801 
werd niets meer gevraagd dan lezen, schrijven, rekenen en pen- 
nenvermakcn, terwijl de examinandus n proeve moest afleg- 
gen in de kunst van practisch onderwijs geven. 

Dat w'as alles. Wat een verschil met onzen tijd ! Hoe groot 
is niet het aantal vakken, hoe hoog zijn niet de eischen ! Maar 
zijn de resultaten van ons onderwijs zóó veel beter ? Hebben 
ze gelijken tred gehouden met de verbetering van onze school- 
lokalen, van onze leermiddelen, onze leermethodes ? 

Er valt nog meer uit het verslag van ’t examen te leeren. 
Als we denken aan de schoolmeesters van ruim honderd jaar 
geleden, dan stellen we ons de gestrenge schoolmonarchen 
voor, die met harde hand regeerden en met roe en plak er op 
los s’oegen. Maar die voorstelling klopt in het geheel niet met 
de officiëele verklaring van den Schoolopziener Clarisse, die 
spreekt van niet weinigen onder hen, die lof verdienen om hun 
„welwillendheid en zachte geaardheid”. 

Burger Dirk Schuijtemaker had ook een plak. Ik heb dat 
strafwerktuig meermalen gezien. Het was ’n heel mooie plak, 
van palmhout gemaakt, met gedraaiden steel, en er was door 
den eigenaar zelf ingesneden : Dirk Pieterse Schuytemaker, 
1768. Helaas, deze relekwie is bij gelegenheid van een brand 
jammerlijk in de vlammen omgekomen. 

M’n beide grootvaders, die leerling van Meester Dirk zijn 
geweest, hebben me verzekerd, dat de plak nooit gebruikt 
werd. Ze hing achter den lessenaar als ’t zinnebeeld van de 
macht van den Meester, zooals voor ’n Koning de scepter het 
symbool is. 

Meester Dirk werd begraven in de Kerk te Venhuizen, dicht 
bij de voorzangersbank, waar hij zoo veel jaren lang de ge- 
meente had geleid bij ’t psalmgezang en waar hij zoo menigen 
Zondag een hoofdstuk uit den bijbel had voorge’ezen. Z n 
zoon Jan werd in zijn p’aats benoemd, en toen die in 1851 
Rijksontvanger werd, had hij tot opvolger z’n zoon Cornelis, 
die in 1884 op zeven-en-vijftigjarigen leeftijd overleed. 
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In 1870 werd met zeer veel luister het eeuwfeest gevierd. 

Nu zal ik nog ’t een en ander van het oude Kerkgebouw' en 
de oude school te Venhuizen vertellen. De Kerk staat in ’t 
midden van ’t dorp ; aan den eenen kant wonen de Wester- 
kerkers en aan den anderen kant de Buurters. Het is een heel 
oud gebouw. In de kerk hangt ’n bord, waarop het volgende 
versje is geschilderd : 

Doe we zestien honderd schreven. 

Zes en veertig daar beneven 
Vond men aan dees’ kerk een steen 
Daar sijn ouderdom uvt scheen 
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Want dees cijfers uytgehouwen 
Cond men in dien steen aanschouwen 
’t Welk na alle oogemerk 
D’ouderdom is van dees Kerk. 

Anno 1646. 

Of dit „oogenmerek” geheel juist is, en de Kerk dus reeds in 
den tijd der Kruistochten gebouwd is, ik weet ’t niet. Dat 
zouden misschien bouwkundigen kunnen uitmaken. 

De toren, die er vroeger op stond, was ook heel oud. Die 
was van hout en geheel met leien bedekt. Onder den toren 
was ’n bord aangebracht, waarop dit rijmpje stond : 

In veertien honderd 28 net 
Is deese Tooren geset. 

De spits van den toren stond, toen ik nog een schooljongen 
was, erg scheef, net alsof ze er ernstig over dacht, op ’n keer 
zich naar beneden te laten vallen. Maar eer dat gebeurde, is 
de oude toren gesloopt en door ’n nieuwen vervangen. Op den 
toren stond als windwijzer een scheepje inplaats van een haan. 
Vroeger woonden er in Venhuizen nogal wat visschers en bij 
het gehucht Tersluis was een haven. 

Het was onder dien ouden toren dat Meester Dirk school 
gehouden heeft. In mijn kindertijd was daar onze speelplaats. 
Daar schuilden bij slecht weer ook de „stikke-eters”. Dat waren 
de kinderen, die te ver van de school woonden om tusschen 
de schooltijden nog naar huis te gaan. Ze hadden hun boter- 
hammen mee in een zakje, dat „stikke-buultje” heette. De 
oude school was door ’n hooge schutting in twee deelen ge- 
scheiden. Daar konden we zoo mooi bovenop zitten en er 
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overheen klimmen. Dat was wel verboden, maar kinderen doen 
nu eenmaal juist graag, wat ze niet mogen doen. Dan beklom- 
men we de hooge, steile trap en kwamen op den schoolzolder, 
en klommen al liooger, al hooger en kwamen bij het uurwerk. 
En we klommen nog hooger en we kwamen bij de groote klok 
met de zware hamers, en we hadden zoo’n prachtig uitzicht 
naar alle kanten. Over huizen en boomen en wegen en weiden 
en akkers en slooten en bruggen. En over de zee, naar Enkhui- 
zen en recht in ’t Oosten naar Urk. We mochten dat zonder 
opzicht niet doen, maar ’t was toch zoo heerlijk ! 

Door „de oude school” kwam men door middel van een 
dubbele deur in „de nieuwe school”. Maar die was ook al oud. 
Het was een groote, holle ruimte, waar meer dan honderd kin- 
deren zitten konden. Op drie rijen van lange banken, zonder 
rugleuningen, en op elke bank zaten er zeven en ze hadden 
drie looden inktkokers. Beha’ve de bankjes voor de kleinsten, 
want die schreven nog maar alleen met hun griffel op de lei. 
Aan den voormuur hingen, onder de zwarte borden en de 
groote landkaarten, groote vellen papier aan een lang koord. 
Daarop stonden de schriften van de leerlingen van de hoogste 
klasse, op ’t nummer af, want elke maand was er wedstrijd 
in ’t schrijven. Alle, ruim honderd, kinderen zaten dus bij 
elkaar in één ’okaal en ze kregen les van den bovenmeester 
en een kweekeling of een ouden ondermeester. Deze was van 
Enkhuizen gekomen en hij had ’n vrouw met ’n groot aantal 
kinderen en hij verdiende 300 gulden per jaar. Van den bur- 
gemeester kreeg hij nog 100 gulden, waarvoor hij ’t werk op 
c e secretarie verrichtte. — Er werd heel veel aan den zang 
gedaan. Elke schooltijd werd met ’n lied begonnen : „Mijn 
eerst gevoel zij dankbaarheid” enz. 

En aan ’t eind van den schooltijd zongen we : 

„’k Wil U, o God, mijn dank betalen 
U prijzen in mijn avondlied” enz. 

Ook elk jaargetij werd met een ied begroet. Voor den 
Herfst : 

„Ik zie de gele bladers vaken 
Met den zomer is ’t gedaan” enz. 

Voor den Winter : 

„O, Winter, barre Winter, 

Wat ben je bitter koud,” enz. 
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Of : „Sneeuw bedekt de landen 

Wascht de kille handen 
Tot ze tint’lend branden ”, enz. 

Zoo ging ’t ook voor de Lente en den Zomer, en evenzoo 
bij ’t onderwijs in geschiedenis. 

Telkens greep de Meester naar z’n viool en zongen we 'n 
lied, dat in verband stond met ’n feit in de Vaderlandsche ge- 
schiedenis. 

Voor het lezen hadden we : Vader Jaeob, Moeder Anna. De 
Brave Hendrik, De Honderdtallen van Schmid en andere boe- 
ken. Onder elke les van ’t laatst genoemde leesboek stond ’n 
versje, dat de moraal van de vertelling bevatte. B.v. : 

„Steel nooit, al is ’t maar een beschuit, 

Want dieverij komt altijd uit.” 

Of : „Al gaat de leugen nog zoo snel 

De waarheid achterhaalt haar wel.” 

Ik weet heel goed, dat die boekjes, wat uiterlijk betreft, niet 
in vergelijking kunnen komen met de prachtige, rijk geïllu- 
streerde boeken van den tegenwoordigen tijd. Maar toch, het 
voornaamste van den inhoud bleef ons bij voor ons heele 
leven. 

De verwarming van het schoollokaal geschiedde door een 
groote kolomkachel, die in het midden stond en waarvan de 
pijp door een ijzeren glasruit van een der hooge ramen ging. 
In den zomer was ’t gat van de kachelpijp open en dan vlogen 
de zwaluwen daar geregeld uit en in. Ze hadden hun nest 
tegen een balk van den schoolzolder. 

De meisjes namen in den winter ’n hengselstoof mee naar 
de school, om zich de voeten te warmen, en ze kochten dan 
bij een vrouw, die dicht bij de school woonde, eiken dag voor 
een cent vuur. Of dit wel heel geschikt was om de atmosfeer 
in ’t lokaal te verbeteren, mag op goede gronden betwijfeld 
worden. Maar ik herinner me niet, dat er ooit over werd ge- 
klaagd. 

Toen in 1868 een nieuwe school was gebouwd, werd het 
oude schoollokaal verlaten. De groote landkaarten verhuisden 
mee. 

Toen in 1870 het eeuwfeest gevierd werd, heeft de maker 
van de wereldkaart, Cornelis Breevelt, z’n kaart nog gezien. 
Hij was de eenige van de zes zoons van Meester Dirk, die toen 
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nog leefde. Hij was als jonge ondermeester in den Franschen 
tijd in de loting gevallen en moest in 1812 mee trekken naar 
Rusland. Hij vluchtte echter met ’n Enkhuizer botter en, ge- 
lukkig aan de scherpe oogen der douanen ontsnapt, landde hij 
in Engeland, kreeg ’n betrekking aan ’n kostschool, ging later 
naar Kaapstad, zette daar voor eigen rekening een school op en 
kwam tenslotte als een welvarend man in ons land terug. 

Niet lang nadat de nieuwe school was in gebruik genomen, 
is het gedeelte van de kerk, waar zoo veel eeuwen lang school 
gehouden was, weggebroken, en ook de oude toren verdween. 
Maar ’t scheepje staat nog op den nieuwen toren, als een her- 
innering aan lang vervlogen tijden. 

En onder één der blauwe zerken van de oude Venhuizer 
kruiskerk rust nu reeds meer dan een eeuw het stoffelijk over- 
schot van den man, die honderden aan zich heeft verplicht. 
De kerkgangers loopen over het graf van hem, die in al z’n 
eenvoud toch zoo’n hoogstaand man was en die met eerbied 
werd aanschouwd door de autoriteiten en door z’n medebur- 
gers en burgeressen. 

En de letters op z’n grafsteen en die van z’n trouwe levens- 
gezellin, de moeder van z’n tien kinderen, slijten langzaam 
maar zeker weg en weldra zullen ze niet meer leesbaar zijn. En 
niemand denkt meer aan den braven Meester, die zoo’n groo- 
ten naain had in de onderwijswereld van zijn tijd. Sic transit 
glor'a nwndi. Zoo vergaat alle wereldsche roem. Maar om de 
gloria is het hem niet te doen geweest. Hij werkte allerminst 
voor roem en eer, evenmin als z’n zoon en z’n kleinzoon, die 
zijn heerlijk werk zoo uitnemend hebben voortgezet, tezamen 
met hem 114 jaar. 

Ze behoorden tot de stille krachten, die hun loon vinden 
in zichzelf ; in hun trouwe plichtsvervulling en in de liefde en 
de achting van kleinen en grooten. 

Wij roepen hun toe : Requiescat in Pace ! Rust in vrede ! 


Amsterdam, Januari 1920. 


Van een boozen koster. 
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Nee, dat was niet de booze koster van Van der Hulst . . . . ! 

Deze koster heette Cornelis Symonsz. ’t Manje .... (of 
Manjes). Hij was koster van Buurtjeskerk te Andijk van 1668— 
1700. Dominee Abraham Hovius vertelt van zijn aanstelling : 

„Cornelis Symonsz. ’t Manje, ’t voorsangherschap van de broe- 
deren des Kercken-Raedts en Kerckmeesteren opgedragen ende 
van hem aengenomen sijnde op conditie dat hij daervoor soude ge- 
nieten de 30 gulden, bij haer Ed. Mog. ge gecommiteerde Raden 
afgesproocken voor dit loopende jaer 1668 tot het voorsangherschap, 
ende in ’t toecomende ’t gene door request van haere Ed. Mog. daer 
toe sal konnen becomen worden ; sijn hem die geseyde 30 gld. ter 
handt gestelt van Jan Cornelissen Boeder en Jan Jansen gedaen 
in myn presentie ende bij hem ontfangen op den 29 of laetsen Fe- 
bruario 1668. 

Actum op dato,” 

Dat ging dus secuur : behandicht en ontfangen op den 29 
of laetsten Februaria. . . . alsof er ooit meer dagen in Februari 
waren geweest ! We weten nu meteen dat de koster 30 gulden 
per j a a r verdiende. En daarvoor moest nogal een en ander 
gedaan worden ! Meester Valckoog van Barsingerhorn weet 
nogal wat op te noemen als kosterplicht : 

„Ten eersten sal hy luyen, de kerck sluyten en ontsluyten, 

’t Kerckhof en kerck reyn houden binnen en buyten. 

De psalmen sal hy voor en nae de predicatie singhen, 

’t Water tot den doop sal hij aenbringhen, 

Die prophecyen zal hij stichtelycken lesen, 

De predicanten en kerckenraet ghehoorsaem wesen. 

Mits tafelen, baneken, croesen, ’t geen dat noodigh mach sijn; 
En wanneer de predicanten ter kereken falen, 

Soo sal hy uytgaen om die te halen, enz ” 

Wie nu meent dat het daar in „Barregorn” wel wat heel erg 
was, leze eens het „Kerk-en-schoolreglement of order, waerna 
zig de Voorzanger En Schoolm. te And ij k zal hebben te 
houden” : 

Rrt. 8. Zal de schoolmeester goede toezigt nemen oo de scholie- 
ren om niet op het kerkhof, voor de kerk of bezijden des predi- 
kantshuis enig geraes te maken met smijten, dobbelen, speren- 
werpen volgens de keure, bijzonder op den Zondag. 

Art. 3. Zal de schoolmeester als het school uitgaet. de kinderen 
gebieden vreedzaam en stil naer huis te gaen en ieder van jaren 
ordentlijk te groeten .... 

Art. 7. Zal de schoolmeester in ’t school gene andere boeken 
gebruiken en lezen als van de Gereformeerde Religie .... 


Art. 13. Zal de schoolmeester de graven moeten toeleggen voor 
de predikatie, en daer voor genieten ses stuy vers . . 

Art. 14. Zal de koster de kerk vegen, of doen vegen en daer mede 
niet langer wachten als een maent, gelijk ook den predikstoel van 
binnen en buiten, nevens de banken en als een doode wordt be- 
graven of ander zints, de kinderen van stoelen en banken afhou- 
den ; en alle graven die invallen, gedurig vereffenen. 

Art. 15. Zal de koster het pad voor de deure der kerke en aen 
de zuidzijde, tot aen des predikants huis toe, gedurig schoon hou- 
den van gras, schapenstront en van deze vuiligheden, gelijk ook 
het kerkhof van stekelen en ander onkruid zuiver houden of doen 
houden enz. enz 

Nu is deze verordening wel van 1751, maar Cornelis Sy- 
monsz. Manjes zal het vooral niet gemakkelijker gehad heb- 
ben. . . . De goeie man deed het tot aller genoegen, immers 
we lezen anno 1670 : 

. . . .„door Jacobus Hovius aen Cornelis Symons behandight 
10 Ducatons (een ducaton is ƒ 3.15) hem van haere Ed. Mog. 
de gecommitteerde Raden tot Hoorn vereert, met nog een du- 
caton vereert door een liefhebber aen dese plaetse 

Hoe hij dan zoo’n boozen koster werd?.... Er kwamen 
slechte tijden.... Niet dat het vóór 1672 alles koek-en-ei 
was, reeds bij de stichting van de kerk in 1667 had de 
E.Kerckenraet geklaagd over „die conjuncture des tyts ende 
dees becommerlycken oorlooghe met Engelandt. ...” Nu, in 
het rampjaar 1672, was die oorlog nog vervierdubbeld . . . . u 
weet nog wel : „radeloos, redeloos, reddeloos . . . . ” Engeland, 
Frankrijk, Munster en Keulen besprongen de Republiek ge- 
lijktijdig en het zag er voor Holland leelijk uit. . . . Wie een 
geldzak had, ging er maar liefst bovenop zitten .... Maar de 
arme koster had dien niet. Hij was juist op 17 Januari 1672 
getrouwd met Marike Cornelis (van Venhuizen) en om-ende- 
bij Sinterklaas was hun een zoontje geboren, dat op 1 1 Decem- 
ber als Symen gedoopt werd .... 

Het gezin ging dus meer kosten en, klaagde de E.Kercken- 
raet al haar „hoochhdringenden noot”. . . . bij Cornelis Man- 
jes was die nood niet minder. Op 30 Maart van het volgende 
jaar (1673), dus na betamelijk lang zwijgen, klaagt vader Cor- 
nelis „dat hv van het voorgaende jaer nogh geen loon ont- 
fanghen heeft. ...” En dat terwijl het usance was (zooals bo- 
ven bleek) een jaar vooruit te betalen. Geen wonder dat 
de koster iet-of-wat korzelig werd ! De E.Kerckenraet blijft, 
evenwel baas : hij besluit hem het kosterschap opnieuw op te 
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dragen voor vijfentwintig gulden ’s jaers „vermeerdert met 
eenig geit door liefhebbers geschonken . . . . ” 

Sindsdien ligt Cornelis Symensz, figuurlijk gesproken, met 
den kerkeraad overhoop. Er is telkens weer wat. Zoo lezen we 
in 1690 : 

„Cornelis Symonsz. weygert meerdere duyten te ontfangen 
als voor desen 

Hoezoo....? Had vader Cornelis de duiten niet langer 

noodig. . . . ? Zeker wel, ’t gezin was in dien tusschentijd tel- 
kens vermeerderd, vier kinderen schaarden zich dagelijks rond 
den disch en de arme koster zal moeiten genoeg gehad hebben 
de monden open te houden. Wat was dan de reden van zijn 
toorn ? Hij kreeg zijn loon uitbetaald rechtstreeks uit het kerke- 
zakje en dat stuitte tegen zijn eergevoel. . . . Trouwens, wie 

zou vandaag-den-dag graag met ’n zakje roodeloop naar huis 
gaan ? De Eerw. Kerckenraet het zich evenwel niet door een 
arm kostertje gezeggen ; Hij besloot dat Cornelis het geld kon 
krijgen „zooals sy het ontfingen, te weten, duyten en witgelt 
na proportie” ...... Aannemen, Kees ! Bovendien werd het 

voorzangerschap „bij provisie opgedragen aan Theunis Claesz. 
timmerman”, zeker als strafmaatregel tegen den boozen kos- 
ter. ’n Deel van den kerkeraad wil moderatie en „eerst Cornelis 
selve hooren, éér sy iets finaels conde besluyten, waerop Mr. 
Cornelis is opontboden 

Hij moet het evenwel verhezen. Theunis Claesz. wordt be- 
noemd op conditie, „dat hy het voorsangherschap sal moeten 
afstaen als een nieuwe schoolmeester mochte komen”. 

Die kwam anno 1700, toen Cornelis Symonsz. Manjes stierf. 
In zijn plaats werd „beroepen” Jan Cornelisz. Kaagman van 
Wijdenes. Daarvoor reisden Ds. Johannes Hondius met Dirk 
Loud, oudt-Schepen-Mr. te Lutjebroek, naar den Haag om 
een „acte van Commissie” te bekomen, „welke acte op 4 Juny 
uyt den Haag is toegezonden en is de acte overgegeven in han- 
den van Dirk Freeksz., Burgemeester. . . . (van Lutjebroek, 
waaronder Andijk-West toen behoorde). Kerk en diaconie 
droegen ieder de helft van de kosten .... 

Drie jaar later trouwde meester Kaagman met Sybrerich 
Cornelis Manjes, en nog hetzelfde jaar werd een kleine Cor- 
nelis gedoopt. . . . Het eene geslacht gaat, het andere komt. 

BI El’ KISTEMAKER. 




Een kint uyt de Mosseltuyn 

„Op 14 December 1755 te Bovenkarspel 
gedoopt een kint uyt de Mosseltuyn, va- 
der Jan Claesz. Donker, moeder Tryntjc 
Pieters’ Hof, ’t kint Pieter. Peet : Aefje 
Crelis’ vrou van Jan Palestevn uvt de Koy 
van Andyk ” 

Van de droge bladen van het doopboek, waarin deze mede- 
deeling staat opgeteekend, ja, geteekend, dwalen onze gedach- 
ten weg. . . . naar den Mosseltuin. . . . die nu nog zoo heet. . 
waar vroeger menschen woonden .... De Mosseltuin, een 
stuk bouwland midden in den polder ’t Grootslag, waar ze 
tulpen op bouwen of boonen of uien of piepers .... jaar aan 
jaar. . . . 

Eens hebben daar menschen gewoond en gewerkt .... daar 
klonk een kindergeschrei. . . . daar zong een moeder een wie- 
gelied .... ding-dong-deine .... Daar speelden lachende kin- 
deren buiten .... daar riep een vader ze naar binnen tegen 
ctens- of bedtijd .... daar snikte een moeder bij het lijkje van 
haar kind .... daar stond een gebroken man toen de moeder 
stierf. . . . 

Nu is daar niets meer van alles weg. . . . stil 

vreemd. 

Er wordt een nieuwe weg gemaakt, een nieuwe sloot ge- 
graven .... 

De schop stuit op iets hards. . . . beenderen komen bo- 
ven. . . . een skelet wordt uitgegraven. Wie was die man. . . . ? 
I Ioe kwamen ze er bij, daar een mensch te begraven, zoo 
midden in den wijden polder ? Woonden hier meer men- 


schen ? Waarom is die cloode man niet naar de kerk of naar 
liet kerkhof gebracht? Was het een soldaat. . . . „zeven-stuy- 
vers-menschenvleysch” . . . . ? Of een Heyden, die rooven of 
stelen won daar bij die boeren, die daar zoo eenzaam woonden 
achter in ’t veld . ... ? Is daar in de duisternissen een moord 
geschied. . . . ? Niemand die er iets van weet. . . . onbekend 
.... duister. . . . vreemd. 

Dicht bij de Mosseltuin w'ordt een sloot verbreed .... Er 
worden scherven gevonden .... steenen .... groote moppen, 
Friesche gele, hardgrauwe. . . . hecle stukken fundament met 
harde mortel .... een uyterste hoeksteen .... brokken dak- 
pannen, gebroken vaatwerk scherven, scherven zonder 

tal ! Groen, geel en bruin verglaasd en dooraderd liggen hier 
de resten van het huisgerei dat talloos vele malen met zorg 

is omgewasschcn en zorgvuldig afgedroogd Kapotte 

tegeltjes en scherven van kruiken, kannen, testen en vergieten 
zijn hier en ginds verspreid, en hoeveel van die scherven be- 
hoorden niet tot groote sierborden met bloemen en Chinee- 
sclie motieven .... Eens hebben zij den wand van een hoe- 
renkamer opgepronkt. . . . Wanneer w ; as dat. . . . ? Is het al 
heel lang geleden ?. . . . Want hier hebben eens menschen ge- 
woond, dat is duidelijk. . . . Niemand weet er wat van. ... is 
het zoo ver terug . . . . ? V reemd .... 

I Ioe kwamen ze er bij om hier te gaan wonen ? Er is geen 
weg naar toe.... Was dat vroeger dan anders? Of moest 
alles met de schuit ? I Ioe moesten die kinderen naar school ? 
Of bleven ze maar thuis ? En naar de kerk ? En als er eens 
een ziek werd .... of stierf . ... ? Hoe hielden ze het hier 
uit ? 

En toch .... wat een pracht-plekje om hier te wonen .... 
zoo vrij als een vogel ! Het land ligt hier hoog, naar den dijk 
toe ligt het lager. Bij hoog water en ongunstigen maalwind 
kon dus dat lage land desnoods één wijde plas worden, het 
deerde niet, de Mosseltuyn bleef wel droog. . . . Hoe zal de 
Noordwester in zoo’n herfst om het huis hebben gehuild ! En 
wat duurde het lang eer het dan voorjaar werd ! Maar die 
oude Andijkers waren voor geen kleintje vervaard ! Wanneer 
was het toch dat zij leefden. . . . ? Lang geleden. . . . ? Hoe 
lang eigenlijk ? Geen mensch die er iets van weet. . . . vreemd ! 

Een paar zinnetjes uit een oud doopboek : „Barent, sone 
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van Eldert Crynsz. cnde Cornelisje Cornelis’ uyt de Mossel- 
banck.” 

Dat was 30 Januari 1701. . . . Hoe het vóór 1700 was weet 
ik niet. . . . Voor mij is Eldert Crynsz. de eerste bewoner van 
de Mosseltuin. Lang heeft deze Barent niet geleefd, want op 
16 July van het volgende jaar wordt er weer een Barent ge- 
doopt en verder is er niets meer te vinden .... niets meer .... 

Is moeder Cornelisje toen ook gestorven ? Wat zal zij daar 
in eenzaamheid geleden hebben .... zij bewaarde alle deze 
djngen in haar hart. . . . 

Waar is Eldert Crynsz. heengetrokken. Is de Mosseltuin 
tijdelijk weer onbewoond gebleven ? Niemand weet er van .... 

Marten Jansz. Kruyer was de tweede. Die was al niet zoo 
jong meer. Toen hij in 1722 op de Mosseltuin kwam, was hij 
al ruim 25 jaar getrouwd en dus om-ende-bij de vijftig. Op 
8 Januari 1696 was hij met Aef Jans’ getrouwd en zij had hem 
zeven kinderen geschonken. Ze woonden op de Boede (Bak- 
kershoek). Maerten Kruyer was een achtbaar lid van Buurt je’s 
kerk : in 1713 werd hij diaken en in 1720 ouderling. Een ouder- 
ling, die w e 1 regeerde, zooals uit de notulen blijkt .... maar 
nu hebben we het over de Mosseltuin .... 

Toen Maerten Kruyer’s oudste zoon (Pieter Maertensz.) 
trouwde met Geert Pieters’, en dat was op 25 Januari 1722, 
trokken de ouelui naar de Mosselbanck, zooals die toen nog 
heette. ... In de lidmatenlijst van Ds. Joh. van Heyck van 
1723 worden Maerten Kruyer en Aef Jans’ het allerlaatst ge- 
noemd, na Koy Rendert en Koy Pitter, die in de vogelkooi 
in de Horn woonden. 

Was de Mosselbanck dan toch langs een paadje over de 
Oue Wal te bereiken ? De oue wal .... een oude waterkee- 
ring. . . . een zomerka, die het land bezuiden droog moest 
houden als ten Noorden alles blank stond .... Wat een uit- 
gezócht plekje voor een vogelkooi . . . . ! 

Lang is Maerten Kruyer ook niet op de Mosselbanck ge- 
bleven. Op 26 Februari 1730 woont hij op Broekoort. Viel het 
niet mee in dit eenzaam oord ? Is Aef Jans’ vóór 1730 ge- 
storven ? Er is niets van bekend .... 

Wie volgde Maerten Kruyer op ? Was het Jan Claesz. 
Donker, voornoemd ? Maar dat was pl.m. 1755. Was de Mos- 
seltuin zóó lang onbewoond ? De kerkeboeken van Buurtje 
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geven er geen antwoord op. Wie heeft er den tijd voor om 
het in zware notaris-protocollen na te pluizen ? 

Een regeltje uit een testament : 27 October 1786 : „Corne- 
lis Pietersz. Schoenmaker. . (in de wandeling „Krelis Schut”) 
zoon van Geertje Cornelis’ thans woonachtig in de Mossel- 
tuin.” 

Was hij de laatste bewoner ? Was al dat puin en dat ge- 
broken aardewerk van zijn huis afkomstig? Heeft er na de 
Fransche tijd ook nog volk op de Mosseltuin gewoond ? We 
weten het niet .... de Mosseltuin is goed bouwland, er groeien 
tulpen en aardappelen op en kool en uien. . . . Vroeger heb- 
ben er menschen gewoond .... heel vroeger .... dat is nu al 
zoo lang geleden. . . . niemand weet er meer van. . . . vreemd. 
Hare plaats kent haar niet meer. 


PIET KISTEMAKER. 


De invloed van het nieuwe land op het oude. 


DE STEDEN AAN DEN RAND VAN 
HET NIEUWE LAND. 

Medemblik’s verwachtingen slechts zeer 
gedeeltelijk vervuld. 

Een proefschrift van omtrent 250 bladzijden druks, gewijd 
aan Medemblik ‘). I Iet schijnt wat veel eer aan een stadje, dat 
onder de geringste van de vervallen steden aan de Zuiderzee 
gerekend moet worden. En indien Medemblik al de belang- 
stelling van een wetenschappelijk vorscher mocht boeien, dan 
lijkt het toch te veel gevergd om de aandacht van een breed 
publiek voor zijn studie te vragen. 

Dit zou het zijn wanneer Dr. G. B. W. Huizinga, die 26 
November op deze dissertatie promoveerde, Medemblik twin- 
tig jaar geleden tot onderwerp van zijn studie had gekozen. 

Maar er is met Medemblik wat bijzonders aan de hand. 
Het ligt niet langer als een dood stadje in een uithoek aan een 
stille zee. Het grenst thans aan het nieuwe land. Het is de 
eerste Nederlandsche stad, die aan een Zuiderzeepolder ligt. 
De eerste van een heele reeks van kleine en grootere steden. 
In een ongeveer gelijke verhouding als Medemblik thans staat 
tegenover de Wieringermeer komen straks Lemmer en Kam- 
pen tegenover den Noord-Oostpolder te staan. En wanneer 
eenmaal de Zuidelijke polders droog gemaakt worden, zullen 
Enkhuizen, Hoorn, Edam en Monnikendam, Elburg en Har- 

1 ) G. B. W. Huizinga, Medemblik, inznderheid in verband met de 
Zuiderzeewerken. Proeve eener sociografie. N. Samsom N.V., Alfen aan 
den Rijn 1940. 
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clerwijk, Bunschoten, Huizen en Muiden wellicht gelijksoor- 
tige relaties krijgen met het nieuwe land in hun contreien. 

Medemblik heeft doorgemaakt wat hun straks overkómen 
zal. Zij kunnen zich aan Mcdemblik’s voorbeeld spiegelen ; 
zij kunnen zich hoeden voor steenen, waarover Medemblik 
gestruikeld is. 

Zoo heeft een sociografie van Medemblik, vooral nu ze op- 
zettelijk gemaakt is in verband met de Zuiderzeewerken, een 
breedere beteekenis dan voor dit stadje alleen. 

Dr. Huizinga heeft zijn taak grondig opgevat. Hij heeft de 
belangwekkende historie der stad, haar bloei in de 17de eeuw, 
en het sterk verval in de 19de eeuw behandeld. Hij leverde 
uitvoerige beschouwingen over den aard en den godsdienst der 
bevolking en hij bepaalt zich daarbij niet tot Medemblik, doch 
toont een uitstekend inzicht in het Westfriesch volkskarakter. 
Vervolgens geeft hij zeer gedetailleerd de resultaten van een 
diepgaand onderzoek naar den invloed dien eerst de Zuider- 
zeewerken en naderhand de Wieringermeer op het stadje heb- 
ben geoefend. 

Medemblik heeft zeer hooge verwachtingen van de inpolde- 
ring gehad. Het zag zich reeds de havenstad en marktplaats 
van het nieuwe land. In Medemblik zouden de polderbewo- 
ners hun levensbenoodigdheden en hun vermaak komen zoe- 
ken. Medemblik droomde zich een grootsch herstel na zijn 
diep verval. Deze verwachtingen werden nog aangewakkerd 
toen de Zuiderzeewerken inderdaad vee! volk en veel geld in 
het stadje brachten. In twee jaar tijds (1927 en 1928) steeg de 
bevolking van amper 3000 tot boven 4000 zielen. Winkels en 
bedrijven floreerden niet alleen door deze toename der bevol- 
king, maar ook door leveranties aan het personeel der Zuider- 
zeewerken op de Oude Zeug en op de. schepen. Vooral dc 
café’s maakten goede zaken, want de polderjongens verdien- 
den in dien tijd grof geld en zij lieten dit rollen ook. 

Onder dien invloed heeft Medemblik de pennen van zijn 
tent wijd uitgezet. Er werd een forsch opgezet grondbedrijf 
gesticht, er werden vele woningen gebouwd. De winkelstand 
breidde zich snel uit. 

Op de beste jaren is echter een diepe val gevolgd. Toen dc 
Zuiderzeewerken afgeloopen waren brak een stille tijd aan. De 
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nog woeste en leege polder bood niets. Medemblik bleef zit- 
ten met een groot aantal ontslagen Zuiderzeewerkers. Die 
kostten geld en gaven last, want liet volk, dat hangen bleef was 
niet het beste deel der Zuiderzeewerkers. 

Zóó slecht is het gelukkig niet gebleven. Naarmate de Wie- 
ringermeer in cultuur werd gebracht heeft ook Medemblik den 
invloed ondervonden van de nabijheid van een snel in wel- 
vaart toenemend landbouwgebied. 

Evenwel lang niet in die mate en ook niet op de wijze als 
was verwacht. 

Medemblik werd havenplaats van de Wieringermeer. Er is 
'n aanzienlijke doorvaart en daardoor zijn de havengelden flink 
gestegen, doch arbeidsverruiming kwam er niet. 

Marktplaats van de Wieringermeer werd Medemblik niet. 
De Wieringermeer heeft zijn eigen markt in de Middenmeer. 
En als winkelstad heeft de Meer Medemblik nauwelijks noo- 
dig. Het kleine stadje met zijn ouderwetschen middenstand 
kon niet voldoen aan de verlangens van de Wieringermeer- 
bevolking, die zich verheven voelt boven Medemblik, en — 
voorzoover zij haar behoeften niet in de polderdorpen dekken 
kan — in grootere. steden als Hoorn, Schagen en Alkmaar of 
zelfs in Amsterdam haar inkoopen doet. Alleen de pientere 
kooplui die zelf den polder ingegaan zijn, hebben daar klanten 
weten te krijgen. En dan zijn er nog enkele zaken (dameskap- 
pers, juwelier, uurwerkmakers, drogisten), die van den polder 
profiteeren omdat daar zulke zaken nog niet zijn. Maar hoe 
lang zal dit duren ? Er zijn aanwijzingen, dat de randgemeen- 
ten op den duur in sommige opzichten door de polderdorpen 
worden overvleugeld. 

Echter zijn er wel voordeelen van anderen aard. De toewij- 
zing van Wieringermeergrond aan de tuinders uit het oude 
land heeft de positie van vele tuindersbedrijfjes aanzienlijk 
verbeterd, al profiteerde een dorp als Opperdoes hier veel meer 
van dan Medemblik, waar de tuinbouw niet zooveel beteekent. 

Als arbeidsveld is de Wieringermeer voor Medemblik van 
beteekenis. Bij den bouw van woningen en boerderijen vinden 
vele bouwvakarbeiders werk ; bij den aanleg van wegen en het 
onderhoud daarvan vele losse arbeiders en wegwerkers. 

De woningpolitiek van de Wieringermeerdirectie die den 
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woningvoorraad in de Meer krap houdt, bracht mede, dat ver- 
scheidene landarbeiders, die in de Wieringermeer werken, te 
Medemblik wonen. 

Zoo is de bevolking aanzienlijk talrijker gebleven dan ze 
vóór den aanvang der Zuiderzeewerken was en van die bevol- 
kingstoename profiteert uiteraard de geheele gemeenschap. Dr. 
Huizinga verwacht echter een neiging tot daling in de toe- 
komst. 

I Iet verdient aanteekening, (Dr. I Iuizinga geeft hierover uit- 
voerige beschouwingen) dat door de uitbreiding der bevolking 
het Prot.-Christelijk element tegenover het Roomsch-Katho- 
lieke is toegenomen, en dat het kerkelijk leven is verstevigd. 
Dit laatste is vooral te danken aan de Friezen onder de immi- 
granten. 

Men kan begrijpen, dat Dr. Huizinga aan het slot van zijn 
boek aandacht wijdt aan de plaatsen aan den rand van den 
Noordoostpolder, die een analoge ontwikkeling als Medemblik 
tegemoet gaan. Hij heeft peilingen gedaan te Lemmer. De 
Zuiderzeewerken brachten daar niet zooveel levendigheid als 
indertijd te Medemblik, een gevolg van het kalmer tempo en 
den minder royalen aanpak. De verwachtingen voor de toe- 
komst zijn echter vrij hoog gespannen. Dr. Huizinga waar- 
schuwt hiertegen. De Noordoostpolder, die een centrum-dorp 
krijgt met een inwonertal meer dan dubbel zoo groot als Lem- 
mer thans heeft, zal vermoedelijk nog meer „self-supporting” 
zijn dan de Wieringermeer. 

Kampen, dat méér te bieden heeft, evenals Zwolle, en in het 
noorden Sneek, Heerenveen en Leeuwarden, zullen vermoe- 
delijk méér van den nieuwen polder profiteeren dan de kleine 
stadjes aan den polderrand. De afstand speelt in een tijd van 
snelverkeer slechts een kleine rol. 

Dr. Huizinga heeft een diepgaande studie gemaakt over 
een interessant onderwerp, en de praktijk zal kunnen profitee- 
ren van de resultaten van zijn wetenschappelijk onderzoek. 

Voor de steden achter den Noordoostpolder en voor de 
gansche rij van steden achter de toekomstige Zuidelijke pol- 
ders kan dit proefschrift een handboek zijn. 


(Vrije West-Fries.) 
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D r e Gedichten van ƒ. Rosclaar. 


MORGEN. 

Dc bekers licht, en de badende zonnestar, 
de gouden appel wankel op de kimmelijn, 
en paarden dampend in hun eerste zweet, 
de ploegers in den uchtend op hun kar ! 

En al meer bekers, een aan een gestort 
tot daverende dompeling het land 
omweekt, en licht te boorden uit 
al overstroomt de wereld en haar stilt ! 

Deze zilveren dauw, en de paarlen beddekom 
van de dagbruid, die de dieren wekt 
en van liefde roept, blanke moederlijkheid 
en alle schepsel noodt ter bruiloft ! 

Gouden land, gouden schepping, al genot 
zijt ge en lof en begenadigde lieflijkheid ! 
God, God de Heer heeft U gemaakt 
en neemt U bij zich in zijn heerlijkheid. 
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DROOM. 

Mijn droom wandelt over de landen : 
daar waar de starren staan in den winternacht 
en alle leven slaapt in knop, 
in knop en in de stal, alles ademt veilig. 

Dit is het oneindige goed in het bestier 
en in het willen van den Grooten Wil : 
winter en nacht nemen den adem op 
en fluisteren aan mijn droom hun minnelied ! 

Ik wil der verre uren een bedroomer zijn 
en der verre droomen een veilige gids ! 

Knop en kind slapen aan het moederhart 
en het Vaderhart is dichtbij ! 

Mijn droom wandelt over de landen 
en aan de zee heeft hij geen grens ! 

Daar waar de sterren staan in den winternacht 
leest hij de aren van mijns Vaders tarwe ! 


ROES. 


Geef mij te drinken uit Uw helder kristal 
en leg mijn hart te rust aan Uw beminnelijkheid. 

Ik zwelg aan den droesem van mijn verdrietelijkheid 
en wil zingen mijn blijdschap in Uw sferen stil’ ! 

Heimelijk ben ik gehuwd aan Uw eeuwige bruid 
en drink den heildronk van haar jubelend hart. 
Heimelijk doe ik wat de menschen niet zien 
en zoek het eeuwig vat van mijn bedronkenheid. 

Geef mij te drinken uit Uw helder kristal ! 

Leid m’ in mijn wanklen naar Uw torens tin ! 

Daar zing ik mijn zuiver zingen Uw sferen in 
en leg mijn hunkren in Uw majesteit. 
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AAN WEST-FRIESLAND. 

De rode zuring tussen ’t gras 
En ’t welig wuivend weigewas 
Doen fris en kleurig aan. 

De helle bloei der stullen slaat 
Een gele brand in ’t groen gewaad 
Der brede akkerbaan. 

Libellen zweven door de lucht 
Er is een blij en ras gerucht 
Van vogelstem en wiek. 

En peinzend aan den waterkant 
Beluister ik dit open land 
Als zuivere muziek. 

West-Friesland, met je eigen toon 
Van mensen en van land’lijk schoon, 
Wat ben je mooi en rijk! 

’t Volk, dat je grond is toevertrouwd, 
Waarop het leeft en strijdt en bouwt, 
Bezit een koninkrijk. 


JANNY BOM. 


Gedichten uit het bundeltje „ Herfstbloemen ” 
van Mevr. de Wed. T. Koeman— Groot. 

WESTFRIESCII VOLKSLIED. 

Ons West-Friesland, vol van weelde, 

Is een loflied wel gewijd, 

Gaat men langs de vele boomgaards. 

Ziet men alom heerlijkheid. 

Dan ziet men de vele vruchten 
Zachtjes komen voor het licht 
Westfriesch’ appelen en peren, 

Wat weer geeft een mooi gezicht. 

En die vruchten zijn je ware, 

Munten uit in kleur en geur, 

Eenig is het, als je ’n tuintje 
Hebt om ’t hoekje van de deur 
Het zijn appelen of peren 
Of een Linke druivenkas, 

’t Zij dan kersen of aardbeien, 

Alles komt elkeen van pas. 

Ook de roemrijke bosschage, 

Die men in West-Friesland ziet, 

Met haar schier verborgen vruchten 
Waar men volop van geniet. 

’t Zijn de roode en witte bessen, 
d’ Ed’le vrucht voor ’t algemeen, 

’n Vrucht bescheiden doch onmisbaar, 

Lekkernij voor iedereen. 

Dan de uitgestrekte weide, 

Met daarin ’t zwartbont vee, 

Hoog beroemd in vetgehalte, 

Elkeen is daarmee tevreê. 

Dan d’ aardappelen te velde ! 

En vergeet de bollen niet. 

Met verscheidenheid in kleuren, 

’t Is al wee.de, waar men ziet. 


Ons West-Friesland, vol van gave, 

Met je rijkdom en genot, 

Schenk ons uwe zegeningen, 

Zegen ons in ’t levenslot. 

Daarvoor willen wij gedenken 
Hem die ons dien zegen biedt. 

En door Zijne groote gave, 

Zorgt dat iedereen geniet. 

(Getoonzet door R. Moeskops, muzieklceraar 
te Hoogkarspel, en gezongen door Streek’s 
Mannenkoor te Grootebroek.) 

ROODE ROZEN. 

Pronkbouquet van roode rozen. 

Flora’s koninginne fier, 

Oogen’ust en zinnenweelde, 

Onverg’lijklijk is uw sier. 

Roode rozen, schoone bloemen, 

Zoo begeerd om uwe kleur, 

Door geen amber te vervangen 
Is uw uitgelezen geur. 

Roode rozen, bron der vreugden, 

Gij verblijdt zoo menig paar, 

Dat met ’t jawoord op de lippen 
Opgaat naar het trouwaltaar. 

Zwijgend prijkt ge dan op tafel, 

Deelt ook mee in liefd’ en trouw, 

Brengt dan met onzegb’re woorden 
Hulde ook aan man en vrouw. 

Roode rozen, schier onmisbaar 
In de witte ziekenzaal, 

Wie het moede hoofd kan lichten 
Luistert naar uw stil e taal. 

Dankend dan den Allerhoogste, 

Die verlicht hun lijdensuur, 

Die ons arme menschenkind’ren 
Sterkt en heelt door de natuur. 

(Getoonzet voor zangstemmen door Ant. Tb. 
Vis, muziekleeraar te Blokker .) 


Aanteekeningen uit het Doopboek van de 
Gereformeerde Gemeente te Hem 

(1637-1812.) 

ra J' het 1 V£ ; rricl, 1 ten van eenige genealogische nasporingen 
i C ! p ee§ ? e ik ° nIan § s onder meer ook bovengenoemd Doop- 
boek, in hetwelk ik een drietal aanteekeningen aantrof mis- 

blieeTrd CreSSant gen ° eg ’ ° m “ den Bundel te WOrden W«- 

De eerste aanteekening geeft de beschrijving van een 
vreemd, angstwekkend natuurverschijnsel, dat gezien werd op 
oen 2001 April van het jaar 1664 en groote ongerustheid ver- 
oorzaakte, omdat in zulke verschijnselen voorboden gezien 
werden van naderende onheilen, zooals oorlog, hongersnood 
watervloeden, menschen- of veepest enz. 

Het luidt als volgt : 

• i; In het , ,a f l66 4 den 29 April des Avont ontrent acht uren 
s a en cie lugt een ongemeen schrickelijk vier gesien niet al een 
er plaatse maer m alle steden ende dorpen en alle omliggende 
Landen om verre ende naebij waerc oor veele menschen seer 

teTen'dat T Sy " §cv f orc!en riisenc,e in het suijdoos- 

en dat alsoo suijdtom tot Int noordtwesten alwaer het in 

een blauwe wolek is wegh gebleven. Wat daer naer sal vo’ghen 

salfdi is.^ n Cr ekCnt g ° dt de heere Verleent °"*fat 8 ons 

Ditzelfde natuurverschijnsel wordt ook in verschillende kro- 
nieken beschreven. Dirk burger van Schoorel zegt er b v van 
m zijn Kroniek van Me emblik : b 

„ ” l604 ' P en f9 April, des avonds omtrent 8 uuren, by schoon 
«eer, vertoonde zig boven dit Noorderquartier, ei/gantsch 
Ho land, m de lugt een vierige k oot, gevende een bleek, dog 
helder ligt, en a s het verby ofte over ons hooft was, zoo ver? 


ig6 

spreide het aan drie vlammen ofte ligten. Ieder een die het 
zag, meende dat het op het Aardryk nederviel. Waar op een 
groote pestilentie is gevolgt : myn is verhaalt dat er tot Amster- 
dam in dit jaar aan de Pest zijn gestorven 24148 menschen.” 

De tweede aanteekening in het Doopboek verhaalt ons, hoe 
in Juli van het jaar 1758 het kruis van den toren gehaald werd 
om te worden gerepareerd. Het wederom op zijn plaats bren- 
gen had wegens den sterken wind nogal wat voeten in de 
aarde. Wij laten het relaas hier in zijn geheel volgen : 

„1758. Zijnde Predikant aan deese plaatse Bernardus Frie- 
sendorp, ouderlingen Pieter Braaf en Crelis Heuvel, Diakenen 
Aris Duyn en Pieter Jacobs, soo is door genoemde Leeden van 
den E. Kerkenraad geresolveerd om uijt Diaconij Beurs 40 
Guldens te geeven, tot op ende afneminge van het kruijs van 
onzen Kerken Tooren, mitz dat de Kerkmeesters, Hermen 
Bakker en R. Schekkermans de overige onkosten aan onsen 
Smit, etc. souden voldoen. Dit toegestemt synde soo is daar 
op den 26 Juni j door de Hoornsche Leijendekkersbaas en 
knegten, het voorschreven Cruijs van den toiren afgenomen, 
sijnde van gewigte bevonden 188 pond, den kloot XI en V2 
pd., en den haan 9 pd., vervolgens is op den 28 dito, zijnde 
Woensdag dit kruijs van syn Breuke herstelt synde, weederom 
door de genoemde Baas na boven gebragt, doch ! Door sterke 
wind niet verder als op den omloop van den toiren, van waar 
het selve op den eersten July, des morgens om negen uuren 
weer op syn plaats gestelt is.” 

De derde aanteekening is, in tegenstelling met de beide 
voorgaande, er geen van historischen, doch van medischen 
aard. En zeker zal niemand onzer ze in een Doopboek ver- 
wacht hebben. Het is n. 1 . — het staat er woordelijk — „Een re- 
cept om te purgeeren”. Hier volgt het : 

„neemt een dragme Jalap en een scrupel zenibladeren ’t sa- 
men gepulverseert, dan Smorgens tusschen 5 en 6 uur inge- 
nomen, met wat Cleyn bier of weij(n).” 

Voor degenen, die dit recept eventueel op zijn deugdelijk- 
heid willen onderzoeken, doch niet op de hoogte zijn van onze 
oude gewichten, deelen wij mede, dat één dragme = 6 obolen 
— 4,36 gram ; een scripulum =1.14 gram. 


Utrecht. 


A. VAN STRATEN. 


Wat een Enkhuizer schipper in de 16e eeuw 
durfde riskeeren. 


In de Koninklijke Biblotheek te s Gravenhage bevindt zich 
een afschrift van een brief, door een inwoonster van Enkhuizen 
in 1587 gericht aan den Graaf van Leycester, de toenmalige 
Engelsche landvoogd in de Nederlanden. 

Dat schrijven is ook opgenomen in de verzameling stukken, 
door het Historisch Genootschap tc Utrecht in 1931 uitgege- 
ven onder bewerking van Dr. H. Brugmans en getiteld : Cor- 
respondentie van Robert Dudley Graaf van Leycester en an- 
dere documenten betreffende zijn Gouvernement-generaal in 
de Nederlanden 1585—1588. ■ 

Dc brief, dien men kan vinden in Deel III, blz 2C4. en izz 
luidt als volgt : 

„Geeft oedtmoedelyck te kennen Griete Rieuwerts, echte 
huysvrouw van Cornelys Egmondt, poorterssche deser steede 
Enchuysen, dat alhoewel de coninck van Spangien een groote 
prijse hadde gestelt voor denghenen, die don Anthonio, co- 
ninck van Poortugael, in sijnen handen doot ofte levendich 
sonde leveren, ende ter contrarie groote pene ende straffe 
jegens denghene, die deselve waren logerende, dat heuren man 
voorn, diesnietjegenstaende gehazarcleert heeft den voorn, 
don Anthonie nyet alleen te logeren, maer oyck met sijnen 
schepe tot sijnen groote pericule van S. flubês tot Cales in 
Engelant over te brenghen, waernaer heuren man wederomme 
een boodt thoegerust hebbende ten versoucke van don An- 
thonio omme ’t eylandt van Tressera eenyghe assistentie te be- 
vvysen, es alweer in duysent periculen gecomen van degheenen, 
die het eylandt als hadden overwonnen. Immers door Gods 
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singuliere gratie hier int landt wedergekeert sijnde, heeft bc- 
stellinghen van don Anthonio vercregen omme voor priese 
te moghen anhaelen allen den schepen, die naer Poortugael 
souden zeylen ; vuyt crachte van dewelcke bestellinghe beuren 
man seeckere Hamburgher schip omtrent Engelandt met tar- 
we ende anderen ghoederen gelaeden, overwonnen ende in 
de Wijlinge inne gebracht hebbende, es vuyt saké van dien 
tot Middelburch in hechtenisse geworpen ende nae langhen 
pladoyen gecondemneert aen de Hamburgers te restitueren 

allen hae(r) luyder schaeden, monterende volgende haer- 

luyder declaratie over den tsestich duysent gulden. Ende 

naerdien haeren man den tyt van twee jaeren ende derthien 
weken aldaer in stercker hechtenisse geseten ende gheen mid- 
dele en hadde omme de voors. somme int geheele ofte deelc 

op te brengen, es ten laetsten eenen ghoeden oportuni- 

teyt ende occasie vindende — — den rechtenisse ontcomen, 
hem wederomme met bestellinghe van den coninck van Navar- 
re ter zee begeven, omme also tverdriet van sijnen eeuwigen 
gevanckenisse te ontgaen. Ende also tgene bij heuren man 
voorn, gedaen es, alleenlyck vuyt crachte sijnder commissie es 
gedaen ende oversulcx de condempnatie geen corporele lijf- 
straffe, maer alleenlyck een pecuniele somme es medebrengen- 
de, die onmogelyck es voor heuren man voorn, op te brengen. 
Keert sij suppliante haer in alle demoedt tot S. Exc., versou- 
ckende, biddende ende oodtmoedelyck begerende, dat Sijne 

Exc. regard neemende op ’t geent voors. es gelieve 

haeren man voorn, te verlenen en vrie pas umme in desen 
landen vrijelyck te moghen wonen, passeren ende repasseren, 
sonder beswaernisse van eenyghe gevanckenisse vuyt saecke 
in desen geroert ende daeraff verleenen acte in behoyrlyckc 
forme, presenterende sy suppliante den getrouwen dienst van 
haeren man voorn, te verlenen vrie pas umme in desen 
geheven sal dien te employeeren.” 


D. B. 


Moeilijkheden 

van een Enkhuizer scheepsbouwer. 


De volgende missive, op 27 Aug. 1635 door Burgemeesteren 
van Enkhuizen gericht aan de Heeren Zeventien van de Oost- 
1 ndische Compagnie ter aanbeveling van de belangen van een 
hunner burgers, van beroep scheepsbouwer en reeder, kan aan- 
gemerkt worden als een interessante bijdrage uit de geschiede- 
nis van de zeevaart en den scheepsbouw in den tijd van de 
Gouden Eeuw der Republiek. 

Edele Eientfeste Wyse Dscrete 
ende seer vooisienige Heeren. 

Wy en hebben niet connen ledich staen ten versoeke ende 
begeert van Andries Hans onsen Burger, U. E. te kennen tc 
geven, dat deselve Andries Hans van syne eerste beginselen 
aff altijds heeft getracht het gemene welvaren te bevorderen 
met het doen timmeren ende ter zeevaert uytrusten van ver- 
scheyden nieuwe schepen, montere(n) ende deselve tot een 
merckelyck groot getal aen alle welcke schepen ofte immers 
verre het meerendeel van dien hy altyts mede reder heeft moe- 
ten wesen, en dat voor groote portien ende gedeelt gevaer over 
hy oock van tydt tot tydt excessive schaden heeft geleden, soo 
door d’ ongelucke van der zee, als insonderhevt door ’t nemen 
ende beroven van de Duynkerckers, Turcken ende andere pira- 
ten. Ende soo wel deselve syne geledene schaden importeer- 
den tot veel duysenden, soo heeft hy dies niettegenstaende 
daer inne willen continueren, hebbende tot dien eynde in den 
jare 1631 gedaen maecken drie treffelycke schepen, het eerste 
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van hondert tachtich, het tweede van twee hondert vyff endc 
twintich, het derde van vier hondert lasten ende daerover alles 
op de hoope, dat deselve schepen nae dat de saecken van de 
zee tot dien tydt stonden, niet proffyt souden connen werden 
vercocht gelyck hy die oock in den jare 1632 vercocht heeft 
ten (be)hoeve van de Ab'ssynsche Compagnie, die geerigeert 
was op het octroy van den Grave van Oostvrieslant, aen wcl- 
cke vercopinge, ingevalle die hadde mogen voortgaen, daer 
aen de voornde I lans niet en twyfelde, aangesicn in dese Lan- 
den vry staet alderly goederen ende waren te mogen vercoopen 
ten minsten aen ingesetenen van deselve, gelyck dese coopers 
waeren, hij ’n grooten pen(ning) geproffytteert ende gewonnen 
soude hebben, maer is hem ’t selven ter contrarie verhindert 
uyt oorsaecke, dat de generale Oost-Indische Compagnie soo 
vele te wege gebracht heeft aen de Heeren Staten-Generaal 
mitsgaders aan de Staten van Hollandt ende Westvrieslandt, 
datter interdictie verbodt is gedaen van ’t uytvoeren van de- 
selve schepen, met aenschrijvinge aen de Magistraten van 
Enchuysen, dat sy soodanige ordre wilden stellen, dat dc 
voorsz. drie schepen in manieren voorsz. vercocht, niet uyt 
dese Landen naer Einden vervoert, maar op(ge)houden souden 
werden, door welck ophouden de coopers soo ’t schynt, in 
soodanige ongelegen tlieyt zijn geraeckt, dat zy naer veele cos- 
ten, moeyten ende menichvuldige sollicitatiën niet connen met 1 

liaer voorgenoemde voyagie voortvaren eyntelycken liaere 
Compagnie ende societeyt hebben gedissolveert waerover oock 
de gemelde drie schepen bij de coopers mede syn geabandon- 
neert ende verlaten ende hy Andries Hans soo hy verclaert bo- 
ven alle costen met reysen, trecken ende soluyteren gedaen 
wel beschadicht is ter somme van veertich duysent guldens. 

Ende daerover ende gemerekt altssamen is veroorsaeckt ge- 
weest door de interdictie van de Ho. Mog. Heeren Staten Ge- 
nerael gedaen op ’t versoeck ende aenhouden van de Oostin- 
dische Compagnie waerover hy meent dat hem wel eenich 
faveur van de Compagnie behoort te geschieden, insonderheyt 
als sulex buyten schade van deselve can geschieden, soo soude 
hy hem gaerne adresseren aen de vergaderinge van de Seven- 
tien tot Amsterdam, om aldaer te versoecken dat hem gecon- 
senteert mochte werden voor een reys een schip aff te senden 
naer het Evlant van Mauritius ende tselve aldaer te laden met 
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ebbenhout, begerende aen ons dat wy hem met onse voor- 
schryvinge wilden seconderen dewyle nu kennelycken is, dat 
tselve Eylandt wert bevaren en by de franchoysen ende Engel- 
schen ende andere natiën ende mitsdien de Compagnie wey- 
nich off geen schade en soude lyden, indien de vorn. Hans 
voor dese rcyse alleen tot eenige vergoedinge van syne geledene 
Interessen daertoe mede werde geadmitteert, soo en hebben 
wy hem zyn begeerte niet connen off behooren (ons bedun- 
ckens) te weygeren versoeckende daeromme gans vrintlycken 
dat UEd. gelieve derselver gecommitteerde ter vergaderinge 
van de Seventien te lasten ende authoriseeren omnie den 
voorn. Hans in syn voorgemelt versoeck gunstelycken by te 
syn ende met beuren stem ende advys van wegen U Ed. Camer 
te assisteren opdat hy tselve versoeck sal mogen erlangen ende 
becomen — wy willen sulex zeer gaerne by alle voorvallende 
occurentie ende gelegentheyt erkennen ende gedachtich we- 
sen, biddende Godt Almachtich. 

Ondertusschen 

Eedele He. u Ed. te willen nemen in Zyne heylige be- 
scherm inge 

Actum Enchuysen desen XXVIJen Augusty 1635. 

Over het verdere verloop van deze aangelegenheid is niets 
bekend. 


D. BROUWER. 


Hevige brand te Kolhorn op 15 September 
1788, waarbij 25 huizen en 2 kerken 
in de asch gelegd werden. 


I Ioevvel ik „oftig te Klom en Barregorn weest bin”, ja zelfs 
langen tijd in de onniiddellijke omgeving van deze plaatsen 
„weunt heb”, en voor eenige jaren nog ’n kijkje in liet typische 
kerkje van Kolhorn genomen heb, heb ik nooit geweten, dat 
in dit dorp zoo’n hevige brand gewoed heeft. Misschien wordt 
het feit wel in de archieven der gemeente Barsingerhorn ver- 
meld. Moe ik tot deze merkwaardige „ontdekking” gekomen 
ben ? Gewend om dikwijls in de archieven mijner tegenwoor- 
dige woonplaats te snuffelen, vond ik in het resolutieboek der 
vergaderingen van Schout, Burgemeesteren en Schepenen com- 
poseerende de W et van Maassluis het volgende : 

„7 December 1788 stonden binnen twee gedeputeerden van 
het dorp Colhorn in Noord-Holland met verzoek om alhier een 
collecte te mogen doen voor opbouw van 2 kerken en 25 hui- 
zen aldaar, 15 September 1788 afgebrand, ingevolge een brieff 
van voorschrijving van Bailluws, Schout en Vroedschappen van 
Barsingerhorn en Colhorn in d. 25 November 1788. En Ex- 
tract uit de Resolutiën van Maar Ed. Gr. Mog. d. 30 October 
1788, waarbij de collectens gepermitteerd worden in steden en 
plaatsen, mits zig aan de resp. regeeringen adresseerende.” 

Welk antwoord ontvingen de heeren „gedeputeerden” ? 

„De regeering alhier en ieder lid van die is levendig getrof- 
fen over de droevige ramp aan hunne woonplaats overgekomen 
en daar men in diergelijke gevallen op de liefdegaaven van 
anderen dikwils zijn hoop moet vestigen, wij mitsdien van 
ganscher harte bereid zouden zijn om een collecte te accor- 


deeren, doch dat de tegenwoordige omstandigheden waarin 
Maassluis bij gebrek aan visscherije verkeert en de grootste 
armoede die alhier geleden wordt, zulx voor als nog ondoenlijk 
maken in dier voegen dat ’t verzoek in dezen wel niet finaal 
word afgeslagen, maar bij provisie in advies word gehouden 
totdat wij bij het einde van deze winterteelt zien hoe het met 
onze visvaart is afgeloopen.” 

Of de collecte werkelijk gehouden is, durf ik niet te beweren, 
ik heb daarover niets kunnen vinden. Ik vermoed echter van 
wel ; want Maassluis staat bekend als een stad, waar te allen 
tijde voor een goed doel veel geofferd (is) wordt. 

S. BLOM, 

Lid van het Historisch Genootschap 
te Utrecht. 

M a a s s 1 u i s, April 1941. 


Een Westfriesch „Heldendicht”. 


(De Wognummers.) 

Men behoort niet zoo heel gauw van een „heldendicht’ te 
spreken. Wij Westfriezen nemen heel graag ook met minder 
zware woorden genoegen ! 

Toch schoot me dit woord in de gedachte, toen ik in den 
loop van de maand September dit jaar het 
lijvig boekdeel doorbladerde, dat de recen- 
sies bevatte, naar aanleiding van het op- 
treden van „de Wognummers” geschre- 
ven. „De Wognummers”, dat was „Jacob 
Kwast”, nietwaar ? O zeker, ook Wog- 
num’s Zangkoor zijn de Wognummers, 
een met eer overladen naam wordt op eer- 
volle wijze in de toekomst voortgedragen, 
maar voor de ouderen zijn de Wognum- 
mers „Jacob Kw'ast”, en dan „Jacob 
Kwast” onder leiding van Willem Saai 
Dz„ „Jacob Kwast”, dat de groote Europeesche concertzalen 
van 1910 afzwierf, „Jacob Kwast”, dat een wereldfaam grond- 
vestte in den tijd, die het drama van 1914 voorafging. 

En dan in dit dikke boek te bladeren, daaruit bijzonder- 
heden, wetenswaardigheden, herinneringen op te diepen, oude 
foto’s weer te zien uit eigen jonkheid, toen de roem van Wog- 
num was de roem van West-Friesland, w'elke oudere West- 
fries moet hieraan geen ongekend genot beleven ! Deze triomf- 
tocht af te lezen uit krantenknipsels, het lijkt iets buitennis- 
sigs en toch kan het een niet al te star gemoed tot vervoering 
brengen ! 



GRIETJE SLAGTER 
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Een Westfriesch heldendicht ! 

We hebben in dezen bundel al eens Westfriezen van naam 
geëerd, Wouter Sluis onder andere. Was op zijn gebied, zijn 
speciale gebied, niet Willem Saai Dz. een Westfries van bc- 
teekenis ? Zelfs van groote beteckenis ? De gaande en komen- 
de man realiseert zich niet, wat voor enorm opvoedende kracht 
uitgaat van groote prestaties, prestaties, die klank hebben, de 
Westfriezen hebben zich nooit gerealiseerd, welke kracht is 
uitgegaan op leven en denken, op vorming van volkskarakter 
en zeden, van de roem van „Jacob Kwast” ! We hebben „Ja- 
cob Kwast” op haar schreden gevolgd, naar het buitenland, 
naar de bergen, over zee en hun roem is toch voor een be- 
langrijk deel, in ons gevoelen, ook onze roem geweest ! 

Rijke details bevat dit boek. Dirk Saai Wz. bewaart het met 
groote piëteit ! Er zijn de eerste berichten, naast de notulen 
de eerste teekenen van leven ! In 1892 de eerste uitvoering in 
het openbaar ter gelegenheid van de inwijding van het orgel 
in de Ned. Hervormde Kerk. Het „Zangkoor”, begonnen — 
iedere geschiedschrijver herhaalt het ! — in Willem Saal’s koe- 
stal, spreidt haar vleugels uit. In 1896 het eerste concert buiten 
de gemeente, te Oostwoud. 1897 de eerste lauwer van betee- 
kenis gehecht aan het vaandel, het 5e Muziekfeest van de 
Noord-Nederlandsche Muziekbond, gehouden te Enkhuizen. 

„Jacob Kwast” de ie prijs, schrijft een toen verschijnend 
blad, de „Muziekbode”, „na ernstige overweging”, „Thalia” 
te Hoogkarspel verwerft den tweede. Dan volgt in 1901, op 
2 Juli, het concours in de kerk te Wognum, waarbij Jacob 
Kwast’s kleinzoon, Barend Kwast, als een pieus eerbewijs aan 
meester Jacob Kwast, als jurylid optreedt. 

Dit is een beslissend punt in „Jacob Kwast’s” leven. Want 
is deze het niet, die het opstrevende koor stimuleert tot zijn 
eerste optreden te Amsterdam ? Daar tusschen de grootsteed- 
sche reuzenkoren gaat het onnoozel troepje uit het kleine 
Westfriesche dorpje verloren. Chr. Boissevain, de man van de 
groote reportage dier dagen schrijft over dezen wedstrijd : „Da- 
verende toejuichingen ontving o.a. Zanglust te Amsterdam 
voor het verplichte koor en de „vox populi” zei toen reeds, dat 
Willem Hespe met zijn schare den eersten prijs zou wegdra- 
gen. Maar toen men als laatste der optredende vereenigingen 
had gehoord de schare uit Wognum, begreep men, dat de 
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keuze voor de jury lastig moest wezen. Wel had „Jacob 
Kwast” het verplichte koor niet in alle deelen juist ten gehoorc 
gebracht, doch het vrije nummer was door de Noordholland- 
sclie boerinnetjes, die alle de typische kap droegen en hun 
vrienden zoo uitnemend en met zooveel gevoel gezongen, dat 
velen deze vrienden uit Noord-Holland den eersten prijs toe- 
zegden. En het bleek, dat dezen juist hadden gezien, want de 
uitspraak der jury was als volgt : de eerste prijs, gouden me- 
daille en ƒ 200.— en de zilveren medaille van Z. K. H. Prins 
Hendrik der Nederlanden met 4 tegen 3 stemmen : Gemengd 
Koor .Jacob Kwast” te Wognum, koor naar keuze „Woud- 
gedachten” van Fr. Abt.” 

Wat aan in den loop der jaren volgt, is een meer dan tien- 
jarige triomftocht. Een zegeweg van concerten, optredens, 
reizen, menschenmassa’s, gejuich en gedrang, een oneindige 
weg van van eer en roem overloopende persrecensies ! 1904 : 
zangwedstrijd Mannenzangvereeniging „Onderlinge Oefe- 
ning” te Den Haag : „Op straat juichte men ons toe,” zegt 
de eenvoudige boekstaver van notulen en jaarverslag in zijn in 
onwennig boerenschrift neergepend relaas, „door een dichte 
drom van menschen, die ons vergezelden naar ons hotel en 
aanhieven : de boeren hebben ’t overwonnen, hiep-hiep-hoe- 
ra !” Daar (in het hotel blijkbaar) gaat de eenvoudige schrijver 
voort „hebben we nog eens vroolijk gezongen en vervolgens 
naar onze kamers om rust te nemen na een zoo geslaagde wed- 
strijd.” „Jacob Kwast” bracht den ien prijs mee naar huis ! 

15 Januari 1905. ie concert in het Concertgebouw te Am- 
sterdam, 1500 bezoekers. 

Na het ïzViz-jarig bestaan : eerste plezierreisje naar Arnhem, 
op den terugweg optreden in het Paleis voor Volksvlijt te Am- 
sterdam ; 4000 bezoekers. 

23 Mei 1905. Optreden in het Gebouw voor Kunsten en 
Wetenschappen te Den Haag, Directeur en damessolisten 
(Grietje Slagter en Maartje Houter (later Mevr. M. Best— 
Houter) worden voorgeste’d aan de Koninklijke Familie ! 

Zoo al voort ! „Zoozeer ben ik onder den indruk,” schrijft 
de recensent van het „Algemeen Handelsblad” op 16 Januari 
1905 in een particulier kaartschrijven. „van den heerliiken 
zang van Zondagavond, dat ik behoefte gevoel, U dank te 
zeggen voor het gesmaakt genot. Wil den dank overbrengen 
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aan Uw kranige zangers en zangeressen. Ik heb ontzaggelijk 
genoten !” 66 ’ 

AJes wat iets niet muziek te maken heeft, bewijst eer, 
schrijft, recenseert, put zich uit in commentaar, lanceert vak- 
kundige beschouwingen ! Nederland is „Jacob Kwast” en la- 
cob Kwast” is Nederland ! 

Wat verder te vertellen van dezen triomftocht ? Hebben we 
„de \\ ognummers niet straks te volgen naar het buitenland, 
naar Berlijn, (van 31 Januari tot 6 Februari 1912) volgende 
jaren naar Londen, naar Zwitserland. Wat een reis, dien win- 
ter van Londen ! 19 Februari naar den overkant, 5 Maart thuis, 
dan 9 Maart naar het land der bergen ! Vreeselijk was dat pro- 
gramma ! Ik moge het releveeren : 11 Maart Zurich, 12 Maart 
Schaffhausen, 13 Maart Bern, 14 la Chaux de Fonds, 15 Neu- 
chatèl, 16 weer Zurich, 17 Winterthur, 18 St. Gal en, 19 Biel, 
20 Montreux en Geneve (let op !) 21 Bazel, 22 huis toe ! Wat 
een reis ! Maar toch : welk een genot ! Wat een zegetocht ! 

Moeten we na dezen wondervollen opgang van het geheel 
nog onze aandacht besteden aan bijzonderhe, en, aan zijn on- 
derdeden ? Ongetwijfeld ! Want deze menschen waren van 
het Westfriesche land ! Ze bleven Westfries, ook al zaten ze 
om zoo te zeggen bij een keizer op schoot ! Een schrijver van 
„Brieven uit Duitsch.and schrijft in de „Nieuwe Arnhemsche 
Courant onder den titel : „De Wognummers te Berlijn” : 

„Geruimen tija had ik den knecht van den directeur Saai die 
als tenor alle reizen meemaakt, aan tafel naast me zitten. Een 
pracht-type, door Doesburg-Lannoov in zijn „Eigen Haard”- 
nummer reeds aangestipt! „Meneer, hoe moet ik dat nou 
m n vrouw vertellen, wat een wonderstad Berlijn is !” En dan 
tot prof. James Kwast, den beroemden violist, zijn anderen 
tafe buur : „Wat heb jij een goedkoope vrouw, die bedankt 
voor alles, c at doet de mijne niet, hoor !” ” 

Daar is de Westfries, te voeten uit ! 

Er ligt in ons Westfriezen altijd een trek k’aar voor bewon- 
denng van onze ,, naaste vrienden , die dan aden van hetze 1 f- 
de land zijn ! Is het niet zoo ? Want, was Grietje Slagter, on- 
der ons gezegd, ook niet altijd een beet'e ons roem ? We durf- 
oen wel allen niet ronduit zeggen dat wij zoo zingen konden, 
maai we wonen eigenlijk toch allemaal erg graag weten, at 
Grietje Slagter „een van de onzen was, een, naar naam en 
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afkomst, zoo van huis uit onvervalscht Westfriesche gebeur- 
tenis, dat we altijd min of meer ons op de borst tikten en zei- 
den : ja ... . wij, nietwaar ? Laat men ons dat vergeven ! De 
gave van Grietje Slagter (salvis titulis het omslachtige van de 
toevoeging van haar (overigens zeer verdienstelijken) echtge- 
noot Dirk Veerman !) was een gave des hemels, om het zoo 
te zeggen ! Wat hebben niet kranten haar lof gekweeld. „De 
stem van de sopraansoliste vlocht zich door en boven den zang 
van ’t koor in heerlijke harmonie !” roept ergens een enthou- 
siast recensent. 

Moeten en mogen we lyrisch zijn als een van dezen ? We 
wilden het echtpaar Veerman— Slagter in dit artikel eer be- 
wijzen ter gelegenheid van hun 50-jarig lidmaatschap van 
Wognum’s zangvereeniging, hun 50-jarig een der eerste plaat- 
sen innemen in Westfries and’s zangleven ! We hebben die 
gelegenheid te baat willen nemen om, voor „Westfriesland 
oud en nieuw”, stuk van Westfriesland’s bestaan naar buiten, 
nog eens een posthume hulde te brengen aan Willem Saai Dz. 
en zijn dappere troep ! In 1917 ontviel hij ons, met hem ont- 
viel ons ook „Jacob Kwast” ! In het werelddrama van alle da- 
gen ging ook de klank van het heldendicht te loor ! Het moest 
zoo zijn ! Maar hulde en eer nog eens dezen onzen stamgenoo- 
ten, een dankbare herinnering, een blijde gedachtenis ! 

J. ROSELAAR. 
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Een recensie over „Jacob Kwast” anno 1910 
uit een Londensch blad. 


STRANGE DUTCH CHOIR. 

Mayor as Conductor, Gravedigger en 6 ft. 4 inch 
Policeman among Singers. 

Surely London has never seen a stranger choir than that 
w nicli waJkecl two by tvvo into Uippodrome to-clav. 

It comes from the village of Wognum in Holland and its 
members, numbermg forty-two altogether - tvventv-tvvo 
wornen and twenty man - are for the next fortnight going to 

dehght the ears of English pcople vvith sweet Dutch melo- 
dies. 

The conductor is the Mayor, councillor William Saai, who 
is reputed to farm 200 acres, grovvs monster tomatoes and owns 
no less than fifteen covvs, all of which qualifications, besides 
ïis undoubted musical ability, seems to eminentlv fit him for 
Ins position. 

Under the control of his baton there are : 

Dairymaids ; 

Farmers daughters ; 

The public gardener ; 

The gravedigger ; 

The village policeman ; 

Shopkeepers ; 

Farmers en farm labourers. 
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Perhaps the most interesting personality among the songs- 
ter is tliat of the policeman, Veldwachter Pool. Me is a hand- 
some man, 6 ft 4 inch in hcight, witli a baritone voice of much 
excellence. 

He told an Evening News rcpresentative tliat hc had to 
find a substitute for his office for four weeks while he was 
away witli the choir, but really Wognnm could spare him 
without suffering many qualms as to possible criminal deve- 
lopments in his absence. 

It is a village whcre the policeman’s position is something 
of a sinecure. Wognum lias liever known a murder or a burgla- 
ry, or an assault, or a thcft. The choir performs many Dutch 
and German compositions witli beautirul effect. At the end 
of the rehearsal to-day „Home Sweet Home” was sung in 
English with perfect harmony and had exquisite feeling. 

Vertaling. 

VREEMD HOLLANDSCH KOOR. 

Burgemeester als dirigent, doodgraver en politie- 
man van 6 voet 4 duim onder de zangers. 

Londen heeft zeker nooit een vreemder koor gezien dan wat 
vandaag twee aan twee het Hippodroom binnenstapte. 

Het komt uit het dorpje Wognum in Holland en zijn leden, 
tezamen twee-en-veertig — twee-en-twintig dames en twintig 
heeren — zijn gekomen om de eerstvolgende veertien dagen 
de ooren van het Engelsche volk te verlustigen met zoete Hol- 
landsche melodieën. 

De dirigent is de burgemeester raadslid Willem Saai, wien 
wordt nagegeven, dat hij 200 acres boert, monsterachtige to- 
maten kweekt en eigenaar is van niet minder dan 15 koeien, 
welke kwaliteiten tezamen, naast zijn ongetwijfeld muzikale 
begaafdheid, hem uitstekend geschikt schijnen te maken voor 
zijn ambt. 

Onder de macht van zijn dirigeerstokje zijn daar : 

Melkmeisjes ; 

Boerendochters ; 

De gemeente-tuinman ; 
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De doodgraver ; 

De dorpsveldwachter ; 

Winke.iers ; 

Boeren en boerenarbeiders. 

De meest belangwekkende figuur onder de zangers is mis- 
schien de dorpspolitieman, veldwachter Pool. Hij is een knap 
man, 6 voet 4 duim hoog, met een uitstekende baritonstem. 

Hij deelde den vertegenwoordiger van Evening News mede, 
dat hij voor den tijd van vier weken, dat hij met het koor op 
pad was, voor het waarnemen van zijn post een vervanger had 
gevoncen, maar dat in waarheid Wognum hem missen kon, 
omdat gedurende zijn afwezigheid het ontstaan van strafrech- 
telijke uitspattingen niet ware te vreezen. 

Het is een dorp, waar het beroep van politieman zooiets is 
als een paskwil. Wognum heeft nog nooit een moordenaar, 
noch een inbraak, een aanranding of diefstal gekend. Het koor 
voerde de Hollandsche en Duitsche composities uit met 
schoone voordracht. Aan het einde van het optreden vandaag 
werd met volmaakte welluidendheid in het Engelsch „Home 
Sweet Home” gezongen, op een wijze, die veel gevoel verried. 


Het Protestantsche Kerkzegel. 


Een Fransch spreekwoord noemt het zegel de sleutel der 
historie. Dit moge een weinig overdreven zijn, het is stellig 
waar, dat in ve e gevallen zegels en wapenschilden iets leeren 
omtrent de geschiedenis dergenen, die ze voeren. Meer en 
meer wordt de veelal gangbare meening, als zou de zegel- en 
wapenkunde weinig meer beteekenen dan een ijdele „liefheb- 
berij”, een hobby, verdrongen om plaats te maken voor een 
juistere opvatting. Namelijk, dat de heraldiek, de erfenis onzer 
voorvaderen, meer inhoudt dan het geven van een bepaald 
cachet van voorname afstamming aan een familienaam; dat het 
voeren van een familiewapen eerder tot uitdrukking brengt 
eerbied voor het geslacht, waaruit men sproot, instandhouding 
van de tradities van het voorgeslacht, kortom het tot uitdruk- 
king brengen van het geeste’ijk erfgoed door de eeuwen heen 
bewaard. En meer en meer wordt begrepen, dat dit kostbare 
erfdeel niet verloren mag gaan. Dat geldt niet in de laatste 
plaats van kerkelijke gemeenten en daaruit volgt, onder meer, 
dat een gemeente, die haar historie eert, haar zegel moet ken- 
nen. Door den rationalistischen geest verdween niet alleen 
het religieus besef, maar ook alle historisch bewustzijn en dit 
werkt nog na. Dit had ook zijn invloed op het kerkzegel. A’les 
werd vlak en gelijkgemaakt. Men hechtte aan een onderschei- 
dingsteeken geen waarde meer. Deze geest is nog niet gestor- 
ven. Gedachtig aan c’e spreuk : „Wie zijn voorgeslacht niet 
eert, is zijn eigen naam niet weerd”, willen wij hier uw aan- 
dacht vragen voor het Protestantsche kerkzegel vnl. in Noord- 
Holland. In tegenstelling met andere provinciën bezat N.- 
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Hol and vele kerkzegels, waarvan wij enkele in ons bezit heb- 
ben, maar niet alle. 

In alfabetische orde wil ik ze zooveel mogelijk kortelijk 
beschrijven. 

Akersloot bezat een klein zegel in was, voorstellende een 
lam, waarboven de letters A. W., voorkomend op een attes- 
tatie van ± 1590. 

AsscndeUt’s kerkzegel is een wapenschild, waarop een Paard: 
het wapen van de heeren van Assendelft. Omschrift Assen- 
de.ft. 

Alkmaar heeft in den loop der tijden verschillende zegels 
gehad. Op een attestatie van 1657 vinden wij de voorstelling 
van een eenvoudige burg met een wachter op den burg, met 
het bijschrift : De Heere is mijn Burgt. De vorm is ovaal. Op 
een zegel van 1828 komt de torenwachter niet voor. Binnen 
een uit drukfiguren gevormd vierkant staat een eenvoudige 
Burg met het bijschrift : De Heer is mijn Burgt. 

Een nieuwe zegel heeft weer den burg, sierlijk gegraveerd 
in een ovaa ; met het omschrift : De Heer is mijn Burg. Ook 
hier ontbreekt de torenwachter. 

Beemster. Dit zegel stelt voor : een melkgevende koe in het 
schijnsel der zon. Omschrift : Lac idud rationale et sincerum 
expetite. I Pet. 2 vs. 2. 

Lcn ouder zegel voert niet een koe, maar een lam, besche- 
nen door de zon, en heeft tot omschrift : Zijt, die het lam vol- 
gen, waer het oock henengaet. 

Het alleroudste zegel, voorkomend op een attestatie van het 
jaar 1658, stelt voor het beeld van de Hoop, met het omschrift : 
Sigillum Ecclesiae Beemsteranae. 

Berkhout heeft een zegel met het randschrift : Leest eerst 
het onkruid bijeen. Matth. XIII. Het stelt voor wiedende man- 
nen ; op den achtergrond een rookende fabrieksschoorsteen en 
toren. 

Bovenkaispel heeft het wapenschild der gemeente, met als 
omschrift : Soekt de dingen, die boven sijn. Col. 3:1. 

Kokhuizen’ s zegel is ontleend aan haar bedrijf : Visschers, 
die bezig zijn een net op te trekken. Het omschrift luidt : Het 
Coninckryck der Hemelen is als een visnet. Matth. 13 Ook 
dient vermelding het zegel der Diacon e (in lak). Het stelt 
voor een vrouw staande met de beide armen uitgestrekt, links 


214 


van haar is gezeten een Pelikaan, hare jongen voedende ; rechts 
leunt tegen haar een voorwerp, dat niet duidelijk is. I Iet om- 
schrift luidt : Diaconie van Enkhuysen. Wie verschaft mij hier- 
van een afdruk ? 

Edam is twee zegels rijk geweest. Het oudste zegel, voor- 
komend op een attestatie van het jaar 1616 heeft, evenals de 
latere, den Ossenherder en tot omschrift : Sigillum Ecclesiae 
Edamensis. Onderaan : Hos. 14. 

Een jonger zegel vertoont een Ossenherder met zijn kudde. 
Boven in het Hebreeuwsch : JHVH. Onder : Amos 7 v. 14. 
Omschrift : Betaalt de varren uwer lippen. Hos. 14 v. 3. 

Grootebroek : Het wapen der stad, een Boom, zonder bij- 
schrift. 

Een ouder zegel heeft een lam, door een zon bestraald. Het 
omschrift luidt : Zijt, die het lam volgen, waer het oock henen- 
gaet. Openb. 14 : 4. (Zie : de Navorscher VII. bl. 343 ) 

Hoogkarspel. Een Boom, waarboven drie sterren, met Ps. 
92:13. Omschrift : De regtveerrdige sal groenen als een boom. 
Vanonder een chronogram : IVstl fLorebVnbVoCeDzesVb 
Monte Libanon. Samen 1724, mogelijk het jaar, dat het 
kerkzegel werd ontworpen. 

Hoorn heeft als zegel het wapen der stad, een zittenden 
Eenhoorn, met als omschrift : Christus is de Hoorn onzer za- 
ligheid. ’t Komt reeds voor op een attestatie van 1693. 

Medemblik. Wapenschild met een vogel. Omschrift : Sigil- 
lum Ecclesiae Medenblic. 

Monnikendam. Het oudste zegel heeft het stadswapen met 
een Monnik. 

Een later zegel vertoont een zwaard uit de wolken boven 
een wapenschild, waarop een Monnik staat met een roeispaan 
in de hand. Op een band geslingerd, boven en ter zijde van 
het schild, waarop de monnik staat het woord : Kerckenseegel. 
Het omschrift luidt : Gladio oris sui conteret eos Dominus 
(Openb. 19 : 21). 

Opperdoes. Drie korenaren. Het stempel der Ned. Herv. 
Gemeente komt overeen met dat der burgerlijke gemeente. 
Dit wapen is reeds in 1688 aangebracht op den preekstoel der 
N. H. Kerk, maar met dit verschi', dat de korenaren daar 
niet uit één wortel opkomen. Ook op het koperen doopvont 
is dit wapen aangebracht. 


Punnerend. Een roeischuit met het wapen van de stad in 
den wimpel, die de 3 spekhaken van Eggert te zien geeft. Om- 
schrift : Navigamus ad portuin salutis. 

Ds. C. C. de Kloet was zoo vriéndelijk mij het volgende te 
melden : 

Punnerend lag vroeger als een rietschoot tusschen de Wate- 
ren rondom van Beemster, Purmer en Wormer. De oude kerk 
(in 1850 afgebroken en vervangen door de huidige), was dan 
ook een Nicolaaskerk, en het oude wapen van Kerk en Stad 
een roeischuit met zes mannen aan de riemen en één achterin 
aan het stuur. Dit wapen is nog te vinden aan den schoorsteen 
in het oude Weeshuis van de Kerk, aan den muur van de 
nieuwe kerk in den vorm van een uit de oude Kerk afkomstig 
stuk beeldhouwwerk van hout, en ook op den toren van het 
gemeentehuis als windwijzer. In den stuurman kan men Sint 
Nicolaas zien, maar daar doorheen ziende ook Christus ; en 
het ligt voor de hand, bij de zes roeiers te denken aan de zes 
Werkdagen, en bij den stuurman aan den Dag des Heeren. 

I Iet nieuwe wapen van Punnerend met de drie spekhaken, die 
voorkomen in de vlag op het schuitje is uit 1400, toen Willem 
Eggert van Amsterdam (gewezen spekslager, naar men zegt) 
begiftigd werd met de heerlijkheid Purmerende en hier het 
slot Purmersteyn bouwde. Het tegenwoordige kerkzegel is 
nieuw, van 1936, en is geteekend door ds. C. C. de Kloet, maar 
ontleend aan het oude zegel, dat weggeraakt is. 

Het heeft als omschrift : Hervormde Gemeente, Punnerend. 

Schagen tooit zich met een roos. Omschrift : Ik ben een 
roose van Saron (op een attestatie van 1818). Bijzonder mooi 
is het zegel van Schermer (Noord-). 

Het laat ons zien een Engel, gewapend met zwaard en 
schild. Op het schild een molen met het volgende omschrift : 
Schermers beschermer, waarbij : 1734. Er onder : De Engel 
des I Ieeren legert zich rontsom degene, die hem vreesen, ende 
ruktse uyt. 

Venhuizen. Een Boom, waarop een Vogel. Omschrift : Just 
us ut arbor germinabit. Van het jaar 1729. 

Wormer. In de Navorscher, VIII bl. 71 wordt het kerkelijk 
zegel omschreven als een manshoofd met lange haren en zwa- 
ren baard, het voorhoofd met een doek omzwachteld. Waar- 
schijnlijk het afbeeldsel van het hoofd van den verslagen krijgs- 
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overste der kleine Friezen, aan de dappere Worniers door 
Floris V als dorpswapen toegestaan. (Zie Soeteboom, Zaanl. 
Arcad. 1 . bl. 201, 202, 362, 363). Vooral wegens het omschrift : 
Christus is het hooft der Gemeente. Eph. 5:25, houden wij 
ons liever aan de verklaring van Prof. Kist in Kerkhist. Arcli. 
dl. 1 bl. 496, die in dat mannenhoofd ziet den Christuskop 
van de Veronica-doek (op een attestatie van 1803). ') 

De Zaan-dorpen zijn rijk aan kerkzegels. 

Het kerkzegel van Oost-Zaandam stelt voor een onafgewerkt 
schip te midden der baren met het randschrift : Gerust in het 
midden der baren. Ook wordt er melding gemaakt van een 
ander zegel, bestaande in een kandelaar tusschen twee leeu- 
wen, met het omschrift : Filium triplicatum non cito abrunv 
pitur. Eccl. 4 : 12 ; en van een ander, hebbende, zonder den 
kandelaar en het omschrift, alleen de twee leeuwen, maar ver- 
sierd met drie kronen op lange punten, die boven het schild 
uitsteken. (Zie Kist, Kerkh. Arch. dl. 111, bl. 155 en Navor- 
scher VIIII, bl. 71 ; Soeteboom, Zaanlandsche Arkadia 1, bl. 
248.) 

Vermoedelijk is dit een verkeerde opvatting van het wapen 
van Oostzaan : de hooivork met drie kazen, dat nog in den 
koperen lessenaar van den voorzanger gevonden werd. (Zie N. 
A. van Charante, Leerrede bij gelegenheid der eerste gods- 
dienstoefening in het vernieuwde kerkgebouw. 1851. Aant. 
blz. 23.) 

Het stond op een oude kerkekist en op een zandsteenen 
vensternisje van de oude — thans afgebroken — kerkeraads- 
kamer. Het oude wapen was verloren, doch het stempel is bij 
het afbreken van die oude kerkeraadskamer weer voor den dag 
gekomen. 

Oostzaan en Oost-Zaandam hadden hetzelfde wapen, daar 
Oost-Zaandam oorspronkelijk een kapel van de Parochiekerk 
Oostzaan was. 

Zaandam (West-) heeft een zegel, dat in vier kwartieren is 
gescheiden ; op elk staat een klimmende leeuw. Het omschrift 
is : De leeuw die uit de stam van Juda is, heeft overwonnen. 
Openb. V. 5. 

Het kerkzegel van Koog aan de Zaan vertoont een kerk op 

’) Zie over het wapen van Wormer het artikel van P. A. de Lange 
in dit nummer. - Red. 


een rots, met het omschrift : op deze petra sal ick mijn ge- 
meynte bouwen. Math. 16 vs. 18. 

Oostzaan heeft thans als kerkzegel een opstijgende arend, 
met het omschrift : Sublimiora petamus. 

Westzaan voert als zegel : het Lam met de vaan, terwijl het 
omschrift luidt : Ziet het Lam Gods. Joannis 1 vers 29. 

In bewerking is een zegel voor Oost-Westzaandam, dat ont- 
worpen is door den heer J. Zwikker Pzn. te Zaandam. 

Het Lam met de vaan brengt ons naar Ve/sen. 

Boven aan de attestatie van de Ned. Herv. Gemeente aldaar 
staat een Lam met een banier der overwinning. Dit is ont- 
leend aan het burgerlijke wapen van Velsen, welk wapen reeds 
in gebruik was in 1785, blijkens de ten gemeentehuize aldaar 
berustende banieren van de vrijkorpsen. Vermoedelijk gaat het 
tot ver in de Middeleeuwen terug ; in ieder geval vóór de 
Reformatie. Misschien wel bij de abdij Epternach. Tusschen 
715 en 739 schenkt Karei Martel de Kerk, gewijd aan St. Engel- 
mundus te Felison (thans Velsen) in Kinnehem aan het kloos- 
ter Epternach. 

28 December 1063 staat Bisschop Willem van Utrecht aan 
den abt van Epternach verschillende kerken in Holland af, 
waaronder die te Velserburg (Eiber Caten. fol. 91, in het ar- 
chief van S. Salvator te Utrecht). 

2 Mei 1064 geeft Koning Hendrik IV aan de Kerk te 
Utrecht de goederen terug, haar door Graaf Dirk III en zijne 
opvolgers ontnomen, waaronder de kerk te Velsen. (Liber Ca- 
ten, fol. X02 V, in het archief van S. Salvator te Utrecht.) In 
1156 staat Gerard, Abt van Epternach aan Graaf Floris III 
eenige kerken in Holland af, waaronder die te Velserbrug. 

Onder op de attestatie staat het kerkzegel afgedrukt. Dit 
was in den loop der tijden wisselend. Het oudste zegel op het 
veld in Grieksche letters : De Heere kent degenen, die de zijne 
zijn. 2 Tim. 2:19;, met als omschrift de woorden : Funda- 
menturn Dei firmum habens hoe sigillum. Ontworpen in 1733. 

Volgens de aanteekening van ds. Joh. van der Sluys in het 
Kerke-acteboek v. Dec. 1733 heeft het snijden van dit vignet 
vier guldens gekost. 

Daarna kwam in gebruik de op vele plaatsen gebezigde, b.v. 
te Beverwijk (op een attestatie van 1771) en Wijk aan Zee, 
voorstelling van de Leliën onder de doornen met het om- 
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schrift : Sicut liliurn inter spinas. Cant. 2. (Op een attestatie 
van 1808.) 

Tijdens het pastoraat van Dr. A. J. de Sopper keerde men 
terug tot het oude zegel : Ronde cirkel, waarbinnen de woor- 
den nu in het Hollandsch staan : De Ileere kent degene, die 
de zijne zijn. Tim. 2 : 19, terwijl het omschrift gelijk bleef. 

Momenteel is dit zegel ook niet meer in gebruik en vertoo- 
nen de attestaties alleen het Lam met de vaan. 

Voorts hebben in Noord-Holland de navolgende gemeen- 
ten nog een kerkelijk zegel : Amsterdam, Bennebroek, dat ge- 
lijk is aan het zegel van Haarlem, Amstelveen, Heemstede, 
s-Graveland, Muiden, Naarden, Santpoort, Spaarndam (Hebr. 
13.1 in het Grieksch binnen een cirkel) op een attestatie van 
1773), Watergraafsmeer, Weesp, Sloten, Houtrijk, IJmuiden, 
Bussum, Hilversum, Huizen, Sloterdijk, Oostvlieland, Meeren- 
berg. 

Het eiland Texel gebruikte het Synodale zegel van 1817, 
zooals blijkt uit een attestatie van Oosterend, afgegeven 17 
Maart 1873. Gaarne zou ik daarover inlichtingen ontvangen. 

I 

Dr. J. j. WOLDENDORP. 

Wij bevelen de onderstaande vragenlijst, die op ruime 
schaal is verspreid, in de bijzondere aandacht van de Protes- 
tantsche kerkelijke colleges aan. Men gelieve de inlichtingen, 
die over dit onderwerp gegeven kunnen worden te adresseeren 
aan den Heer Dr. }. J. Woldendorp, Ned. Herv. Predikant te 
Zoetermeer (Z.H.). 

RED. JAARBOEK. 


VRAGENLIJST. 

1. Bezit Uw kerkelijke gemeente ook een zegel? 

2. Indien behalve de kerkeraad, ook de kerkvoogdij een 
eigen zegel heeft, wordt daarvan mede opgave verzocht. 

3. Welke is de afdruk van Uw kerkelijk(e) zegel(s) ? 

4. Indien Uw gemeente thans geen eigen zegel meer voert, 
is er dan soms vroeger wel zulk een zegel in gebruik ge- 
weest ? W elke voorstelling bevatte dit en wanneer is het 
in onbruik geraakt ? 
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5. Is het thans in gebruik zijnde zegel Uwer gemeente oud 
dan wel nieuw en is het u mede bekend, van welk jaar 
het dateert of wanneer het in gebruik is genomen ? Was 
het bijvoorbeeld reeds in gebruik vóór 1816, óf is het 
daarna vervaardigd ? 

(Toelichting : Deze vraag is voornamelijk gesteld om te weten, 
hoeveel gemeenten in 1817 het voorbeeld van Tholen en Texel 
hebben gevolgd ; vgl. Kerkhistorisch Archief, I, 454). 

6. Bestaat er van dit zegel een metalen plaat, waarin het 
geëtst is, bijvoorbeeld van koper of zilver ? 

7 • Zijn U bijzonderheden uit het archief Uwer gemeente 
bekend over het huidige en (of) eventueele oudere kerk- 
zegel Uwer gemeente, zijn vervaardiging en de beteeke- 
nis van het op den stempel afgedrukte symbool ? Zoo ja, 
wilt gij die ons meededen ? 

8. Bevinden zich in het archief Uwer gemeente nog attes- 
taties met kerkzegels ? Zoudt U ons ook kunnen melden 
van welke gemeenten deze afkomstig zijn ? 

9. Welke zegels of afdrukken van zegels uit andere kerke- 
lijke gemeenten dan de Uwe kent of bezit gij eventueel 
en zouden wij daarvan voor het hier aangegeven doel 
eveneens afdrukken mogen ontvangen ? 

10. Is U litteratuur of zijn U gedrukte bijzonderheden be- 
kend betreffende het kerkzegel Uwer gemeente, of be- 
treffende andere kerkzegels ? 

11. Zijn U mogelijk nog andere bijzonderheden betreffende 
de kerkzegels hier te lande bekend, welke voor ons onder- 
zoek dienstig en van beteekenis geacht kunnen worden ? 
(Toelichting : Na de opgave betreffende kerkzegels in Van Al- 
pen’s Kerkelijk Handboek, jrg. 1878, zijn namelijk verschillende 
zegels in onbruik geraakt, terwijl sommige gemeenten thans meer 
en andere kerkzegels voeren dan Van Alphen destijds vermeldde.) 

12. Kunt gij ons ook helpen aan de artikelen over Kerkzegels 
in „De Wekker”, maandblad onder redactie van Ds. R. 
J. van der Meulen, pred. te Welsum van 1895—1913? 
Dit maandblad bestaat niet meer, en de redacteur bezit 
niet meer de verschenen jaargangen. 

1 3. Wat is het jaartal van de attestaties waarop de zegels voor- 
komen ? 

14. Kunt gij ons helpen aan de kerkzegels van Beemster 
(oud), Akersloot, Assendelft, Berkhout, Edam (oud), 
Grootebroek, Hoogkarspel, Monnikendam (oud), Scha- 
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gen, Schermer, Venhuizen, Diaconiezegel van Enkhui- 
zen, Wormer, Spaarndam, Velsen (o.a. die van 1906 
geteekend door Dr. J. de Sopper), Texel (Oosterend, 
Burg). 

15. Toezending wordt ook gevraagd van de Kerkzegels van 
de Luthersche, Remonstrantsche, Doopsgezinde gemeen- 
ten en van de Gereformeerde Kerken in Noord-Holland 
en van zegels der diaconieën. 


r . 


Rommeling bij de poort. 


WIST GE ? 

dat op 28 januari 1355 (volgens Fr. van Mieris, deel II blz. 
826 e.v.) Enkhuizen haar stadsrecht verkreeg en dat bij 
die gelegenheid ze tegelijk in het genot gesteld werd van 
een jaarmarkt, die 14 dagen duurde, beginnende „vier 
daghe voir Sint Jns dach de collatio tot uytgaande Oest” 
en dat uit deze oorzaak nog heden ten dage de Enkhuizer 
kermis plaats vindt omstreeks St. Jan ? 

dat ook bij de stadsrechtverleening aan de stede Broeck 
(2 Augustus 1364, volgens Van Mieris III blz. 166 e.v.) 
het recht tot het houden van een jaarmarkt werd ver- 
leend, welke beginnen zou „a die Jacobi Apostoli” ? Is 
ook niet nog heden de Grootebroeker kermis nagenoeg 
Sint Jacob ? 

dat het stadsrecht aan Medemblik verleend (Mr. S. Pols’ West- 
friesche Stadsrechten no. I.) rekening hield met de mo- 
gelijkheid, dat een Medemblikker poorter, wiens goede- 
ren „zeer zwaar werden beleedigd” door een niet-poorter 
(laten we stellen kort en klein geslagen !) „als hij in zijn 
recht stond” de schout met alle burgers, arm en rijk, te 
hulp kon roepen, om „ter plaatse” de beleediging te her- 
stellen (illam injuriam corrigere). Op welke wijze die cor- 
rectie voorts verwacht werd zich te zullen voltrekken, werd 
aan des poorters (en onze) fantasie overgelaten ! 



222 


dat bij de stadsrechtverleening aan Hoorn (27 Maart 1356, 
Van Mieris II blz. 865 e.v.) de noordelijke grens der 
„vryhede” werd omschreven „op die noortzyde van den 
utersten huse vijff en twintich roeden cnde voert alsoe 
van den kercgrafte vijf en twintich roeden ommegaende”. 
Hier krijgen we ongezocht bericht over de voorganger 
van de Noorderkerk van 1426 en tegelijk een inlichting, 
die de gelegenheid geeft af te leiden, dat ook toen reeds 
het Kleine Noord tot zekere hoogte bebouwd was. De 
vreemde vorm van de eerste stadsomwalling van 1426 
laat zich hieruit verklaren. 


dat de herkomst van den naam van het dorp Twisk waar- 
schijnlijk lang niet zoo geheimzinnig is als men uit de 
gekke lettercombinatie zou opmaken ? Twisk is waar- 
schijnlijk een verbastering van den ouden vorm van tus- 
schcn (twisken, vgl. het Duitsche zwischen). In Zaan- 
land heet een zeer bekend water het of de „Twiske”. Het 
is denkelijk, dat de „Twiske” een verbindingspad was tu.v 
schen Abbekerk en het oude Does. Van wegnaam is het 
naderhand dorpsnaam geworden. 


dat er eenige jaren in den Beemster een zeer verdienstelijk tijd- 
schriftje heeft bestaan onder den suggestieven titel van 
„de Schouwschuit”, welke „Schouwschuit” een schat van 
prachtige wetenswaardigheden bevatte uit oude Beemstcr- 
sclie archieven en dergelijke ? Dat daarin o.a. worden aan- 
getroffen een reeks prachtige jeugdherinneringen van den, 
oud-Beemsterling K. Ruyterman ? Dit tijdschriftje, uit- 
gegeven als maandblaadje, „voor folklore, natuur-historie 
en vereenigingsleven”, moest helaas op zekeren dag den 
weg van zooveel commercieel ondernomen tijdschriftjes 
opgaan, d.w.z. ter ziele gaan, maar de verschenen jaar- 
gangen zijn voor folkloristen nog een blijvende bekoring. 
We kunnen en mogen uit het uitgegevene slechts een 
weinig overnemen, het meerendeel ware waard aan al 
onze lezers te worden voorgezet ! Iets willen we den 
lezer toch ten beste geven, n.1, een paar van daar uit over- 
genomen 
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BOERENWAGENRIJMEN. 

Eerst van een dokter uit Jisp, die later boer werd : 

Eerst was ik chirurgijn, 

Genezener der kranken. 

Toen ging het mij ook wel. 

Waarvoor ik God moest danken. 

Thans nu ben ik boer. 

Waarin ik had behagen. 

En breng mijn waar ter markt 
Met deze boerenwagen. 

Een andere (herkomst P. Kramer te Beemster) : 

Ziet hier eens op deez’ boerenwagen 
Twee koeien in het goud beslagen. 

Wellicht zegt iemand, dat is mis, 

Of dat het onnatuurlijk is. 

Maar als men dit dan goed beschouwt, 

Verdient de koe dan niet het goud ? 

I en leste het vers, dat ook met de Onafhankelijkheidsfeesten 
in 1913 in Wijdenes op een wagen is rondgereden : 

Al wie ons ziet en niet mag lijden, 

Die kijke niet en laat ons rijden ! 

Al is de weg ook scheef of krom, 

We rijden door en zien niet om ! 


J. ROSELAAR. 


Lijst van uitgaven van het 
Genootschap. 


Historisch 


G. C. van Balen Blanken, Kerken en Torens. 

A. C. Bol-Denijs, Westfriesche Schetsen. 

Beide werken zijn te bekomen bij de Penn.ngmeesteresse Mej. C 
Ruyterman te Hauwert (postrek. 137777) a ƒ0.60. 

Repertorium op den inhoud van de Bundels I— XV a ƒ0.50 (aanvra- 
gen bij den 2den Secretaris). 


De navolgende tooneelstukken in Westfries 

dialect, ingezonden voor 

een 

prijsvraag, uitgeschreven door het Genootschap 

in 1932. 



Aantal 

Aantal 

Prijs. 


bedrijven. 

personen. 


1. 

„Z n dag was kommen” door F. Groot 





en A. M. Groot-Hagenaar te St. Pancras 

3 

9 

ƒ1.— 

2. 

, Een lach en een traan” door G. C. v. 





Balen Elanken 

3 

12 

„ 0.70 

3. 

„Trienke” door J. Roselaar 

3 

12 

„ 0.80 

4. 

„Wees baas van je aigen” door M. Bak- 





ker — Mantel 

2 

9 

„ 0.70 

5. 

„’n Reur'ge eivend ’ door mej. C. Ruy- 





terman 

1 

7 

„ 0.60 

6. 

„Warskipperstaid” door R. H. Renekens 

1 

11 

„ 0.60 

7. 

„Het Kedoo” door mevr. Wegener 





Slees wijk — Van Palen Blanken 

1 

5 

„ 0.60 

8. 

„Foelhuis’ door Vrone 

1 

10 

„ 0.60 

9. 

, Mekaar toch vonden” 

4 

9 

„ 0.70 

10. 

„Het Erfdeel van Peet Meray” door N.N. 

1 

10 

„ 0.60 

D: 

sze tooneelstukken zijn te bekomen bij de N.V. Drukkerij . 

,West- 

Friesland ’, Kleine Noord 7 — 9, Hoorn. 





Omtrent het recht van opvoering gelden de volgende bepalingen : 

He op voer mgsr echt moet worden aangevraagd bij mej. C. Ruyterman 
te Hauwert. Daarvoor is verschuldigd : 


voor een 1-acter ƒ2.50 

voor grooter spel „ 5. — 


Voor opvoering bestaat de verplichting, dat er zooveel boekjes worden 
genomen, als er rollen in het stuk zijn. 

Het auteursrecht i^ verzekerd bij de Wet. 

Uitleenen van boekjes is niet geoorloofd. 
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In de Bundels „Westfriesland’s Oud en Nieuw” komen nog de volgen- 
de tooneelstukken voor, d.e niet apart zijn uitgegeven, maar waarvoor 
met betrekking tot het recht van opvoering dezelfde bepalingen gelden 
als voor de 10 bovengenoemde. 

1. „De Kraamvisite \ een folkloristisch spel in één bedrijf (7 personen) 
door G. C. van Balen Blanken. (Zie Bundel V.) 

2. „’n Ouwejaarseivend-koffierondje” door M. Bakker — Mantel 1 be- 
drijf, 12 personen. (Bundel VIL) 


Mededeeling over de Bibliotheek. 


De verzameling boeken, die uit moet groeien tot een Bibliotheek van 
het Historisch Genootschap „Oud West-Friesland’ , is ondergebracht in 
een apart vertrekje van het Waaggebouw te Enkhuizen. Er is al vrij 
wat materiaal bijeen, maar er kan nog niet gesproken worden van een 
behoorlijk geoutilleerde bibliotheek. De middelen van het Genootschap 
laten niet toe, belangrijke aankoopen te doen en een grooter of kleiner 
bedrag beschikbaar te stellen voor de uiterlijke verzorging, en daar 
de verzameling nog steeds groeiende is, kon nog niet worden overge- 
gaan tot catalogiseering en uitleening. 

Op het oogenblik telt de boekerij : 


in de afd. 

„Geschiedenis” 

52 titels met 86 

tt ft tt 

„West-Friesland” 

21 

” 

tt 37 

t> tt tt 

„Aardrijkskunde” 

9 


„ 26 

tt tt tt 

„Tooneelstukken” 

11 

99 

„ 11 

tt tt tt 

„Litteratuur” 

26 

99 

,, 46 


totaal 119 titels en 206 banden, 
benevens een aantal jaarboeken, verslagen en diversen. 


Leden van het Genootschap en belangstellenden zullen het Bestuur 
ten zeerste verplichten, wanneer ze hun eigen bibliotheek eens wilden 
nazien, en ten behoeve van onze verzameling een en ander beschikbaar 
zouden willen stellen, dat daar bijzonder op zijn plaats kan geacht 
worden. Vooral wat betrekking heeft op de geschiedenis van West- 
Frie c land. Aanwezig is b.v. een Kroniek van Medemblik, van Hoog- en 
Aartswoud (geschenk van den auteur P. Bossen), maar er ontbreken 

de kronieken van Enkhuizen, Hoorn, Alkmaar en Wie heeft daarvan 

een ex p mnlaar beschikbaar ? 

De ondergeteekende is gaarne bereid, over alles, wat de bibliotheek 
betreft, de noodig gewenschte inlichtingen te verstrekken en aange- 
boden boekwerken in ontvangst te nemen. 


De Bibliothecaris, 


D. BROUWER. 
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